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PREFACE. 

Impressed for a long time with the idea that there must foe a fixed principle 
by which the conjugation of French verbs, whether regrdar, irregular, or defective, 
might be rendered easy to the comprehension of even the youngest or most 
untutored minds, I explained my principle in a Second Grammar Course; but the 
formula, besides not being applied to regular verbs, was perhaps not sufficiently 
simplified to render the principle comprehensible without further explanation. 

Having therefore simplified my conception by taJ>les and classification con- 
tained in this volume, I explained it before a class of pupils, both English and 
French, who understood it with ease and rapidity. 

I then submitted the idea to various English and French friends occupying 
high positions in the educational world. They were all struck with the sim- 
plicity and complete accuracy of the method, and assured me that by its 
publication not only should I save endless hours of tedious study to pupils, but 
that all who aim at an accurate knowledge of the French language would be 
only too glad to possess a complete synthesis of the verbs and forms which the 
most perfect memory cannot always retain. 

This book is the result. 

It will be found to contain: — 

A list as complete as possible of all verbs of the dead or old conjugation, 
viz. : — 

I. All verbs regular and irregular of the 4th conjugation. 

II. All verbs regular and irregular of the 3rd conjugation. 

III. All irregular verbs of the 2nd conjugation. 

IV. The two irregular verbs of the Ist conjugation. 

In addition about 700 regular verbs of the Ist conjugation and about 50 of 
the 2nd. 
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vi PREFACE. 

And also : — 

A complete list of the defective verbs, several of which are revived by modem 
authors. 

I have added to the end of each table, as far as space would allow : — 

Verbal substantives and adjectives and sometimes proverbs and idiomatic sen- 
tences. 

The whole .is illustrated by examples drawn from the works of well-known 
writers. 

For the sake of comparison I have given the ordinary method of conjugation. 

It will be seen that the principle of the method consists in a single system 
of conjugation, and one which leaves but few exceptions, these nearly always 
running on the same tenses and the same persons. 

It only remains for me to thank many friends for kind encouragement, and 
to ask for suggestions which may be of use in a preparation of a new edition. 

A. ESCLANGON. 
London, January, 1896. 
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PRBLIMIJfABY OBSEBVATIOJfS. 



CHAPTER I. 

1. Root. — It is an original word in a language from which have sprang other 

words, either — . ^, . 

• m the same language, 

in languages derived from it. 

It is now applied more particularly to those simple elements from which other 
words are formed by the addition of suffixes subject to certain inflections, 

Les racines sont en phUologie ce que les corps Roots are in philology what simple elements 

simples sont en chimie. (ksnam.) are in chemistry. 

2. Radical TTV^ord. — A word which serves as root to several others. A word in 
a language from which several others are formed. 

Quel est le radical de cette famille de motsf What is the radical word of this class of words? 

(academy.) 

3. Stem of a 'WatA. — That invariable part of a word in reference to the 
different terminations it may receive. 

Chant (the singing) is the root of chanter (to sing). 

4. Primitive T?^ord. — Primitive words are those which serve as roots to others, 
and from which others are derived. 

B 1 
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CHAPTER II. 

PRIMITIVE TENSES — FORMATION OP TENSES — TERMINATIONS — PERSONAL 

AND IMPERSONAL MOODS. 

5. Primitive Tenses. — Primitive tenses are those which serve as a type for 
forming other tenses. 

In French verbs there are five primitive tenses' — 

1. Present of the Infinitive Infinitif pr^ent 

2. The Present Participle Participe pr^ent 

3. The Past Participle Participe pass^ 

4. The Present of the Indicative Indicatif pr^ent 

5. The Past Definite Piiss^ d^fini 

1) The Present Infinitivk forms \ , ^ „ 1 

I the Conditional. 

Ist Conjugation. 1 * , , ai to the Infinitive to form the Future. 
2d Conjugation. I ais to the Infinitive to form the Conditional. 

To give Donner ai Je donnerai Future 

ais Je donnerais * Conditional 

To finish Finir ai iJe finirai Future 

ais Je finirais Conditional 

3d Conjugation. Do the same, omitting the diphthong oi in the Infinitive, 

To receive Recevoir ai Je recevrai Future 

ais Je recevrais Conditional 

4th Conjugation. Do the same, omitting the vowel e in the Infinitive. 

To render Rendre ai Je re^idrai Future 

ais Je rendrais Conditional 



2) The Present Participle forms 



1. Plural of the Present Indicative. 

2. Past Imperfect Indicative. 

3. Present Subjoncti^'. 



f 1. ons, ez, eni. ^ 
Change the termination ant into 2. ais. 

3. a. 

Donnani Nous donnons Je donnais Que jo donna 
Vous donnez 
lis donnent 
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Finissa/if 



Je finiaaais Que je finisse 



Recevani 



Je recevais Que je revive 



Nous finissons 
Vous finisaez 
lis finisseni 

Nous recevons 
Vous recevez 
lis re^iva/if 

Nous rendons 

Vous rendez 

lis rendent 

In the 3d Conjugation the diphthong 0/ comes in, in the — 

3d person plural of the Present Indicative. 
1st person 

singular 



Renda/if 



Je rendais Que je renda 



2d person 
3d person 
3d person plural 

lis rego/Vent 



of the Present Subjunctive, 



Que je re<}o/ve 
Que tu reqo/ves 
Qu'il reqo/ve 
Qu'ils reqo/vent 



^^ Th P P f I *^® compound tenses with avoir (to have). 

1 the Passive Voice with Hre (to be). 

Donn^ J'ai donnd 

Je suis donn^ 

Fini J'ai fini 

Je suis fini 

Requ J'ai reqn 

Je suis requ 

Rendu J'ai rendu 

Je suis rendu 

4) The Pbesent Indicative forms the Imperative by omitting the pronouns. 

Je donne Donne Donnons Donnez 

Je finis Finis Finissons Finissez 

Je regois Regois Recewons Recevez 

Je rends Rends Rendons Rendez 



6) The Past Definite forms the Past Subjunctive by adding se to the 2d person 
singular of the Past Definite. 
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J' aimai 
Tuaimas 

Je finis 
Tu finis 

Je requs 
Tu rcQus 

Je rendis 
Tu rendis 



se 



se 



se 



se 



Que j' aimaase 
Que je finisse 
Que je re^asse 
Que je rendisse 



In the verb» it is necessary to distinguish between — 

a) The Stem 

b) The Termination 

7. The stem is the essential part of the verb, — that which indicates the Tense. 

8. The stem is invariable in regular verbs ending in the Infinitive in er^ ir, re. 
But it undergoes a slight modification in regular verbs ending in the Infinitive in 
air, which are only eight in number. See page 83. 

9. The terminations are necessarily variable, and their variations indicate — 

Tense, Mood, Number, Gender, Person. 

10. In many cases tJie terminations are the same, in certain tenses, in all verbs of 
the four regular conjugations, and in irregular and defective verbs. See page 7. 

11. The verb has personal and impersonal moods. The impersonal moods are — 

The Infinitives, 
The Participles, 

which are conjugated without pronouns, 

12. All other moods are called personal moods, and are conjugated with the pronouns. 



Singular 



Ist person Je, I 
2d person Tu, thou 

oA / ^A he 

3d person | ^,,^^ ^^^ 



Plural 



1st person Mous, we 
2d person Kous, you 
lis, they 



3d person 



Elles, they 



13. The terminations in personal moods are called desinences. 



14. The formation of tenses is summarized in the following table. 

It is an innovation establiBhing a principle 'whioh, once thoroughly understoody 
enables any one to conjugate instantly and at sight all verbs, whether regular, irregu- 
lar, or defective, w^ithout being stopped by any difficulty w^hatever. 
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15l Montror, to sliow, to exhibit, to make appear, to prove. 

PRIMITIVE TENSES. 



CO 

> 
> 





PSXBCNT 
iMriNITIVK. 


PRB8KNT 

Pahticipls. 


Past 
Pakticiplb. 


Present 
Indicative. 




Monirer 


Montr ant 


Montri 


Je mohtre 


Fi^UKs t/6 


ai 




e 




COXDITIOSTAL t/C 




. ais 










Noii 


s ons 


PUE8. brOICATITS 


plural 


Yous ez 

lis ent 






Past Impebvxct 


Je ais 






PSXS. SlTBJinfOTIVE 


Que je e 


montr4 




CoifPOUifD Tekseb 


with avotr J^ai 


Famitx 


witl 


1 it re Je suis montri 


Montre 








IXPBKATITK 


by suppressiDg the pronoun 


Montrons 








MofUrez 



ixPEBT. sdbjtnctive bj acMlng se to the 2d person singular 



Past 
Definite. 

Je montrai 
Tu mantras 



Que je se 

Qu^il montrdt 



Lower, in the same column, the Infinitive to form — 

Future Je 

Conditional Je 

Lower, in the same column, the stem of the Present Participle to form 

the Plural of Present Ind. Nous 

Vous 
lis 
the Past Imperfect Ind. Je 

the Present Subjunctive Que je 

Lower, in the same column, the 2d person sing, of the Past Definite to 

the Imperf. Subjunctive Que je 

Suppress the pronouns to form — 

the Imperative 



No difficulty for forming 



Compound tenses 
Passive 



J'ai 
Je suis 



mo7i^rerai 
?7ior?frerais 

wow^rons 

wonfrez 

montrewt 

wo7i/rais 

montre 

form — 
montras^e 

montre 

montrons 

montrez 

montr4 
montri 
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IS, The above table can be also summarized in the two following manners : ^ 



Primitive Tenses. 
Montrer 

Montronf 



or 



Montr^ 
Je montre 



Je montrai 
Tu montras 

Montrer 
MoatTant 
Montr^ 
Je montre 
Je montrai 
Tu montras 



at 

ais 

ons 

ez 

eni 

ais 

e 

avoir 

Stre 



se 



Dbbivative Tenses. 

Je montrera/ 

Je inoutrerflAff 

Nous montro/i« 
Vous montraz 
lis moutTent . 
Je montrflAff 

Que je montra 
J'ai montr^ 
Je suis montr^ 
Montre 
Montrons 
Montrez 



Future 
Conditional 

Plural Present Indicative 

Imperfect Indicative 
Present Subjunctive 
Compound Tenses 
Passive Voice 

Imperative 



Que je montrasse Past Imperfect Subjunctive 



ai, ais 

ons ez ent, ais, e 

avoir, Sire montri 

Montre 

se que je morUrasse 
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17. Table of the Terminations in the Four Conjugations. 



3ATIVB 


Je donn e 


<Je finis 


Jerecols 


Je rend s 




es 


Is 


ols 


ds • 




e 


itx 


olt ' 


d 




f ons 


Issons 


evens 


ons 




ez 


Issez 


evez 


ez 




ent 


tssent 


oivent 


ent 


RFKCT 


Je donn ais 


Jefini9«als 


Jerecevais 


Je rend ais 




ais 


ais 


ais 


ais 




ait 


^^ 


ait 


alt 




Ions 


Ions 


ions 


Ions 




lez 


lez 


lez 


lez 




alent 


alent 


alent 


alent 


NITB 


Jedonnal 


Jefinis 


Jere9U8 . 


Je rend Is 




as 


Is 


us 


Is 




a 


It 


ut 


it 




Ames 


tmes 


Omes 


tmes 




&tes 


ttes* 


Otes 


ttes 




erent 


irent 


urent 


irent 




Je donn eral 


Jefinirai 


Jerecevrai 


Jerendrai 




eras 


ras 


ras 


ras 




era 


ra 


ra 


ra 




erons 


rons 


rons 


rons 




erez 


rez 


rez 


rez 




eront 


ront 


ront 


ront 


kh 


Je donn erals 


Jefinirals 


Jerecevrals 


Je rend rals 




erais 


rats 


rals 


rals 




erait 


rait 


rait 


rait 




erions 


rlons 


rlons 


rlons 




eriez 


riez 


riez 


riez 




eralent 


ralent 


ralent 


ralent 


ruNcxrvE 


Que je donn e 


Que je fin Isse 


Que jere9 Give 


Que je rend e 




es 


Isses 


oives 


es 




e 


Isse 


olve 


e 




Ions 


Isslons 


evions 


Ions 




lez 


Isslez 


eviez 


lez 




ent 


issent 


oivent 


ent 


RFEGT 


Que je donn asse 


Que je fin Isse 


Que jere9us8e 


Que je rend Isse 


TIVB 


asses 


isses 


usses 


Isses 




&t 


ft 


^ 


ft 




asslons 


isslons 


^nspions 


Isslons 




assiez 


isslez 


usslez 


isslez 




assent 


Issent 


ussent 


Issen 


B 


Donne 


Finis 


Re9ol8 


Rends 




ons 


issons 


Recevons 


ons 




ez 


issez 


evez 


ez 


fmvE 


Donn er 


Finir 


Recevoir 


Rend re 


nCIPLB 


£, Donn ant 


Finis«ant 


Recevant 


Rend ant 


ICIPLB 


0, Donnfe 


Fini 


Re9u 


Rendu 




-^ 6e 


1« 


ue 


ue 






. s 
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GO 

H 
H 






18. Avoir, to have, to possess, to hold, to obtain, etc. 

PRIMITIVE TENSES. 





InrufrriYB. 


Pbmbkt 
Pabtiozpue. 


Past 
PAsnoiPUt. 


PRSSKlfT 

Ikdicatitb. 




Awoir 


A/atU 


Eu 


J' ai 


FUTUBB 


J^aurai 




. . e 


Tuas 


C!oNi>rriOHAL 


J^aur ais 






II a 






Nous avons 


Prm. Indioatits 


plural 


Vcms avez 
i lis ont 






Pamt iMPmrxcT 


J' av ais 






Prs8. BrBJurrcTivK 


Que f ai e 


eu 




CoMPorivD TsKaBS 


with a¥oir Tax 


Pamitx 






ale 








Impkrativb 


by suppressing the 


pronoun 


ayons 
ayez 



bfPBRF. suBjuKcnvK bj acldiug se to the 2d person singular 



Pabt 
DBrntrr 

J' eu 
Tu eu 



QuHl 



ei 



The Past Imperfect Subjunctive only is formed regularly. 

Mwoir, used with the past participle of a verb, forms the compound tenses. 

Avoir and possSder are two verbs synonymous. 

Elle a de beaux yeux. Elle a une belle proprieU, 

II est is sometimes used for // / a (there is, there are). 

II y a expresses something positive; 11 est y something more vagus, 

II n*y a rien qui rafraichisse le sang comme une bonne action, 
II est des contre-temps qiiUl faut qu''un sage essuie. 

Avoir, followed by a noun without an article, is often rendered by to be. 

>Iko/>, /aim, chaud, soif, froid (to be hungry, hot, thirsty, cold). 

En a¥otr (to be angry with). A^oir beau (to be in vain, to be useless). 

SuBST. avoir (m.), (fortune, property, whatever any one may possess). 

Voiltt tout mon avoir. On lui enleva son petit avoir. 

Pourquoi lea dSshiriter de Vavoir le plus clair de la nature humaine. (bal 

Doii ei avoir (debtor and creditor sides). 

£tablir un compte par doit et avoir. 

Je n^ai pas encore appris h calculer le doit et I 'avoir de la vie. (pboitdhom,) 
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19. Etre, to be, to exist, to lie, to stand. 



CD 
CO 

g 

pa 

I 

I 



PRIMITIVE TENSES. 





Pbmbkt 
iMriHinTB. 


Pbubitt 
Pabtioipls. 


Fast 
Pabtioiplb. 


Pbbbbkt 
Imdioatiyb. 




^fre 


* 

Eiani 


tti 


Je suis 


FunrsB 


Je serai 






Tues 


GONDinOHAL 


Je serais 






II est 






Nous 


sommes 


Pbv. Ixdicative 


plural 


Vous ^t es 
lis sont 






Past Imrxtbct 


J' Si ais 






Pus. SirBJimcnT] 


1 Que je s ois 


i iti 




COMPOUHD TbKBBS 


with a¥oir J^a\ 


Pamitx 






sois 








Imfkeatitb 


by suppressing the pronoun 


soyons 








soyez 



Fjjtt 
Dbtinitb. 

Je fus 
Tu fus 



ham. suBJuxcTiTB by adding se to the 2d person singular 



Que je ... se 
Qu'U fat 



The Past Imperfect Indicative | ^^^ ^^^^^^ regularly. 

The Past Imperfect Subjunctive j 
tire is used to form the passive voice. 

Je suis ainU, je fus ainUt je serai aime, que je sois aimS, 
tire is used instead of a¥oir for forming the compound tenses of some neuter verbs. 

Je suis alU, je suis arrivi, instead of yai alU^ j*a/ arrivL 
tire may be used for a//er. 

II a M Hi Rome^ he has gone to Rome; meaning that he may not be there any more. 
n est ttlli d Rome means that he is still there. 

Je fus is used iorj'allai, but obsolete. 

Notts y fOmos for nous y allitmes. 

Old, and even modem authors have used Sire for a//er. 

On se promena, on joua^ on fut d la Chasse, (mub. db sivioiri.) 

No%a fOmss la voir ensemble, (j. j. koussbau.) 

n M jusqu^h Rome implorer le sHat, (cobnbillb.) 

However, in refined speaking, you must avoid using tire for aller. 
SuBST. tire (m.), (being, existence). 

8e concentrer dans son Stre. Les Stres vivants. 
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CHAPTER III. 

TERMINATIONS WHICH ARE COMMON TO VARIOUS TENSES. 

It will be seen from the foregoing that — 

20. All regular verbs, also irregular of the two classes and the tux) auxiliary verbs 
avoir and itre, have the same terminations in the following tenses : — 

a) The Imperfect Indicative always ends in — 

aiSy ais, ait, ionSy iez, aieni; 

terminations which are added to the stem of the Present Participle in place of the 
termination ant. 

There are only four verbs which form an exception, owing to a change in the root. 

Ay ant ,rav ais 

Ech^ ant U 4choy ait 

Mess6 ant II messey ait 

Sach ant Je sav ais 



Je (UcJioy ais 1 j^^^^ ^^ p Participle. 

II fall ait J ^ 



fall 

h) The Future always ends by — 

Auxiliary Ptre 1 . . 

, ^ . -^ . \ enat, eras, era, erons erez, eront 

[st Coniuqation J 



1st Conjugation 

2d 
3d 

4th " 

Auxiliary avoir 



raiy ras, ra^ rons, rez, rent 



c) The Conditional always ends by — 

Auxiliary ^tre 1 . . •* • • • ^ 

^ J, ^ , . \ erats, erais, eraii, eriens, eriez, eraient 
1st Conjugation J 



2d 

3d « 

4th " 

Auxiliary avoir 



rais, rais, rait, riens, riez, raient 
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All regular verbs and iiregidar of the two classes always end— 



a) In the 



Person Singular. 



Ist Conjugation by e 


Donner 


Je donne 


except 


Aller 


Je vais 


2d Conjugation by s 


Finir 


Je finis 


except 


Assaillir 


J^assaille 




Tressaillir 


Je tressaille 




Cueillir 


Je cueille 




Accueillir 


J'accueille 




Recueillir 


Je recueiUe 




Faillir 


Je faille 




Offrir 


J'offre 




S'offrir 


Je rtCoffre 




M^soffrir 


Je m^offre 




Ouvrir 


J^ouvre 




Couvrir 


Je couvre 




D^couvrir 


Je d^couvre 




Se d^couvrir 


Je me d^couvre 




Entr'ouvrir 


J'entr^ouvre 




Rouvrir 


Je rouvre 




Souffrir 


Je souffre 




Saillir 


Je saille 



Note 1) These verbs belong to the dead or ancient conjugation, with a simple stem, and therefore 
they are irregular. See them, Parts HI. and IV. 
2) The Present Indicative of these verbs really belong to the 1st regular conjugation. 



3d Conjugation by s 
except 



Two verbs 
end by ds 

4th Conjugation by ds 



Recevoir 

Valoir 

Equivaloir 

Re valoir 

Pr^valoir 

Vouloir 

Pouvoir 

Asseoir 
Seoir 

Rendre 

Ri^pandre 

Repondre 

Mordre 

Perdre 



Je regois 
Je vaux 
J^4quivaux 
Je revaux 
Je prhmux 
Je veux 
Je peux 
and Je puis 
J^assieds 
Je sieds 

Je rends 
Je r^pands 
Je r^ponds 
Je mords 
Je perds 
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All regular verbs of this conjugation end in the Infinitive by the above termi- 
nations, endre, andre, ondre, ordre, erdre. 

23. Prendre (to take) and it8 compounds makes an exception, and they are 
irregular^ but they end by ds in the Ist person singular of the Present Indicative. 
So it is for coudre (to sew) and moudre (to grind) and their compounds, 

Coudre Je couds 

Moudre Je mouds 

Prendre Je prends 
See those verbs for their compounds in Part III. 

24. The irregular verbs of the following terminations and their compounds end by 
s only, instead of dSy at the 1st person singular of the Present Indicative. 



aindre 




. Craindre 


Je crains 


eindre 




Peindre 


Je peins 


oindre 




Joindre 


Je joins 


uire 




Conduire 


Je conduis 






Luire 


Je luis 


ire 




Dire 


Je dis 






Confire 


Jeconfis 






Suffire 


Je snffis 






Rire 


Je ris 






Lire 


Je lis 






ficrire 


J^icris 


aire 




Plaire 


Je plais 






Taire 


Je tais 


afire 




Connaltre 


Je connais 






Paraltre 


Je parais 






Paitre 


Je pais 


afire 




Croltre 


Je crois 


aiire 


4 


Battre 


Je bats 


eiire 


Mettre 


Je mets 


are 




Conolure 


Je condus 


ompre 




Bom pre 


Je romps 


iwre 




Vivre 


Je vis 






Suivre 


Je suis 


oudre 




Absoudre 


J'absous 






Dissoudre 


Je dissous 






R^soudre 


Je rhous 


See the tables of irregular verbs for their compounds. 




faincre and its compounds 


end 


by c* : — 








Vaincre 


Je vaincs 






Convaincre 


Je convaincs 


Auxiliary Hre ends by s 




£tre 


Je suis 


Auxiliary avoir " " ai 




Avoir 


J'ai 
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b) In the Second Person Singular. 



Ist Conjugation 
2d 
3d 
4th 

Auxiliary awoir 
Sire 



(* 



<( 



<< 



t( 



All verbs of the 4th conjugation of which the Ist person 
singular of the Present Indicative ends by ds, keep ds in 
by s, the 2d person. 

All others end by s only. 
Vaincre ends by cj. Tu vaincs. 



Except Faillir 

Valoir 

fiquivaloir 

Bevaloir 

Pr^valoir 

Pouvoir 

The Imperative of verbs of the Ist Conj, 
The Imperative of avoir . 



Ttt /aua; 
Tu vaux 
Tu iquivaux 
Tu re vaux 
Tu privaux 
Tu peux 

Donne 
aie 



c) In the Third Person Singular. 



Itt Conjugation by e 

Except 

2d Conjugation by i 

Except 



Donner 

AUer 

Finir 

Assaillir 

Tressaillir 

Cueillir 

Accueillir 

Recueillir 

Faillir 

Offrir 

S'offrir 

Mesoffrir 

Ouvrir 

Convrir 

D^ouvrir 

Se dto)uvrir 

Entr'ouvrir 

Rouvrir 

Souffrir 

Saillir 

The auxiliary Avoir 



II donne 
II va 
II finii 
II assaille 
II Pressaille 
II cueille 
II accueiUe 
II recueiUe 
II fame 
II offre 
II s'offre 
II m^soffre 
II ouvre 
II couvre 
II dicouvre 
II se dicouvre . 
II entr'ouvre 
II rouvre 
II souffre 
II saiUe 

na 
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3d ConjugaJtion by i 


Recevoir 


II regoit 


Except 


Asseoir 


II assied 




Seoir 


II sied 




Messoir 


II messied 


4th Conjugation by 1/ in — 






a) All regular verbs andre 


R^pandre 


II r^pand 


endre 


Rendre 


II rend 


ondre 


R^pondre 


II rSpond 


ordre 


Mordre 


II mord 


erdre 


Perdre 


II perd 


h) Irregular verbs of the 






terminations oudre 


Coudre 


II coud 




Moudre 


II mond 


endre 


Prendre 


II prejid 


c) And the compound of these irregular ^ 


irerbs. 




All other irregular verbs end by i . 


Craindre 


II craint 




' Peindre 


II peint 




etc. 


» 


faincre ends by c 


Vaincre 


II vainc 




Convaincre 


II convainC 


Ardre (obsolete) ends by d 


Ardre 


II ard 


d) In the FixBt Person PlnraL 






Ist Conjugation 








2d 








3d " 
4th « 


by* 






Auxiliary awoir 








Stre 








e) In the Second Person PlnraL 


/ 




Ist Conjugation 








2d " 








3d " 


by z 






4th " 








Auxiliary awoir . 


• 






Except all past c 


iefinite 




Vous aimdtes 



the Present Indicative of verbs 



Auxiliary 





Vous aimdtes 




Vous finXies 




Vous regHies 




Vous rendXies 


Dire 


Vous dites 


Redire 


Vous redites 


Faire 


Vous faites and U» compounds 


£tre 


Vous ites 
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/) In the Third Penion PluraL 

lat Conjugation 
2d " 

3d " 

4th " 



by ent 



Except the Present Indicative of the following verbs : — 

fitre lis sont 

Avoir lis onf 

Aller lis vonf 

Faire lis font 

the Future of every verb, which is always ont 



lis auront 
lis seront 



lis aimer ont 
lis finir ont 
lis recevront 
lis rendront 



CHAPTER IV. 



TERMINATIONS IN THE IMPERATIVE: THE PRESENT SUBJUNCTIVB. 

25. ImperatiTa 

In all regular and irregular verbs the Imperative is always — 

The 2d person singular of the Present Indicative, 
The Ist " plural " " " 

The 2d " plural " " « 



Except 



Tu finis 


Finis 


Nous finissons 


Finissons 


Vous finissez 


Finissez 


Avoir 


Aie, a/onSy ayez. 


fitre 


Sois, so/onsy so/ez. 


Aller 


¥a (allons, allez, regular). 


Savoir 


Sache^ sac/ions, sachez. 


Vouloir 


Ifeui/iSf wBuiiions, weuiiiez. 


and Ifeux, woulons, woulez, (Academy.) 
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N.B. — In the Imperative of verbs of the Ist ConjugiUion there is no t in the 2dp«non singidar. 



Tu donne8 



Imperative Donne 



But one t most be added when this 2d person is followed by the pronouns en or/. 



Donnes-en^ 

PreteB-y attention, 

Ajoutes-y une page, 

Consultea-en ton goitt, 

Et restes-y si tu le peux, 

Va, portes-y le rameau d*espirance, 

Vas-y toi-mime, 

Penses-y demain, 

De V argent, gagnes-en si tu peux, 

Allons, Pierre, vas-y. 



Give some. 

Pay attention to it 

Add a page to it 

Consult your taste about it 

And remain there if you can. 

Oo there and take the branch of hope. 

Go there yourself. 

Think of it to-morrow. 

Money, earn some for yourself. 

Well, Peter, go there. 



26. The 8ame rule applies — 

a) To verb 

b) To the irregular verbs of the 2d Con^ 
jugation in which the Present Indicative is 
the same as the Present Indicative of the 
1st Conjugation : 

See the list of those verbs, page 11, § 22. 

c) To two verbs of the 3d Conjugation : 

Void des livres, aiea-en soin. 
Void des fleurs, cueUles-en^ 



Avoir 



Tuas 



Aie 



Cueillir 


Tu cueilles 


CueiUe, 


Couvrir 


Tu couvres 


Couvre 


Savoir 


Tu sals 


Sache 


Vouloir 


Tu veux 


Veuille 



Here are some books, take care of them. 
Here are flowers, gather some. 



27. If en and / are objects of the Infinitive which follows them, and not of the 
Imperative which precedes them, the Imperative does not take s. 



VeuiffB en prendre, 
Sachs y pourvoir, 

These senteru^s are equivalent to — 



Please take some. 

Know how to provide for it 



Veuille prendre de tela, 
Sache pourvoir dt cela, 

N.B. — The f is kept for the sake of euphony, and is sometimes also used by poets in order to 
avoid an elision and to have an extra syllable, as in 'the following example from Voltaire : — 

Rstranches, O mon Dieu, les jours de ce grand roi. (Voltaxbb, Henri ni.) 
Shorten, O my God, the days of thiB great king. 
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2B. The Present 





The 


Itt person 








2d 


singvli 






3d 








3d 


plural 






Ist " 1 
2d " J 


plural 




Je 


donn e 




Present 


Tu 


donn es 




Indicative 


11 


donn e 






lis 


donn ent 




Past 


[ Nous donn ions 




Imperfect 


. Vous donn iez 





ive is nothing else than — 



singvlar of the Present IndicaJtive, 



u 



ti 



i( 



(( 



Past Imperfect Indicative, 

Present Svhjunctive 

Que je donn e 
Que tu donn es 
Qu'il donn e 
Qu'ils donn ent 
Que nous donn ions 
Que vous donn iez 

29. All the regular and irregular verbs in the Four Conjugations have in the 
Present Subjunctive the same terminations as those of the Present Subjunctive of the 
Ist Conjugation ; viz., — 

e, es, e, ions, iez, ient 

30. In the Four Conjugations of regular verbs and the irregular of the first doss 
these terminations are invariably added to the stem of the Present Participle, 

Benda/i^ Que je rende Graigna/i^ Que je craigne 
Que tu rend es Que tu craign es 

Qu'il rende Qu'il craigne 

Que nous rend ions Que nous craign ions 

Que vous rend iez Que vous craign iez 

Qu'ils rend ent Qu'ils craign ent 



3L Irregular verbs of the second class follow the same rule as the preceding for 
the Ist and 2d person plural. 

All ant Que nous all ions Ten ant 

Que vous all iez 



32. In the three persons singular and in the 3d 

plural 

AUer Que j'aiW e 

Que tu aiJl es 

Qu'il aill e 
C 



Que nous ten ions 
Que vous ten iez 

Add as in the 1st Conjugation 

e, es, e, ent 

to the irregular stem. 
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All ant 



Tenir 



Ten ant 



Que nous all tons 1 ^ , , , 
^ „ . '' formed regularly 

Que vous alliez } '^ ^ ^ 

Qu'ils aill eni 

Que je tienn e 
Que tu tienn es 
Qu'il tienn e 
Que nous ten ions 
Que vous teniez 
Qu'ils tienn eni 



\ formed regularly 



33. Here is the complete list of irregular verbs of the second doss which do nol 
form regularly the Present Subjunctive from the Present Participle on account of i 
different stem : — 

All er All anf 

Envoy er Envoy ant 

Fu /> Fuy ant 



Mour /> 
Acqu^r/r 
Ten /> 
Ven /> 
Mouv o/r 
Pourv oir 
Val oir 
V a/> 
Prev a/> 
Voul oir 
Boire 
Croire 
Prend re 
Traire 



Mour a/i^ 

Acqu^r ant 

Ten a/i/ 

Ven fl/i^ 

Mouv ant 

Pourvoy ant 

Val ant 

Voy fl/i/ 

Pr^voy fl/i^ 

Voul ant 

Buy ant 

Croy fl/i/ 

Pren ant 

Tray a/i/ 



Que yaill e 

Que j 'envoi a 

Que je fuie 

Que je meure 

Que j^a^cqui^e 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 

Que 



e tienn e 

ie vietm e 

e meuv e 
e pourvoi e 

e vaill e 

e voie 

e pr&voi e 

e veuille 

e fro/v a 

e croj a 

e prenne 

e f rai a 



The following verbs have no Present Participle : — 



D^h oir 
Fall a/> 

D^lo ra 
£clo ra 

Observe the following : — 

£eh a/> 

Se a/> 

Messe oir 



£ch^ an/ 

Sey ant 

Messey ant 



Que je 
Qu'il 
Que je 
Que 

Qu'il 
Qu'il 
Qu'il 



dAchoi a 

faill a 

dMos a 

j '^do« a 

^/ioi a 

^i^a 

messey e 
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Note the Present Subjunctive of the four following verbs : — 

Fai re Fais ant 



Pou V oir Pouv ant 



Que je 


fassa 


Que tu 


fassaj 


Qu'il 


fassa 


Que nous 


f ass ions 


Que vous 


fass iez 


Quails 


fass ent 


Que je 


puissa 


Que tu 


puiss as 


Qu'il 


puiss a 


Que nous 


puiss ions 


Que vous 


puiss /az 


Qu'ils 


puiss ent 



34. Th^e two last verbs, faire and pouvoivy keep in all their persons the same 
em as the stem of the first person : fass, puiss. 

Av oir Ay ant 



tit re t,tant 



Quej' 


aia 


Que tu 


aiaj 


Qu'il 


ait 


Que nous 


SLjons 


Que vous 


ayaz 


Qu'ils 


ai 6/1/ 


Que je 


sois 


Que tu 


sois 


Qu'il 


soit 


Que nous 


soy ons 


Que vous 


soyaz 


Qu'ils 


soi ent 
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CHAPTER V. 



CIRCUMFLEX ACCENT IN VERBS. 

35. In all verbs a) regular, 

b) irregular of the two classes, 

c) the two auxiliary avoir and Hre, 

a circumflex accent is always placed over the vowel of the penultimate syllable, 



a) in the Ist person plural 
2d 



n 



« 



of the Past Definite : — 



Nous eQmes 
Nous fOmes 
Nous donnimes 
^ous fintmes 
Nous reqQmes 
Nous rendSmes 



Vous eQtes 
Vous futes 
Vous donndtes 
Yons finftes 
Vous rentes 
Vous rendftes 



b) in the 3d person singular of the Past Imperfect Subjunctive, over the vowel 
of the last syllable : — 



Qu'il eit 
Qu'il montr&t 
Qu'il recQt 
Qu'il craigntt 



Qu' 
Qu* 
Qu' 
Qu' 



IfOt 
1 fiiift 
I rendft 
1 all&t 



Except from this last rule, the verb hair (to hate) and ouTr (to hear), which keep 
a diaeresis over the 7 in the 3d person singular Past Imperfect Subjunctive : — 

Hair Qu'il hoTt 

Ouir Qu'il oiiTt 

36. A circumflex accent is also placed over the u of Past Participle masculine only 
of the following Verbs, but never in the feminine nor in the jj/wroZ; — 

Devoir dQ (m.) due (f.) dus dues 

Rede voir redd (m.) redue (f.) redus redues 

Croltre crd (m.) cru£ (f.) crus crues 

Mouvoir md (m.) mue (f.) mus mues 



37. A circumflex accent is also placed over u in — 

Past Definite Je crQs ■ 

Imperfect Subjunctive Que je crdsse f 



of verb croUre. 



PART L — PRELIMINARY 0R8ERVATI0N8. 21 



3& A circumflex accent is put over u in — 

Crft 

Je crfis ,^ . ^^ 

(to grow) ^^ ^^ j^j.^^^^ 



o 1. ^ .. To distinguish it from the 

of verb CroUre ° i. , 

same tenses of verb 



Que je crftsse 
39l It is also placed over o 



Cni 
Jecmt 
Que je crutte 



in the 3d person singular of the Present Indicative of verbs 



Clare 
Endore 
DMore 
S^endore 
Edore 
in all persons of the Future and the Conditional of verb Edore. 

II cldt II ^Idt II d^ldt 

II encldt II s'encldt 

J^SdSrai, etc. Nous MdronSy etc. 

J'4d6rais, etc. Nous ^ddrions, etc. 

N.B. — After every regular conjugation a list of verbs will be found in which a circumfiex accent 
is placed over one of the vowels of the stem. 



of Oisir (to lie). 



40l a circumflex accent is put over /in — 

Git Past Participle 
H git 3d person singular of the Present Indicative 

CHAPTER VI. 

CONJUGATIONS. 

CL AU verbs are classified under the four following conjugations. Each of them 
may be designated either by 

termination of the Infinitive, 
or, the verb which serves as model, 

1st conjugation in er Banner 

2d " " /> Finir 

8d " " o/> Recevoir 

4th " " re Rend re 

42. It is on this dassificatian, adopted by nearly aU grammarians, thai this new 
system of conjugaiing verbs is based. 
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43. This classification is, however, artificial, for in French there are really but 
ttvo kinds of conjugations : — 

1) The dead or ancient conjugations, comprising — 

The verbs in /> with a simple stem. 
" a/>. 

" re. 

2) The living or modem conjugations, comprising — 

The verbs in er. 

" /> with a lengthened stem, and called inchoative. 

44. The verbs in /> of the living or modem conjugation are called inchoative or 
inceptive because they mark the beginning of an action, as Grandir (to grow). 

They have the stem lengthened in : the Present Participle. 

the tenses derived from Present Participle, 
the Past Imperfect of the Subjunctive. 

Que je grand/wa 
Qu'il grandit 

45. This conjugation is, properly speaking, a new creation of the language. 

46. It takes the syllable /s in the present indicative, wliich the other verbs in /> 
with a simple stem in the Present Participle do not, and which are all irregular. 

Fin /> Fin iss ant Je fin is 

Grand /> Grand iss ant Je grand is 

but Part/> FiiTtant Jepars 

Cueill /> Cueill ant Je cueill e 

47. The living or modem conjugations in er and in /> have always served and still 
serve to form new verbs. 

One with nouns, as — 

TS/Sgraphier, from T^Ugraphe. 

The other with adjectives, as — 

Bleuir, from Eleu. 

48. New French verbs, formed from words or verbs of foreign languages, belong to 
the 1st regular conjugation. 

To stop Stoper To flirt Flirter 

49. The dead or ancient conjugations have remained sterile, and cannot be used to 
form new? verbs. 
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CHAPTER VII. 

DIVISION OP VERBS INTO REGULAR AND IRREGULAR. 

50. Verbs of the four conjugations are regular 

or irregular. 

5L It is the stem which determines the regularity 

or irregularity 



of a verb. 



52. Regular ▼erbs are those of which the stem is invariable in the primitive 

tenses, and which form their derivative tenses by means of terminations which leave 

the stem intact. ^ 

Donner 

Donn ant 

Donn4 
Je donn e 
Je donn at 

The stem donn remains intact all through the conjugation of the verb. 

53. Irregular Terbs are those the stem of which is not invariable, owing to internal 
changes caused by permvtaiion or suppression of .a vowel or consonant in the st&niy but the 
inflexions of which are made by means of the same terminations as in the regular verbs. 

Craindre 
Craign ant 

Craint 
Je crains 
Je craign is 

54. Notice the change of stem : Craind, Craign, 

Verbs of the modem conjugation are all regular, because the stem is always invari- 
able and intact, 

55. We follow the division of the four conjugations, because several verbs of the 
ancient conjugation, and particularly the verbs of the fourth conjugation in re, paitici- 
pate in the regularity of the modem conjugation in keeping the stem intact. 

Rend re 

Rend ant 

Rendu 
Je rend s 
Je rend is 
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56. There are also some verbs which, though irregular because of interruU changes^ 
keep, however, the stem of their primitive tenses intact. 
These verbs are : — 

Assaill ir Pourw air Romp re 

Cour ir 
Cueillir 
¥6i ir 



CHAPTER VIII. 

DIVISION OP IRREGULAR VERBS INTO FIRST AND SECOND CLASS. 

57. We divide the irregular verbs into two classes. 

Ist dass. Irregular verbs, the stem of which is not invariable in the primitive 
tenses, and which form their derivative tenses by means of terminations which leave 
intact the stem of the primitive tense from which they are derived. 

Craindre Je craindrai 

Je craindrais 
Craignant Kous craignons 

Vous craignez 
lis craignent 
Je craignais 
Que je craigne 

58. In thi^ first class of irregular verbs we have only to observe the change of stem 
which occurs in the primitive tenses, and to add to the derivative tenses, the termina- 
tions as if the verb was regular, and to keep the same stem as that of the primitive 
tense from which they are derived. 

2d dass. Irregular verbs, the stem of which is not invariable in the primitive 
tenses as in the verbs of the Ist class, and which have, in certain derivative tenses, a 
different stem from that of the primitive tense from which they are derived. 

Aller 



All ant 



Saw oir 



J 


) * • 

^irat 


J 


^ir ais 


lis 


¥ont 


• * 


'aille 


Je 


saurai 


Je 


saurais 
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Sachant Nous sawons 

Vous sawez 
lis sawerU 
Je sawais 

59. In these verbs of the 2d class the chief difficulty to overcome is to know the 
different stem of the primitive as well as of the derivative tenses, to which you add the 
terminations of the regular verbs, except for few persons, as seen before. 

There are no more than 23 verbs of this second class, and the compounds of every 
one of them, all to be found in Part IV. 

60. The tenses derived from the three primitive tenses — 

Past Participle, 
Present Indicative, 
Past Definite — 



are always formed regularly in all verbs regular and irregular, except in the derivative 

of the Present Indicative of verbs A//er 1 , . ^, -r ^. i* -i • 

p^^^;^ I having the Imperative formed irregu- 
larly. 



Sawoir 
¥ouloir 



Therefore, all changes take place in the derivative tenses of the two primitive 
tenses, viz. : Present Infinitive, 
Present Participle. 



CHAPTER IX. 



VARIOUS KINDS OP VERBS. 



6L In French there are various kinds of verbs. 
The verb active or transitive 



a 

a 

u 
a 



neuter or intransitive objective 
" *' subjective 

" " attributive 

passive 

essentially impersonal or unipersonal 

accidentally " 

essentially reflexive 

accidentally *^ 



i( 



J^aime 
Je chante 
Je dors 
Je deviens 
Je suis aim4 
II pleut 
II arrive 
Je me repens 
Je me blesse 
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According to LiUr4 the reflexive verb is called also " pronominal " 

or " pronominSJ' 
The reflexive or pronominal verb may be : — 



pronominal passive 


Cela se dit 


" reflexive 


Je me lave 


*' reciprocal 


Nous nous battons 


" " direct 


lis se 8ont tu4s 


" " indirect 


lis se sont dit 



CHAPTER X. 



OBJECTS OR COMPLBMENTS OF VERBS. 



62. Verbs can have several complements or objects of which the three chief ones 
are, — 

1) The direct object. — That which receives directly the action of the verb. 

It answers the questions — 

Qui, whom ? for persons. 
Quoi, what ? for things. 



J^aime mes parents , 
J'icris une lettre^ 



I love my parents. 
I write a letter. 



2) The indirect object. — That which receives indirectly the action of the verb and 
which is indicated by a preposition. 

It answers the questions — 

H qui, to whom ? " 

De qui, of whom ? > for persons. 

Par qui, by whom ? - 

Ji quoi, to what ? 
De quoi, of what ? 
Par quoi, by what ? . 



for things. 



Dieu parla it MoTse, God spoke to Moses. 

Je parte de votre sceur, I speak of your sister. 

La sagesse parlait par sa bouche. Wisdom spoke through his mouth. 
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3) The circumstantial object. — That which defines the meaning by the addition 
of any circumstance either of time or manner or quantity or motive, etc. 

It answers the questions — 

Od, where ? 

Quandj when ? 

Commenty how ? etc. 



CHAPTER XI. 

VOICES IN VERBS — OBJECT THAT THE VARIOUS VERBS CAN HAVE. 

63. Verbs have three voices : — 

Active Voice Je bldme I blame 

Passive Voice Je suift bldm4 I am blamed 

Reflexive Voice Je me bldme I blame myself 

64. The active verb in French must be capable of having a direct object indicating 
a person, but it may also have one indicating a thing, 

B\§imeT quelqu^un. To blame some one. 

Bltoer quelque chose, To blame something. 

It has always a passive voice. 

Je suis hl^me, I am blamed. 

Sometimes a reflexive voice. 

Je me blStmej I blame myself. 

65. The verb neuter objective may have — 

a direct object indicating a thing only. 

Je parle une langtte, I speak a language. 

Je chante une chanson, I sing a song. 

Dire une chose. To say something. 

It has a passive voice 

only in the 3d person singular and plural. 

Cette langue est parlee. That language is spoken. 

Cette chanson est chantee. That song is sung. 

Ces chansons sent chantees Those songs are sung 
par d^habiles chanteurs, by clever singers. 
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It is better to replace this passiye form by the reflezive. 

Cette langue so parte en Orient. 
Cette chanson se chante d Paris, 

Or, again, the active form may be used with the pronoun on as sabject 

On parte cette langue en Orient, 
On cfiante cette chanson d Paris. 

66. The Terb neuter subjectiye cannot take an object, the action being confined to 
the mbject. 

There are verbs neiUer subjective which express a state. 



Je dors 


I sleep 


Je veille 


I am awake 


Je ris 


I laugh 


Je pleure 


I cry 



67. There are verbs neuter subjective which express an action performed by tlxe 

subject. 

Je nage I swim 

Je cours I run 

Je danse I dance 

Je sors I go out 

68. The verb neuter attributiye is immediately followed by an adjective, whicli 
attributes to the subject the quality or defect expressed by this adjective. 

II devient bon He becomes good. 

II devient m4chant " " naughty 

Vou>s semblez triste You seem dull 

69. Neuter verbs have never a passive voice, except in the cases mentioned for 
verbs neuter objective. (§65.) 

In some very rare cases they take a reflexive form, and sometimes become imper- 
sonal, 

70. All active and neuter verbs may have a circumstantial object. 
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CHAPTER XII. 

VARIOUS KINDS OF IMPERSONAL AND REFLEXIVE VERBS. 

7L Impersonal or ttnipersonal verbs are only conjugated in one person, viz. : the 
3d person singular, 

II pleut It rains 

II arrive It happens 

72. They are called essentially impersonal when they are impersonal by their 
nature, and can have neither a^stive nor passive voice. 

II pleut It rains 

II neige It is snowing 

// tomie It thunders 

73. They are called accidentally impei*sonal when they are neuter by their nocture, 
and only become accidentally impersonal. 

II convient It is advisable 

// arrive It happens 

II paratt It appears 

74. Reflexive verbs or pronominal verbs are called essentially reflexive when they 
Cannot be conjugated otherwise than with two pronouns of the same person, 

Je me repens I repent 

Je me m^lie I distrust myself 

75. They are called accidentally reflexive when the reflexive form arises accident- 
ally, and when they can also be conjugated in the ax^ive and passive voices. 

Je me gueris I am curing myself 

but also Je guMs 

Je suis gu4ri 

76. They are called pronominal passive when they are conjugated with a second 

pronoun, without indicating an action of the subject on itself or a reciprocal action, 

but only a passive sense. 

Se dire for ^tre dit 

Se faire for itrefait 

Cela se dit partotU, That is said everywhere. 

Cela se fait daM tous les pays, That is done in every country. 
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77. They are called pronominal reflexive when they indicate an action done and 
received by the subject, the two pronouns indiciitiiig the same person. 

Je me lave I wash myself 

Je me soumets I submit 

78. They are called pronominal reciprocal when they signify that the ^yersons desig- 
nated by the subject are doing to each other tlie act which is indicated by the verb. 

Mous nous hattons We light (one another) 

lis se salueiit They salute one another 

79. They are called pronominal reciprocal direct when the second pronoun is used 
as a direct object. 

All essentiaUy reflexive verbs, except s'arroger, and ail accidentally reflexive verbs 
coming from a transitive or active verb belong to this class. 

lis se sont ravisis They altered their mind 

lis se sont tu4s They killed themselves 

lis se sont r4fugi4s They took refuge 

lis se sont convertis They were converted 

80. They are called pronominal reciprocal indirect when the second pronoun is 
used as an indirect object; and these verbs are always accidentally reflexive, and 
derived from a neuter verb. 

lis se sont dit des injures They reviled one another 

lis se sont montr4s en public They showed themselves in public 

81. The reciprocal verbs of every kind can only be conjugated in the plural, never 
in the singular. 

CHAPTER XIII. 

AUXILIARY VERBS. 

82. There are two auxiliary verbs 

Avoir and tire. 

83. Auxiliary verbs are used to form compound tenses. 

84. Active or transitive verbs always form their compound tenses with avoir. 

J'ai aim6 J'aurai bl&m6 

J^avais aim6 Que j'aie bl&m6 
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Neater or intransitive verbs liave only the active voice, and generally form their 
ind tenses like transitive verbs, i.e. with the auxiliary avoir* 

Among intransitive verbs there are about fifty which form their compound 
with the auxiliary Sire instead of avoir. 

These verbs express a movement towards a place, or a change of state, or rest 
ace. 

The following are the chief ones : — 



Her, to go 
V er, to arrive 
dory to decide 
> er, to enter 
b er, to fall 
h er, to fall again 
^rer, to re-enter 
w er, to come back 



Avon ir, to happen Cli oir, to fall Eclo re, to hatch 
or ai/Ka/i />, to happen McA o/r, to decline #aff re, to be born 
ilfoi/r/>, todie 
Part ir, to set out 
Repariir, to set out again 
Rahougrir, to stunt 

Ranc ir, to become rancid 
Sort ir, to go out, and its compounds 
¥en ir, to come, and its compounds^ except Contrevenir 

Subvenir 

There are also some intransitive verbs which form their compound tenses 

mes with avoir 1 ^ i • 4. - ^ 

. , ^ }■ according to the meaning ; as, — 

mes with «re J ^ ^' ' 



Cesserj to cease. 
Monter^ to ascend. 



PSrir, to perish. 
VieilliPt to get old. 
Surgir, to spring up. 



Descendre, to go down. 



They take avoir when they express action 



(6 



« 



Stre 



i( 



u 



a 



.most the same in English : — 

He has gone out^ 
He is gone mad^ 

Avoir. 

t bien vieilli en six mois, 

cerfa kehappe aux chiens, 

riviere a deborde deux fois^ 

I monti quatre fois dans sa chambre 

dans la journee, 

fontaine qui a surgi tout h coupy 

domestique a descendu voire chapeau, 



state, result, 
accomplished fact, 

resulting from an action. 

II est sorti. 

II est devenu fou. 



He has aged a good deal these last six months. 

The deer has escaped from the dogs. 

The river has overflowed twice. 

He has gone four times in his room during the day. 

The fountain which has sprung up suddenly. 
The servant has taken your hat down. 
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itre. 

II est bien vieilli, I find him much older. 

Le cerf est ic?iappey The deer has got off. 

Les rivih'es sent dibordSeSj The rivers are overflowed. 

n est monU dans sa cfuimbre et il y est resU, He went into his room and remained there. 

CeUe fontaine est surgie depuis hier, This fountain has been flowing since yestei 

Voire tante est deseendue dans le salons Your aunt has gone down into the drawing 

91. Some intransitive verbs change the auxiliary in changing their meaning; 



Echapper. 

Cette faute m^a ^chappS^ 

CettefatUe m^est echapp^e^ 

Cette maison m*a convenu, 

II est convenu lui-meme de sa m^priset 



Conrenir. 

This mistake escaped my notice. 

This mistake slipped out inadvertently. 

That house suits me. 

He himself acknowledged his error. 



92. Here is the listf almost complete, of verbs taking the two auxiliaries awoi^ 
ttro to form their compound tenses : — 



Aborder 

Accoucher 

Avorter 

Baisser 

Changer 

Cesser 

Demeurer 

DSborder 

DSgSnSrer 

ichouer 

Ecouler 

Accourir 

Aiierrir 

Convenir 

Conirevenir 

Disconwenir 

Embellir 

Grandir 

Partir 



to land 

to be delivered of 

to come to nothing 

to lower 

to change 

to cease 

to leave 

to overflow 

to degenerate 

to strand 

to flow 

to run up 
to land 
to suit 

to contravene 
to deny 
to embellish 
to grow 
to start 



Echapper 

Emaner 

Empirer 

Entrer 

Monier 

Passer 

Remonier 

/fester 

RSsulier 

TrSpasser 

PSrir 

Rabougrir 

Rancir 

Repartir 

Ressortir 

Surg/r 

Vieillir 



to escape 
to emanate 
to aggravate 
to enter 
to ascend 
to pass 
to reascend 
to remain 
to result 
to die 

to perish 
to stunt 
to become ranc 
to start again 
to go out again 
to spring up 
to grow old 



Dichoir 



to decline 



Echoir 



to befall 
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/leeroffre 

Mppandtre 

Croftre 

DSerotfre 

Descendre 



to increase 
to appear 
to grow 
to decrease 
to descend 



Disparaftre 
Recrottre 
Redescendre 
RSsoudre 



to disappear 
to grow again 
to go down again 
to resolve 



93. There are also verbs which are at the same time 

Active or transitive, 
Neuter or intransitive. 

When active, they take the auxiliary awoir in their compound tenses. 



u 



u 



When neater, 

On a descendu les tableaux^ 
Les tableaux aont descendus, 
n a Schoui sa barque. 
La barque Stait echoiUe, 
On a sorti les Grangers, 
Les Grangers sont-ils.sortis f 



Stre 



u 



u 



Some one has taken the pictures down. 

The pictures have been taken down. 

He has run his ship on the rocks. 

The ship was wrecked. 

They have put the orange trees in the open air. 

Are the orange trees outside in the open air ? 



M. It is only when they are intransitive that they can be conjugated with the two 
^uiiliaries, avoir and Sire, when it is possible to conjugate them with both. 
Transitive, with avoir : — 

II a monti ses livres dans sa chambre, He has taken his books to his room. 
Intransitive, with avoir and Stre : — 

Les actions ont montS de 3 franca a la Shares have risen 8 francs at the stock 

bourse d*hier, exchange yesterday. 

Le bli est monti jusqu^^ 30 francs Com has gone up to 30 francs the 

Vhectolitre, hectolitre. 

9S. All reflexive verbs form their compound tenses with the auxiliary Stre. 



Je me repens, 
Je me lave. 



Je me suis repenti. 
Je me suis lavL 



96. Verbs essentially impersonal have only an active voice, and form their com- 
pound tenses with avoir. 



II a plu, 
II a neigi, 



It has rained. 
It has snowed. 



97. Verbs accidentally impersonal take, in the compound tenses, the sarne auxiliary 
'hat they would require in their active voice. 

II a paru une comete, A comet has appeared. 

n est tombi de la pluie. It has rained. 

H s^y est glissi une erreur^ An error has slipped in there. 



84 
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96. Verbs in the passiye Toice form their compound tenses with the attxUia^y awoii 

always followed by the past participle StS, being followed itself by the past participl 

of the verb. 

Je pique Je suis piqvA J^ai StS piqu^ 

J^aime Je suis aim^ J^ai SiS aim4 

Je bldme Je suis bldm4 J^ai StS bldm4 



99. Besides the tu}0 auxiliaries avoir and ^trey the French use also as auxUiari 

the verbs — 

Jl/hr and Devoir, followed by an infinitive, 

Ifenir, followed by de and an infinitive. 



A//er expresses an immediate Future. 

Je vais icrire, 
¥enir expresses a past Just elapsed. 

Je vfens deflnir^ 



I am going to write. 



I have just finished. 



Dewoir expresses a past Imperfect, a Future, or a Conditional. 



C^est lux qui aemblait devoir heriter bientot du 

royaume^ 
n a en perspective un avenir que tout semble 

deifofr adoucir, • 



It is he who seemed as if he must soon inheri 

the kingdom. 
He has. in prospect a future which everythio) 

seems bound to make happy. 



Venir. 



Past Proximate. 

je viens d^arriver, I have just arrived. 

tu viens d^arriver, thou hast just arrived. 

il vient d^arriver^ he has just arrived. 

710U8 venons d^arriver, we have just arrived. 

V0U8 venez d^arriver, you have just arrived. 

its viennent d^arriver, they have just arrived. 



Imperfbct. 



je venais rf'amrcr, 
tu venais d^'arriver, 
il venait d'arriver, 
nons venions d'^arriver, 
vous veniez d''arriver, 
lis venaient d^arriver^ 



I had just arrived, 
thou hadst just arrived 
he had just arrived, 
we had just arrived, 
you had just arrived, 
they had just arrived. 



Imperfect. 



je devais partir, 
tu devais partir, 
il devait partir, 
nous devions partir, 
vous deviez partir, 
ils devaient partir, 



I was to start, 
thou wast to start, 
he was to start, 
we were to start, 
you were to start, 
they were to start. 



Conditional Futpre. 



je devrais partir, 
tu devrais partir, 
il devrait partir, 
noiis devrions partir^ 
vous devriez partir, 
ils devraieiU partir^ 



I ought to start, 
thou oughtst to start, 
he ought to start, 
we ought to start, 
you ought to start 
they ought to start. 
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FUTU&B. 

je dois partir, I am to start. 

tudmpartir, thou art to start. 

U ioU partir^ he is to start. 

nmu detons partir, we are to start. 

vutd dewz partir, you are to start. 

Hi doivent partir^ they are to start. 



Conditional Antbbiob. 

faurais dii partir, I ought to have started. 
tu aurais dii partir, thou oughtst to have started. 
il aurait dH partir^ he ought to have started. 
nous aunons dik partir, we ought to have started. 
V0U8 auriez dik partir, you ought to have started. 
ils auraient dik partir, they ought to have started. 



AUer. 



Imperfect. 



fallais chanter, 
tu allais chanter, 
U alkit chanter, 
notti allions chanter, 
^<maHiez chanter, 
i^ allaierU chanter. 



I was gohig to sing, 
thou wast going to sing, 
he was going to sing, 
we were going to sing, 
you were going to sing, 
they were going to sing. 



je vais chanter, 
tu v<i8 chanter, 
il va chanter, 
nous allons chanter, 
V0U8 allez chanter, 
ils vont chanter, 



Future. 

I am going to sing, 
thou art going to sing, 
he is going to sing, 
we are going to sing, 
you are going to sing, 
they are going to sing. 



100. The verbs Jl/hr and Dsfoir, followed by the Infinitivey give the only form in 
French 

of the Future Infinitive 

of the Future Participle. 



AUer partir 
Allant partir 
Devoir partir 
Dewant partir 



to be about to start 
going to start 
to be bound (due) to start 
being obliged to start 



101. FairSy to do, Laisser, to allow, Se /aisser, to let oneself, are also used as 
iiiziliaries, according to some grammarians, but they are followed by an Infinitive 
instead of the Past Participle. 



^aire faire to get something made 

^aire venir to order to come 

fairo savoir to let know 

Faire 4crire to ask some one to write 

Laisser faire 
Laisser dire 
Laisser voir 



Se laisser aller 
Se iaisser conduire 
Se iaisser faire 
Se iaisser inourir 



to yield, to give way to 
to let oneself be led 
to give oneself up 
to die 



Se iaisser gouverner to let oneself be ruled 

to let the things go 
to let be said 
to let be seen 



N.B. — The neuter verbs preceded by faire or /aisser become active. 

Je le ferai venir, Je le /aisserai partir. 
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102. The compound tenses of the Conditional have two forms. 

1st form. 2d form. 

J^aunais aim4 I would have liked J^eusse axnU I would have liked 

Nous aurions atm4 Nous eussions ainU 

CHAPTER XIV. 

CONJUGATION OP DIFFERENT VERBS. 

The Verb Avoir (to have). 



INDICATIVE MOOD {Indicatif), 



Prssbnt Tense {Prksent), 



Past Indefinite Tense (Passk Indejini). 



rah 


I have. 


fai eu. 


I have had. 


tu as, 


thou hast. 


tu as eu. 


thou hast had. 


il, elle, on a, 


he, she, one has. 


il, elle, on a eu. 


he, she, one has had. 


nous avons, 


we have. 


nous avons eu. 


we have had. 


vous avezj 


you have. 


vous avez eu. 


you have had. 


Us, elles ont, 


they have. 


ils, elles ont eu, 


they have had. 


Imperfect Tense {Imparfait), 


Pluperfect Tense (Plus-que-parfait). 


f avals, 


I had. 


f avals eu. 


I had had. 


tu amis. 


thou hadst. 


tu avals eu. 


thou hadst had. 


U, elle, on avaU, 


he, she, one bad. 


U, elle, on avail eu. 


be, she, one had had. 


nous anions. 


we had. 


nous amons eu. 


we had had. 


vous aviez. 


you had. 


vous avlez eu. 


you had had. 


ils, dies avaienZ, 


they had. 


Us, elles avalent eu. 


they had had. 


Past Definite Tense {Passk Dkfini), 


Past Anterior Tense (Pass^ AnUrieur). 


feus. 


I had. 


feus eu. 


I had had. 


tu eus. 


thou hadst. 


tu eus eu. 


thou hadst had. 


il, elle, on eut. 


he, she, one had. 


il, elle, on eut eu. 


he, she, one had bad. 


nous eiimes. 


we had. 


nous elkmes eu. 


we had had. 


vous eiUes, 


you had. 


vous eiktes eu. 


you had had. 


ils, elles eurent. 


they had. 


Us, elles eurent eu, 


they had had. 


Future Tense (Futur), 


Future Anterior Tense {Futur Anthitur). 


faurai. 


I shall have. 


faurai eu. 


I shall h&re had. 


tu auras. 


thou wilt have. 


tu auras eu. 


thou wilt have had. 


il, elle, on aura. 


he, she, one will have. 


il, elle, on aura eu. 


he, she, one will have had. 


nous anrons, 


we shall have. 


nous aurons eu. 


we shall have had. 


vous aurez. 


you will have. 


vous aurez eu. 


you will have had. 


ils, elles auront. 


they will have. 


Us, elles auront eu, 


they will have had. 
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CONDITIONAL 

pRsnirr Tbnbb (PriaetU). 

I should have, 
thou wouldgt have, 
he, she, one would have, 
we should have, 
you would have, 
they would have. 



H, elU^ on anraity 
noua aurions, 
wui amezy 
(7if tUes auraierU, 



N.B. — You may also say : — 



MOOD (CondUionnel). 

Past Tense (Pom^). 

faurais eu, I should have had. 

tu aurais eu, thou wouldst have had. 

t7, elUt on aurait eu, he, she, one would have had. 

nous auriona «u, we should have had. 

V0U8 auriez eu, you would have had. 

ils, elles auraient eu, they would have had. 



feusse eu, 

tu eusges eu, 

iZ, elle, on eiU eu, 

nou8 eussions eu, 

V0U8 eussiez eu, 

iZe, elles eussent eu, 



I should have had. 
thou wouldst have had. 
he, she, one would have had. 
we should have had. 
you would have had. 
they would have had. 



IMPERATIVE MOOD (Imp^ratif). 

aie, have (thou). 
ayons, let us have. 
ayez, have (ye or you). 



SUBJUNCTIVE MOOD (Subjonctif). 



Prssbmt Tense (^PrSsent). 



mfaU, 


that I may have. 


que fate eit, 


9ttc (tt aies. 


that thou mayst have. 


que tu aies eu. 


^% qu'elle, qu'on 


that he, she, one may 


qu*il^ qu'^elUy qu^on 


oit. 


have. 


ait eu, 


9Ue nous ayons. 


that we may have. 


que nous ayons eu. 


9^ wms ayeZf 


that you may have. 


que vous ayez eu. 


9u'iU, qu'elUs aient. 


that they may have. 


quHls, qu" elles aient 



Past Tense (PassS). 

that I may have had. 
that thou mayst have 

had. 
that he, she, one may 

have had. 
that we may have had. 
that you may have had. 
that they may have had. 



eu, 



Imperfect Tense (Imparfait). 

9^ feusse, that I might have. 

9tf« tu eusses, that thou mightest have. 



Pluperfect Tense (Plus-que-parfaU), 



qWU, qu'^ait, qu^on 

ekt, 
?iie nous eussions, 
9«e vous eussiez, 

7«^0«, qu^elles eus- 
Hnt, 



that he, she, one might 

have, 
that we might have, 
that you might have. 

that they might have. 



que feusse eu, 
que tu eusses eu, 

quHl, qu^elle, qu^on 

etU eu, 
que nous eussions eu, 
que vous eussiez eu, 

qu*ils, qu'* elles eus- 
sent ev. 



that I might have had. 
that thou mightest have 

had. 
that he, she, one might 

have had. 
that we might have had. 
that you might have 

had. 
that they might have 

had. 
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INFINITIVE MOOD (InfinUif), 

Prbsekt Tense (Priaent). Past Tense (PasaS), 

avoir, to have. avoir eti, to have had. 



Present {Prisent). 
ayant, having. 



PARTICIPLES (Partieipea). 



Past (PaasS). 

eu (m.), eue (f.), had. 
ayant eu, having had. 



The Verb Etre (to be), 
INDICATIVE MOOD (Indicatif), 



Present Tense (Pr^ent), 

je suis, 1 am. 

tu es, thou art. 

il, elle, on eat, he, she, one is. 

noua aommea, we are. 

voua ilea, you are. 

ila, ellea aont, they are. 

Imperfect Tense (Imparfait), 



fStaia, 

tu itaia, 

il, elle, on etait, 

noua Hiona, 

voua Stiez, 

ila, ellea ^taient, 



I was. 
thou wast, 
he, she, one was. 
we were, 
you were, 
they were. 



Past Definite Tense (PaaaS Defini), 



jefua, 

tufua, 

il, elle, onfut, 

nouaf&mea, 

vouafUtea, 

ila, ellea furent. 



I was. 
thou wast, 
he, she, one was. 
we were, 
you were, 
they were. 



Future Tense (^Futur), 

je aerai, I shall be. 

tu aeraa, thou wilt be. 

il, elle, on aera, he, she, one will be. 



fioua aerona, 
voua aerez, 
ila, ellea aeront. 



we shall be. 
you will be. 
they will be. 



Past Indefinite Tense (PaaaS Indkfini), 

fai He, I have been. 

tu aa StS, thou hast been. 

il, elle, on a He, he, she, one has been. 

noua avona ktk, we have been. 

voua avez eU, you have been. 

ila, ellea ont Hi, they have been. 

Pluperfect Tense {Plua-que-parfait). 



favaia Hk, 

tu avaia Hi, 

il, elle, on avait Hi, 

noua aviona eti, 

voua aviez iti, 

ila, ellea avaient He, 



I had been. 

thou hadst been. 

he, she, one had been. 

we had been. 

you had been. 

they had been. 



Past Anterior Tense {Paaai Anterieur). 



feua ite, 

tu eua Sti, 

il, elle, on eut Hcy 

noua ehmea Hi, 

voua elitea Hi, 

Ua, ellea eurent He, 



I had been. 

thou hadst been. 

he, she, one had been. 

we had been. 

you had been. 

they had been. 



Future Anterior Tense {Futur Antirieur), 



faurai Hi, 

tu auraa iti, 

il, elle, on aura ite, 

noua aurona iti, 
voua aurez iti, 
ila, ellea aitront iti, 



I shall have been, 
thou wilt have been, 
he, she, one will hav^ 

been, 
we shall have been, 
you will have been, 
they will have been. 
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CONDITIONAL MOOD (Conditionnel). 



pRBBBNT Tbkbe {Prisent). 
je serais, I should be. 



Fast Tense (^PassS), 



tu serais, 

U, dkt on aeraitj 

nous serions, 

vousserieZf 

Us, elles seraient, 



thou wouldst be. 

he, she, one would be. 

we should be. 
you would be. 
they would be. 



faurais etS, 

tu aurais eU, 

il, elle, on aurait kU^ 

nous aurions eU, 

vous auriez SU, 

il8, elles auraient He, 



1 should have been, 
thou wouldst have been, 
he, she, one would have 

been, 
we should have been, 
you would have been, 
they would have been. 



li.B. — Tou may also say : — 



Past Tense (Passi). 



Present Tense {Prhent). 

?««ie •018, that I may be. 

7^^ tu sois, that thou mayst be. 

^% qu*elle, qti^on that he, she, one may 

wft, be. 

9v« nous soyons, that we may be. 

^ »otw soyez, that you may be. 

7*'^, qu^ elles soient, that they may be. 

Imperfect Tense {Imparfait) . 

^Hfusse, that I might be. 

^ tu fusses, that thou mightest be. 



fetisse He, 

tu eusses He, 

U, elle, on eiU Hi, 

nous eussions Hi, 
vous eussiez He, 
ils, elles eussent He, 

IMPERATIVE MOOD (Impiratif). 

sois, be (thou). 
soyons, let us be. 
soyez, be (ye or you) . 



SUBJUNCTIVE MOOD (Subjonctif). 

Past Tense (PassS), 



I should have been, 
thou wouldst have been, 
he, she, one would have 

been, 
we should have been, 
you would have been, 
they would have been. 



que faie He, 
que tu aies Hk, 

quHl, qu''eUe, qu^on ait 

He, 
que nous ayons He, 
que vous ayez Hi, 
qu'ils, qu' elles aient He, that they may have been. 

Pluperfect Tense {Plus-que-parfait), 



that I may have been, 
that thou mayst have 

been, 
that he, she, one may 

have been, 
that we may have been, 
that you may have been. 



^% qu'elle, qu'on 

^ nous fussions, 
^« tousfussiez, 
'l^'Hi^qu'ellesfussent, 



that he, she, one might 

be. 
that we might be. 
that you might be. 
that they might be. 



quefeusse Hi, 
que tu eusses iti, 

quHl, qu*elle, qu'on 

eUt ite, 
que nous eussions ite, 
que vous eussiez Hi, 
quails, qu* elles eussent 

Hi, 



that I might have been, 
that thou mightest have 

been, 
that he, she, one might 

have been, 
that we might have been, 
that you might have been, 
that they might have 

been. 
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INFINITIVE MOOD (Inflnitif). 
Present Tense {Prisent). Past Tense (Passi). 



itre, to be. 

Present {Present), 
itant, being. 



avoir Hij to have been. 

PARTICIPLES (Ptofticipw). 

Past (Passi). 

SU, been. 

ayant Hi^ having been. 



Avoir USED Negatively, Interrogatively, and Interrogatively with a. 

Negative. 

In the interrogative form the pronoun comes after the verb, to which it is join^ ^ 
by a hyphen. 

The negative in French is expressed by tvoo words, — ne . . . pas, /la . . . p/us, e 
The first, ne, is placed after the pronoun subject, before the verb, and the second, /n 
after the verb. In the compound tenses the second word of the negative is plac^ ^ 
after the verb and the past participle. 

When ne precedes a vowel the a is elided. 



Negatively. 

I have not, etc. 

je n^aipas. 

tu n'as pas. 

il, elle, on n^a pas. 

nous n'avons pas. 

vous n*avez pas. 

USt elles n^ontp<is. 



INDICATIVE MOOD {Indicatif). 
Present Tense (^Prisent). 

Interrogatively. 

have I ? etc. 

ai-je ? 
as-tu ? 

a-t-il, elle, on f 
avons-nous f 
avez-vous / 
ont-ilsy elles f 



Interrog. with a Negative. 

have I not ? etc. 

n'ai-je pas f 
n' as-tu pas f 
n^a-t-iU ^Ue^ on pas ? 
n' avons-nous pas f 
n* avez'vous pas f 
n'^on^ils, elles pas f 



I had not, etc. 

je n*avaispas. 

tu n^avais pas. 

it, elle, on n^avaitpas. 

nous n^avionspas. 

vous n^aviez pas. 

lis, elles n'avaient pas. 



Imperfect Tense (Imparfait). 

had I ? etc. 

avais-je f 
avais-tu f 
avait'il, elle, on ? 
avions-nous ? 
aviez-vous f 
avaient-ils^ elles f 



had I not ? etc. 

n^ avais-je pas f 
n*avaistupas f 
n^avait-il, elle, on pas f 
n"* avions-nous pas f 
n'aviez-vouspas f 
n'^avaient-ils, elles pas f 
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I had not, etc. 

je n*eti8 pas. 

tu n*eu8 p<u. 

i7, elle, on n^eutpas, 

nous n'eilmes pas, 

vous needles pas. 

Us, elles n*eurent pas. 



I have not had, etc. 

jen'aipas eu. 

tu n'aspas eu. 

i/f elle, on n^a pas eu. 

nous n^avonspas eu. 

vous n'^avezpas eu. 

ils, elles n^ont pas eu. 



Past Definite Tense (P<issi Difini) . 

had I ? etc. 

eus^ f 
eu8-tu ? 

eut'ilt elle, on f 
edmes-nous f 
eiUes^ous f 
eurent-ils, elles f 



had I not ? etc. 

n*eus-)e pas f 
n*eus-tu pas f 
n'ent-ily elle, on pas f 
n^edmes-nouspas 9 
n^eiUes-vouspas 9 
n^eurent-ils, elles pas ? 



Past Indefinite Tense {Passh Ind^ni). 



I had not had, etc. 

je h* avals pas eu. 

tu n^ avals pas eu. 

il, elle, on n*avaU pas eu. 

nous n^avions pas eu. 

vous n^aviez pas eu. 

USy elles n^avaient pas eu. 



have I had ? etc. 

aUje eu f 
as-tu eu f 
a-trily elle, on euf 
avons-nous eu f 
avez-vous eu f 
ont-ils, elles eu ? 

Pluperfect Tense {Plus-que-parfaiJC). 

had I had ? etc. 

avaiS'je eu f 
avaiS'tu eu ? 
avaU-il, elle, on eu f 
avions-nous eu f 
aviez-vous eu 9 
avaient-ils, elles eu f 



have I not had ? etc. 

n*ai'je pas eu f 
n*as'tu pas eu 9 
n*a-t'il, elle, on pas eu f 
n* avons-nous pas eu f 
n*av€Z-vous pas eu f 
n*ont-ilSt elles pas eu 9 



had I not had ? etc. 

n^avais-jepas eu 9 
n^avais-tupas eu 9 
n^avait-il, elle, on pas eu 9 
n^ avions-nous pas eu 9 
n^aviez'vous pas eu 9 
n^avaient-ils, elles pas eu 9 



Past Anterior Tense (Pass^ AntSrieur) . 



I had not had, etc. 



je n^euspas eu. 

tu n*eus pas eu. 

il, elle, on n'eut pas eu. 

nous n^eikmespas eu. 

vous n^eHtespas eu. 

ils, elles n'eurent pas eu. 



shall not have, etc. 

je n^auraipas. 

tu n^ auras pets. 

il, elle, on n^aura pas. 

nous n'aurons pas. 

vous n^aurezpas. 

ils, elles n^auront pets. 



had I had ? etc. 

eus-je eu 9 
eus-tu eu 9 
eut-il, elle, on eu 9 
eHmes-nous eu 9 
eiUeS'Vous eu 9 
eurent'ils, elles eu 9 

Future Tense (Futur). 

shall I have ? etc. 

aurai'je 9 
attras'tu 9 
aura-t-il, elle, on 9 
aurons-nous 9 
aurez-vous 9 
auront-ils, elles 9 



had I not had ? etc. 

n"* eus-je pas eu 9 
n^eus'tu pas eu 9 
n''eut-ilj elle, on pas en 9 
n^ eitme^-nous pas eu ? 
n'*e{ttes-vouspas eu 9 
n^vrent'ils, elles pas eu 9 



shall I have not ? etc. 

h*aurai-je pas 9 
n^auras-tu pas 9 
n^ aura-til, eVe, on pas 9 
n"* aurons-nous pas 9 
n* aurez-vous pas ? 
n''auront-ils, elles pas 9 
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Future Anterior Tense (Futur ArUhieur). 



I shall not have had, etc. 

je n^auraipas eu. 

tu n* auras pas eu, 

iV, elle, on n*aura pas eu, 

710US n'aurons pas eu. 

vous rCaurezpas eu. 

Usy elles n*auront pas eu. 



shall I have had ? etc. 

aurai'je eu f 
auras'iu eu f 
aura-i-ily elle, on eu f 
aurons-HOUs eu f 
aurez-vous eu ? 
auront-ilSt elles eu f 



shall I not have had ? etc. 

rC aurai'je pas eu f 
n^auras-tupas en f 
n^aura-t'il, elle, on pas en ? 
n'aurons-nous pas eu f 
h* aurez-vous pas eu f 
n^auront-ils^ elles pas eu f 



I should not have, etc. 

je n*aurais pas. 

tu n*aurais pas. 

ily elle^ on n'aurait pas. 

nous n'aurionspas. 

vous h*auriez pas. 

ils, elles n^auraientpas. 



CONDITIONAL MOOD (CondUionnel). 
Present Tense (Prlsent), 

should I have ? etc. 

aurais-je f 
aurais-tu f 
aurait-il, elle^ on f 
aurions-nous ? 
auriez-vous f 
auraient-ils, elles f 



I should not have had, etc. 

je n*aurais pas eu. 

tu n^aurais pas eu, 

t7, elle, on n^aurait pas eu. 

notts n'aurionspas eu. 

vous n^auriez pas eu. 

ils^ elles n^auraient pas eu. 

N.B. — You may also say : — 

je n'eusse pas eu. 

tu n*eu8ses pas eu. 

{7, elle^ on n*e{U pas eu. 

nous n*eussions pas eu. 

vous n'eussiez pas eu. 

Us, elles h'eussent pas eu. 



Past Tense {Passi). 

should I have had ? etc. 

aurais-je eu f 
aurais-tu eu f 
aurait-il, elle, on eu f 
aurions-nous eu ? 
auriez-vous eu f 
auraient-ils, elles eu f 



eusse-je eu / 
eusses-tu eu ? 
edt-il, elle, on eu f 
eussions-nous eu f 
eussiez-vous eu f 
eussent-ils, elles eu f 



should I not have? etc. 

n^auraii-jt pas f 
n* aurais-tu pas 9 
n^aurait-Uy ellCy on pas ? 
n^ aurions-nous pas f 
n^ auriez-vous pas f 
h'auraient-tls, elles pas f 



should I not have had ? etc. 

h* aurais-je pas eu f 
n^ aurais-tu pas eu f 
n^aurait-U, elle, on pas eu f 
n^ aurions-nous pas eu / 
h* auriez-vous pas eu 9 
n^auraient-ils, elles pas eu / 



n*eus8k-je pas eu 9 
n* eusses-tu pas eu 9 
n^edt-il, elle, on pas eu 9 
n^ eussions-nous pas en 9 
n^ eussiez-vous pas eu 9 
n^eussent'ils, elles pas eu 9 



IMPERATIVE MOOD {Imph-atif), 

Negatively. 

n'aie pas, have not (thou). 
n^'ayons pas, let us not have. 
n^ayez pas, have not (ye, you). 
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Pkssbnt Tekbe (PrUent). 
that I may not have, etc. 



SUBJUNCTIVE MOOD (Subtfonctif). 

Imperfect Tense (Imparfait). 
that I might not have, etc. 



que Je rVaie pas, 

que tu fCaies pas. 

qnUl, qu^elle, qtCon n^ait pas. 

que nous tVayons pas. 

que vous n'^ayez pas. 

qnUls, qu^elles n^aient pas. 

Past Tense (Passi). 

that I may not have had, etc. 

que je n^aie pas eu. 

que tu rCaies pas eu. 

^w'fl, qu^elle, qu'^on n^ait pas eu. 

que nous h*ayons pas eu. 

que vous h*ayez pas eu. 

quUly qu'elle n^aient pas eu. 



que je n^eusse pas. 

quf. tu n^eusses pas. 

quHly qu^elley qu^on n^eitt pas. 

que nous n^eussions pas. 

que vous n^eussiez pas. 

quHlSt qu^elles n^eussent pas. 

Pluperfect Tense (Plus-que-parfait), 

that I might not have had, etc. 

que je n^eusse pas eu. 

que tu n^eusses pas eu. 

quHly qu'elle, qu^on n^eitt pas eu. 

9U€ nous n^eussions pas eu. 

que vous n^eussiez pas eu. 

qu'^ilSy qu*elles n'eussent pas eu. 



INFINITIVE MOOD {InfinUif). 
Present {Prhent). Past (PassS). 

ne pas avoir, or)^^, ,. x*uvj 

', . A not to have. n^ avoir pas eu, not to have had. 

n^avotr pas ) 

PARTICIPLES (Participes). 
Present (Prhent). Past (Passi). 

n^ayant pas, not having. h*ayant pas eu, not having had. 



USED Negatively, Interrogatively, and Interrogatively with a 

Negative. 

INDICATIVE MOOD (Indicatif). 



Negatively. 

I am not, etc. 

je ne suis pas. 
tu h'es pas. 
il, elle, on n*est pas, 
no%LS ne sommes pas. 
vous n*Hes pas. 
ils, elles ne sont pas. 



Present Tense (Prhent). 

Interrogatively. 

am I? etc. 

suiS'jef 

es'tu? 

est-il, elle, on? 

sommes- nous? 

%tes-vousf 

sont-ils, elles f 



Interrog. with a Neg. 

am I not ? etc. 

ne suiS'je pas? 

n'es'tu pasf 

n^ est-il, elle, on pasf 

ne sommes-nous pasf 

n^etes-vous pas? 

ne son^ils, elles pasf 
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I was not, etc. 

je n'kaU pas. 

tu rCHais pets. 

ily elle^ on n^itait pcis. 

nous n^etions pcis, 

votAS n'Hiez pas. 

Us, elles n^etaient pas. 



I was not, etc. 

je ne fus pas. 

tu ne fus pas. 

il, elle, on ne fut pas. 

nous ne f&mes pas. 

vous ne ffUes pas. 

Us, elles ne furent pas. 



Impbbfbct Tbksb (ImpatfaU). 

was I ? etc. 

htais-jef 
Hais-tuf 
StaU'il, elle, onf 
Hions-nousf 
StieZ'Vousf 
itaient-ils, elles f 



was I not ? eto. 

n'Uais-jepasf 
n'^Uais^u pasf 
n^ktaU-U, ells, on pasf 
h'iHons-nous pasf 
h^Uiesf-vous pasf 
n^kaien^Us, elles pasf 



Past Definite Tense (Pass^ Difini). 



was I ? etc. 
fus-jef 

fUS'tuf 

fut-Uy elle, onf 
fimes-nousf 
fSUes-vous f 
furent-ils, elles f 



was I not ? etc. 

ne fus-jepasf 

ne fus-tu pasf 

ne fut'U, elle, on pasf 

ne fumes-nous pas f 

ne fittes-vous pasf 

ne furent'ilSy elles pasf 



Past Indefinite Tense {Passi Indiflni). 



I have not been, etc. 

je n^ai pas Hk. 
tu n*as pas Sti. 
Uy elle, onn^a pas iU. 
nous n^avons pas ite. 
vous n^avpz pas HL 
Us, elles n^ont pas Sti. 



have I been ? etc. 

ai-je StSf 
as'tuktkf 
a-t-Uy elle, on ktkf 
avons-nous ktkf 
avez-vous USf 
ont'Us, elles H^f 



have I not been ? etc. 

n^ai'je pas Hkf 
n'as-tu pas Hif 
n^a-t-U, elle, on pas Hkf 
n^ avons-nous pas Hk? 
n^aveZ'Vous pas Hkf 
n^ont'ils, elles pas H^f 



Pluperfect Tense {Plus-que-parfait) 



I had not been, etc. 

je n*avais pas ite. 

tu n^ avals pas StS. 

U, elle, on n^avait pas itk. 

nous n*avions pas ete. 

vous n^aviez pas He. 

Us, elles n'avaient pas HL 



had I been ? etc. 
avaiS'je Stif 
avaiS'tu Stif 
avaU'U, elle, on etif 
avions-nous ktif 
aviez-vous StSf 
avaient-Us, elles itif 



had I not been ? etc. 

n^avais-je pas iUf 
n^avais-tu pas itif 
n^avaU'U, elle, on pas etkf 
h* avions-nous pas Hk? 
n*avieZ'Vous pas itif 
n^avaient'Us, elles pas etef 



Past Anterior Tense (Passi AntSrieur). 



I had not been, etc. 
je n*eus pas ete. 
tu n^euspasHL 
U, elle, on n^eut pas itS, 
nous h*eiimes pas itk. 
vous n^eiUes pas HL 
Us, elles n'eurenit pas ete. 



had I been ? etc. 

eus'je Itef 
eus-tu itif 
eutil, elle, on Hif 
eikmes-nous Hif 
eiUes-vous ktif 
eurent-Us, elles He} 



had T not been ? etc. 

n'^eus-jepas Hef 
n^eu84u pas Hkf 
n^eut'U, elle, on pas Hlf 
n^edmesnous pas Hkf 
n* e^tes-vons )>as htif 
n^eurent'Us, elles pas itef 
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hall not be, etc. 

raip(u. 
rast pan. 

on ne sera p<i8. 
seroivt pas. 
serez pas. 
ne sera fit pas. 



FoTURB Tbnsk {Futur). 

shall I be ? etc. 

seraUje? 
seraS'tuf 
sera-t-ily elle^ onf 
serons'uousf 
serez-votisf 
serorU-ilSy ellesf 



shall I not be? etc. 

ne serai- je pasf 

ne seras-tupasf 

ne sera-t-il^ elle, on pasf 

ne serons-nous pasf 

ne serez'vous pasf 

ne seront-ils^ eltes pasf 



Future Anterior Tense (Ftttur AnUHeur). 

not have been, etc. shall I have been ? etc. shall I not have been ? etc. 

ai pas ete. aurai-je etSf n^aurai~je pas SUf 

as pas ite. auras-tu He? h*auras-tu pas SUf 



m n*aura pas ete. 
mrons pas ete. 
urez pas eti. 
n^auront pas ete. 



auras-tu kef 
aura-t'ily elle, on SUf 
aurons-nous StSf 
aurez-voiLs Stif 
auront-ils, elles Hef 



n''aura-4-% elle^ on pas ktef 
n^aurons-nous pas itef 
h*aurez-vous pas ^tSf 
n^auront-ilSf elles pas Hef 



>iild not be, etc. 

ais pas. 

ais pas. 

m ne serait pas. 

serioris pas. 

9eriez pas. 

ne seraient pas. 



CONDITIONAL MOOD (Conditionnel). 
Present Tense (Present). 

should I be ? etc. 

serais-jef 
seraiS'tuf 
serait-i/y elle, onf 
serions-nousf 
seriez-vousf 
seraient-ils, ellesf 



not have been, etc. 

ais pas ete. 

ais pas ete. 

m n'anrait pas ete. 

■urions pas He. 

uriez pas ete. 

n*auraient pas ete. 

— You may also say : — 

se pas et^. 
9es pas He. 
m nVflf pas itS, 
nssions pas etS. 
ussiez pas ^.te. 
n*enssent pas ete. 



Past Tense {Passe). 
should I have been ? etc. 

auraiS'je HSf 
aurais-tu Hlf 
aurait-ilf elle, on Hfif 
aurions-nous He? 
auHeZ'Vous Hef 
auraient-ilSy elles itif 



eusse-je Hfif 
eusses'tu Hif 
eUt-il, elle, on Hkf 
eussions-nous St^f 
eussiez-vous Hef 
enssent'ils^ elles etSf 



should I not be ? etc. 
ne serais- je pasf 
ne serais-tu pasf 
ne serait-ilt elle^ on pasf 
ne serions-nous pasf 
ne seriez-vous pasf 
ne seraient-ilSf elles pasf 



should I not have been? etc. 
n^aurais-je pas Hkf 
n^auraistu pas Hef 
n^aurait-il, elle, on pas Hif 
n''aurions-nous pas Hef 
n^auriez-vous pas Stif 
n^auraient'ils^ elles pas itSf 



n* eusse-je pas ^t^f 
h'eusses-tu pas HSf 
n^eUt-il, elle^ on pas Hkf 
n* eussions-nous pas Hef 
n^eussiez^ous pas Hkf 
n^eussen^iUy elles pas Hkf 
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IMPERATIVE MOOD (Imperatif). 

Negatively. 

ne 8oi8 pasy be not (thou). 

ne soyons pas^ let us not be. 

ne soyez pas, be not (ye or you) . 



SUBJUNCTIVE MOOD (Subjonctif) , 

Present Tense (^Prisent). Imperfect Tense {Imparfaii), 

that I may not be, etc. that I might not be, etc. 

que je ne sois pas, que je ne fusse pas. 

que tu ne sois pas. que tu ne fusses pas. 

quUl, qu^elle, qu^on ne soil pas, quHl, qu^elle^ qu''on ne ffjtt pas. 

que nous ne soyons pas. que nous ne fussions pas, 

que vous ne soyez pas. que vous ne fussiez pas, 

qu^USy qu^elles ne soient pas. quails, qu^elles ne fussent pas. 



Past Tense {Passli). 

that I may not have been, etc. 

que je n^aie pas Ste. 

que tu h*aies pas kte, 

quHly qu^elle^ qu^on n^ait pas kU. 

que nous n'ayons pas ^U. 

que vous n^ayez pas ^te. 

quails, qu'^elles n^aient pas eU, 



Pluperfect Tense (^Plus-que-parfaU) 

that I might not have been, etc. 

que je n^eusse pas SU. 

que tu n^eusses pas iU. 

quUly qu^elle^ qu^on n^edt pas iU, 

que nous n^eussions pas ete. 

que vous n^eussiez pas iU, 

quUlSj qu*elles n^eussent pas iU, 



INFINITIVE MOOD {InfinUif), 
Present Tense (Prisent). Past Tense (Passe), 

^^ ' Vnot to be. h* avoir pas HL not to have been. 

n'etrepas, j ^ ' 

PARTICIPLES {Participes). 
Present {Prksenl), Past (Passe), 

n^itant paSy not being. n*ayant pas kU^ not having been. 

It is importaiU to notice that verbs in the four following moods, 

Imperative Mood, 
Subjunctive Mood, 
Infinitive Mood, 
Participle Mood, 

can only be conjugated in the negative, and never either in the interrogative or ii 
negative interrogative form. 
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Verbs used with a Negative. 

A negative in French is composed of two words, of which the first is always ne : 
ne pas, not ; ne point, not at all ; ne plus, no more. 

The first part of the negation, ne, is placed before the verb, and the second after, 
in simple tenses. In the passive voice and compound tenses, the second part comes 
immediately after the auxiliary verb, before the past participle. 



Je n^aime pas. 
Noug n'aimons pas. 
Je ne rends pas. 
n ne rendra pas. 
Je ne suia pas aime'. 
II ne tera pas re^u. 



Je n^ai pas aim€. 
Nous n*avonspas aim^. 
Je n'ai pas rendu. 
II n^aura pas rendu. 
Je n* at pas ^€aim€. 
II n*aura pas el€ regu. 



With the Infinitive Mood, both parts of the negation, ne pas, iie point, ne gu^e 
(scarcely, but little), ne jamais (never), ne rien (nothing), are put before the verb. 

i/e pas parler, not to speak. He rien dire, to say nothing. 

Me jamais mentiry never to lie. 

If a personal pronoun, direct or indirect object, is used in the sentence with the 

verb, it keeps its place immediately before the verb, and the negation is put before 

the pronoun. 

Je ne fui parte pas, I do not speak to him. 

Commandez4ui de ne pas le punir, Order him not to punish him. 

// ne le voit jamais. He never sees him. 

// prtf(frerait ne jamais r avoir vu. He would prefer to have never seen him. 

The auxiliary, do, does, did, which is used with the negative sentence in English, 

• 

^s never expressed in French, as may be seen in the above examples. 
Observe the place of the negative in — 

The passive voice : — 

Je ne suis pas aim€. Je n^ai pas €t€ aim€. 

The reflexive voice : — 

Je ne me pr€sente pas. Je ne me suis pas pr€sent€. 



List of Principal Negations used with the French Verbs. 



ne . 
ne . 


. . pas, 
. . point, 


not. 
not at all. 


n^ . 


. . pluSf 


j no more, 
1 no longer, 


ne . 

ne . 


. . jamais, 

m 

. . nenp 


never, 
nothing. 



\ 



II ne me voit pas, 

II ne voit point ses dtfauts, 

II nefaut plus chanter, 

Je ne ferai jamais cela. 
Nous ne vendons rien. 



He does not see me. 

He does not at all see his faults. 

You must sing no more. 

I will never do it. 
We sell nothing. 
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n€ . • . guerey 



ne . . 

110 . . 

ne . . 



ne . . 
ne . . 



. personne, 
. nul. 



not often, 
but little, 
. scarcely ever, 
nobody, 
no, not any, 

. not one. 



n€ . . . aucun, 

ne . . , nulUment, r not at all, 



. aueunementy l by no means. 

. ntdU part, nowhere. 
j neither, 
j nor. 



- Je n^ai guire voyage, 

Je ne vois personnBy 

Je n^ai nut int€rit dans cette 

affaire, 
[ II n^a aucun dtfaut, 
Je ne comprenda nu/fement 

pourquoi vous venez, 
Je ne lui en veux aucunement. 



. nt . . . Ri. 



rte : . . que^ 



ne . . . gouttef 



f nothing . . . but, 
I not, only, 
I no other . . . than 
j nothing at all, 
( not a jot. 



( 
1 



Je n*ai €l€ nuUe party 
Je n'*€crirai ni aux un$ ni aux 
autret. 



I scarcely ever travelled. 

I see nobody. 

I have no interest in thisb 

ness. 
He has no fault. 
I do not at all onderst 

why you come. 
I by no means wish him 

harm. 
I have been nowhere. 
I shall write neither to 

one nor the other. 



Je ne connais que mon pa^8, I know my country only. 



Je n^entends goutte, 
Je n^y vois goutte y 



I do not hear at all. 
I see nothing at all. 



In the compound tenses, personne^ nuly aucuriy nulle part, que, goutte^ and ni co 
after the past participle. 



Je n*ai vu personne, 

Je n*ai re^u aucune nouveUe, 

Je n*ai vu ni lui ni elle. 



Je n*g ai vu goutte, 

11 n*a m€rit€que de$ reproches. 

Je ne auis alU nulle part. 



Verbs used Interrogatively with a Negative. 

In verbs conjugated interrogatively with a negative, the pronoun subject 
always placed after the verb, joined to it by a hyphen, and before the second part 
the negation. 



fPaimez-voue pas la lecture ? 
fTaime-t-il pas son pkre t 



Are you not fond of reading ? 
Does he not love his father ? 



Passive Voice. 

Every active verb has a passive voice, its direct object becoming the subject, a 
its subject an indirect object. 



Le chien mange le gateau, 

Ce gateau a StS mangi par le chien. 



The dog eats the cake. 

This cake has been eaten by the dog. 



The passive voice is very seldom used in French. It is replaced by an indeiin 
pronoun, being subject to the transitive verb, or by a reflexive form. 
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Do not say — 

Ce drop est ¥endu 4franc8 le metre. This cloth is sold at 4 francs a metre. 

Say— 

On vend ce drop 4 francs U metre. 

Ce drop se rend 4 francs le metre. 

A passive verb is conjugated in adding the past participle to the auxiliary Hre, 
through all its changes of number, person, mood, tense, and the past participle agrees 
always with the subject of the verb. 

II est ch^i, he is cherished. lis sont ch^s, they are cherished. 

Elle est ch^rie, she is cherished. Elies sont ch^ries, they are cherished. 

Note. — There is only one form of conjugation for all the passive verbs. 

t 
* 

Conjugation of the Passive Verb, Stre aimS, to be loved. 



Present. 

to be loved. 
itre aim€ or aim€e. 

Present. 

being loved. 
€tant aimi or aimit. 



INFINITIVE. 



PARTICIPLE. 



Past. 

to have been loved. 
avoir €t€ aim€ or a\m€e. 

Past. 

having been loved. 
a\iani €t€ aimi or aim€s. 



Past (variable). 
aim€e (fern.) ) 



Present. 

I am loved. 
jt suis ] 

tu es [ aim€ or aim/e. 

il or elle est J 
fioiM sommes 



INDICATIVE. 



vcus etes 

Us or elles sont . 



aim€s or aim€es. 



Imperfect. 

I was loved. 
fAais 
tu Aais 

il or elle Aait . 
nous Aions ^ 

vous Hiez V aim€8 or aim€es. 

ils or elles itaient J 



- aimi or aim€e. 



Past Indefinite. 

I have been loved. 
fai €ti 1 

tuas €t€ \ aimi or aimie, 

il or elle a €t€ J 
nous avons €t€ ^ 
vous avez €t€ \ aimis or aimies. 
ils or eUes ont ^€ I 

Pluperfect. 

I had been loved. 
favais €t€ 
tu avais €t€ 
il or elle avait €t€ . 
nous avions &€ 

vous aviez €li \ aim€s or aim€es, 

ils or elles auaient €t€ 



aim€ or aim€e. 
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Past Dbfimitb. 
I was loved. 

tu fut \ aim€ or aim^e. 

il or elle Jut) 

nou8 Jumes ^ 

wnu JuteM V aim^s or otm^. 

iU or elles /urent J 

Future. 

I shall or will be loved. 
je serai '\ 

tu seras V aim^ or aim€e, 

il or elle sera J 
nous serons 

vous serez ■ aim€s or aim^. 

ils or elles seront . 



aimi or aiiii^. 



Past Anterior. 

I had been loved. 
fevis A€ 
tu eus €l€ 
il or elle eut ^€ 
notu eumes €i€ 1 

txNM eide» €t€ \ aimA or atm^to. 

t^ or elles eurent iU) 

Future Anterior. , 

I shall or will have been loved. 
faurai €l€ ^ 

tu auras €t€ \ aim€ or atm^. 

il or elle aura €l€] 
nous aurons €t€ 

vous aurez €t€ \ aimis or atm/es. 

t^ or elles auroni €i€ 



Present. 
I should or would be loved. 
je serais ^ 

tu serais V aim^ or aim^e. 

il or elle serait J 
nous serions 



CONDITIONAL. 



vous seriez 

ils or elles seraient 



aim€s or aim€es. 



Past. 

I would or sh(5uld have been loved. 
faurais A€ ^ 

tu aurais €i€ \ aim€ or aim€e, 

il or elle aurait €t€ J 
nous aurions €t€ 
vous auriez €l€ 
ils or eUes auraient €l€ 



aimiis or aim/es. 



Present or Future. 
be (thou) loved. 



sois aim€ or aim€e. 

souons ) 

> aim€s or atmies, 
soyez ) 



IMPERATIVE. 



Past. 
have (thou) been loved. 



aie ^€ aim€ or aim€e. 

ayons €1^ \ . ^ . . 

^ Y aim^s or aim^es. 

ayez ^€ \ 



aim€ or aim^. 



Present or Future. 

that I may be loved. 
que je sois 
que tu sois 
quUl or qu^elle soil . 
que nous soyons 

que vous soyez \ aim/s or aim€es, 

qu*ils or qu"* elles soient J 



I- at; 



SUBJUNCTIVE. 

Past. 

that I might have been loved. 
que j*aie €t^ 
que tu aies it€ 
qu*il or qu*elle ait A€ 
que nous ayons €te' 

que vous ayez €l€ > aim€s or aimiek 

qu*ils or qu^elles aient A€ . 



aimi or aim€e. 
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Imfbrfbct. 
that I might be loved. 
que jejune 
que tu/us$es 
qu'il or qu*elle Jut 
que nous funions 
que nme fustiez 
qu'ile or qu*eUes fussent 



aim€ or aim€e. 



aim^s or aim€e$. 



Pluperfect. 
that I might have been loved. 
que feusee Hi 
que tu eusees Hi 
qu*il or qu*elle eut €U 
que nous eussions €t€ 
que vous eussiez €i€ 



aimi or aimie. 



aimts or aimies. 



quUh or qu^elles eussent €l€ 



Beflexiye Voice. 
Conjugation of the Reflexive Verb, se prSsenter, to present oneself. 



Simple Tenses. 

Present. 

to present oneself. 
se presenter. 

Present. 

presenting oneself. 
se prisentant. 



INFINITIVE. 



PARTICIPLE. 



Past (variable). 



Compound Tenses. 

Past. 

to have presented oneself. 
s^etre pr€sent€ or pr€sent€e. 

Past. 

having presented oneself. 
s'elant pr€sent€ or pr€senUe, 



pr€sent€ (masc.) | ^ , 

^ .. rt N S- presented. 
pr€sent€e (fern.) ) 



Present. 
I present myself. 
je me pr€senie, 
tu te prisentes, 
il or elle se pr^sente. 
nous nous pr^aentons. 
vous vous pr^sentez. 
Us se prisentent. 

Imperfect. 
^ presented myself, I was presenting myself. 
je me pr^sentais. 
tu te pr€sentais. 
il or elle se pr€sentait. 
nous nous pr^sentions, 
vous vous pr€sentiez. 
Us or eUes se prisentaient. 



INDICATIVE. 



pr^sent€ or pr€sent€e. 



Past Definite. 
I have presented myself. 
je me suis 
tu Ves 
U or elle s*est 

nous nous sommes 1 ^ ^ 

pris€nt€s or 
vous vous etes } , 
., I prtfsenttfes, 

lis se sont ) 

Pluperfect. 
I had presented myself. 
je m*€tais 



tu V€ta\s 
U or elle s^Hait 
nous nous €tion8 
vous vous Hiez 
Us or dies s'itaient 



pr^sent^ or 
pr€8ent€e. 



pr€sent^s or 
pr€sent€es. 
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Pketebite. 
I presented myself. 
je me prAentai. 
tu te pr^sentas. 
il or elle te pr€senta, 
nous noue pr^sentdmee, 
vous VOU8 pr^sentdtes. 
iU or elles se pr^senterent. 

Future. 
I shall or will present myself. 
je me pr^senterai. 
tu te pr^tenterae. 
il or elle se prtfsentera, 
nous nous pr€senterons. 
vous vous pr€senterez. 
lis or eUes se pr€senteronU 



Past Anterior. 

I had presented myself. 
je me Jus 
tu te Jus 
il or eUe se Jut 
nous nous Jumes 
vous vous Jutes 
ils or elles se Jurent 



pr€sent€ or pr^sentie. 



pr€sent^s or pr^sent^es. 



Future Anterior. 
I shall or will have presented myself. 
je me serai 



tu te seras 

il or elle se sera 

nous nous serons 

vous vous serez 

ils or elles se seront 



pr€sent€ or prfyentie. 



presenilis or pr^sent^es. 



Present. 
I should or would present myself. 
je me pr€senterais. 
tu te pr€senterais, 
il or elle se pr€senterait, 
nous nous pr€senterions. 
vous vous pr^senteriez. 
ils or elles se presenteraient. 



CONDITIONAL. 



Past. 

I should or would have presented myself. 
je me serais 

tu te serais - present/ or pr€sent4e, 

il or elle se serait 
nous nous serions % 

vous vous seriez \ pr€semt€s or pr^sentSes. 

ils or elles se seraient J 



Present or Future. 
present thyself. 



IMPERATIVE. 



pr^sente-toi, 

pr^sentons-nous, 
pr^sentez-vous. 

Present or Future. 
that I may present myself. 
que je me prisente. 
que tu te pr€sentes, 
quHl or qu*elle se pr€unte, 
qiM nous nous pr€sentions, 
que vous vous pr€sentiez. 
qu*ils or qu' elles se pr€sentent. 



Past. 
Not used. 



SUBJUNCTIVE. 

Past. 

that I may have presented myself. 
que je me sois 
que tu te sois 
qu'^il or qu'^elle se soit 
que nous nous soyons 

que vous vous soyez 1 prisent^s or pr^sentSes. 

quails or qu^ elles se soient J 



pr€sent€ or pr^senUt, 
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ImP£RFBCT. 

that I might present myself. 

que je me pr^sentasse, 
que tu te pr^sentasses. 
qu*il or qu*elle se pr^sentdt. 
que nous nous pr^sentassions. 
que V0U8 vous pr^sentassiez. 
qu'ils or qWelles se pr€sentassent. 



Pluperfect. 
that I might have presented myself. 
que je me fusse 



que tu te fusses 
quUl or qu^elle se /tit 
que nous nous fussions 
que vous vous fussiez 
qu*ils or qu'elles se fussent 



prisenti or prisent€e. 



pr€sent€s or pT€sent€es, 



There are reflexive verbs conjugated with — 



en prefix 
en pronoun 



Je m^enfuis, 
Je m^en vais^ 



I hasten away. 
I go {from there). 



En, pronoun, is always distinct from the verb. 



8''en faire accroirey to be self -conceited. 
S^en tenir a, to abide by. 



S^en promettre^ to expect pleasure. 
S^en moquer, to not care for. 



/ pronoun 



Je my entends bien, I know how to do it very well. 



S^y connaitrej 
Sy perdre^ 



to be a judge of. 
to be bewildered. 



Sy mettre, to set about it. 

Sy tenir, to stand. 



List of Verbs Essentially Reflexive. 



^'^Uaenter, 
•^'ciAitenir, 

^'^eeouder, 
^*^€eroupir, 
^*f^ckarner, 
^<*ekeminer, 

°*<uionner, 
^'^^enouiUer, 

"'obiter, 
°*otHouracher, 
^'^rroger, 
^ biottir, 
^ cabrer, 
^ Cttrrer, 
^^ comporter, 
^« d^dire, 
^ dfjeter, 
^ d^mener. 



to be absent, to absent oneself, 
to abstain, to refrain, to with- 
draw, 
to lean on one^s elbow, 
to squat, to crouch, 
to be excited, infuriated, fierce, 
to set out for a journey, 
to become acquainted, 
to addict oneself, 
to kneel down, 
to cling. 

to be stubborn in. 
to fall in love, to be smitten, 
to arrogate to oneself, 
to squat down, to skulk, 
to rear, to prance about, 
to strut along, to attitudinize, 
to behave oneself, 
to unsay, to retract, 
to warp, to deviate, 
to struggle, to flounder. 



Se dessaisir, 

Se disistevy 

S'tfbahir, 

S*tfbattre, 

S'^bouler^ 

S* Verier, 

S'^crouler, 

S*^gosiIler, 

S'ejfforcer, 

S*emhu8quer, 
S*emparer, 
S*empresser, 
S*enqu^rir, 

S'enqueter, 
S*en cdleTf 
S'enfuir, 
S*en retoumer, 
S*ensuivret 
S*envoler, 



to relinquish, to give up. 

to give over, to denounce. 

to be amazed, to wonder. 

to frolic, to gambol. 

to fall in, to crumble, to slip. 

to exclaim. 

to fall in, to crumble away. 

to shout loud, to sing loud. 

to strain oneself, to make an 
effort. 

to ambush, to lie in an ambush. 

to take possession of, to seize. 

to be eager, to hasten. 

to inquire, to seek for infor- 
mation. 

to make an inquiry. 

to go away. 

to run away. 

to return, to go back. 

to follow, to ensue, to result. 

to fly away, to be carried off. 
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S'escrimer, 
S*e8tomaguer, 

S*€vader, 

S'^vanouir, 

S'^uaporer, 

S'^uertuer, 

S'extasieTp 

S'eitravaser, 
Se /ormcUiser, 

Se gargariaer, 
Se gaudir, 

Se gendarmery 

Se goberger, 
SHmmicer, 
SHndustrieTy 
S*ing^nier, 

S^ing&er^ 
S'insurger, 
Se m^compter, 
Se m^Jier, 
Se mtTprendre, 
Se moquer, 
Se mor/ondref 
Se mutiner^ 



to make one^s utmost efforta. 

to take offence, to exhaust one- 
self. 

to evade, to break loose. 

to faint away. 

to evaporate. 

to strive, to exert oneself. 

to be in ecstasies, to be enrap- 
tured. 

to be extravasated. 

to take offence, to find fault 
with. 

to gargle one^s throat. 

to rejoice, to be merry, to mock 
at. 

to be angry, to fly into a pas- 
sion. 

to take one^s ease, to laugh at. 

to take part in, to intermeddle. 

to exercise one's wits. 

to exercise one's wits, to con- 
trive. 

to meddle, to interfere. 

to rise in arms, to revolt. 

to miscalculate, to misreckon. 

to distrust, to suspect. 

to be mistaken. 

to laugh at, to rally, to mock. 

to be chilled, to wait in vain. 

to mutiny, to rebel. 



S'obstiner, 
S'opiniatreTf 
Se parjurer, 
Se pavaner, 
Se prosterner, 
Se racquitter, 
Se ramifier, 
Se ratatiner, 
Se ravisetf 
Se rebelleVf 
Se reb^quer, 
Se rebiffer, 

Se r^crier, 
Se r€dimer, 
Se recroqueviUeTf 
Se re/rogner, 
Se rtfugier, 
Se remparer, 
Se renfrognei't 
Se rengorger^ 
Se repentir, 
Se requinquer, 
Se ressouvenir, 

Se soucier, 
Se souvenir, 
Se targuer, 
Se tapir, 
Se vautrer. 



to be obstinate in. 

to remain obstinate. 

to perjure oneself. 

to strut. 

to prostrate oneself. 

to retrieve one*s losses. 

to ramify, to branch out. 

to shrivel. 

to better one's mind. 

to rebel, to revolt. 

to be saucy. 

to resist, to kick against the 

pricks, 
to exclaim, to cry out. 
to redeem oneself, 
to shrivel, to shrink, 
to scowl, to knit one's brows, 
to take refuge, 
to take again possession, 
to assume a frowning look, 
to bridle up, to carry it high, 
to repent, 
to spruce oneself, 
to remember, to call back to 

mind, 
to care, to concern oneself, 
to remember, to recollect, 
to pride oneself, to boast of. 
to squat, to crouch, to keep snug, 
to wallow, to roll one's body. 



The Past Participle of these verbs, except the Past Participle of verb s'arroger, 
agrees with the second pronoun, which is a direct object 

Some verbs axxiderUaUy reflexive may be considered as essentially reflexive when, 
being used in the reflexive voice, they have a meaning entirely different from the same 
verb used in the active voice. 



Apercevoir, 

Assoupir, 

Attacker, 

Attaquer, 

Attendre, 

Aviter, 

Compotier, 

D^pScher, 

D€8esp€rer, 



to see. 
to allay, 
to attach, 
to attack, 
to wait, 
to inform, 
to permit, 
to despatch, 
to despair. 



S^apercevoir, 
S^assoupir, 
S^ attacker, 
S^attaquer, 
S'attendre, 
S^aviser, 
Se comporter, 
Se d€pecker, 
Se d€$e8p€rer, 



to notice. 

to take a nap. 

to stick close. 

to fall upon. 

to expect. 

to bethink oneself. 

to behave oneself. 

to make haste. 

to give way to despair. 
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Douter, 


to doubt. 


Se douter, 


to suspect. 


£cartei-y 


to keep away. 


S^^carter, 


to deviate. 


Emporter^ 


to carry away. 


S^emporter^ 


to fly into a paRsion. 


£tonnerj 


to astonish. 


S^Aonner, 


to be amazed. 


^veilier^ 


to awake. 


SVueiller, 


to be alive. 


Louer, 


to praise. 


Se louer^ 


to be pleased with. 


Piaindre^ 


to pity. 


Se plaindre^ 


to lament. 


Pr€valoir^ 


to prevail. 


Se pr^valoir. 


to take advantage of 


RecueiUir, 


to gather. 


Se recueillir^ 


to reflect. 


lUsoudre, 


to resolve. 


Se rAoudrej 


to determine. 


Scandcdtser^ 


to scandalize. 


Se scandaliseTj 


to be shocked. 


8ervir, 


to serve. 


Se servir. 


to use. 


TairCf 


not to say. 


Se taire, 


to be silent. 



The Past Participle of a reflexive verb, when formed from the a^ive verb, agrees, 
*>ecau8e the second pronoun is a direct object; it does not agree when it is formed from 
^he neuter verb, because the second pronoun is an indirect object. 



List of Some Verbs Accidentally Reflexive. 



S^abaisser, 

S^accuseVy 

S*acclim<Uer, 

S^affermir, 

8*aguerrir, 

S^aimeTf 

S*aju8ter, 

8*appliguerj 

8*appreier, 
S*a8sermr, 
8*avancer, 
8*atnlir, 

Se hcdgner, 
Secacher, 
8e chauffer, 
Se compromettre, 
Se confier, 

Se convertir, 
Se corriger, 
Se couper, 
Se croire, 
Se d^barbouiUer, 



to lower, to stoop. 

to accuse oneself. 

to become acclimatized. 

to get firm, to grow stronger. 

to get inured to war. 

to love each other, oneself. 

to be adjusted. 

to be applied, to give one^s 
attention. 

to prepare oneself, to get ready. 

to be the slave of. 

to come forward. 

to debase, to become of less 
value. 

to bathe oneself. 

to hide oneself. 

to warm oneself. 

to compromise oneself. 

to confide each other, to con- 
fide in. 

to be converted. 

to correct oneself. 

to cut oneself. 

to believe oneself, each other. 

to wash one's face. 



Se d€harra8ser, 
Se dtfendre, 
Se d^gui'ser, 
Se d^shabiUeTf 
Se disctdper, 
S'ercuser, 
Se garantir, 

Se gu€rir, 
S'instruirey 

S^introduire, 
Se joindre, 
Se justifier^ 
Se lib^rer, 
Se louer, 
Se montrer, 
Se mouvoir, 
Se n^gliger, 

Se nogeff 
S'offrir, 
Se pareTf 
Se polir, 
Se pr^muniry 



to get rid of. 

to defend oneself. 

to disguise oneself. 

to undress oneself. 

to exculpate oneself. 

to excuse oneself. 

to preserve oneself, to shield 
oneself. 

to recover one^s health. 

to get learned, to instruct one- 
self. 

to introduce oneself. 

to join oneself, to be joined. 

to justify oneself. 

to be liberated, to be discharged. 

to praise oneself, to be praised. 

to show oneself, to be shown. 

to move, to stir. 

to neglect oneself, to be care- 
less. 

to drown oneself. 

to offer oneself, each other. 

to protect oneself, to be adorned. 

to be polished. 

to be provided. 
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Se produire, 
Se radoucir, 
Se rendre, 
Se r^tablir, 
Se restreindre, 
Se soumettre, 

Se soustraire. 



to go forth, to come forward, 
to become soft, to grow milder, 
to surrender, to be returned, 
to be restored, to improve, 
to restrict oneself, 
to submit, to surrender, to 

comply, 
to escape from, to avoid. 



Se toumer, 
Se trai^stir, 
Se vaincre, 
Se vanter, 
Se vendre, 
Se vetir, 
Se voiler, 
Se vouer, 



to be directed, to be turned. 

to disguise oneself. 

to subdue one^s passions. 

to praise oneself, to boast of. 

to be sold, to betray oneself. 

to dress oneself. 

to wear a veil, to be hidden. 

to devote oneself, to dedicate. 



Instead of using /'1//1 /'autre, les uns les autres, the French often prefix the won 
entre to the reciprocal verb mith a hyphen or without, and with an apostrophe whe 
the verb begins with a vowel. 



With a hyphen : 



Without hyphen: 



With apostrophe 



S^entre-chercher, 

S^entre-d^chirer, 

S^entre-^onneTy 

S^entre-Jrapper^ 

S^entresecourir, 

S^entre-tuer, 

S^entrechoquer^ 
S^entrecouper, 
S^entremeler, 
S^entrepousser, 

S^entr^ accuser^ 
S^entr^aideTy 
S''entr^auertir, 
S^entr^^gorger, 



to seek each other, 
to tear each other, 
to give each other, 
to strike each other, 
to assist each other, 
to kill each other. 

to strike against each other, 
to cut, to intercross, 
to intermingle, 
to push each other. 

to accuse each other, 
to assist one another, 
to warn each other, 
to kill each other. 



Conjugation op Neuter Verb Tomber (to fall). 



Simple Tenses. 

Presbnt. 
tomber, to fall. 



INFINITIVE. 

Compound Tenses. 

Past. 

etre tomb^ or tomb€e, to have fallen. 



Present. 
tombant, falling. 



PARTICIPLE. 



Past. 
^ant tombi or tomb€e, having fallen. 



Past (variable). 

tombi (masc.) ^ ^^^^^ 
tomh€e (fem.) / 
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Present. 

I faU. 

je tombe. 

tu tombes, 

il or elle tombe. 

nou8 tombons. 

V0U8 tombez. 

iU or elles tomberU. 

Imperfect.* 

I was falling. 

je tombais. 

tu tombais, 

il or eile tombait. 

nou8 tombions, 

V0U8 tombiez. 

iU or elles tombaient. 

Preterite. 
I fell. 

je tombai. 

tu tombas, 

il or elle tomba. 

nous tombSmes. 

turns tombdtes. 

ils or elles tomberent. 

Future. 

I shall or will fall. 

je tomberai. 

tu tomberas. 

il or elle tombera. 

nous tomberons, 

vous tomberez, 

ils or elles tomberont. 



INDICATIVE. 



Past Definite. 
I have fallen. 



je suis 
tu es 

il or elle est 
nous sommes 
vous etes 
ils or elles sont 



iombi or tomb€e. 



tombis or tomb€es. 



tombi or tomb€e. 



Pluperfect. 

I had fallen. 

j*€tais 

tu €tais 

il or elle elait 

nous itions 1 

vous €tiez \ tombfy or tombies, 

ils or eUes €taient J 

Past Anterior. 

I had fallen. 

jt /us 

tu fus 

il or elle Jut 

nous fumes 

vous Jutes 

ils or elles furent 



' tomb€ or tomb€e. 



' tomb€s or tombies. 



Future Anterior. 
I shall or will have fallen. 



)e serai 

tu seras 

il or elle sera 

nous serons 

vous serez 

ils or elles seront 



[ tornb^ or tomb^e, 
J 

tombas or tombas. 



Present. 

I should or would fall. 

je tomberais, 

tu tomberais. 

il or elle tomberait. 

nous tomberions. 

vous tomberiez. 

ils or elles tomberaient. 



CONDITIONAL. 



Past. 
I should or would have fallen. 



je serais 

tu serais 

il or elle serait 

nous serions 

vous seriez 

ils or elles seraient . 



tombi or tomb€e. 



' tombas or tomb€es. 
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IMPERATIVE. 




Present or Future. 




Past. 


fall (thou). 




have (thou) fallen. 


tomhe. 




sois tomh^ or tomb€e. 


tomhons. 
tombez. 




'^^**"'| fornix OTtomUes 
soyez J 




SUBJUNCTIVE. 


• 



Present or Future. 

that I may fall. 

que je tombe. 

que tu tombes, 

qu'il or qu*eUe tombe. 

que nous tombions. 

que V0U8 tombiez, 

quails or qu*elle9 tombent. 



Past. 



that I may have fallen. 



que je sois 

que tu sois 

qu*{l or qu*elle soit 

que nous soyons 

que vous soyez 

quHls or qu*elles soient 



tombi or tomb^. 



tombA or tomb^es. 



Imperfect. 

that I might fall. 

que je tombasse. 

que tu tombasses, 

qu*il or qu*elle tombdt. 

que nous tombassions, 

que vous tombasstez, 

qu'ils or qu'elles tombassent. 



Pluperfect. 

that I might have fallen. 

que je fusse ^ 

que tu fusses I tomb^ or tomb^e, 

qu'il or qu'elie Jut J 

que nous fussions \ 

que vous fussiez l tombA or tomb€es. 

qu'ils or qWelles fussent 1 



When the neuter verb is conjugated with 6ire in the compound tenses the Past 
Participle agrees with the subject, as in the passive voice, but when conjugated with 
avoir it does not agree. 



Elle est tombSe. 



lis sont tombis. 
Elles sont tombies. 



but 8e nuire, to injure oneself, to injure each other. 



Elle s'est nui. 



Us se sont nui. 
Elle se sont nui. 



No agreement, because the second pronoun is an indirect object. 



PART I. — PRELIMINARY OBSERVATIONS. 69 

Impersonal Verbs. 

The verbs conjugated with the third person singular orUy are called impersonal in 
opposition to personal verbs, which are conjugated with the three persons in the 
singular and the plural in all tenses. 

They point out an action represented without a determinate subject, and a subject 
being necessary to a verb, the impersonal verbs are preceded by the neuter pronoun 
//, corresponding to it in English. 

These verbs are of two kinds, — 

(a) Verbs essentially impersonal — They indicate phenomena of nature, and their 
number is very limited. 

U pleut, it rains. il bruine, it drizzles. 

il tonne, it thunders. t7 gr€sillt, it sleets. 

i7 grile, it hails. tV €claire, it lightens. 

il gele, it freezes. tV neige, it snows. 

il d€gele^ it thaws. t7 vente, it is windy. 

There are some others which are impersonal expressions; as, — 

il fait des Eclairs, it lightens. 
tV 86 fait nuit, it is getting dark. 

i7 tombera de la pluicj it is going to rain. 
i7 tombera de la neige ^ it is going to snow. 

They are conjugated on the models of the four conjugations according to the 
^Tiding of their Infinitive. They are used only with the a4Uive voice, and form their 
^owipownef tenses with the auxiliary avoir. 

The impersonal verbs, being used only in the third person singular, have neither 
imperative nor Present Participle. 

The Past Infinitive is always used after another impersonal form. 

H doit avoir plu. It must have rained. 

(&) Verbs accidentally impersonaL — These verbs are always neuter or intransitive, 
Except faire and avoir, which, although active, are commonly used as impersonal. 
They are followed by a subject which is called logical, to be distinguished from the 
grammatical svbject il, ce (it). 

// arriva un mafheur, A misfortune happened. 
Un malheur is the logical subject, 

II importe, it matters. // est €crit, it is written. // me tarde, 1 long. 

// arrive, it happens. // est arrive, it has happened. // se passe, it occurs. 

// convient, it becomes. // s'agit, it matters. 

// paraU, it appears. // se pent, it is possible. 

// semble, it seems. // s'ensuit, it follows. 
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Active Form. 
INFINITIVE. 



Present. 

Pleuvoir, 
to rain. 

En r^sulterf 
to result from. 



Past. 

Avoir plu, 
to have rained. 

En itre r^sult^, 
to have resulted. 



Reflexive Form. 
INFINITIVE. 



Pbesekt. 



Past. 



S*agir, 8*itre agi, 

to be in question. to have been in quest; 

S*en falloir, 8*en itre fallu, 

to want, to be nearly, to have been nearly. 



INDICATIVE. 
Present. Past Indefinite. 



// pleuU 
II en r^sulte. 



II a plu, 

II en est r€8ult€. 



INDICATIVE. 
Present. Past Indefinite. 



// 8*agit, 
II 8*en faut. 



II s*est agi. 

II 8*en est fallu. 



Imperfect. 

// pleuvait, 
II en r€s\dtait. 



Pluperfect. 

// avait plu. 

II en Aait r^sult€. 



Imperfect. 

// 8*agissait. 
II s'en fallait. 



Pluperfect. 

// 8'€tait agi. 

II 8*en Aait fallu. 



Past Definite. 

// plut. 

II en r€8uha. 



Past Anterior. 

// eut plu, 

II en fut r€sult€. 



Past Definite. 

// 8*agit. 

II s'en fallut. 



Past Anterior. 

// se fut agi, 
II s'en fut fallu. 



Future. 

// pleuvra, 
II en r^sultera. 



Future Past. 

// aura plu. 

II en sera r^tuit€. 



Future. 

// s^agira. 

II 8*en faudra. 



Future Past. 

// se sera agi. 
II s*en sera fallu. 



CONDITIONAL. 
Present. Past. 



// pleuvrait, 
II en r€8ulterait. 



II aurait plu. 

II en sera it r€suk€. 



CONDITIONAL. 
Present. Past. 



// s'agirait, 

II s'en faudrait. 



II se serai t agi. 
II s'en serait fallu. 



SUBJUNCTIVE. 
Present. Past. 



Qu*il pleuve. 
Qu*il en r€suUe. 



Qu'il ait plu, 
Qu'il en soit r€sult€. 



SUBJUNCTIVE. 
Present. Past. 



QuHl s'agisse. 
Qu'il s'en faille. 



Qu'il se soit agi. 
Qu'il s'en soit fallu. 



Imperfect. 

Qu'il pliU. 
Qu*a en r^sultdt. 



Pluperfect. 

Qu'il eiit plu, 
Qu'il en fttt r€suU€. 



Imperfect. 

Q^'il s'agit. 
Qu'il s'en fallut. 



Pluperfect. 

Qu'il se fUt agi. 
Qu'il s'en fit fallu. 
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The Past Participle of verbs essentially and accidentally impersonal is always 
itmriable. 
Some examples can be found of essentially impersonal verbs being used as neuter: — 

Le pr€dicateur tonne contre les m€chani8. 

Les fumneurs pleu¥ent souvent sur de$ gens m^diocres, 

Les Grangers rep/eu^ent a Paris. 

For the Imperative : 

TonneZf /oudres de Jupiter. Pfeuifez, nuages amoncel€s sur nos tetes, 

Pkvmir and Neiger have been used as active, 

II plut du sang, (la vomtains.) // neige des feuilles. (yictor hugo.) 



Auxiliary Avoir Impersonal. 



Pbbsbnt. 
^ya, there is, there are. 

Imperfect. 
H jr avail, there was, there were. 

Preterite Definite. 
Hy eut, there was, there were. 

Future. 
il y aura, there will be. 



INDICATIVE. 

Past Indefinite. 

il y a eu, there has been, there have been. 

Plupeefect. 
t7 y avait eu, there had been. 

Past Anterior. 
tV y eut eu, there had been. 

Future Anterior. 
lY y aura eu, there will have been. 



Present. 
il y aurait, there would be. 



CONDITIONAL. 



Anterior. 
il y aurait eu, there would have been. 



SUBJUNCTIVE. 
Present. Past. 

qu*il y ait, that there may be. qu'il y ait eu, that there may have been. 



Imperfect. 
qu^il y eut, that there might be. 



Pluperfect. 
qu'il y eut eu, that there might have been. 



The infinitive / avoir is preceded by the impersonal verb il doit : il doit y avoir 
'*^ere must be). 

Uy ais used in speaking of existence, number, or quantity of anything. 

II y a des mi^chants partout. There are wicked people everywhere. 

II y a beaucoup de monde au bord de la mer, There is plenty of people at the sea-side. 

II y a dix miUe habitants dans cette ville, There are ten thousand inhabitants in that town. 
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Active Form. 


INFINITIVE. 


Pbesbnt. 


Past. 


JFYeMroir, 
to rain. 


Avoir plu, 
to have rained. 


En r^suUer, 
to result from. 


En etre r€sult€, 
to have resulted. 


INDICATIVE. 


Present. 


Past Indefinite. 


// pleut. 
II en r€»vdte. 


// a plu. 

II en est r^8ult€. 


Imperfect. 


Pluperfect. 


// pleuvait, 
II en r€suliait. 


// avail plu, 

II en Aait risulU, 


AST Definite. 


Past Anterior. 


// plut. 

U en r€8ulta. 


// eut plu. 

II en fut r€8ulU, 


Future. 


Future Past. 


// pleuvra. 
II en r^sultera. 


// aura plu. 

II en sera r€sult€. 



Reflexive Form. 

INFINmVE. 

Present. Past. 

8*agir, S'etre agi, 

to be in question. to have been in questi* 

S*en faUoir, 8*en etre faUu, 

to want, to be nearly, to have been nearly. 

INDICATIVE. 
Present. Past Indefinite. 



// Skagit, 
II 8* en faui. 

Imperfect. 

// s'agissait, 
II s*en fallait. 

Past Definite. 

// s*agit, 

II s'en fallut. 

Future. 

// s'agira. 

II s*en /audra. 



II s*est agi, 

II 8*en est fallu. 

Pluperfect. 

// s*€tait agi, 

II s*en Aait faUu, 

Past Anterior. 

// se fut agi. 
II 8* en Jut fallu. 

Future Past. 

II se sera agi. 
II s*en sera faUu. 



CONDITIONAL. 
Present. Past. 



// pleuvrait, 
II en r€suUerait, 



II aurait plu. 

II en sera it r€suU€, 



CONDITIONAL. 
Present. Past. 



// s'agirait, 

II 8*en faudrait. 



II se serait agi. 
II 8*en serait faUu, 



SUBJUNCTIVE. 
Present. Past. 



Qu*il pleuve, 
Qu'il en r€8ulte. 



Qu'il ait plu. 
Qu'il en soit r€sult€. 



SUBJUNCTIVE. 
Present. Past. 



Qu^il s*agisse. 
Qu'il 8* en faille. 



Qu*il se soit agi. 
Qu'il 8* en soit fallu. 



Imperfect. 

Qu'il plut. 
Qu'il en r^suUdt. 



Pluperfect. 

Qu'il eut plu. 
Qu'il en fut r€8uU€. 



Imperfect. 

Qu'il s'agit. 
Qu'il s'en fallut. 



Pluperfect. 

Qu'il se fSU agi. 
Qu'U s'en fut fallu. 
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The Past Participle of verbs essentially and accidentally impersonal is always 
invariable. 

Some examples can be found of essentially impersonal verbs being used as neuter: — 

Le prMcateur tonne contre Us m^chanta. 

Les honneurs pfeurent souvent sur des gens m^diocres. 

Les strangers rep/eu¥ent a Paris. 

For the Imperative : 

Tonnez, Jbudres de Jupiter. Pfeurez, nuages amoncel^s sur nos tites, 

Reuvoir and Neiger have been used as active, 

if p/ut du sang, (la fontaimb.) // ne/ge des feuilles. (victor hugo.) 



Auxiliary Avoir Impersonal. 



Present. 
ily a, there is, there are. 

Imperfect. 
U y avait, there was, there were. 

Preterite Definite. 
U y eut, there was, there were. 

Future. 
U y aura, there will be. 



INDICATIVE. 



Past Indefinite. 
il y a eu, there has been, there have been. 

Pluperfect. 
tV y avait eu, there had been. 

Past Anterior. 
il y eut «u, there had been. 

Future Anterior. 
il y aura eu, there will have been. 



Present. 
il y aurait, there would be. 



CONDITIONAL. 

Anterior. 

il y aurait eu, there would have been. 



SUBJUNCTIVE. 
Present. Past. 

qu^il y ait, that there may be. quHl y ait eu, that there may have been. 



Imperfect. 
qu*il y eut, that there might be. 



Pluperfect. 
quUl y eat eu, that there might have been. 



The infinitive / avoir is preceded by the impersonal verb il doit : il doit y avoir 
(^here must be). 

7/ ^ a is used in speaking of existence, number, or quantity of anything. 

Uy a des m€chants partout. There are wicked people everywhere. 

II y a beaucoup de monde au herd de la mer. There is plenty of people at the sea-side. 

II y a dix mille habitants dans cette ville. There are ten thousand inhabitants in that town. 



PART 11. 



REGULAR VERBS. 



FIRST CONJUGATION IN ER REGULAE. 

The conjugation in er comprises from 3500 to 4000 verbs ; that is to say, four- 
fths of the French verbs. 

The exact figure cannot be given, although some grammarians give the following : 
^38 and 3620. 

It is far the most important, and it is being enriched every day. 

It has only two irregular verbs : 

Mller to go 
En¥Oyer to send 

All verbs of the conjugation in er except the two irregular belong to the living or 
modern conjugation. 

All are conjugated according to the principle laid down on page 5, and repeated 
II the following model. 

Do not forget that neuter verbs have no passive voice. 

The verbs neuter objective can have the passive voice in the 3d persons, but the 
pronomincU passive is always used instead. See page 27, § 65. 

However, as already explained, out of 600 neuter verbs, about 60 make their 
wmpound tenses with the auxiliary Stre (to be), 

Je suis tomb4 being a Fast Indefinite, like J'ai aimS. 

The word Transitive is commonly used instead of Active, and Intransitive instead 

f Neater. 

6Q 
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Aimer, to love. Stem Aim, termination er. 



INDICATIVE. 


CONDITIONAL. 


Fbesent. 


Past Indefinite. 


Present. 


Antebiob. 


I love, I do love, 
I am loving. 


I have loved. 


I should or would 
1 love. 


I should or would 
have loved. 


faime. 


fai aim4. 


/ai mERais. 


faurais aim4. 


tu aimes. 


tu as aim4. 


tu aim£ Rais. 


tu aurais aim4. 


r i7 aime. 


( il a aim4. 


i7 aimERait. 


il aurait aim4. 


mon pere aime. 


mon pere a aime. 


nous at mERions. 


nous aurions aim4. 


• elle aime. 


' elle a aim6. 


vous aimBRiez. 


vous auriez aim4. 


ma mere aime. 


ma mhre a aim4. 


ils aimBnaient. 


ils auraient aim4. 


I on aime. 


ion a aim4. 






nous aimona. 


nous avons aim4. 






vons aimez. 


vous avez aime. 






( its aiment. 


ils ont aim4. 






mes amis aiment. 


mes amis ont aim4. 






eiles aiment. 


elles ont aime. 






I mes saeurs aiment. 


I mes scturs ont aim6. 






Imperfect. 


Pluperfect. 


STTB,TUNCTIVE. 


I loved, I did love, I was 


I had loved. 


PbESENT or FUTUBE. 


Past. 


loving, I used to love. 


that I may love. 


that I may have lovi 


j'ai'mais. 


favais aim4. 


que faime. 


quefaie aim4. 


tu atmais. 


tu avais aime. 


que tu aimes. 


que tu aies aim4. 


i7 ainiait. 


il avait aim4. 


qu'il aime. 


qu*il ait aim4. 


nous aim ions. 


nous avtons atm4. 


que nous aimions. 


que nous ayons aime. 


vous aimiez. 


vous aviez aim4. 


que vous ai'miez. 


que vous ayez aim4. 


ils aimaient. 


ils avaient aim4. 


qu'ils aiment. 


quails aient aim4. 


Past Definite. 


Past Anterior. 


Imperfect. 


Plupbbfect. 


I loved, I did love. 


I had loved. 


that I might love. 


that I might have lov( 


faimoi. 


j'eus aime. 


que j'ai masse. 


que feusse aim4. 


tu a/mas. 


tu eus aim6. 


que tu ai masses. 


que tu eusses aim4. 


il aimSL. 


il eut aim4. 


qu*il aimkt. 


qu*il eitt aim4. 


nous aim ftmes. 


nous eumes aim4. 


que nous aimassions. 


que nous eussions aim 


vous aimfttes. 


vous elites aim4. 


que votu aimassiez. 


que vous eussiez aime 


ils aim^rent. 


ils eurent aim4. 


qu*ils aimassent. 


qu*ils enssent aim4. 


Future. 


Future Anterior. 


IMPERATIVE. 


INFINITIVE. 


I shall or will love. 


I shall or will have 

1 -S 


Present or Future. 


Present. 




loved. 


love (thou). 


aimer, to love. 


y at mERai. 


faurai aime. 


.... 


Past. 


tu aimBBas. 


tu auras aim4. 


aime. • 


at'otr aim4^ to have 


t7 aimERa. 


il aura aim4. 


• • • • 


loved. 


nous aimERons. 


nous aurons aim4. 


ai'mons. 




' vous aimERez. 


vous aurez aim4. 


aimez. 


PARTICIPLE. 


ils aimERont. 


ils auront aim4. 


• • • • 


Present. 






Past. 


aimant, loving. 
Past. 






ai> aim^. 


ayant aimd, having 
loved. 






ayons aim4. 


Past (variable). 






ayez aim4. 


aim4 (masc.)lj^^p 
aim4e (fem.) / 



PART IL — REGULAR VERBS. 



65 



Donner^ to give, to grant, to bestow, to offer, to produce, to supply, etc. 



PRIMITIVE TENSES. 



CO 

CO 

> i 
H 





Present 
Infinitivx. 


Present 
Participle. 




Donner 


Donn ant 


„ 


Je ai 




Funrsx 


COHDinONAL 


Je ais 


i .... ons 






Noui 


Prxs. Indicative 


plural 


Voui 


r ez 






Ills 


.... ent 


Past Impxkfkct 


Je 


ais 


Prxs. Subjuhctivb 


Que je 


e 



Past 
Participle. 

Donn^ 

• • • • V? 



CoMPOuxD Tenses 
Passive 



with a¥Oir 
with Stre 



J'ai donni 
Je suis donn4 



Imperatitx 



by suppressing the pronoun 



Present 
Indicative. 

Je donne 



Donne 



Past 
Definite. 

Je donnai 
Tu donnas 



iMPERT. Subjunctive by adding SB to the 2d person singular Que je se 

QuUl donndt 



All regular verbs of the Conjugation in er are conjugated after this manner. 
Or: — 



Donner 


ai 


Je donnera/ 


Future. 




ais 


Je donnera/* 


Conditional. 


Donjiant 


ons 


Nous donnons 






ez 


Vous donnez 
lis donnent 


y Plural Present Indicative. 




ent 






ais 


Je donna/* 


Past Imperfect Indicative. 




e 


Que je donne 


Present Subjunctive. 


Donn^ 


a¥oir 


J'ai donn^ 


Compound Tenses. 




Stre 


Je suis donn^ 


Passive Voice. 


Donne 




Donne 








Donnons 


^ Imperative. 






Donnez 




Je donnai 








Tu donnas 


se 


Que je donna^sse . 


Past Imperfect Subjunctii 
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Or: — 




Donner 


aij aiM 


Doxinant 


ons ez ent, ais, e 


Donn^ 


a¥oirf Stre donni 


Je donne 


Donne 


Je donnai 




Tu donnas 


SB Que je donnasse 



In the modem conjugation the stem is maintained entire and is distinct : 
termination. 

However, some verbs in er undergo some changes either in the consonant ( 
vowel of the stem. 

C6der 6 acute in the lasi syllable of the siem. 

To cede Verbs ending in the Infinitive with an 6 acute in the last syllable of the stem, 1 
To yield (to cede), change the 6 acute into d grave before the terminations e, es, ent, 

Je cjde 
Tu d^es 
Ilcjde 
lis ci^ent 

In all the other tenses, and even in the Future and the Conditional^ they '. 

6 acute. 

Je ctfderat 

Je oSdierais 

All verbs in er ending in the Infinitive by the following terminations und 
change : — 



Seer 


rapi 4c£r 


to patch 


Scher 


s 4cher 


to dry 


Screr 


ex ^rer 


to execrate 


Sder 


c4der 


to cede 


Sgler 


r 4gler 


to rule 


Sgner 


r 4gner 


to reign 


Sgrer 


r^int 4grer 


to reintegrate 


Sguer 


I4guer 


to bequeath 


Sler 


T4v4ler 


to reveal 


Smer 


blasph 4mer 


to blaspheme 


Sner 


ali 4ner 


to alienate 


Srer 


esp irer 


• 

to hope 


Sser 


I4ser 


to injure 


Step 


r^p iter 


to repeat 


Strer 


^nitrer 


to penetrate 
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Some verbs of the terminations 

Scher 6ler Ster 

keep a circumflex accent over the 6 vowel of the stem in the penultima, and cUl 
through the conjugation. 

Here is the complete list of those verbs : — 

Scher 6ler 

B ^cher to dig B Her to bleat 

^^cher to fish d^m^^er to disentangle 

rep icher to fish again entrem Mer to intermingle 



to make haste 



, . . , r to make 
dep ^her y ^ , 
'^ I to hurry 

. , r to prevent 
emp^fier \ ^ f . , 
*^ I to hinder 

pr ^i6r to preach 



t^er to crack 

gr Her to hail 

m Her to mix 

rem Her to mix again 

V Her to calve 



Star 

Aff r iter 

acqu iter 

appr ^^er 

arr iter 

s'ent ^«er 



d^sent^^ 



i 



to freight 
to acquire (law) 
to prepare 
to stop 

to be obstinate 
to cure the ob- 
stinacy of 

- .^ r to feast 
liter i ^ 

[ to welcome 

to welcome again 

to beg 

to lend 

to storm 

to rage 

to suck 



ref iter 
qu iter 
pr^er 

temp iter 



titer 
To that list must be added verbs with the termination erer. 

Swer 

R iver to dream 
End iver to be vexed 

Verbs in 6ger. All verbs in er ending in the Infinitive by 6ger, as assizer (to 

besiege); keep the 6 acute all through the conjugation: 

assitfger 
J'assitfge 
J'assitfgerai 
Que je assirfge 

Verbs in 6er. All verbs in er ending in the Infinitive by <er, like cr4er (to create), 

undergo the following changes : — 

Two Se in the Present Indicative Je crSe 

Tu ctSbb 
II crSe 
lis crtfent 

in the Past Definite lis crrfirent 
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Two 6e in the Future 



in the Conditional 



Je CT^erai 

Tu crtferas 

II crtfera 

Nous CT^eroDs 

Vous crtferez 

Us crtferont 

Je crtferais 

Tu citferais 

II citferait 

Nous cr^erions 

Vous crtferiez 

lis CT^eraient 



%n the Imperative 



ctSb 
ctSbz 

in the Present Subjunctive Que je crrfe 

Que tu crtfes 
Qu'il citfe 
Qu'ils cr^nt 

Three 66e in the Past Participle Feminine ctSSb 

ctSSbs 

The following verbs undergo the same changes in the sam£ tenses and persons 
crSer (to create) : — 



Agr^6r 


to accept 


d^gr 4er 


to dismantle 


isagr^r 


to disagree 


gr^er 


to rig 


gu^er 


to ford 



maugr 4er | 
ragr 4er \ 



to curse 
to rage 
to finish off 
to renovate 
to recreate 
to create again 
to supply 



Amener 

To bring 
To conduct 



r^r^r 
recr 4er 
suppl 4er 

6 mute in the syllable penuliima of the stem. 

Verbs ending in the Infinitive with an e mute in the syllable penuliima of the stem, 
like amener (to lead), change this e mute into an e grave before the terminations 

a, BS, Bnty Bra/, Brais 

J'amjne 
Tu SLmdnes 

II amdne 
lis saninent 
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J'B.minerai 
J'sminerais 

All Terbs in er ending in the Infinitive by the following terminations undergo tJie 

i€ changes : — 

ecer d^p ecer to cut up 

e/er mod eler to model 

ener am ener to lead 

eper rec eper to out down to the ground 

eser ^eser to weigh 

eter ach eter to buy 

arar 1 ever to raise 

arrer s evrer to wean 

^ome verbs of the termination e/er, eter, keep the a mate in the i^ure and in the 

ditioficU. 

lere is the 



complete list of those verbs : 

e/er 

gn eler to lamb, to bring forth lambs 

38S eler to emboss, to dent 

ott eler to bottle, to tie up in bundles 

ITT eler to torture, to torment 

nn eler to channel, to groove 

irr eler to floor with tiles, to cobble 

»rd eler to twist 



.B. — These verbs in e/er, eter change the 
te into i grave before the terminations e, 
if only. They never double the / or the t 
e an e mute. 



eter 

becqu eter 

briqu eter 

caill eter 

coqu eter 

coll eter 

croch eter 

d^chiqu eter 

d^paqu eter 

empaqu eter 

^pouss eter 

etiqu eter 

f euill eter 

mouch eter 
poch eter 

rapine eter 
tach eter 



to peck at 

to brick 

to gossip, to prate 

to flirt 

to collar 

to pick (lock) 

to cut up, to slash 

to unpack 

to pack 

to dust 

to label 

to turn over the leaves 

of a book 
to speckle 

to keep in one's pocket 
to patch up 
to stain 



'o that list of verbs keeping the a mate in the Future and in the Conditional must 

ided the verb 

Semer 

And its compounds Par^emer 

Sur«em€r 
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Verbs in ior. All verbs in er ending in the infinitive by ier, like appr^cier (to 

appreciate), have two Ps in the 1st and the 2d person plural of 
the Past Imperfect Indicative, and of the Present Subjunctive, 
which borrows those two persons of the plural from the Past 
Imperfect Indicative, 

Past Imperfect Indicative Nous appr^c//ons 

Vous apprec/'/ez 

Present Subjunctive Que nous appr^'/ons 

Que vous appr^/'/ez 

Verbs in ayer. All verbs in er ending in the Infinitive by a/er, like payer (to 

pay), keep the/ before the terminations a, es, ent, erai\ enu's. 

Je paf e 
Tu -ga/es 
II pa^re 
lis 'pa/ent 

Je ysL/erai 
Je pa/erat'« 

N.B. — However, according to Larousse and LittrP, you may change the / into / in — 
Tlie 3d person singular of the Present Indicative II pa/e 

** " plural " " ♦* Dspaient 

All persons of the Future Je pa/erai, etc. 

" '* Conditional Je pa/erais, etc. 

According to LittrS you may even write — 

The Future Je pa/rai, etc. 

ITie Conditional Je pa/rais, etc. 

Verbs in eyer. There are only two verbs ending in the Infinitive with the termina- 
tion e/er, 

Grasseyer to speak thick 

Langue^^er to examine the tongue (of animals) 

These two verbs keep/ all through the conjugation. 

Je grasse/e 
Je langue/erai 

N.B. — Notice that the ^r^^ and second persons of the Past Imperfect Indicative and of the 
Present Subjunctive have an / after the /. 

nous grass e//ons 
vous grass e//ez 
Que nous grass e//ons 
Que vous grass e//ez 
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Verbs in oyer. 



Verbs in oyer. 



Verbs in ger. 



Verbs in cer. 



Verb Argner. 



Verbs in er ending in the Infinitive by oyer, like broyer (to pound), 
change y into / before the terminations e, es, eni, erai, era/s. 

Je bro/e 
Tu bro/es 
II bro/e 
lis hroient 

Je bro/erai 
Je hro/erais 

m 

Verbs in er ending in the Infinitive by u/er, like oppuyer (to lean), 
undergo the same changes as the verbs ending in oyer. 

J'appu/e 
Tu appu/es 

II appu/e 
lis appu/en^ 

J'appu/erai 

J'appu/eraw 

Verbs in er ending in the Infinitive hj ger, like manger (to eat), 
keep the a mute after g when the ^ is followed by a or o. 

Nous mangaons 
Je mangaais 

Verbs in er ending in the Infinitive by cer, like menacer (to 
threaten), take the cedilla under c when the c is followed by a 

or 0. 

Nous menaf ons 

Je menafais 

The u is sounded in arguer (to argue), and therefore there is a 
diaeresis over a and / placed after i/, except in the 3d person 
plural of the Past Definite on account of the i grave : ils argu i- 
rent 



Present 


J^HTgue 


Past 


J^SLTgu ais 


Indicative 


Tu Q.vgu as 


Imperfect 


Tu ais 




11 axgu a 




11 ait 




Nous .... ons 




Nous axgu Tons 




Vous . . . . ez 




Vous axguTez 




lis axgu ant 




lis ar^ri/aient 
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Past 
Deiinite 



Future 



Conditional 



Verbs in gner. 



Verbs in oner. 



J'ar jTi/ ai 
Tu . . . . as 

XI • • • • a 
Nous .... Sines 
Vous .... ates 
lis ar gu irent 

J^SLTgu arai 
Tu ar^ri/aras 
II B,Ygu era 
Nous ar^i/arons 
Vous 3.Tgu evez 
lis 3,Tgu aront 

J'ar jTC/ arais 

Tu a,Tgu arais 

n SLTgu arait 

Nous 2LTgu arions 

Vous ar jTC/ariez 

lis ar^rc/araient 



Imperative 



Present 
Subjunctive 



Past Imperfect 
Subjunctive 



Present 
Participle 

Past 
Participle 



ArguS 
.... ons 

. . • • ez 

Que j'ar jTira 
Que tu ar jTiras 
Qu'il Bxgue 
Que nous angu ton 
Que vous Six gu Fez 
Qu'ils BJ^gu ant 

Que j'arjrc#a8S( 
Que tu .... ass< 

Qu'il at 

Que nous ass: 

Que vous .... ass: 
Qu'ils ass< 

ar jTi/ant 

3,Tgu4 
B,Tgu4e 



All the other verbs in er ending in the Infinitive by guer, 

voguer (to float), do not take the diaeresis either over the 

over the /. The u is not sounded, and it is k^ in the Pr 

Participle, 

Yo guant 

Nous YO guions 

Vous Yoguiez 

Je YO gue 

Je YO gue rai 
Nous YO gue rions 

All verbs in er ending in the Infinitive by euer, like cUloue 

grant) , keep the a mute after u in the Future and in the 

tioncU. 

J'alloc/arai 

J'alloc/arais 

They have a dioeresis over / in the 

1st and 2d persons plural of the Past Imperfect Indicatiye, 

Present Subjunctive. 



a 



a 
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Verbs in eler. 



Nous allourons 

Vous allou/ez 
Que nous allourons 
Que vous allourez 

Some verbs in er ending in the Infinitive by eler, like appder (to 
call), double the / when / is followed by an a mute. 

J'appe//a 
Tu appe//as 
lis appe//a/if 

J'appe//arai 

J'appe/Zarais 

a, eSf ent in verbs are mute syllables. 



Here is the complete list of these verbs : 

*Amonceier to heap up 

♦ App eler to call 

*Att eler to put horses to a carriage 

Cann eler to channel, to groove 

Carr eler to pave with tiles 

♦Chanc eler to stagger 

Chap eler to rasp, to hack, to mangle 

Cis eler to chisel, to chase 

Cren eler to crenellate, to indent 

Cret eler to cackle 

Dent eler to notch 

*Y)^teler to take horses out of a 

carriage, to unyoke 

ficart eler to quarter 

*Ensorc eler to bewitch 

*fipefer to spell 

According to Bescherelles there are no 
asterisk in the above list which double the / 



*fitiuc eler to sparkle 

*¥ic eler to tie up, to cord 

Gren eler to grain (leather) 

♦GrorameZer to mutter, to grumble 

Grum eler to coagulate 

* Jav eler to sheaf 

*Morc eler to parcel out 

*'Niveler to level 

Pante/er to pant 

P eler to peel 

PoraCra eler to dapple 

Rat eler to rake 

*Renouv eler to renew 

*Ressem eler to re-sole 

*Ruiss eler to stream, to truckle 

*Tonn eler to tunnel (partridges) 

other verbs but those marked with an 
before an a mtUe, 



Verbs in eter. 



Some verbs in er ending in the Infinitive by etePy like jeter (to 
throw), double the t when f is followed by an a mute. 

Je jeffa 

Tu jettes 
lis jeitent 
Je jeffarai 
Je jeffarais 
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Here 

Aiguill 

Banqu 

Biqu 

Bonn 

Brev 

Briqu 

Buff 

Cach 

Caqu 

Cliqu 

Coll 

Coqu 

Coupl 

D^ach 

D^coqu 

Dej 

D^paqu 

Empaqu 

Encorn 



is the complete list of these verbs 

eter to tag laces 

eter to banquet 

eter to kid 

eter to fawn upon, to cringe to 

eter to patent 

eter to brick 

eter to drink wine from the 

cask 

eter to seal 

eter to cackle 

eter to click 

eter to collar 

eter to flirt 

eter to lampoon 

eter to unseal 

eter to take off the oar or 

paddle 

eter to bend 

eter to unpack 

eter to pack 

eter to put in a paper case 



£pouss eter 
£tiqu eter 
Feuill eter 

Fur eter 

J eter 

Marqu eter 

Mouch eter 

Mugu eter 

Pal eter 

Parqu eter 

Pro] eter 

Rej eter 

Rempaqu eter 

Souffl eter 

T eter 

or t ^ter . 

Val eter 

Verg eter 

Vol eter 



to dust 

to label, to ticket 

to turn over the leave 

of a book 
to rummage, to ransack 
to throw 

to speckle, to checker 
to speckle, to spot 
to coax, to wheedle 
to quoit 
to floor 
to project 
to reject 
to repack 
to box the ears, to bufife 

to suck 

to cringe, to fawn 
to flog 
to flutter 



List of Verbs of the First Conjugation having a circmnflex accent on one of th 

Vowels of the Stem. 



Abtmer, 


to ruin, to destroy. 


BrOUr, 


to bum. 


AffQter, 


to sharpen, to whet. 


BQcher, 


to hew. 


Acquiter, 


to acquire (law). 


Cabler, 


to twist ropes into a cable. 


Aobter, 


to ripen. 


CBliner, 


to coax. 


AppBter, 


to bait, to feed. 


Chatier, 


to chastise. 


ApprSter, 


to prepare, to make ready. 


Chatter, 


to castrate, to purify. 


Arr4ter, 


to stop, to arrest. 


Chillier (««), 


to get thin. 


Aumdner^ 


to pay a fine for the benefit of 


Chdiner, 


to be out of work. 




the poor. 


Clottrer, 


to cloister, to confine in a 


BBcher, 


to cover with a tarpaulin. 




cloister. 


B$frer, 


to gormandise. 


Cldturer, 


to close. 


BaHler, 


to gape, to yawn. 


ContrdUr, 


to control. 


Botllonner, 


to gag. 


Cdtoyeff 


to coast. 


Better, 


to saddle. 


CoQter, 


to cost. 


B$tonner, 


to cane. 


CrSper, 


to crisp. 


BSler, 


to bleat. 


CrSteler, 


to cackle. 


BlBmer, 


to blame. 


CroQter (»e), 


to cake. 


Botter, 


to limp. 


Debater, 


to unsaddle. 
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to dislocate. 


Enfatltr, 


to cover the ridge oi. 




to dioiygenata. 


Bjigatner, 


to sheathe. 




to unchain, l<) let loose. 


Eniai>T, 


to haste. 




to lake oS tlie halter from. 


Enj6Ur, 


to wheedle. 




to take out of a cloister. 


EnrOUr, 


to enroll. 




to get good-humoured. 


EntSttr, 


to ba obstinate. 








to carry away. 




to dislodge. 


EnfrtmSUr, 


to Intermingle. 




to diflguat. 


EnlrtmSler (>!), 


to interpose. 




to remove sunburn from. 




to set ajar. 




to breakfast. 


Enlr-<«pSch,.-(,-) 


to embamiM one another. 




to restore. 


EnveOler, 


to bewitoh. 






£picher, 


to empty a copper. 




to disentangle. 


Sitter, 


to head. 




to distribute a pie. 


FBchtr, 


to anger, to offend. 




to hurry to make haste. 


FtnSlrer, 


to furnish with windows. 




toUiseiiliiiiBle. 


FSltr, 


to feast. 




to take ofl plaster. 


Fta-fr, 


to lounge. 




to put out of joint. 


Fol&lrtr. 


WdaUy. 


!«■, 


to dlBembartasa. 


Frdlrr, 


to graze. 


■er. 


to disengage. 


aSchtr, 


to temper. 


nir. 


to take ofl chains. 


aaier. 


to spoil, to cormpt. 




to uncase. 


GSntT, 


to constrain. 


Ur, 


to rub tlie crust ofl. 


Gtiin; 


to lodge. 




to disenroU. 


QoOter, 






to cure obstinacy. 


Q'iUr, 


to destroy by hail. 




to get sober. 


GuSlrer, 


to gaiter. 




to dethrone. 


mUer. 


to brag, to boasL 




to dine. 


HSltr, 


to tan, to bum. 




to cut off the crust. 


mi^r. 


to hasten. 




to saddle. 


mier. 


to hoot. 


"■. 


to arm with a cudgel. 


JeOKer. 


to fast 




to bother. 


L&chtT, 


to Black, to loose. 




to joint. 


mth^. 


to chew. 




to ambush. 


Mathonntr, 


to mumble, to chew softly. 


'O"). 


to lie in ambuscade, to enter 


Machartr, 


to blacken. 




in the wood (hunting). 


Mallriur, 


to govern, to control. 






Mattr, 


to furnish with masts. 


(•■). 


to s'-*t cnlAJisU'd. 


maimer. 


to break, to line, to rate. 




to make 8tk;ky. 


MSUr, 


to mil. 




to prevent. 


Opiniatrtr, 


to persevere stubbornly in 




to hamper, to entangle. 




one's opinion. 




to lay the gold leaf on. 


FSmtr, 


to swoon away, to faint away. 




to enchain. 


Paiix^r, 


to make pasttv. 




to enchase. 


Paiurtr, 


to pasture. 




10 halter, to tie. 


PSchtr, 


to fish. 


"■(''). 


to get a foot over the baiter. 


IVairtr, 


to plaster. 




to cloister up. 


PrScher, 


to preach. 


'(''). 


to gatiier a crust. 


PriUr, 


to lend. 






Pr6aer, 


to praise. 




to be mad. 


Q«fter, 


to beg, to iMrrow. 
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RagoQter^ 


to revive appetite. 


Rep6mer, 


to swoon away again. 


Raier, 


to rattle in the throat. 


Repl6trer, 


to replaster. 


R6per, 


to rasp, to grate. 


ReprSter, 


to lend again. 


Reb6ter, 


to pack-eaddle again. 


RequSter, 


to search again. 


RebBcher, 


to say the same thing over and 


Ret&ter, 


to feel again. 




over again. 


RevBsser^ 


to have unpleasant dreams. 


ReqoQter^ 


to taste again. 




muse. 


Reiacher, 


to slacken, to release. 


RSver^ 


to dream. 


RepSter^ 


to repeat. 


Rdder, 


to wander, to roam^ to ran 


Repicher^ 


to fish again. 




about. 


RemQcher, 


to chew again. 


SalpStrer, 


to nutrify, to cover with 8 


Rembotter, 


to set into joint again. 




petre. 


Rembr$ser, 


to rekindle. 


Sodler, 


to get drunk. 


RembQcher^ 


to run into the lair. 


Tocher, 


to endeavour. 


Remiler, 


to mix again. 


Tdter, 


to feel. 


RenchtUn^.r, 


to bind again. 


Tempiter, 


to storm. 


Renclottrer, 


to cloister again. 


Tratner, 


to draw, to pull, to drag. 


RSneTf 


to bear up. 


TrSler, 


to lead. 


Ren/after, 


to new-roof. 


Trdner, 


to domineer. 


Rengatner, 


to sheathe again. 


Viler, 


to calve. 


Rentratnerj 


to drive back. 


Vodter, 


to vault, to be bent, to arch. 



There are some verbs of the first conjugation which form their compound ten 
with auxiliary Stre (to be). See page 31, §§ 86, 87, 88. 

There are some others which form them with auxiliary Stre (to be) or aifoir 
have), according to the meaning or according to different acceptations. See page 
§§ 89, 90. 

Almost a complete list of these verbs can be found on pages 31, 32, §§ 88, 92. 
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SECOND CONJUGATION IX ER REGULAR. 

The 2d conjugation in /> inchoative comprises little more than 300 verbs. 

These verbs are regular, and the number can still be increased. 

The conjugation in /> not inchoative comprises 22 verbs with their compounds, 

AU of them are irregular. 

Verbs regular only of the 2d conjugation in /> inchoative belong to the living or 
modem conjugation. 

They are conjugated exactly according to the same principle as the verbs of the 
1st conjugation. 

Note the prolongation of the stem iss in the Present Participle and its de- 
rivatives. 

Fin ir 
Present Participle Fin iss ant Nous fin iss ons ] Plural of the 

Vous fin iss ez - Present 
lis fin iss ent J Indicative. 

Je fin iss ais Imperfect. 

Que je fin iss e Present Subjunctive. 

With regard to the stem, the inchoative verbs of the 2d conjugation are less 
'*"eguiar than the non-inchoative verbs, which follow the LaXin conjugation in all its 
^nses and persons. 

However, as the inchoative belong to the living or modem conjugation, and 
because new verbs of that kind can be introduced in the language, they have become 
the tjrpe of the regular conjugation. 

According to Bracket, the eosact number of the inchoative verbs is 329. 

Out of the 22 verbs not inchoative — 

12 belong to the irregulars, 1st class. See them. Part III. 
8 " " " 2d dass. See them. Part IV. 

2 are defective. See them, Part V. 

Besides those 22 not inchoative, there are 5 to be seen in Part V., and which are 
used in a very few tenses. These verbs are — 

SSsir, Bienwenir, F6rir, Honnir, Issir. 
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Finir, to finish. Stem Fin, termination />. 

The prolonged stem iss in the present jxirticiple and its derivative tenses. 



INDICATIVE. 



Presbnt. 

I finish, I do finish, 
I am finishing. 

Jeflnis, 
tu Jinia. 

iljin'a. 

nous flnissoriB. 
V0V8 JinissQZ, 
ilafliiissent. 



FCTURE. 

I shall or will finish. 

jc^nirai. 
eu^niras. 
il ^nira. 
nous JlniTons. 
vous Jf ?iirez. 
ils ^niront. 



Past Indefinite. 

1 have finished. 

faijini. 
tu asjini. 
ilajinl ) 

nous avonsjiu'i. Lr 
vous avez JinL 
ils ontfini. 



Imperfect. 

I finished, I did finish, 
I was finishing, I 
used to finish. 

je Jlnisssiia, 
tu JlnissB.iB. 
il jinisssAi. 
nous JlnissionH. 
vousjlnissiez, 
ils flnisstdeni. 

Past Definite. 

I finished, I did finish. ' 

je ftnia, 

tuflniH. 

ilflnit. 

nous finlmes. 

vousjlnites. 

Hsfinirent, 



Pluperfect. 

I had finished. 

favaisfini. 
tu avais Jin'i. W 
il avaitjini, 
nous avionsfini. 
vous aviezfim, 
ils avaientfinu 



Past Anterior. 

I had finished. 

feus Jim, 
tu ensjini. 
ileutfini. 
nous eiimesfini. 
vous eiites Jin\. 
ils eurentjini. 

Future Anterior. 

I shall or will have 
finished. 

fauraijini. 
tu auras Jinx. *■ 
il aurajini. 
nous aurons Jinl, 
vous aurezjini. 
ils auront Jim. 



CONDITIONAL. 



Present. 

I should or would 
finish. 

je ^nirais. 
tu ^nirais. 
t7^nirait. 
nous Jinirions. 
vous Jinin^iz. 
ils Jinimient, 



Anterior. 

I should or would hav«' 
finished. 



faurais or eusse Jim. 
tu aurais or eussesfin: 
il aurait or eittjlni, 
nous aurions or eussioi 

Jim. 
vous auriez or eussit 

Jim. 
ils auraient or eussei 

Jini, 



SUBJUNCTIVE. 



Present or Future. 

that I may finish. 

que je ^nisse. 

que tu Jimases, ] • 

quWlJinisae, 

que nous ^nissions. 

que vous Jfnissiez. 

qu^ilsjiniaaent. 



Imperfect. 

that I might finish. 

quejeftnvBse, 

que tu ^nisses. < ' 

quUlJinlt, 

que not<^ ^nissions. 

que ro?/s}2nissiez. 

(/?rt7s^;iissent. 

IMPERATIVE. 
Present or Future. 

finish (thou). 

Jinia, 

Jiiiissona. 
Jinissez. 

Past. 

aiejini. 

ayons Jim. 
ayez Jim. 



Past. 

that I may have finishe 

que j* aie Jini. 

que tu aiesfim. j **? 

quHl ait Jini, 

que nous ayonsjinl, 

que vous ayez Jini, 

quails aientjini. 



Pluperfect. 

that I might have 
finished. , 

que j^ eusse Jini, ) '^ 

que tu eussesfivX, 

qu'ileiitfim. 

que nous eussions Jini- 

que vous eussiesjinl 

quHls eussentfini. 



INFINITIVE. 

Present. 
^Tiir, to finish. 

Past. 

aroir^ni, to have 

finished. 

PARTICIPLE. 

Present. 
^ni«sant, finishing* 

Past. 

ayantjlni, having 

finished. 

Past (variable). 

•2»,!(»««'-nflntohed. 
^nie (lem.) / 
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Finir, to finish, to end, to conclude, to perfect, to expire, 

PRIMITIVE TENSES. 



TK3(6B8 





Prbsent 
Imfinitive. 


PUKflRNT 

Pabticiplk. 




F'lnir 


Finiss ant 




./e . . . . ai 




AL 


t/e . . . . ais 


J ons 




\ "N^niii 


[CATIVS 


plural 


Vom 


J ez 






\ lU 


ent 


:kfkct 


Je 


ais 


JUnCTIVK 


Que je 


e 



Past 

Pasticiplb. 

Fini 

• • • v** 



with awoir 
with 6ire 



J'ai fini 
Je suisfini 



by supi)ressing the pronoun 



PsxaxNT 
Indicative. 

Je finis 



Finis 



.BJCNCnVB 



by adding se to the 2d person singular 



Past 
Dbfikitb. 

Je finis 
Tu finis 



Que je . . , . se 
QuUl finXt 



8 of the conjugation in />, with the prolonged stem iss, and with the 
the Present Indicative, are conjugated after this manner. 



nir 



niss ani 



ini 



lis 



us 
lis 



ai 


Je finirfl/ 


Future. 


ais 


Je ^nir ais 


Conditional 


ons 


Nous finiss ons 




ez 


Vous finiss ez 
lis finiss eni . 


Plural Present Indicative 


ent 




ais 


Je lanissais 


Past Imperfect Indicative, 


e 


Que je finfssa 


Present Subjunctive, 


avoir 


J'ai fini 


Compound Tenses, 


Sire 


Je suis fini 
Finis 


Passive Voice, 




Finisson^ 


[ Imperative. 




Finissez 





se Que je finis se Past Imperfect Subjunctive. 

Inir may be an active verb, the 1st person in the Passive Voice can hardly be used. It is used chiefly In 
Ion ouvrage est Jtni, Hi» work in done. Les travaux sont Jtnis, The works are finished. 



// 
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Recevoir^ to receive. Stem Recev, termination o/>. 

Rec, stem of the PaM Participle^ Present Indicative, Past Definite, 



I. 



INDICATIVE. 



6. 



Present. 

I receive. 

ji'e refOiB. 
tu ref ois. 
i7 refoit. 
nous recevons, 
V0U8 recevez. 
1/5 re^oivent. 



^^ Imperfect. 

I was receiving. 

je recevsoB, 
tu receu^AB, 
il recevsAt. 
nous receviona. 
vous receviez, 
lis r^ctfi^aient. 



3, Past Definite. 

I received. 

je regna, 
tu repus. 
il reguX, 
nous rtff Qmes. 
vous refiktes. 
ils refurent. 



*-(• Future. 

I shall or will receive. 

je recevrsi. 
tu recevTBS, 
il recevTVk. 
nous recevTOUB. 
vous recevrez. 
ils recevTont. 



Past Indefinite. 
I have received. 



,•» 



j'ai r«fU. 
tu as refU. 
(7 a re^n, 
nous avons re^M. 
vo\is avez re^M. 
ils ont ref u. 



Pluperfect. 7 , 

I had received. 

j^avais ref U. 
tu avais re^n. 
il avait ref a. 
nous avians re^M. 
vous aviez re^xi. 
' ils avaient r«fU. 



Past Anterior. 9 
I had received. 



v» 



feus refU. 
tu eus re^u. 
il eut ref u. 
nous eumes r«fU. 
vous eutes re^M. 
ils eurent re^M. 



0. 



CONDITIONAL. 



/ 



Present. 

I should or would 
receive. 

je r^cerrais. 
tu recevTBAB, 
il recevTBXt, 
nous rectfi^rions. 
vous rtcerriez. 
ils recevraient. 



Anterior. 



I should or would have 
received. 



,•» 



faurais re^M. 
tu aurais re^u. 
i7 aurait regvi, 
nous aurions re^U. 
vous auriez re^M, 
ils auraient regu. 



Future Anterior./, 

I shall or will have 
received. 

j*aurai rejru. 
tu auras re^M. 
il aura regw.. 
vous aurons r«fU. 
vous aurez refU. 
ils auront r«(ru. 



SUAIUNCTIVE. 



I 



Present or Future. 

that I may receive. 

queje re^oive, 
que tu re^oiveB. 
qu*il revive, 
que nous r«cei;ioiiS. 
que vous receviez. 
quails re^oivent. 



I 7, Imperfect. 

that I might receive. 

que je refusse. 
que tu rcfusses. 
quUl regdt, 
que nous ref ussions. 
que vous r^^ussiez. 
quUls r«fU8sent. 



IMPERATIVE. 

Present or Future. 

receive (thou). 

• • • • 

refois. 

• • • • 

recevons. 
recevez, 

• • • • 

Past. 



ate re^u. 

• • • • 

ayons refU., 
ayez re^M, 



Past. 

that I may have reoeiv^^. 

que faie r«fU. 
que tu aies i*efU. 
quUl ait rcpu. 
que nous ayons r«fa. 
que vous ayez ref u. 
quHls aient nefU. 

Pluperfect. \ 

that I might have 
received. 

quej'eusse re^u, 
que tu eusses regXL 
qu*il eut re^Jl, 
que nous eussions ref u. 
que vous eussiez ref u- 
qu*ils eussent refU. 

INFINITIVE. 

Present. 
recevoii, to recei^^* 

Past. 

avoir r#»cu, to ha^^* 
received. 

PARTICIPLE. 

Present. 
recevant, repeivin 

Past. 
ayant re^^ havi 
received. 

Past (variable). 

refu (masc.^ 1 i^ed., 
r^fue (fem.) /*^^' i 
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Rocovoir, to receive, to accept, to take as due, to bear, to welcome, etc. 



PRIMITIVE TENSES. 





Prksemt 
iNriNmvK. 


Presrnt 

rASTICIPLK. 


Past 
Pabticipi.k. 




Receifo\r 


Recev ant 


Re^u 


rruBs 


Je ai 




• • • • C 


OSTDmOlTAL 


Je ais 




a 






Noil 


S 071S 


UBS. Indicativk 


plural ' 


Vous ez 

lis regoicent 




iST Impsbfsct 


Je ais 




UE». Subjunctive 


Que je regoive 


'at re^u 


>MPOU!ID TeMSSB 


with diro/r J 


UMIVK 


with Stre J 


e suis regu 



Pkksrxt 
Indicativs. 

Je reqois 



(PntATITK 



by suppressing the pronoun 



Regois 



Past 
Depimitb. 

Je requs 
Tu regus 



\mr. Subjunctive by adding SO to the 2d person singular 



Que je 

QuHl regiU 



se 



nit the diphthong oi in bringing down the Infinitive to form 

Tlie Future Je recevra?' 

Tlie Conditional Je recevrats 



le following verbs only are 
er: — 



Aperc evoir 

Cone evoir 

D evoir 

D^c evoir 

Perc evoir 

Pr^conc evoir 

Red evoir 



to perceive 
to conceive 
to owe 
to deceive 
to perceive 
to foresee 
to owe still 



Id to these : Rament evoir 
Se rament evoir 



said to be regular, and are conjugated after tJiis 

Note the reappearance of oi in 
the Present Subjunctive, 

Que je regoive 

Que tu reg-oives 
Qu'il regoive 
Que nous recevions 
Que vous receviez 

Qu'ils regoivent 

to recall to mind, to remember. 

to remind oneself of a thing, to be remembered. 



84 



PART II. — REGULAR VERBS. 



Or: — 



Or: — 



Recevoir 


a/ 


Je recevr ai 


l^wre. 




ais 


Je recevrais 


Conditional. 


Becev ant 


ons 


Nous recev ans 






ez 


Vous recev ez 


Plural Present Indicative 




ant 


lis reqo/v a/if . 






ais 


Je recev ais 


Past Imperfect Indicative. 




a 


Que je reqoiv e 


Present Subjunctive. 


Requ 


avail* 


J'ai requ 


Compound Tenses. 




Stra 


i/a suis requ 


Passive Voice. 


Je reqois 




Re^is 








Recevons 


ImperaJtice. 






Recevez 




Je reQus 








Tu regus 


sa 


Que je repua m 


Past Imperfect Subjunctiv 


Recevoir 


Je racavrai, Je racawrais 




Recev ant 


ans ez 


reqo/va/if, a/s, reqor 


ve 


RcQu 


avoir, Stre retpA 




Je reqois 


Regoiit 






Je requs 








Tu re^tis se 


Que je re^us se 





There are only those eight verbs in that regular conjugation, and the obsolete c 
Ramentevoir. 

In the Infinitive J the Present Participle, and in the derivative tenses of these pri] 
tivo tenses, there is a stem different from the stem of three other primitive tens 
which have a syllable less. 



Recev oir 


Recev ant 


Re^u 


Je re^ ois 


Je ref 


Devoir 


Dev ant 


On 


Je i/ois 


Jed 


Percev oir 


Percev ant 


Petgw 


Je perg ois 


Je perf 



A cedilla is put under the c when it is followed by the diphthong oi or by t 
vowel u. 



Je confois 



Je con^us 



There is no verb in this conjugation having a circumflex accent over one of t 
vowels of the stem. 
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FOURTH CONJUGATION IN RE, REGULAR. 

The conjugation in re comprises about 250 verbs, simple or compound, of which 
55 belong to the regidar conjugation. 

All the verbs of this conjugation belong to the dead or ancient conjugation. 
They are conjugated on the same principle as the verbs of other conjugations in 
dropping the final a mute of the Infinitive to form the Future and the Conditional 
by adding a/, ais, as in verbs ending by a consonant. 

Present Infinitive Rendre 

Future Je rendrsi 

Conditional Je rendr ais 

There is a great similarity between verbs of the ancient or dead conjugation re, o/>, 
and /> not inchoative. 

They are similar by the termination in many of their tenses. 

The only difference between some verbs of the conjugations re and air is in the 
infinitive. 

Rend re Rend ant Rend u Je rend s Je rend is 

Croi re Croy ant Cr u Je croi s Je cr us 

Boi re Buv ant 6 1/ Je boi s Jehus 

Ilecev air Recev ant Req u Je re9oi s Je req us 

The differences shown by those two conjugations are chiefly in the stem, 
"*^*^i8 is the reason why some grammarians make hardly any difference between 
^*^e conjugations re and air, saying that there are but three conjugations, of which 
^^''<ichet has given, in his grammar, a table corresponding to the Latin conjuga- 
tions. 

The conjugation in re, being obliged to borrow its terminations from the 3d and 
*^, was the first to disappear, and it has now really no other tenses but the Infinitive 
^^onging to it. 

Notice the absolute similarity of the 

Past Definite and Past Imperfect Subjunctive 
^n the 4th and 2d conjugations. 

See Part I., § 17, table of the terminations of the four conjugations. 
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Rendre, to render. Stem Rend, termination re. 



/. INDICATIVE. G 

Present. Past Definite. 



I render. 

je rendu, 
tu rends, 
a rend, 
nofis rendons. 
vous rendez, 
lis rendeiit. 



2 • Imperfect. 

I was rendering, 
1 did render. 

je renc/ais. 
tu rendB.18, 
il rend?AX, 
nous rendions. 
vous rendktz. 
Us rend&ieni. 



^^Past Definite. 

I rendered. 

je rendia. 
tu rendia. 
il rendit. 
nous rendimes. 
vous renditea. 
Us rendiTent. 



H . Future. 

I shall or will render. 

je rendvBX. 
tu rendrAS. 
U rendm. 
nous rendrons. 
vous rendrez. 
Us rendroiii. 



I 



I have rendered. 

j'ai rendu, 
tu as rendu, 
U a rendu, 
nous avons rendu, 
vous avez rendu. 
Us ont rendu. 



tr, CONDITIONAL. 

Present. i Anterior. 



1 should or would 
render. 

je rendmia. 
tu rendmis, 
U rendmit, 
nous rendrionn. 
vous rendtiez. 
Us ren</raient. 



I should or would 1 
rendered. 

j^aurais rendu, 
tu aurais rendu. 
U auraU rendu, 
nous aurions rendu, 
vous auriez rendu. 
Us auraient rendu. 



Pluperfect. "/, 

I had rendered. 

j*avais rendu, 
tu avais rendu. 
U avait rendu, 
nous avions rendu, 
vous aviez rendu. 
Us auaient rendu. 



't 



SUBJUNCTIVE. 



RESENT or Future. 

that I may render. 

que je rende, 
que tu rendes. 
quUl rende. 
que nous rendiouH. 
que vous rend'iez. 
qu*Us rendent. 



Past Anterior. 

I had rendered. 

j'eus rendu, 
tu eus rendu. 
U eut rendu, 
nous ettmes rendu, 
vous eutes rendu. 
Us eurent rendu. 



Future Anterior.Q 

I shall or will have/ 
rendered. 

j'aurai rendu, 
tu auras rendu. 
U aura rendu, 
nous aurons rendu, 
vous aurez rendu. 
Us auront rendu. 



\ 1 Imperfect. 

that I might render. 

qneje rendiase. 
que tu rendlsses. 
qu*U rendtt. 
que nous renc/issioiis. 
que vous rend'issiez. 
qtCUs rc/i</issent. 



IMPERATIVE. 

Present or Futcre. 

render (thou). 

• • • • 

renews. 

• • • • 

rendoua. 
rendez. 

• • • • 

Past. 

• ■ • • 

aie rendu. 

• ■ • • 

ayons rendu, 
ayez rendu. 



Past. 

that I may have rend 

que j*aie rendu, 
que tu aies rendu. 
quUl aU rendu, 
que nous ayons rend 
que vous ayez rendu 
qiCiis aient rendu. 

Pluperfect. 

that I might hav 
rendered. 

que j*eusse rendu^ 
que tu eusses rendu. 
qu^U eut rendu, 
que nous eussions re\ 
que vous eussiez rem 
qu'Us eussent rendu. 



INFINITIVE. 

Present. 
rendre, to rendei 

Past. 

avoir rendu, to ha 
rendered. 

PARTICIPLE. 

Present. 

rend&ntt render iuj 

Past. 
ayant rendu, havi] 
rendered. 

Past (variable). 

rendu (raasc.) \ , 
rendue(^tem.)f^^^ 



f 
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CO 






Readre, to render, to give back, to deliver, to return, to restore, to siirrender, etc. 

PRIMITIVE TENSES. 





PBE8KXT 

Inkinitivx. 


Pkerrnt 
Pabticiple. 




ffendre 


Bond ant 


Fftuu 


Je ai 




Ck>NDrrioirAL 


Je ais 








No 


MS ... . ons 


Pbea. Indicative 


plural ' 


Vous , . . . ez 




• 


lis .... ent 


Past IjfPBBFE<rr 


Je .... ais 


PrES. SUBJrNOTIVK 


Que je . . . . e 



Past 
Pabticiple. 

Keudu 



CovpouxD Tenses 
Passitx 



with avoir 
with Stre 



J^ai rendu 
Je suis rendu 



Ibpxkative 



by suppressing the pronoun 



Pbesxnt 
Indicative. 

Je rends 



Rends 



iMPjuir. Subjunctive by adding S6 to the 2d person singular 



Past 
Definite. 

Je rendis 
Tu rendis 



Que je se 

Qu^U rendu 



Notice that the a is dropped in bringing down the Infinitive to form 



The Future 
The Conditional 



Je rendrai 
Je rendrats 



All regular verbs of the 4th conjugation are conjugated after this manner, and the 
^^ynplete list of every one of them is to be found in the next page. 
All regular verbs of this conjugation end in the Infinitive in — 



andre 


R^p andre 


to shed. 


endre 


K endre 


to render. 


erdre 


P erdre 


to lose. 


ondre 


R^p ondre 


to answer 


ordre 


M ordre 


to bite. 



Prom the termination endre you must except Prendre (to take) and its compounds. 
See pages 101 and 129 for this verb. 
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Or: — 



Rendre 
Rend a/if 



Rendu 
Je rends 



ai 

ais 

ons 

ez 

ent 

ais 

6 

awoir 
Stre 



i 



Je rendis 
Tu rendis 



Je rendra/ 
Je rendr ais 
Nous rend ons 
Vous rend ez 
lis rend ent 
Je rend ais 
Que je rend a 
J'ai rendu 
Je suis rendu 
Bends 
Rendons 
Rendez 



Future. 
Conditional, 

Plural Present Indicative, 

Past Imperfect Indicative. 
Present Subjunctive. 
Compound Tenses. 
Passive Voice. 

Imperative. 



se 



Or : — 



Que je rendis se Past Imperfect Subjunctive. 



Rendre 
Rend ant 
Rendu 

Je rends 

Je rendis 

Tu rendis se 



aiy ais 

ons ez ent, ais, e 

a¥oir, Stre rendu 

Rends 

Que je rendis se 



List of the regular Verbs of the 4th Conjugation. 



andre 

^pandre 

S^^p andre 

U6p andre 

Se r6p andre 

erdre 

P erdre 

Se p erdre 

Rep erdre 

ordre 

D6m ordre 

D6t ordre 

Se d6t ordre 

S'entre-m ordre 

il ordre 

Se m ordre 

Rem ordre 

Ret ordre 

T ordre 

Se t ordre 



to pour out, to spread, 
to spread, to be scattered, 
to shed, to pour out. 
to be shed, to flow. 

to lose, 
to be lost, 
to lose again. 

to let go, to give up. 

to untwist. 

to become untwisted. 

to bite each other. 

to bite. 

to bite oneself. 

to bite again. 

to wring again, to twist. 

to twist. 

to be twisted. 



ondre 

Conf ondre 

Se conf ondre 

Corresp ondre 

Se corresp ondre 

Entre-r6p ondre 

F ondre 

Se t ondre 

Inf ondre 

Morf ondre 

Se morf ondre 

Obt ondre 

Parf onrfre 
P ondre 

Ref ondre 
Se ret ondre 

R6p ondre 
8e T^p ondre 



to confound, to mingle. 

to be confounded. 

to correspond. 

to commimicate with c 

other, 
(s*) to answer each other, 
to melt, to grind, 
to melt, to dissolve, 
to impart, 
to wait in vain, to starve ^ 

cold, 
to wait in vain, to shiver ^ 

cold, 
to blunt. 

to fuse (enamel), 
to lay eggs, 
to melt again, 
to be remodelled, 
to answer, 
to answer each other. 
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ondre 


{continued) 


Se t endre 


to split, to chop. 


Ret ondre 


to shear again. 


M6v endre 


to undersell. 


SuTt ondre 


to clip. 


P endre 


to hang. 


T ondre 


to shear. 


Se p endre 


to hang oneself. 


Tr^f ondre 


to solder, to fuse ore. 


Vowrt endre 


to cleave in two. 






Fr^t endre 


to pretend. 


endre 




Uatt endre 


to wait again for. 


Att endre 


to wait. 


Kedesc endre 


to come down again. 


S^ ait endre 


to expect, to wait for one an- 


Ref endre 


to split, to cleave again. 




other. 


R endre 


to render, to give back. 


mt endre 


to defend. 


Se r endre 


to render oneself, to submit, 


Sed^f endre 


to defend oneself. 




to go. 


D6p endre 


to depend, to unhang. 


Rep endre 


to hang again. 


Desc endre 


to descend, to come down. 


IRet endre 


to bend, to stretch again. • 


D6t endre 


to unbend, to slacken. 


R6t endre 


to spread again. 


Se d^t endre 


to unbend, to relax oneself. 


Rev endre 


to sell again. 


Dist endre 


to distend. 


Sous-ent endre 


to be understood. 


Entendre 


to hear. 


Surv endre 


to overcharge. 


S^ent endre 


to be heard, to understand. 


Susp endre 


to suspend. 


Intr^ent endre 


to make an agreement. 


Se suspenrfr« 


to suspend oneself. 


^ntT'ent endre 


to act in concert. 


T endre 


to stretch. 


^t endre 


to stretch, to lay down. 


Se t endre 


to be stretched out. 


S*6t endre 


to stretch oneself, to sprawl. 


V endre 


to sell. 


¥ endre 


to cleave, to split. 


Se y endre 


to betray, to be sold. 



List of Verbs of the 4th Conjugation having a circumflez accent over the f of 

the Stem. 



ottre 

Accrottte to increase. 

accroftre to increase, to grow. 

Oatre to grow. 

D^croftre to decrease. 

Recrottre to grow again, to spring up. 

trcroitre to increase excessively. 

aStre 

M^amnaitre not to recognise. 

e m^connaftre to forget oneself. 

Vrantparattre to be transparent, to appear. 



aitre 

Apparatire to show, to appear. 

Comparattre to appear before the court 

Connattre to know, to perceive, 

Se connattre to know oneself, to be a good 

judge of. 

Disparaftre to disappear. 

Forpattre to feed far away from the cover. 

Nattre to be bom. 

Parattre to appear, to come in sight. 

Pattre to graze, to pasture. 

Se pattre to feed on. 

Reconnaftre to recognize, to distinguish. 

So reconnaftre to recognize oneself, to recognize 

each other. 

Renattre to be bom again, to grow again. 

Repattre to eat, to feed, to bait. 

Se repattre to feed, to feast. 

Reparaftre to appear again. 

Sumattre to grow upon. 
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All these verbs are irregular, and no others of the 4th conjugation have a circui 
accent on one of the vowels of the stem. 

That vowel is always /. 

The circumflex accent is always put over the vowel /, and only when / precedes 
consonant t. 



Je paraJs 
but 11 paraSt 



Je paraJssais 
II paraStra 



The circumflex accent is put also over / in the three persons singular of the Pn 
Indicative^ and in the 2d person singular of the Imperative of the verbs Croffre 
grow) and DScroftre (to decrease), to distinguish these persons from the sam 
verb Croire (to believe) and the obsolete Recroire — 



Croftre 



Je crofs 

Tu crofs 

II cro/t 

Crofs 



Je d^rofs 

Tu d^crofs 

II d^croft 

D^crofs 



Croire 



Je cro/s 

Tu cro/s 

II cro/t 

Cro/s 



and also over u in the Pa^st Definite 

the Pa^st Imperfect Subjunctive 

of verb Croftre, to distinguish those tenses from the same tenses of verb Croire. 



Croftre Je crds 

Tu crds 
II crdt 
Nous crQmes 
Vous crQtes 
Us crOrent 

Que je crQsse 

Que tu crQsses 

Qu'il crQt 

Que nous crOssions 

Que vous crdssiez 

Qu'ils crQssent 



Croire Je cru« 

Tu cn/s 
II crw^ 
Nous crQmes 
Vous cri?^es 
lis crwreyU 

Que je cTMsse 

Que tu cTusses 

Qu'il crtf « 

Que nous crussio^is 

Que vous crussiez 

Qu'ils crussent 



Note that the circum/lea; accent over i/ is found in both verbs in the — 



Ist 

2d 

3d " 



person plural | ^^ ^^^ ^^^ ^^^^ .^^ 



J 
singular of the Past Imperfect Subjunctive. 



PART III. 



-*o»- 



IRREGULAR VERBS OF THE FIRST CLASS. 

The irregular verbs of the first class are those of which the stem is not invariable 
in ihQpnmitive tenses, and which form their derivative tenses by means of the terminor 
tions of the regular verbs, leaving entire the stem of the primitive tenses from which 
they are derived. 

Thus the only thing to notice is the change in the stem of the primitive tenses, and 
then to add to every stem of the primitive tenses the terminations of the derivative 
tenses according to the principle laid down for the regular conjugations. 

Craindre Craign ant Craint Je crains Je craign is 

Ser¥ ir Serv ant Serw i Je sers Je senf is 

In the following pages tJiere is a complete list of all the irregular verbs of this first 
class. All belong to tlie 2d and 4th conjiLgatioiis. 

The model on Serwir (to serve) and Craindre (to fear) is quite sufficient to con- 
jugate them all. 

Apart from the change of stem in some of the primitive tenses, they are absolutely 
regular. 

As it has been said, Part I., § 57 — 

There are a few verbs of this first class of irregular verbs which keep entire the 
stem in the primitive tenses. 

Assaillir Romp re and Pourvoir 

Cour ir 
Cueillir 
m ir 

See those verbs in Part III. and Part IV 
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GO 
CO 



H 



Senrir, ^o serve, to attend, to wait on, to worship, to assist, etc. 

PRIMITIVE TENSES. 





Preskkt 
Imfinitive. 


Pkbsent 
Pabticiple. 




Ser¥ir 


Senfant 


FirruKB 


tfe ...... di 




Conditional 


Je ais 


IS ... , OHS 






Nov 


Prx8. Indicative 


plural 


VOUS .... 62 1 






ills 


.... ent 


Past Imperfect 


Je 


.... ais 


Pbe8. Subjunctive 


Que je 


....(/ 



Past 
Participle. 

Servi 



Compound Tenses 
Passive 



with a¥oir 
with Stre 



J'ai seroi 
Je suis servi 



Imperative 



by suppressing the pronoun 



Present 
Indicative. 

Je sers 



Sers 



Imprrf. Subjunctive by adding S0 to the 2d person singular 



Past 

DBriNITE. 

Je servii 
Tu sem 



Que je 

Qti^il servtt 



Or: — 



Servir 
Serv ant 



Or: — 



Servi 
Je sers 

Je serv is 
Tu servis 

Servir 
Serv ant 
Servi 

Je sers 

Je servis 

Tu servis se 



ai 

a/s 

ons 

ez 

ent 

ais 

e 

avoir 

Stre 



se 
ai, ais 



Je 

Je 

Nous 

Vous 

lis 

Je 

Que je 

J'ai 

Je suis 



servir at 
servir ais 
serv ons 
serv az 
serv ent 
serv ais 
serv a 
servi 
servi 
Sers 
Servons 
Servez 



1 



FtUure. 
Conditional. 

Plural Present Indicative. 

Past Imperfect Indicative. 
Present Subjunctive. 
Compound Tenses. 
Passive Voice. 

Imperative. 



Que je servis se Past Imperfect Subjunctive. 



ons ez ent, ais, e 
avoir, Stre servi 
Sers 

Que je servis se 
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the following verbs are conjugated like Serwir, and the irregularity is, as 
B same verb SermVy in the Present Indicative : — 



to assault 


Aa saillir 


Aaaaillant Aeeailli 


J'assaille 


J'aaaaillia 


thriUof 


Tres saillir 










Bouillir 


Bouillant Bouilli 


Je boua 


Je bouillia 


3 dye by boiling 


D6 bouillir 








!?ay 


'k bouillir 








vay 


S'6 bouillir 








^iu 


Re bouillir 










Dormir 


Dormant Dormi 


Je dora 


Je dormia 


S the chill 


D6 dormir 








sleep 


£n dormir 








leep 


S'en dormir 








tping again 


Re dormir 








leep again 


Ren dormir 








leep again 


Se ren dormir 










Menti'r 


Mentant Mentt 


Je mena 


Je mentia 


diet, to belie 


D6 mentir 








diet oneself 


Se d6 mentir 








;, to start 


Part/r 


Partant Parti 


Je para 


Je partia 


to start again 


Hcpartir 










Partir 


Partissant 


Je partia 




r, to divide 


J^6partir 


D6partiasant 


Je dSpartis 




, to give up 


Se d& partir 








to impart 


Im partir 








to distribute 


Ti^ partir 


Hepai-tiesant 






Ided 


Se T^ partir 








1 


Se repentir 


Se repentant Repenti 


Jemerepens 


1 Je me repentia 


> smell 


Sentir 

As sentir 


Sentant Senti 


Je aena 


Je aentia 


to consent 


Con sentir 








> 


Vres sentir 








pected 


Se pres sentir 








> experience 


Res sentir 








le effect of 


Se res sentir 










Servir 


Servant Serri 


Jesera 


Je aerwia 


> serve onejself 


Se servir 








•m, to clear away 


Des servir 








76 to each other 


Se des servir 








•m 


Mes servir 








igain 


Res servir 








e, to enslave 


As servir 


Aaserviasant 


J'asservia 




tto 


S'as servir 


S'SLSserviaaant 






9 again 


R6iS seri'iV 


^4&aserviaaant 
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To go out 


Sortir 


Sortant Sorti Je aora 


To go out again 


Res sortir 




To assort, to match 


Ab sortir 


ABsortiaaant J*a88ortia 


To be assorted 


S^aa sortir 




To ill match 


DesasiortiV 




To be ill matched 


Se d4sss sortir 




To be in the jurisdiction of 


Res sortir 


^essortt'asant 


To dress, to clothe 


¥Stir 


yitant ¥itu Je wita 


To clothe oneself 


Se vetir 




To undress 


1)4 vetir 




To furnish with clothes, to clothe Re vitir 




To clothe oneself 


Se re vetir 




To clothe too much 


BuTvStir 




The irregularity of the following is in the Past Participle^ 






the Present Indicative, 


To offer 


Offn'r 


Offrant Offert J^offre 


To offer oneself 


S' offrir 




To undervalue 


M68 offrir 




To open, to unclose 


Ouvnr 


Ouvrant Ouvart Xouvre 


To be opened, to open 


S' ouvrir 




To cover, to protect 


C ouvrir 




To cover, to clothe oneself 


Se c ouvrir 




To discover, to expose 


IMc ouvrir 




To tAke one's hat off, to un- 


Se d^c ouvrir 




cover, to be discovered 






To half open 


Entr^ ouvrir 




To recover, to cover again 


Rec ouvrir 




To be covered again 


Se rec oumr 




To reopen, to open again 


R ouvrir 




To open again 


Se T ouvrir 




To suffer 


Souffrir 


Souffrant Souffert Je aouffre 



Je 



Je 



J'oi 



J'ou 



Assort/ssar 
Messortissai 



To bear each other, to be endured Se souffrir 

Dipartiry DSpartissanty and ffSpartiry R^artissanty are compounds of Pi 
divide). These verbs having the prolonged stem iss in the Present Parti 
well as — 

Asserv/ssant Assortir 

S^asservissant ffessortir 

M4asservissant 

belong to the regular conjugation /> inchoative and are conjugated like F/nir. 
Therefore the Present Indicative of those verbs is — 

J^asservis J^ assort is 

Je m'asserv is Je ressort is 

Je r4asserv is 



Asserwir 

S^asserwir 

RSasserwir 
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Craindre, to fear, to be afraid of, to dread, to reverence. 

PRIMITIVE TENSES. 



Pbuskt 

iMFIlflTiyX. 


Prebbkt 
Pastioiple. 


Past 
Participle. 


Present 
Indicative. 


Craindre 


Craign ant 


Craint 


Je Grains 


Fptctui Je ai 




e 




COITDITIONAL Je ttlS 










Notu 


s ons 


prbs. biDicATivK plural ' 


Vous ez 

Us ejU 






Past iMPKBracr t/e aiS 






pre8. sinuuKcnvK Que je e 






CoxpoirND Tenses with a¥Oir J'at 


craint 


Passive with Sfpo Je suis craint 


Grains 


Imperative by Suppressing the pronoun 



Past 
Definite. 

Je craignis 
Tu craignis 



iMPEEP. suBJUNcnvB by addlug se to the 2d person singular Que je se 

Qu HI craigntt 



Or : — Craindre 
Craignant 



Craint 
Je Grains 

Je Graignis 
Tu craignis 

Or: — Craindre 
Craignant 
Craint 



ai 

ais 

ons 

ez 

ent 

ais 

6 

awoir 
tire 



Je craindr ai 
Je craindr ais 
Nous craign ons 
Vous craign ez 
lis craign a/if 
Je craign ais 
Que je craign a 

i/'a/ craint 
Je suis craint 
Crains 
Craignons 
Craignez 



Future, 
Conditional. 

Plural Pi^sent Indicative. 

Past Imperfect Indicative. 
Present Subjunctive. 
Compound Tenses. 
Passive Voice, 

Imperative. 



se 



Que je craignis se Past Imperfect Subjunctive. 



aiy ais 

ons ez ent, ais, e 

a¥oir, Sire craint 

Crains 



Je crains 

Je Graignis 

Tu craignis se Que je craignis se 
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All the following verbs are conjugated like Craindre, 

The only thing to notice is the ditference of stem in the primitive tenses. 



Present Pabticiple in gnant. 



To dread, to fear 

To fear oneself 

To constrain 

To constrain oneself 

To pity 

To moan, to complain 

To constrain, to compel 

To force oneself 

To reach, to attain 

To overtake, to retake 

To be attained 

To take out, fetch out 

To gird, to bind 

To gird on, to bind round 

To depict, to describe 

To depict, to describe oneself 

To encircle, to surround 

To infringe, to violate 

To imprint, to stamp 

To leave a trace 

To extinguish, to put out 

To extinguish, to put out again 

To go out, to be extinguished 

To grasp, to press 

To clasp, to grasp one another 

To pretend, to feign 

To whine, to whimper 

To describe, to paint 

To paint, to depict oneself 

To repaint, to paint again 

To paint anew 

To restrict, to limit 

To restrict, to limit oneself 

To tinge, to dye 

To be tinged, to be dyed 

To dye again 

To rub with oil, to anoint 

To anoint oneself 

To join 

To take part, to be joined 

To enjoin, to direct 



Craindre 

8e craindre 

Contraindre 

Se contrain<fre 

PI aindre 

Se pi aindre 

Aatreindre 

S'astr eindre 

Att eindre 

Ratt eindre 

S^att eindre 

Av eindre 

C eindre 

Se c eindre 

D6p eindre 

Se d6p eindre 

£nc eindre 

Eufr eindre 

Eiapr eindre 

S'empreiWre 

Et eindre 

l\^t eindre 

S^H eindre 

£tr eindre 

S'6tr«in</r« 

F eindre 

G eindre 

P eindre 

Se p eindre 

l^ep eindre 

Se rep eindre 

IReaiT eindre 

Se reatr eindre 

T eindre 

Se t eindre 

Ret eindre 

Oindre 

S' oindre * 
J oindre 
Se j oindre 
Enj oindre 



Cratgnant Craint Je craina Je eraignh 



Astreignant Aatretnt J'aatreina J^aatnigsii 



Oignant Oint 



J^otna 



J^oignia 



* To a(^oln, to appoint an assistant Adj oindre 
To take to oneself an aid S'adJ oindre 

To join as an assistant S'adJ oindre (with a) 



To di«|}oin, to separate 

{Law) To senre to divide 
To become disjoined, to fttU to pieces 



T^oindrt 
^^oMrt 
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To join again, to rejoin 

To be joined, to join again 

To disjoin 

To become disjoined 

To join together, to conjoin 

To sting, to appear, to dawn 



Rej oindre 

Se rej oindre 

D6j oindre 

Se d6j oindre 

Conj oindre 

P oindre 



Present Participle in sant. 



Conduire 

Se cond uire 

D6d Mire 

Se d6d uire 

Ind uire 

SMnd uire 

Introd uire 



To lead, to guide, to conduct 

To behave 

To take from, to deduct 

To be deduced 

To plead, to induce 

To be inferred 

To introduce 

To get in, to introduce one- S'introd uire 

self 
To exhibit, to produce Prod iiire 

To go forth, to make one- Se prod uire 

self known 
To take back, to reconduct Recond uire 
To reconduct one another Se recond uire 



Rdd uire 

Se r<?d uire 

Sed uire 

Se s^d uire 

Trad uire 

Se trad uire 

Constr uire 



To reduce 

To be reduced 

To delude, to deceive 

To be deluded, deceived 

To compel, to translate 

To be translated 

To build, to construct 

To build for oneself, to be Se constr uire 

constructed 
To rebuild Reconstr uire 

To be rebuilded Se reconstr uire 

To demolish, to destroy D^tr uiVe 

To fall to ruin, to destroy Sedt^truire 

oneself, each other 
To educate, to teach, to in- Instr uire 

struct 
To instruct oneself, each other S'instr uire 



To prepare food, to cook 

To be cooked 

To thin (syrups, preserves) 

To anneal, to cook again 

To be cooked again 

To do harm, to injure 

To injure one another 

H 



cuire 

Se c uire 

D<?c ui're 

Rec uire 

Se rec uire 

N uire 

Se n uire 



Conduiaant Conduit Je conduia Je condutsia 



»• 
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All the following verbs are conjugated like Craindre. 

The only thing to notice is the ditference of stem in the primitive tenses. 



Present Participle in gnant. 



To dread, to fear 

To fear oneself 

To constrain 

To constrain oneself 

To pity 

To moan, to complain 

To constrain, to compel 

To force oneself 

To reach, to attain 

To overtake, to retake 

To be attained 

To take out, fetch out 

To gird, to bind 

To gird on, to bind round 

To depict, to describe 

To depict, to describe oneself 

To encircle, to surround 

To infringe, to violate 

To imprint, to stamp 

To leave a trace 

To extinguish, to put out 

To extinguish, to put out again 

To go out, to be extinguished 

To grasp, to press 

To clasp, to grasp one another 

To pretend, to feign 

To whine, to whimper 

To describe, to paint 

To paint, to depict oneself 

To repaint, to paint again 

To paint anew 

To restrict, to limit 

To restrict, to limit oneself 

To tinge, to dye 

To be tinged, to be dyed 

To dye again 

To rub with oil, to anoint 

To anoint oneself 

To join 

To take part, to be joined 

To enjoin, to direct 



Craindre 

Se craindre 

Contr aindre 

Se contr ain<fre 

PI aindre 

Se pi aindre 

Aatreindre 

S^astr eindre 

Att eindre 

Ratt eindre 

S*att eindre 

Av eindre 

C eindre 

Se c eindre 

D6p eindre 

Se d6peiWre 

"Enc eindre 

Entr eindre 

Empr eindre 

S*empT eindre 

£t eindre 

R6t eindre 

S^H eindre 

Etr eindre 

S^^tr eindre 

F eindre 

G eindre 

P eindre 

Se p eindre 

"Rep eindre 

Se rep«inrf»"e 

Restr etn(/re 

Se restr einrfre 

T eindre 

Se t eindre 

Ret eindre 

Oindre 

S' oindre * 
J oindre 
Se j oindre 
£nj oindre 



Craignant Craint Je craina Je ci 



Astreignant Astretnt J^aatnins J^aai 



Oignant Oint 



J^oina 



J^oig 



* To a(^oiii, to appoint an assistant Adj oindre 
To take to oneself an aid 8*adJ oindre 

To join as an assistant S*a4) oimfre (with a) 



To di^in, to separate 

(Law) To serve to divide 
To become disjoined, to ftdl to pieces 



IMi 

Sedli 
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To join again, to rejoin 

To be joined, to join again 

To disjoin 

To become disjoined 

To join together, to conjoin 

To sting, to appear, to dawn 



Rej oindre 

Se rej oindre 

D6j oindre 

Se d6j oindre 

Conj oindre 

P oindre 



Present Participle in sant. 



Conduire 

Se cond uire 

DM uire 

Se d6d uire 

Ind uire 

SMnd uire 

Introd uire 



To lead, to gaide, to conduct 

To behave 

To take from, to deduct 

To be deduced 

To plead, to induce 

To be inferred 

To introduce 

To get in, to Introduce one- S'introd uire 

self 
To exhibit, to produce Prod uire 

To go forth, to make one- Se prod uire 

self known 
To take back, to reconduct Recond uire 
To reconduct one another Se recond uire 



Rdd uire 

Se rcfd uire 

S^d uire 

Se B^d uire 

Trad tiiVe 

Se trad uire 

Constr uire 



To reduce 

To be reduced 

To delude, to deceive 

To be deluded, deceived 

To compel, to translate 

To be translated 

To build, to construct 

To build for oneself, to be Se constr uire 

constructed 
To rebuild Reconstr uire 

To be rebuilded Se reconstr uire 

To demolish, to destroy IMtr uire 

To fall to ruin, to destroy Sedetruire 

oneself, each other 
To educate, to teach, to in- Instr uire 

struct 
To instruct oneself, each other S* instr uire 



To prepare food, to cook 

To be cooked 

To thin (syrups, preserves) 

To anneal, to cook again 

To be cooked again 

To do harm, to injure 

To injure one another 

H 



cuire 

Se c uire 

IMc uire 

Rec Mire 

Se rec uire 

N uire 

Se n uire 



Conduiaant Conduit Je conduia Je conduisia 
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To tell, to say 
To be said 
To gainsay 

To go back upon, to recedo 
To contradict 
To contradict oneself 
To forbid, to interdict 
To be forbidden 
To speak ill of, to slander 
To foretell, to predict 
To be foretold 
To repeat, to say again 
To be told again, to be re- 
peated 



Dire 

8e dire 

B6 dire 

Se de dire 

Contre dire 

Se contre dire 

Inter dire 

S'inter dire 

Me dire 

Pre* dire 

Se pr^ dire 

Re dire 

Se re dire 



Disant 



Dit 



Je dis 



Jb dis 



The two verbs only, Dire 

Redire 
make ¥ous dites 
¥ous redifes 
See page 127. 



at the 2d person plural of the Present Indicative, 



To detest, to curse Mau dire 

To speak ill of one another, Se mau dire 
to be angry against oneself 

This compound of dire is regular. 



Maudissant Maudit Je maudis Je maudi 



To preserve, to pickle 


Con fire 


To be preserved 


Se contre 


To be sufficient, to suffice 


Suffire 


To provide for oneself 


Se suffire 


To tack, to stitch, to sew 


Coudre 


To be sewed 


Se coudre 


To unsew 


D^ coudre 


To become unsewn 


Se decowrfre 


To sew again 


Re coudre 


To be sewn again 


Se re coudre 


To read 


Lire 


To be read 


Se lire 


To read again 


Re lire 


To be read over again 


Se re lire 


To choose, to elect 


fe lire 


To delight, to please 


Plaire 


To please oneself 


Se plaire 


To gratify, to please 


Com plaire 


To take delight (in) 


Se Qom plaire 



Conusant Confit 
SitfUsant SufH 
Cousant Cousu 



Je conHa 
Je aufRa 
Je couds 



Je conHs 
Je sufKa 
Je couais 



Lisant 



Lu 



Je lis 



Je lua 



P/aisant Plu 



Je plaia Je plua 
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To dissatisfy, to displease 
To be ill at ease, to displease 
each other 

To conceal, not to say 
To he silent 

To shine 

To glitter, to shine 



'D4plmre 
Se d4plaire 

Tain 

Se taire 

Luire 
Re luire 



Taiaant 



Luiaant 



Tu 



Lui 



Je tat'a 



Je luia 



Je tua 
Je luiaia 



Luire has aU Us tenses, according to Littrk 

Larousse 
Bescherelles. 

AccordiDg to the Academy it has no Past Definite^ 

no Past Imperfect Subjunctive, 



Present Participle in ssant. 



To know 


Connattre 


Connataaant Connu 


To 1)6 a good judge of 


Se connaitre 




Not to recognise 


M4 connaitre 




To forget oneself 


Se in4 connaitre 




To recognise 


Re connaitre 




To be recognised 


Se re connaitre 




To increase, to grow 


Crottre 


Croiaaant CrQ 


To extend, to increase 


Ac croitre 




To grow, to be increased 


S'ac croitre 




To decrease 


1)4 croitre 




To grow again 


Ke croitre 




To raise, to increase 


Sui croitre 




To appear 


Parattre 


Paraiaaant Paru 


To appear 


A'p paraitre 




To appear (before a tribunal) 


Com paraitre 




To disappear 


Via paraitre 





Je connaia Je connua 



Je crota 



JecrOa 



Je paraia Je parua 



To 



reappear 



To be transparent, to appear 
To be bom 



Maiaaant M€ 



lie paraitre 
Ttvlus paraitre 

Mattre 
To reappear, to come to life again Re naitre 
^ grow upon %\it naitre 

Jlenaftre has no Past Participle, and therefore no compound tenses 
Micheletf however, has said : 6 mon dme te voildi done renSe. 



Je naia Je naguia 



Present Participle in ttant. 



To beat 
To fight 



Battre 

Se battre 



Battant 



Battu 



Je bata 



Je battia 
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To fell, to cut down A battre 

To be cast down, to sink, to fall S'a battre 
To fight, to combat Com battre 

To combat each other Se com battre 



To argue, to debate 


1)4 battre 




To struggle 


Se de battre 




To deduct, to lower 


Ra battre 




To limit oneself, to turn down Se ra battre 




To beat again 


Re battre 




To frolic, to play 


S'6 battre 




To place, to put 


Mettre 


Mettant 


To place oneself 


Se mettre 




To let in, to admit 


Ad mettre 




To be admitted 


S'ad mettre 




To commit 


Com mettre 




To be committed 


Se com mettre 




To expose, to compromit 


Compro mettre 




To commit oneself Se com pro mettre 




To dismiss 


D4 mettre 




To resign 


Se d^ mettre 




To issue, to emit 


fe mettre 




To neglect, to omit 


mettre 




To be omitted 


S'o mettre 




To allow, to permit 


Per mettre 




To allow oneself 


Se per mettre 




To allow, to permit 


Pro mettre 




To expect, to hope 


Se pro mettre 




To bring back, to put back 


Re mettre 




To return, to recover 


Se re mettre 




To submit 


Sou mettre 




To comply, to yield 


Se sou mettre 




To transmit 


Trans mettre 




To be transmitted 


Se trans mettre 




To interfere 


S'entre mettre 




Present Participle 


IX ant 


To conclude 


Con dure 


Cone/uant 


To be concluded 


Se con dure 




To exclude 


Ex dure 




To exclude each other 


S^ ex dure 




To inclose, to include 


In dure 


inc/uant 


To cripple 


Per dure 




To laugh 


Rire 


Riant 


To laugh at, to mock 


Se rire 




To smile 


Sou rire 




To smile at each other 


Se sou rire 





Mia 



Je mete 



Je I 



Condu 



Je condus Je i 



Indus 



Ri 



J^indua 



Je He 



J'tr 
Je i 
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Present Participle in lant, pant, quant, nant. 



To grind 

To grind (knives) 
To sharpen 
To grind again 

To smash, to break 
To be broken 
To alter, to corrupt 
To putrify, to become cor- 
rupted 
To interrupt 
To be interrupted 

To vanquish, to conquer 
To conquer oneself 
To convince 
To convince oneself 

To take 

To be taken, to be caught 

To teach, to learn 

To be known, to teach one- 
self 

To understand 

To understand each other 

To forget, to unlearn 

To be forgotten 

To separate, to part 

To detach oneself 

To Undertake, to try, to 
begin 

"^0 be undertaken 

"^o get enamoured oi 

"^0 retake, to take again 

"^o heal, to be retaken 

To surprise 

To surprise oneself 
"^0 be mistaken 



Moudre 

E moudre 

R6 moudre 

Re moudre 

Rompre 

Se rompre 

Cor rompre 

Se cor rompre 

Inter rompre 
S^iniQT rompre 

¥aincre 

Se vainer e 

Con vaincre 

Se con vaincre 

Prendre 
Se prendre 
Ap prendre 
S^a.p prendre 

Com prendre 

Se com prendre 

D6sap ;>r«n</rc 

Se d^s&p prendre 

D6 prendre 

Se (16 prendre 

Entre prendre 

S^enire prendre 

S^ 6 prendre 

^e prendre 

Se re prendre 

SxiT prendre 

Se BUT prendre 

Se m6 prendre 



Moulant 



Mou/u 



Je mouda Je mou/ua 



Rompant Rompu Je romps Je romp/a 



Vainquant Vaincu Je ¥ainca Je vainguia 



Prenant 



Pria 



Je prenda Je pria 



Prendre and its compounds have two /I's — 

at the 3d person plural of the Present Indicative lis prennent 

Ist " ainfjular of the Present Subjunctive Que je prenne 



u 



2d 
3d 
3d 



See page 128. 



a 



(( 



n 



u 



(I 



u 



u 



plural 



a 



a 



u 



n 



ii 



Que tu prennes 
Qu'il prenne 
Qu'ils prennent 
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To write 

To be written 

To circumscribe 

To be circumscribed 

To describe 

To be described 

To inscribe 

To put one's name down 

To prescribe 

To be prescribed 

To banish, to proscribe 

To proscribe one another 

To write again 

To subscribe 

To be subscribed 

To transcribe, to copy 

To determine, to resolve 



Pbesent Participle in vant. 

£ crtre dcrivant icHt 

SM crire 

Circons crire 

Se circons crire 

Dtf crire 

Se d^ crire 

Ins crire 

S'inscnVe 

Pres crire 

Se pres crire 

Pros crire 

Se pros crire 

B4 crire 

Sous crire 

Se sous crire 

Trans crire 

RSaoudre RSsolwant Risolu 

and R480U8 



J^Scria 



iPScrma 



Je riaoua Je riaolua 



Se r€soudre 

Vivre 
Re vivre 
Sur vivre 
Se sur vivre 

Suivre 

Se suivre 
Pour suiwc 



Jb vScus 



Je autvla 



To make up one's mind 

To subsist, to live K/Vre K/Va/if VScu Je via 

To live agam, to revive 

To survive 

To outlive, to live over again 

To follow Suivre Suivant Suivi Je auia 

To follow each other 

To pursue, to prosecute 

To pursue one another, to be Se pour suivre 

pursued 
To observe En suivre 

To result, to follow S'en suivre 

a) Riaoudre has two Past Participles^ Riaolu, R^soluet and RSsoua, which has no feminine. 
R4aoua is used in speaking of things only. 

Le brouillard s*est r6aoua en pluie. The fog has ended in rain. 

Le soleil a r4aoua le brouillard en pluie, The sun has dissolved the fog in rain. 
With Se r4aoudre the Past Participle always agrees with the second pronoun, 

lis ae sont r6aolua a suivre mon conseil, They have made up their mind to follow my advice. 

B) maud ire belongs to the 4th conjugation by the Infinitive Maud ire 

the Past Participle Maud it 

It belongs to the 2d regular conjugation in ir inchoative by the Present Participle Maud iaaant 

the Present Indicative Je maudia 

the Past Definite Je maudia 
c) To form the feminine of the Past Participle, add an e mute to the masculine. 

Craint Pris Ecrit Senti Conduit Suivi Sorti Maudit 

Crainte Prise Ecrite Sentie Conduite Suivie Sortie Maudite 

The Past Participle of the active and neuter objectiye verbs only can have a feminine. 




PART lY. 



IRREGULAR VERBS OF THE SECOJfD CLASS. 

The irregular verbs of the second class are those which, like the irregular verba of the 
Jfirst doss, have a stem not invariable in their primitive tenses, and have besides in 
^ome of their derivative tenses a stem different from the stem of the primitive tense 
^Tvm which they are derived. 

It is then necessary to notice — 

1. The change of stem in the primitive tenses, 

2. The change of stem in the derivative tenses, or in only one or two persons of any 
derivative tense. 

All irregularities in the derivative tenses are written in full in the following tables. 
-A^part from these changes, irregular verbs of the second doss are conjugated according 
tio the principle laid down for the conjugation of regular verbs. 

Changes of stem, if there are any, in the derivative tenses always take place in the 
derivative of the Infinitive and of the Present Participle, and never in the other 
derivatives, except for the derivative tense of the Present Indicative of the verbs 
AJIer, SaroiPf Ifou/oir, See those verbs further on in this Part IV. 

Here is the complete list of the irregular verbs of the second class : — 



Alter 


JlcguSr ir 


Asse oir 


Boi re 


Enwoy er 


Cour ir 


Surse oir 


Croi re 




Cue! II ir 


Mou¥ oir 


Dire 




Fuir 


PrSr oir 


Fai re 




Hour ir 


Pounf oir 


Prendre 




Ten ir 


Sa¥ oir 






¥en ir 


¥al oir 






Aven ir 


If oir 






Adven ir 


¥oul oir 





And all the compounds of these verbs, if there are any, 

Pourw oir, as said before, is the only verb of this cla^s having its stem entire. 
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/: 



Aller, to go, to run, to extend, to move, to get on, to become, to do, to travel, t 

suit, etc. 

PRIMITIVE TENSES. 






» 



< 
> 



pes 





Pbeaent 
Infinitive. 


Present 
Pabticiplk. 


Past 
Pabticiplb. 




Allet 


AllarU 


All^ 


FUTUB* 


J^ir ai 




ft 

« • • • V 


Conditional 


JHr ais 


? ... ons 








Norn 


Pbes. Indicativc 


plural 


Vou^ . , .ez 1 








lis 


vont 




Past Ijfrp.RrKCT 


J' 


. . . ais 




Prks. Subjunctive 


Qm 
wit 


'/ 


aille 


mis alU 


Compound Tbnsu 


hStre 


Je i 


Pahhive 









Present 
Indicative. 

Je vais 



Past 
DBPiNr 

J'alla 
Tu ah 



Imperative 



irregular at the 2d person singular ¥a 

formed regularly in the plural 

All ez 



bfPERP. Subjunctive by adding SO to the 2d person singular 



Que je . . . 
Qu^il al 



This verb is conjugated in the reflexive form with pronoun en. 

S^en aller, To go away, to go off. 

In the Present Indicative you may say Je m^en vais, or Je m-en vas. 
In the compound tenses the pronoun must not be put after the auxiliary. 

Say : Nous nous en aommea alUs, and not Nous nous sommes en all€s, 
S'en allet loses one pronoun when used in the lajinitive after the verb Fai 

Say : Faire en aller tout le monde, and not Faire s^en aller. 

S^en aller followed by an Infinitive expresses a Future, 

Je m*en yaia dfner, I am going to dine. 

Note the Imperative : ¥a fen, not VaA-en, JHIons-nous-en, JHIez-vous-en, 

Future and the Conditional : J* /rat, J'irais, instead of jy irai, J^j 
You may say /lller se or Smaller when the reflexive pronoun is the object of 
Aller ae battre, or Smaller battre. (It is better to use the first form.) 

Je was may be used instead of Je vais in the comic style. 

Je vaa me coucher. 
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SuBST. /l//er (in.), going, journey to a place. 

ANer et retour, The journey there and back. 

Jl//6e (f.). 

Uall6e est facile^ le retour est difficile, Going is easy, coming back is difiQcult. 

AII6e (f.). The alley. Une a//6e de marronniers. Les a//69S du pare. 
Allies et venues, going and coming. 
A Hani (m.)? goev. A Hants et venanfs, goers and comers. 
Adj. AHani, Allante, fond of walking exercise. 



Aller 
All ant 



AM 
Je vais 



ais 

at 

ans 

ez 

eni 

ais 

e 

8tre 



J^irai 
Jlrais 

Nous all ons 
Vous all ez 
lis ¥ont 
J -all ais 
Que j'a///a 
Je suis all^ 

Allons 
Allez 



Future. 
Conditional. 

Plural Present Indicative.. 

Past Imperfect Indicative. 
Present Subjunctive. 



Imperative. 



se 



J'allai 
Tu alias 
Or: — 

Aller 
All ani 

An6 

Je vais 
J'allai 
Tu alias se Que j 'alias se 



Que y alias se Past Imperfect Subjunctive. 



J irai, firais 

ons ez lis wont, aiSy que j'a/7/a 

Stre all^ 

Ifa 



X.B. — Besides the tenses and persons written in full in this last table all others are regularly 
formed, and with every verb of the second class of irregular verbs the same table can be made, as : — 



Boire ai, ais 

Buy ant ons ez boiweni, ais, boiwe 

Bu 
Je bois 
Je bus 



Tenir 
Ten ani 
Tenu 

Je tiens 

Je tins 



Je iiendrai, Je iiendrais 
ons ez iiennent, ais, tienne 



The derivative tenses of the last three primitives are always regularly formed in all 
'Verbs, as already said. The irregularity lies always with the difference of stem in the 
I^sent Infinitive, the Present Participle, and their derivative tenses. 
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Envoyer, to send, to despatch, to transmit, to forward, 

PRIMITIVE TENSES. 



» 

QQ 

> 
H 

> 
PS 

» 





Prbbent 
iNrrwinvB. 


Prksemt 
Participlb. 




Envo/er 


Envoy afU 


Funnut 


J^enverr ai 




ColTDinONAL 


J'enverr ais 


» on^ 




Noiu 


Pus. iKDICATmC 


plural j Fou« «? | 




[lis 


envoi ent 


Past Impsbtbot 


J' 


ais 


Pkks. BuBivntcrmt 


Qaef 


envoi e 



Past 
Pasticiple. 

Envoy^ 



COMPOCKD TBMSBB 

Passitb 



with avoit 
with tff re 



J^ai envoyi 
Je suis envoys 



Pbbseht 

IlfDICATIVB. 

J'envoie 



Ijcpsbatxyb 



by suppressing the pronoun 



Envoie 



Past 
Dbfimitb. 

J'envoyai 
Tu enro/i 



Impbbf. suBJuKcnvB by adding se to the 2d person singular Que je 

Qu^U envoydi 



The following verb is conjugated after this manner : — 

/? envoyer to send away, to dismiss. 

S'envoyer to be sent, to be forwarded. Pronominal Passive. 

Le nombre de lettres qui a^enyoient vers le premier Janvier est incalculable. 

Envoyer promener 

Envoyer paXtre To send about one's business. 

Envoyer d tout les diahles . 

SuBST. Envo/S (in-)) messenger, envoy; a person next in rank to an 

bassador. 

Un envoys extraordinaire. 

Tout grand homme aupr^s du peuple est Penvoyi de Dieu. (bbbakobb.) 

Enwoyeur (m.), sender, one who sends. 

Enwoi (m.), sending, expedition, parcel sent, parcel, package. 
Enwoi (m.), envoy; a postscript sent with compositions to intro 

them. 

La ballade de Sarrazin sor la Mort de Voltaire est termin^e par f envoi suivant. 
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Acqii6rir, to acquire, to gain, to attain, to purchase, 

PRIMITIVE TENSES. 



PSMCXT 

Ikfinitivk. 



Frnm 
Coin>ino5AL 



AcguSrir 

J'a^uerr at 
J^acquerr ais 



Prsssnt 
Pabtioiplk. 

Acquit ani 



H 

< 

M 



Pin. Imdicatiyv plural ' 



Past Impxefbot 
Pin. BcnuiTiioTXTB 



Nous ons 

Vous ez 

. lis a^^uih'ent 

J' ais 

Que f acqui^r e 



Pabt 
Partigiplb. 



Acquis 



e 



Compound Tbmsbb 

Pa86ITX 



with awo/r 
with Stre 



J'ai axiquis 
Je suis acquis 



Prbsbnt 
Indicatitb. 

J'acquiers 



Impbxativb 



by suppressing the pronoun Acquiers 



Past 
Defucitb. 

J'acquis 
Tu acquis 



1 IJCPBBP. svBJUKOTiTB bj addlug SB to the 2d person singular 



Que f se 

QuHl ocgt/U 



to reconquer, 
to inquire. 



The following verbs are conjugated after this manner : — 
CJon quMr to conquer. Recon qvArir 

Re qu4rir to request S'eh quAnr 

S^acquSr/r, to be acquired, gained, obtained. 

La gloire ne a^acguiert que par de grands pirih, 

hcquMr and S*acqu6rir can have as object things only taken in good part 

You will say Acquinr de la gloire. 

But do not say Acgu4rir una mauvaise reputation. 

SuBST. Acquis (™-)) acquirement, acquirements, attainments. 

n a beaucoup d^acquis, He has great acquirements. 
Acquisition (f.), purchase, acquisition, conquest 

Fairs Vacquisifion d*une terre. Vargent eat tm moyen g^n&al d* acquisition, 

Uacquisition de Cuba paries £tats-Unis partisans de Vannexion. 

AcquSreur (m.), purchaser. Homme, femme acquSreur (no f.). 
Acqutt (j^-)i acquest. 

Pbov. 77 Ji'y asibel acquit que le don. No purchase like a gift. 
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< 
> 



Conrir^ to run, to flee, to pursue, to search for. 

PRIMITIVE TENSES. 





Pbkseitt 
Infinititc. 




Counr 


FuTinui 


Je courrai 


COKDITIONAL 


Je courrais 



Preskxt 
Paeticiplk. 

Courant 



PSKS. Ikdicatiys 

PaBT iMPKRrKCT 

Pbcs. Bubjunctitb 



plural 



Nous 
Vous 
ills 
Je 
Que je 



. . ons 
. . ez 
. . ent 
. . ais 
. . e 



Past 
Pakticiplk. 

Courii 



CoMPOUifD Tbkbis 
Passive 



with avoir 



J^ai couru 



Impbeatite 



Present 
Ihdicative. 

Je cours 



by suppressing the pronoun 



Cours 



Past 
Definite. 

Je couru: 
Tu couru 



Impeef. sumunctite by adding se to the 2d person singular 



QKe je 

Qn'il courU 



The Future, Je courrai, from the old verb Courre. See that verb, Part V. 
The following verbs are conjugated after this manner: — 



Ac courir to run up. 

Con courir to concur, to compete. 

Dis courir to discourse, to descant 

En courir to incur. 

Par courir to travel over. 



Rac courir to run back. 
Re courir to run again, to apply. 
Se courir to succour, to help. 
S'entre se courir to aid, to assist one an 
S'en courir to run away. (Obsolet 
II ne faut pas courir deux lievres a la fois, We must not have too many irons in the : 
L* esprit court Us rues, Wit is very common. 

SuBST. Cours (ni.), current, stream, course, price, currency, treatise. 
Course (f.), course, race, running, flight, distance, journey. 
Coursier (m.), courser, charger, a swift horse. 
Coureur (m.), runner, gadder. Un coureur de bais, ball-goer. 
Courant (m.), current. Dans U courant d*une onde pure, (la tovta 

Courrier (m.), messenger, mail, post, correspondence. 

Courriire (f.) . (Poet. ) La tune, courrihre des nuits, the moon, wanderer of the 
Adj. Courant, e, running current. Anntfe courante. Mois courant. 

Adv. Couramment, currently, fluently. Lire, (fcrire couramment 

You niRy find some authors using the auxiliary etre (to be) to make the compound tenses of Cintrir. 

Je »Mi» couru M. (mme. db siItion£.) J'y suis couru en vain, (eacixb.) 

The auxiliary Bire was commonly used In the old language. It is no more used In our days. 
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Cneillir, to gatJier, to cuU, to pluck, 

PRIMITIVE TENSES. 



Prebent 
Ikfiniiivk. 



FUTITKS 

CoifDmoNAi- 



Cueillir 
Je cueillerai 
Je cueiUerais 



m 
ao 

> 

< 



P 



Present 
Participle. 

Cueill ant 



pre«. lsdicativk plural 



Past Imperfect 

PrES. SUBJirNCTlVK 



Nous 

V0U8 

[lis 
Je 
Que je 



6ns 

ez 

ent 

afs 

e 



Part 
Participle. 

Cueilli 



Compound Tenses 
Passive 



with avoir 



.Pai cueilli 



Present 
Indicative. 

Je cueille 



Imperative 



by suppressing the pronoun 



Cueille 



Past 
Definite. 

Je cueillis 
Tu cueillis 



imperp. siTBJL'NCTivB by Eclding se to the 2d i^erson singular Que je se 

Qyi'il cueilltt 

The following verbs are conjugated after this maimer: — 

Ac cueillir to welcome, to receive. Re cueillir to reap, to collect. 

Se cueillir to be gathered. Pronominal Passive. Se re cueillir to be collected, to meditate. 

Zje raisin se cueille au mois de septemhre, (de ccssy.) 

Lajoie ne se cueille pas denrfois dans tine vie. (bakdklaire.) 

SuBST. Cuei/lage ('"•)> t^® gathering of fruit (the act) (the time). 

(f.), gathering (the time). La cuei liaison des fruits. 

(f.), gathering. 

(f.), gathering (the act). 



Cueillaison 
Cueille 
CueillSe 
Cueillette 



La cueille des fruits est faite. 
Nousferons uneseconde cuei I lie. 



(^•)> gathering, crop, harvest. La cueillette des cerises. 



Cueilleur, Cueilleuse, gatherer (of fruit). 



Cueillie 

Cueilloir 

Cueillement 

Cueille-fleurs 

Cueillerei 

Cueillissage 



(f.), the same as CueilUe. 

(m.), fruit-basket. 

(m.), the same as Cueillage. 

(m.), scissors used to cut flowers. 

(m.), rent-roll. 

(m.), floating. 



Nous ferons bientdt le cueillage. 



no 



PART IV. — IRBEOULAB VEBB8 OF THE SECOND CLA88. 



CO 

> 
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Puir, ^0 ^y, to ^e, to flee away, to run away, to avoid, to escape. 



PRIMITIVE TENSES. 





Pkubnt 
iKFiMirrvK. 


PKKSKlfT 

Paoticiplr. 




Fuir 


Fu/ ant 


Fdtukx 


Je . . . . ai 




CONDrnONAL 


Jie . . . . ais 


8 , . . ons 






Nou 


Pkk8. Ikdicativb 


plural 


Vou8 . .,ez 1 






I lis 


fuierU 


Past Impbeixot 


Je 


. . . ais 


PbBB. SUBJUNCriTB 


Que je 


fuie 



Past 
Pabticiple. 

Fui 

• • • ^ 



Compound Txiftn 
Pauits 



with a¥Otr 
with Sire 



J'ai fui 
Je sui^ fui 



Impbbatits 



by suppressing the pronoun 



Pmcsbnt 
Indicativb. 

Je f uis 



Fnis 



iMpBBF. BuBJUKCTiTB bj oddiug SO to thc 2d person singular 



PAi 

Defin 

Jefi 
Tufi 



Que je 
Qu'il 



The following verbs are conjugated after this manner: — 
Re/uir to flee, to fly away. 



SuBST. Fuiie (f.), 





S'en/uiV to run away. 


to dodge. 


Se/uir to fly from oneself, to avoi 




each other. 


flight. 


Prendre la fuite. 


avoiding. 


La fuite du vice. 


leaking. 


Une fuite d'eau. 


escape. 


Une fuite de gaz. 



SuBST. Fugiiif, Fugitive, fugitive, deserter, wanderer. Un pauvre i 

Adj. Fugiiif, Fugitive, flying, escaping, passing, transient. Vonde fugii 
Adv. Fugiiivemeni, fugitively. Entrevoir fdgitirement une id€e. 

SuBST. Fugue, (f.), flight, fugue. // m€dite une fugue. 

SuBST. Fuyard (m.)* fugitive, one who has fled. Rallier les fi 

Adj. Fuyard, Fuyarde, easily scared, (of persons) fugitive, flying. 
Fuir en Parihe^ Words alluding to Parthians sending arrows in their sha 
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Ill 



Monrir, to die, to expire, to perish, to be afflicted. 

PRIMITIVE TENSES. 





r 

Pkxsxnt 
LvriNmrx. 


Prbsbnt 

Participle. 


Past 
Pabticiflb. 


Pbesbtit 
Indioativk. 


Past 
Dxracm. 




Mounr 


Hour ant 


Mort 


Je meurs 


Je mourns 


FUTITRI 


Je raourrai 




« • • . (^ 




Tu mourus 


Conditional 


Je mourrais 


p 












Noui 


> .... ons 


Pin. IVDICATITS 


plural Vous ez 

lis meurent 








Past InrKSFBor 


Je .... ais 








Pus. SrBJTTNCTTVlE 


Que je meur e 








COMPOUKD TXNSU 


with Stre Je 


suis mort 


Passitx 




Meurs 




Impbkatxys 


by suppressing the pronoun 


Impxxf. subjvkctits by adding se to the 2d person si 


ngvlar Que je se 

Qu^il mouriU 



The following verbs are conjugated after this manner : — 

Re mourir to die again. Ce serait remoun'r et non renaitre, (lamabtiitb.) 

Se mourir to be dying, to die away, to go out. Madame ae meurt. (bosbubt.) 

To express a strong desire the verb Mourir must always be followed by the 
irect object iPenwie. Mourir tPenifie, to be anxious, to long. 

Say // meurt d^enrie de venir avec nous, 
and not II meurt de venir avec nous. 



v. On ne Bait qui meurt ni qui rit, 

Un /iivre va toujoura mourir au gftOj 
Mutant meurt veau que vac/ie, 

II faut vieii/ir ou jeune mourir, 



i.e. L'heure de la mort est incertaine. 
i.e. On aime h, revenir dans son pays, 
i.e. Les jeunes gens sont sujets k la mort comme les 

vieillards. 
i.e. La vieillesse et la mort sont des maux dont Ton 

est inevitable. 
i.e. An roi mort succ^de imm^diatement son h^ritier. 



£n France le roi ne meurt paa, 

SuBST. Le mort (m.), the dead man. Le mourani (m.), the dying man. 

La morte (f.), the dead woman. La mouranie (f.), the dying woman. 

La mort (f.), the death. Le mourir (m), dying. 

Adj. Kourant, Mourante, dying, languishing, fading. 

Thflre are for Mourir, as for other verbs, many idlomatio sentences to be made. See Bxercitet. 
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PART IV. — IRREGULAR VERBS OF THE SECOND CLASS. 
, to hold J to support f to sustainy to possess, to contain. 

PRIMITIVE TENSES. 







Pbesbnt 
Infinitive. 


Pbesbnt 
Participle. 


Past 
Participle. 


Present 
Indicative. 


Pasi 
Defini 




f 


Tenir 


Tenant 


Tenu 


Je tiens 


Je til 




FUTURK 


Je tiendr ai 


I 


. 3- ^ 


Lr 


Tu Hi 




Conditional 


Je tiendr ais 








^ 


c6 




Nous . . . ons 


■*^ 




Prbs. Indicative 


plural ] Vous . , ,ez 








> ■ 




. lis tienn ent 








Past iMPKErKor 


Je ... ais 








Pb«8. Subjunctivk 


Que je tienn e 








< 
> 


Compound Tensks 


with avoir J^ai tenu 






PAR81VK 


with Sire Je suis tenu 






fi 










Impkrative 


by suppressing the pronoun 


Tiens 






iMPEKF. suBJuscTivE bj addliig SO to the 2d person si 


ngular 


Que je . 










qu'il 



Conjugate after this manner : — 

S^abs tenir to abstain. 

Appar tenir to belong. 

S*appar tenir to be free. 

Con tenir to contain. 

Se con tenir to contain oneself. 

Contrc tenir to hold the hammer against. 

D6 tenir to detain. 

Se d^ tenir to be detained. 

Entre tenir to keep up, to sustain. 



Main ten 

Se main ten 

Ob ten 

S'ob ten 

He ten 

Se re ten 

Sou ten 

Se sou ten 

Se ten 

S'en ten 



r to maintain. 

r to keep up. 

r to obtain. 

r to be obtained, to get. 

r to retain, to keep. 

r to restrain oneself, to 

r to sustain, to bear. 

r to sustain oneself. 

r to stick to. 

r to abide by. 



S'entre tenir to converse, to support oneself. 

Aiienir may be conjugated in all tenses like Tenir ; it means adjoining, 

A la chambre a coucher attenait une salie de bain, (balzao.) 

Prov. Quand on est bien, it faut ] i.e. Si Ton a une bonne situation 11 ne faut pas en 

sy tentPj j une autre. 

Quand on est bien, on ne ] i.e. Si on est bicn quelque part, Tamour du chc 

s'y peut tenir, J Temportt^ et nous fait chercher une autre siti 

SuBST. Tenue (f.), holding, attitude, meeting, bearing, continuity, keeping (of 

La tenue des assises. La tenue d*une maison, Cft en/ant n'a pas la moindre tenue. 

Tenue des livres, Grande tenue — Petite tenue. Un esprit sans tenue — Le temps n'a pas 

Attenir may bo impersonal. La loge itait vaste et saine ; ily attenait une chambre. (balzac.) 

It ineans also : to belong to a noble family^ but it is obsoUie with that messiug. Attenir aux Condi, a 
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lis 



Venir, to come, to approcich, to grow, to mature, to proceed from. 



PRIMITIVE TENSES. 



Is! 
GO 

'A 
h 

h 

Pi 





PBB8KNT 
iNriNITIVK. 


Prxsbnt 
Pajiticiplx. 


Pa»t 
Participle. 




¥enir 


Ifen ant 


Venu 


1 

1 Fmiui 

1 


Je viendr ai 


m 


. . . . t 


1 

1 C05DITI0XAL 


Je viendr ais 


i ... ons 








Noui 


Pin. INDICATIYV 


plural ^ Voui 


r . . ,ez 






II 


vienn ent 




Past IiirBKFSOT 


Je 


. . . ais 




Pbes. Subjckctivb 


Que je 


vienn e 


suis venu 


Compound Tenses 


with Stre 


Je 


Pamivb 









Pbksent 
Indicative. 

Je viens 



r-/ 



IXPEEATITS 



by suppressing the pronoun 



Viens 



Past 
DsriNiTE. 

Je vins 
Tu wins 



iMPERT. SrBJUNcnvE by oddiiig se to the 2d person singular 



Que je . , . . se 
QaHl v\nt 



The following verbs are conjugated after this manner 



Con vtn 

Se con vtn 

Circon vtn 

Contre vtn 

1)9. vtn 

D^pr^ vtn 

Disconrm 

Inter vtn 

Mdsa vtn 

Ob vtn 

Parven 



r to acknowledge, to grant, 

r to suit each other, 

r to surround, 

r to contravene, 

r to become, 

r to free from prejudices, 

r to deny, to disown, 

r to interfere, 

r to turn out ill. 

r to fall to the state, 
to reach, to rise. 

S*en venir to come away. 
£n venir to come to. 
£/i vouloir venir to be aiming. 



Pr^ ven 

Se pr^ vtn 

"Pro vtn 

Recon ven 

Rede ven 

Re vtn 

Sou ven 

Se sou ven 

Se ressou ven 

Sub i^n 

Sur ven 



to warn, to anticipate. 

to warn each other. 

to proceed, to arise. 

to bring a cross-action. 

to become again. 

to come back. 

to remember. 

to call to mind. 

to recollect, to remember. 

to as.si8t, to relieve. 



to arise, to supervene. 

Nous nous en rfnmes tnsembit. 
En venir aux mains. 
Oli vouiez-vous en venir 9 
On It fera venir dtmain. 



Fairei venir to send for. 
SuBST. ¥enu, Venue, comer. XJn nouvtau venUy une nouvtUt venue. 

¥enue (f.), coming, arrival, growth. Arhrt d'unt btllt venue. 
See, in the next two pages, Avenir, Advenir. 

The If^nitivt Venir may bo ummI as a masculine substantive. 

Lt venir n*tst pas nutUUsi ; c*est It pass^ qui est difficile, (ca aeeon.) / 
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an 

» 
> 

p 



Avenir, to happeriy to occur, 

PRIMITIVE TENSES. 



PKBftKNT 

iNrnriTivE. 



Funrsi 

CONDinOHAL 



AwBnir 

n aviendr a 
II aviendr ait 



Pftns!rr 
Pabtioiple. 

Awenant 



phib. ihdioatxts plural ' 



Past Impbkfbct 
Prcs. SuBJUHcnrx 



lis avienn ent 
It .... ait 
QuHl avi€7in e 



Pabt 
Pasticiplb. 

Avenu 



e 



CosiPOimD Tbnbib 
Passivs 



with Stre 



II est avenu 



Prrseitt 
Ikdicativk. 

II avient 



iMPBRAirVS 



Impbxf. Bubjunctivk 



Past 
DcpixmE 

n avin 



Qu^il a% 



This verb is not so much in use as AdweniPy which is preferred. 

Larousse gives all the above tenses, and, besides, the 3d person plural : — 
lis aviennent lis avinrent lis aviendraient Qu'ils avien 

lis avenaient lis aviendront Qu'ils avins 

S'il m'arient guelque/ois de clore la paupiere. 

Et sHl 8*en rencontre une a qui cela n'aifienne, (malhxsbxs.) 

LiTTRB gives only yaviens, Ravins, j'aviendrai, avenant, avenu. 
On ne peut pr€voir tous Us cos qui aviendront. (academy.) // est avenu souvent que . . (v 

SuBST. Awenir (m.), future. Sanger a Vavenir. Assurer son avenir. 
Adv. if rawenir, in future, for the future. >i ravenir sois plus sage. 

SuBST. Awenir (in-)» ^^^* ^^ summons addressed to a defendant in a civi 
SuBST. Awenue (f.), avenue, road. "Les avenues de la uHIe. Lea avenues de la ^ 
Adj. Hon awonuo, null and void. Les injures d^un sot sent toujours non avenuei 
Awenani (law term), a daughter's share in an intestate parent's estate. 
Awenant, present participle used adverbially, happening. Le cas avenant. 
Adj. Awenani, awenanie, good-looking, pleasing. Jeune Homme avenant. 

Adv. a I'awenant, in the same degree. Manteaux somhres et figures d Pa\ 

Adv. AvBnamment, pleasingly. // rit et plaisante avenamment. 

Prbp. if rawenani de, in conformity with. Le dessert fut d ^avenant du rep 

Avenir may be an Invaitible adjective. Les biens avenir, the advantages to come. 
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Advenir^ to happen , to befall, to fall out, to come to pass. 

PRIMITIVE TENSES. 



M 



Peibbmt 
iKPntrrivx. 


Present 
Pabticiplb. 


Adwenir 




FcTCEE 17 adviendr a 




CosDiTioxAL Ji adviendr ait 




pkss. indicative plural 






Past Imperfzct /Z odven ait 


prw. ScBJUMcnvE Qi^'ti advienn e 



Paot 
Paktioiple. 

Advenu 



COMPOnVD TXNSBS 
Pa86IVE 



with Stre 



n est advenu 



Present 
Indicatitr. 

II advient 



Imperative 



Past 
Drfikitb. 

II advint 



Lmperf. Subjunctive 



QuHl advXnt 



This verb has no Present Participle, and then it is defective. 
It is used in the Infinitive and in the 3d persons singular, 

Quoi qu*il adrienne, Qu'adriendra-t-il de (out cela f 

The following example given by the Academy shows, however, that perhaps the 
^d persons plural may be used. 

On ne pent pas pr€voir toua lea cas qui adviendront. (acadrmt.) 

It may be impersonal and neuter. 

Ce qui adfiendrait apres lui ne Voccupait pas. (o. sand.) 
Ce qu'il en adifinti je uous V€crirai quelque jour, (about.) 
Je vousferai part d*une bonne fortune qui m'est adrenue. (o. sand.) 
II ne lui en est advenu que de la peine, (de bar ante.) 
'// advint qu*au sortir desforets le lionfut pris dans les rets. ' 
Je dirai: J*€tais la; telle cjiose m^ advint. 
Also, Meme dispute avint entre deux voyageurs. 

Advienne que pourra^ Come what may. 

Mai advienne a qui . . . Evil befall him who . . . 

Prov. Fais ce que doia, advienne que pourra. 

The Present Participle Adwenani has been used by Balzac as ablative absolute. 
Ce sera, la chose advenant, le seuL succes p€cuniaire de Vauteur. (balzao.) 



(la FONTAINR.) 
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CO 

H 






Asseoir, to seat, to place, to establish, to fix, 

PRIMITIVE TENSES. 



Fimnut 
Conditional 



PKEftKNT 
INKINITIVE. 

Asseoir 

,rassUr ai 
,rassi^ ais 



Pkesknt 
Participle. 

Assay am 



Pres. Indicative plural ' 



Past Imperfect 
Pee8. Subjunctive 






Nous ons 

Vous ez 

lis ..... ent 

ais 

e 



Past 
Participle. 

Assis 



Compound Tenses 

PAfWIVE 



with awoir 
with 6ire 



J\ii assist 
Je suis assis 



Present 
Indicative. 

J'assieds 



Imperative 



by suppressing the pronoun Assieds 



Past 

DEFINr 

J'assii 
Tu asi 



Imperp. Subjunctive by adding SO to the 2d %)erso}i siiigidar 



Que f . . 
Quil 



ai 



The following verbs are conjugated after this manner: — 

^^ asseoir to seat oneself, to take one's seat, to be seated. 
"Rasseoir to reseat, to replace, to recover, to calm. 
Se Tasseoir to seat down again, to settle. 

According to Littre, the Future may be J'asseyerai . . . Nous asseyerot 

the Conditioned J^asseyerais . . Nous asseyeric 

This verb is conjugated also in the following manner, according to Academ 



J'assoie .... Nous assoyorw 
J'aSsoyai.s . . Nous Rssoyions 
J'assoierai . . Nous assoiero/i« 
J^QSsoierais . Nous sssoierions 

SuBST. Assise (f.), course. 



Que j'assoje . . . Que nous asso 
Asso/e, Assoyons, Assoyez, 
Assoyayit. 

II S^assoit a V^cart. "(a. dk mtiwet.) 

fjes ouvriers sont a la premiere assise. 

Ah bas de la maison une assise de gres simulait une marche, (balzac.) 

La mission de notre temps^ c*est de changer les vieiUes assises de la soci^e'. (v. 

Assises (f. p.), assizes. Aprks la tenue des assises. 

Assiette (f.), root assis^ position, temper, equilibrium. 

// a un nom, une certaine assiette dans le monde. ^ 
Tu n'es pas dans ton assiette ordinaire, mon enfant. J 
Apres de longues agitations les choses prirent er\fin une assiette, (•>. j. roussbau. 
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Simeoir, to suspend, to delay , to put off, to defer. 



PRIMITIVE TENSES. 



EC 
H 

h 

H 

a; 
Q 



Pbxsxmt 
iNFinrnvx. 



FUTDSS 
COKDinOXAL 



Surseoir 

Je a^'d' 



PSISBNT 

Pasticiplk. 

Sursoy aiu 



PU8. iKDICATPrE plural 



Past iMPsmnBor 
Pbis. SvBJUircmTX 



COMPOUITD TsNBn 

PinivE 



Impisativs 



iMPBXr. SUBJUKCTITX 



Nous ons 

Vous ez 

Us sursoi ent 

Je ais 

Que je sursoi e 



Past 
Pastioiplx. 

Sursis 



with a¥Oir 



J'ai sursis 



by suppressing the pronoun 



PSISKNT 

Indicativb. 

Je sursois 



Sursois 



Past 
DKrarmc. 

Je sursis 
Tu sursis 



by adding se to the 2d person singular Que je se 

QuUl sursU 



This verb is seldom used. It has become rather obsolete, 

Le pauvre Esope demandait pour toute grdce qu*on surstt de quelques 

moments sa puni'tion. (la roNTAnns.) 
Surseoir toutes les affaires, 

II voulaitfaire surseoir lejugement du proces. (academy.) 
Surseoir une deliberation. 
Nous avons sursis Vexploitatxon, (la fontains.) 
Surseoir au jugement. 
Surseoir aux poursuites, 
Surseoir d une execution capitate. 
> • . Sursoyant ma principale histoirey 
Je te remets cette chose en m€moire. (la roNTAiiac.) 

SuBST. Sursis (m.), respite. 

// a ohtenu un sursis. On a ordonn€ un sursis- 

Pour un condamn€ a mort, un sursis est presque V€quivalent d'une 
grdce, (auo. humbbrt.) 
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Monvoir, to move, to set in motion, to excite, to impel, 

PRIMITIVE TENSES. 







Present 
Infimitive. 


Present 
Pabticiple. 


Past 
Participle. 


Present 
Indicative. 


Past 
Defini- 






M0U¥oir 


II0U¥ ant 


Mil 


Je meus 


•Je mi 




Future 


Je mouvrai 




. . 6 




Tu mi 




OONDITION'AL 


Je mouvrais 










• 






Nous .... ons 




CO 


Pbm. Iwdicativk 
Past Impebtkct 


plural 


Vous ez 

. lis meuv ent 
ue .... Cits 








> 


Frkk. Subjuxctive 


Que je meuv e 




Meus 




> 

1-4 


Compound Tembeb 
Passive 


with avoir •/' 
with iire Jt 


ai mH 
1 suis ma 






Imperative 


by suppressing the pronoun 






Imperf. Subjuncti^ 


K by adding ^a to the 2d person singular 


Que je 
QttHl 1 



The following verbs are conjugated after this manner : — 

Se mouvoir to move. See page 179 for D6 mouvoir to proi 

^ mouvoir to move, to stir. " 168 " Pro mouvoir to mo\ 

S'^ mouvoir to be moved. 

No circumflex accent over u in Past Participles Emu, Promu. 

SuBST. Motion (f.), motion, proposition. Appnyer une motion, to second a moti 

Moteur, Motrice, mover, author, contriver. 
Adj. Moteur, Motrice, moving, motive, motor. 

Force motrice. Machine motrice. Faculty motrice. Roues matrices* 
Le moteur d*un comploi. Les nerfs moteurs. 
La vapeur a €t€ un moteur longtemps ignore'. 

Adj. Mouwant, Mouvante, having the power of moving, unstable, auima 

Forces mouifantea. Terrains mouvanta. Physionomie moufunte. 

SuBST. Mouwement (m.), motion, movement, exercise, attitude. 

Mettre en mouvement. Le mouvement des id^es. 
Le mou¥ement est un Ion exercise pour le corps. 
Cet homme a des moufements naturels. 
Le premier mou¥ement est toujours le meilleur. 

As regard to the circumflex accent over MU, Mue, see Part I. § 37. 
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QQ 

> 
< 



Ponrroir, to provide^ to attend to, to supply, to endow, 

PRIMITIVE TENSES. 



Pmcsbnt 
iNriMmvK. 

r Pourwoir 
FoTuiK Je ai 

Conditional Je Q,is 


PBBftBNT 

Pabticiplb. 
PourVO/ant 


Past 
Participle. 

Pourvu 
e 


Pbbsbnt 
Indicativb. 

Je pourvois 


Past 
Drpimitb. 

Je pourvus 
Tu pourvus 


Pbks. Indicative pluraJ ' 

Past Impkbtbot 

Pkes. Subjunctive Que 


Nous ons 

Vous ez 

lis pourvoient 

Je ais 

je pom^oi e 


Compound Tenses with a¥Oi 
Passive with 6ire 


r J^ai pourvu 
Je suis pourvu 


' Imperative by SUppW 


issing the pronoun 


• 

Pourvois 


. Impebp. Subjunctive by adding 8B to the 2d pevsou Singular Que je se 

QuHl pourvHU 



The following verb is conjugated after this manner : — 

Se pourvoir, to sue, to petition, to appeal, to provide oneself with. 
See page 160 for 1)6 pourvoir to deprive. 

" 160 " Se d6pourvoir to deprive oneself. 

This verb keeps its stem entire in all its primitive tenses, 

Dans VAat sauvage chacun pourvoit seul a ses besoins, (e. constant.) 
Uhomme avide veut pourvoir a iui seul, (la bruykbb.) 
Le roi Va pourvu de cette charge, 
Se pourvoir de vetements bien chauds. 

SuBST. Pourvoi (m.), appeal to a superior court, petition for mercy. 

Pourvoi en cassation. Pourvoi en grace. 

Pourvoi He (f.), purveyor's stores, store-house. 
Pourvu (m.), a person provided, endowed. 

Les pr€lats ercommunierent les pourvus en regale. 

Pourvoyeur, Pourvo/euse, purveyor. 
Adj. Pourvo/ant, Pourvo/ante, provident, careful, prudent. 
Con J. Pourvu que, provided that. 

Fam. Mademoiselle est en kat d^Stre pourvue (to be married). 



La pourroirie du roi. 



Les pourvoyeurs du roi. 
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Pr6voir, to foresee, to foreknow, to anticipate, to provide for, 

PRIMITIVE TENSES. 



> 
H 

> 





Pkbucnt 
brrufiTiTK. 


Pmcsbxt 
Pabticiple. 


Past 
Pakticiple. 


PftUKirr 
Indicativb. 




Pri¥oir 


Pl4¥0y ant 


Pr^vu 


Je pr^vois 


FCTURX 


Je ai 




e 




COXDinONAL 


Je ais 










1 Nous ons 


Para. IXDICATITB 


plural i Vous ez 

' Us privoient 






Past Impkkfkct 


Je ais 






pKBft. SUBJTXCTIVX 


Que je pr4voi e 






Ck>MPOr2«D TCIf8K8 


with a¥0ir J^ai privu 


Passivs 




Pr&oois 


Impbkative 


by suppressing the pronoun 



Past 
Definite. 

Je pr^vu 
Tu prS¥u 



iMPEBF. sfwuicctive by aJdiug se to the 2d person singular Que je 

Qu'il prSvttt 

Se pr&ooir (to be foreseen) is used as Pronominal Passive. 

De pareih accidents ne sauraient se priroir. 

Celui qui ne privoit rien est souvent dupe ; celui qui prSroit trop est toujours malheureux, (la bsc 

Gouvemer, c*est priroir. (e. db oieaedix.) Savoirf c^est prSroir. (e. littrb.) 

Tout ce qui est arrive pouvait facilement se pr4ifoir. 

Elle pr4ifoit queje saurai r€gner. (corxeille.) 

Je ne pr4¥0is pas de faire cette revue avant Vhiver, (j. j. BoussBAr.) 

SuBST. PrS¥ision (f.), foresight, conjecture. 

Presque toujours en politique ie r€sultat est contraire a la prSlfision. (ohatkaubbland. 

PrS¥0/ance (f.), foresight, provision. 

La sagesse estjille de la pr4¥oyance. (azaYs.) 

// a d€toum€ le mal par sa pr4ifoyance, (academy.) 

PrS¥u (j^')f foreseen. 

Entre elles deux, se trouve V incommensurable difference du prifU a Vimpr€vu. (balzj 

Adj. PrS¥Oyant, PrS¥oyante, provident, prudent, cautious, careful. 

Homme pr4ifoy ant, Une mere pr^voyante. Des mesures pr4¥0yanti 

La liberttf n*est faite que pour les peuples ou Vimmense majority est honnete, pr4¥0^ 

(MICHEL CUBVALIl 
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, to know, to be aware of, to he apprised of, to he conscious of, to he able, to 

know how, to retain in mind, 

PRIMITIVE TENSES. 



03 

Eh 



« 





Present 
Infinitive. 


Present 
Participle. 


"*■ 


5a¥oir 


ScLCh ant 


FCTURB 


Je saurai 




Conditional 


Je saurais 


) sav ons 






Notu 


PSES. IKDICATIV£ 


plural 


Vous 


sav ez 






ills 


sav ent 


Paat Imperfect 


Je 


sav ais 


Pees. Subjcnottve 


Que je 


• •••(/ 



Past 
Participle. 

Su 
. . e 



Compound Tenses 
Passive 



with a¥Otr 



J^ai su 



Present 
Indioativb. 

Je sais 



Imperative 



formed irregularly 



Sache 

Sachons 

Sachez 



Past 
Definitb. 

Je 8T1S 

Tu sus 



[ iMPERF. suBJUNcnvx bj adding se to the 2d person lingular 



Que je ... se 
QuHl siU 



Se savoir (to be known) is used as Pronominal Passive. 

Tout se sait tdt ou tard et la v€rit€ perce. (cresset.) 

C'est savoir quelque chose que de savoir que I'on ignore. (sTOBfis.) 

When Savoir is used negatively^ it must be used with the two parts of the negation, if the want of 
knowledge is absolute ; but if it is only incertitude, the first part ne only is used. And there/ore there is a 
^reat difference 0/ meaning between 11 ne sait pas ce qu'il/ait, i.e. II ignore la port^e de ses actions, 

and // ne sait ce qu'ilfait, i.e. II agit au hasard. 

SuBST. Sawoir (ra.), knowledge, learning. 

Sawoir-faire (m.), skill, tact, dexterity. 

Sawoir-wiwre (m.), good-breeding, polished manners. 

Le savoir est tout, le pouvoir n'est plus rien. (e. de girardin.) 

Le savoir ne mene a rien, le savoir-faire mkne a tout. (mme. o. tLe.) 

La connaissance des usages constitue le savoir-vivre. (latena.^ 

Savant, SawaniB, learned person. Le temps fait les savants, (fontenelle.) 
5a¥antas, Savantasse (m.), sciolist, smatterer. 
Adj. 5a¥ant, Sawante, eiTidite, possessing learning. Adv. Savammeni. 

Savaniissime (m. and f.), most learned. 

Savoir aoUmemef to know oDesclf. L'homme se gait libre, it a conscience de sa liberti. (ouizot.) 

Paov. II gait son pain manger, II en gait hien long, II en aait pius d'un, lie knows what is aboat. 

li gait la carte du payg, He Is well acquainted with every particalar. 

8i Jeunegge gavait, si vieiUegse poutfait, If yoath had experience and old age ability. 
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PART IV. — IRREGULAR VERBS OF THE SECOND CLASS. 



Valoir, to be worthy to deserve of, to bring in, to stand for, to procure, to obi 

PRIMITIVE TENSES. 



CO 

> 





Present 
Imfimitivb. 


Prbsbnt 
Pabticiplb. 




Ifalo/r 


¥al ant 


FUTURB 


Je vaudr ai 




COKDITIOKAL 


Je vaudr nis 


? ... ons 






Nom 


Prb8. Imdicativb 


plural 


Vous 


, , .ez 






\lls 


. . . 671^ 


Pa8T Imperfbct 


Je 


. . . ais 


PrE8. SrBJUNCTIVK 


Que je 


vaill e 



Past 
Participle. 

Valu 

• • • • vT 



Compound Tenses 
Passive 



with a¥oir 



J^ai valu 



Present 
Indicative. 

Je vaux 



Imperative 



by suppressing the pronoun 



Vaux 



Past 
Definite. 

Je valus 
Tu ¥alus 



iMPERF. Subjunctive by adding SO to the 2d person singular Que je 

Qu^il valiU 

The following verbs are conjugated after this manner : — 

Re valoir, to be even with, to pay out. Se valoir, to be equal to. 

£qui valoir, to equal, to be equivalent to. Ces deux hommes ae valent, 

¥aloir ought to have no Imperative, because you cannot command to some o 
have a value he hiis not. 

Fairs waloir, to commend, to praise, to enhance, to urge, to make the most ol 

Ifa/oir mieux, to be better. // ¥aui mieux se taire que de parler. 

Prov. Chaque chose vaui son prix. Everything is good for something. 

Monsieur raut bien Madame, He is as good as she. 

Un homme en vaut bien un autre, One man is as good as another. 

Ce/a ¥aut son pesant d*or, That is worth its weight in gold. 

Je sais ce qu^en yaut Paune, I know that to my cost. 

Lejeu ne vaut pas la chandelle. It is not worth while. 

Un tieni ^aui mieux que deux tu Pauras, A bird in the hand is worth two in the 1 

Un averti en vaut deux. Forewarned, forearmed. 

Cela ¥aui fait. This is as good as done. 

SUBST. Ifaleur (f.), valour, worth. Une vaieur htfroique. La ra/eur des rhoses. 

¥aleurs (f. p.), bills, papers. D^poser des ra/eurs. 
Adj. ¥fl/eureux, euse, valorous, valiant, brave. Un soldat ya/eureux. 

Adv. ¥a/eureusement, valorously, valiantly, bravely. Combattre faleureusement 

See p. 186 for rrevaloir, to prevaiU to take advantage of. See p. 185 for 8e prevaloir, to prevail, to take ail van 
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Voir, to see, to view, to perceive, to discover, to remark, to know, to visit, to inspect, 

to understand, to judge, to consider, 

PRIMITIVE TENSES. 



GO 





Pr]»knt 
Ihfimitive. 


Present 
Participle. 




¥oir 


Ifoy ant 


FUTURK 


Je verr ai 




Conditional 


Je verrais 


i ... ons 






Noui 


Pus. Imdicative 


plural 


Voui 


1 , , ,ez 




Ills 


voi ent 


Past IjcPBRraor 


Je 


. . . ais 


Pkes. SiTiuuNcrriyK 


Que je 


voie 



Past 
Participle. 



Vu 



Compound Tenses 
Passive 



with awoir 
with iine 



J'ai vu 
Je suis vu 



Present 
Indicative. 

Je vois 



Imperative 



by suppressing the pronoun 



Vois 



Past 
Definite. 

Je vis 
Tu ¥/S 



Imperf. suwunctive by adding se to the 2d person singular 



Que je ... se 
QuHl vlt 



The following verbs are conjugated after this manner : — 
Se voir to see, to visit one another. '^Qvoir to see again. 

■Eiitreroir to foresee. Se xevoir to see each other, to meet again. 

Fairs woir, to show, to exhibit, to prove. Je Im feral voir qu*il a tort, 

Laisser voir, to allow to be seen by, to let see. // laisae ¥oir sa jalousie, 

Prov. Ko/> le jour. To see the light of the day. // n^est pas digne de voir le jour, 

¥oir ¥enir queigu'un, To see what a man can do. 

// a ¥u le hup, He has been in many dangers. 

Faire voir du pays it gueigu^un, To give one a fine choice. 

// ne ¥oii pas plus loin gue son nez. He is no conjurer. 

SuBST. Ifo/ant, ¥oyanie, a prophet. 

// y avait des foyants en St/He, II a la penetration d^un fOyant, (balzac.) 

Adj. ¥oyani, ¥oyanie, seeing, that sees, gaudy, glaring. 

Un prophete foyant, Lafemme est voyante a certains jours, (miciiklet.) 

SuBST. ¥ue (f.), view, sight, aspect, look, appearance, intention. 

Une ¥ue delicate est offens€e par une lumiere trop vive. (MONTESQurBc.) 

Je le vis^je rougis, je palis a sa ¥ue, (racine.) 

Cette maison a une belle rue, C'est un homme qui a de grandes rues* 
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CO 
> 



i 



Vonloir, to wish, to will, to intend, to mean, to want. 

PRIMITIVE TENSES. 



FVTURB 

Conditional 



Pkxsknt 

iNTUflTIVK. 

¥ouloir 
Je vaudr ai 
Je vaudr ais 



Prbbent 
Partioiplk. 

Ifou/ ant 



Pan. Indioatitb plural 



Past Impxrfbot 
Pmc8. Subjunctive 



N0U8 •. . . . ons 

V0U8 .... 62 

lis vevl ent 
Je .... ais 
Que je veuill e 



Past 
Pabtioiple. 

Voula 



Compound Tenses 
Passive 



with a¥oir 



Tai voulu 



Present 
Indicative. 

Je veux 



Imperative 



by suppressing the pronoun 



Veux 



Past 
Definit 

Je vou] 
Tu ¥om 



iMPERF. Subjunctive by adding 96 to the 2d person singular 



Que je. . , , 
Qu'il 



vou 



Conjugate after this manner: Re vouloir to will again, to wish again (for a thing). 

Se vouloir to desire for oneself. // est naturel de se vou/oir 

•^ , . , , T ^. f Ifeux, Vou Ions, ¥oulez. 

Vouloir has two Imperatives \ ^ .n i# •## •# •## 

^ I wBuille, weuillons, weuillez. 

Veux is very seldom used. It expresses a strong will. 

Puisque ton salut depend de ta volont^, veux done malheureux et tu te sauveras. 
Pour apprendre il ne/aut que vouloir; rou/ons done et nous parviendrons a nous instt 
Faites un effort ; ¥Oulez seulement ; celui qui donne le hon vouloir donnera celui de Vat 

Veuille expresses a will moved by kindness. Veui/lez ... be kind enough 

VeuHlons can hardly be used. 

£/? vouloir d, to have a grudge or a spite against, to want, to long for. 
S^en vouloir^ to be angry with oneself. Dieu le yeuille ! God grant it. 
¥ouloir bien, to consent to. If ou loir du bien, to wish a person well 

Prov. ¥ouloir c*est pouvoir. Where there is a will there is a way. 

Ce que femme ¥eut<, Dieu le reut, A woman must have her way. 

SuBST. Vouloir (m.), will, determination, intention. Mon vouloir c'est le v6t\ 
Bon-¥Ouloir, good will or intention. Mau¥ais-¥Ouloir, ill will or int 

Ne m'*m veux pas. (v. uugo.) According to M. .TtLUKN 

Vouions '*/<>*''*•{ (BON IK ACE.) ** would be more cor- 

Voule» sortir. 1 rect to say — 

Lamsnnais has said : VeuiUe» seulement, et les lois iniques disparaitrorU. 

The Academy g^ves in the Present Subjunctive, Que nous voulionn . . . Que vous voulie» 

Littre, quoting M. Juluen, prefers, as more correct. Que nous veuiUions . . Que vous vtuUliez 



Ne m^en veuiUez 
VeuUions le /aire. 
VeuUleg sortir. 
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Boire, to drinky to swallow, to pocket, to blot. 

PRIMITIVE TENSES. 



H 
H 

> 
> 





PSKSKNT 

Infimitivk. 


Prxsbxt 
Pabticiple. 




Boire 


BU¥ ant 


FCTUKS 


t/6 • • • * Cti 




CoiTDrriOKAL 


Je . . . . ais 


? ... ons 




Noui 
plural Voui 


Pkis. Imoicativb 


J , . .ez 






Ills 


hoiv ent 


Past InpisrscT 


Je 


. . .ais 


PrW. SCBJUNCXmE 


Que je 


hoiv e 



Past 

Pabticiplb. 

Bu 
. . e 



CoMPonivD Teivsbs 
Passitb 



with avoir 



J^ai bu 



Pbbsbnt 

I^fDICATIVB. 

Je bois 



Impbbatiye 



by suppressing the pronoun 



Bois 



Pa8T 
DBFOriTB. 

Je bus 
Tu bus 



Impbet. Subjunctite by adding se to the 2d person singular 



Que je ... 
QuHl hiU 



se 



The following verbs are conjugated after this manner : — 



Se boire to be drunk. 
Re boire to drink again. 
Em boire to imbibe, to soak in, to cover 
with oil or wax. 



S^em boire to soak in. 
Im boire to wet, to moisten, to humectate, 
to imbibe. 
S'im boire to be, to become, imbued. 

Pbov. C'esf /a mer d boire, It is a long and difficult thing to do. 

// boirait la mer et lea poissonsy He is a great drinker. 
Le vin est tir4, il faut le boire. Now the ale is drawn it must be drunk. 
il nefaut pas dire: Fontaine, Je Do not say you never want such a person or such a 

ne boirai pas de ton eau, thing. 

Boire le coup de rstrier, To take the stirrup cup. 

As he has made his bed so he must lie in it. 

As you brew so you must drink. Best is best cheap. 

A drunkard always a drunkard . Habits always remain . 

A spare eater should be a good drinker. 



Qui fait la faute, la boit, 
Qui bon rachite, bon le boit. 
Qui a bu, boira, 
k petit manger, bien boire. 



SuBST. Boiro (m.), drink, drinking. 
Boisson (f.), drink, beverage. 
Buveur, Bu¥eus3. 



Le boire et le manger. 

Le cu/if est une boisson tonique. 

Buveur^ Buveuse d^eau, a water drinker. 
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CO 

M 



> 
■X 



I, to believey to hold as true, to be a believer, to trust 

PRIMITIVE TENSES. 





Pbesent 
Infinitive. 


Present 
Participle. 




Croire 


Croy ant 


FnTUiiK 


tfe * • • • ^ lit 




Conditional 


Je . , . , . ais 


S .... OHS 






Nou, 


Pbe8. Indicative 


plural 


Vovs . . . . ez 1 






[/Is 


croi ent 


Past iMPKBrscr 


Je 


.... ais 


Prks. Subjunctivk 


Que je 


croi e 



Past 
Participle. 

Cm 
. . . e 



Compound Tenses 
Passive 



with avoir 
with 6ire 



J^ai cm 
Je suis cru 



Imperative 



by suppressing the pronoun 



Present 
Indicative. 

Je crois 



Crois 



iMpERP. Subjunctive by adding SO to the 2d person singular 



Pas- 
DsriN 

Je CI 

Tu a 



Que je . 
Qu'il ( 



The following verbs are conjugated after this manner : — 

Se croire to believe oneself, to consider oneself, to think to be. 
S*en croire to rely upon one's own judgment. 
M6 croire to disbelieve, to hold to be untrue. Areroire. See i 

DScroiro, i.e. ne pa.s croire, to disbelieve, is used only in : — 

The Infinitive, Je rCen suis an point ni de croire ni de d4croire. 

The 3d person singular of the Present Indicative in this familiar senten 

Je ne crois ni ne dScrois. 

DScroire, commercial term, is a synonymous word of the masculine sub 
Ducroire, guarantee of the solvency of a purchase. 

Du Cnoine is used as a substantive. Avoir du croire, i.e. Avoir de la conjianc 

Cro/ro, active verb, means a full confidence. 

Croire d means a simple adhesion. 

Croire en means an absolute confidence as regard to future. 

Je crois tout ce que vous dites. Je crois d ce que vous dites. Celui qui croit en fui 

SuBST. Cro/ance {L), belief, opinion. C*est la croyance de tout le mond 

Cro/ant, Croy ante, believer, faithful. CUst un vrai croy ant. 
Adj. Cro/ant, Croyante, faithful, firm in religious belief. 
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Dire, to say, to tell, to speak, to report, to declare, to argue, 

PRIMITIVE TENSES. 





PBB8ENT 
iNriNITIVE. 


Present 
Participle. 


Past 
Participle. 




Dire 


Dis ant 


Dit 


IB 


Je , . . ai 




• • • \j 


>rnoNAL 


Je . . . ais 


i ... ons 






N^oui 


Indicative 


plural 


Voui 
Us 


i dit es 
. . ,ent 




Impbrfkct 


Je 


. . . ais 




QvBJvvcTivm 


Que je 


• • • f/ 


J^ai dit 


OrXD TXN8B0 


with a¥Oi 


r 


v« 









lATIVS 



by suppressing the pronoun 



Present 
Indicative. 

Je dis 



Dis 

Dis ons 
Dites 



or. sinwrncnvE by adding se to the 2d person singular 



Past 
Dbpinite. 

Je dis 
Tu dis 



Que je ... se 
Qu'il dU 



ollowing verb is conjugated after this manner : — 

Re dire, to tell again, to say again, to repeat. 



See page 98 for 

e verbs hmve «e«. instead of tes, 
the 3d person plural of the 
e$ent Indicative. 



Contre dire to contradict. 
Se contre dire to contradict 

oneself. 
D4 dire to gainsay. 
Se dd dire to recede. 



Inter dire to forbid. 

SMnter</ire to be forbidden. 

Md dire to speak ill of. 

Prd dire to predict. 

Se prd dire to be foretold. 



jntaine has said : Vous mSdites de mot Van passL 

re, to be said, to s:iy one is, to profess to be, is used as Pronominal Passive. 

CeUe phrase se dit tres bien, Cela se dit partout. 

II se dit votre parent. II se dit malade. 

r. Dire (n^-)> say, saying, declaration, statement. 

Contraste assez plaisant dufaire avec le dire, (lamotte.) 

Bien-dire (>"•)> ^•®- ^^^^^ Elocution, elocution, the art of speaking well. 

Le frani^ais est la langue du bien-dire. (t. dr st. gersiain.) 

Ori'dit (m.), i.e, bruit public, mmovLT. Un on-dit. Deson-dit. 

Qu^en dira-t-on (m.), what will the world say. 
Moquez-vous du gu^en dira-t-on, (collet.) 
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PART IV. — IRREGULAR VERBS OF THE SECOND CLASS. 



CO 



t 

< 
> 

Q 



Faire, to do, to make, to create, to produce, to compose, 

PRIMITIVE TENSES. 





Pbesent 

iMriMITlVB. 


Present 
Pabticiplb. 


Past 
Pabticiplb. 


Present 
Indicative. 




Fa/re 


Fais ani 


Fait 


Je fais 


FUTUU 


Je fer at 




.... 6 




CoxDmowAL 


Je fer ais 


i .... ons 








Noui 


PrE8. IlTDIOATIVX 


plural ] Vou8 faites 








ills 


font 






Tast IXPBRnCT 


Je 


.... ais 






PeK8. SUBJUNCnV* 


Que je 


fasse 


'at fait 




Compound Tbiiskb 


with a¥oir J 


Pabsivs 






— 


Fais 








Ijuperativb 


by suppressing the pronoun 


Fais ons 










Faites 1 



Past 
Depini 

Jefi 
Tufi 



impbef. suaiuNOTiTB by adding se to the 2d person singular 



Queje 
Qu'il J 



The following verbs are conjugated after this manner: — 



Bien/a 

Contreyh 

Se contreya 

D4fa 

Se d^fa 

Red^/a 

Par/a 

Se par/o 



re to do good, to benefit. 

re to counterfeit. 

re to counterfeit oneself. 

re to undo. 

re to get rid of: 

re to undo again. 

re to complete. 

re 



Re f aire to do over again. 

Se refaire to be set up again. 

Satis/aiV« to satisfy. 

Se- satis/at re to satisfy oneself. 

Sur^aire to overrate, to overvalue 

Se sur/atre to be overrated, to it 

much of oneself. 

Se faire to make oneself, to prete 



to be completed. 
Yor faire to forfeit, to be false to, pas^e 172. 
See for ^ M3\ faire to do ill, mischief, page 183. 
I M6 faire to do evil, wrong, page 184. 
SuBST. Faire (m.), making, doing, execution. 

Le promettre n*€st pas le faire. On reconnait la le faire de V. Hugo. (stb. bei 

Faine-le-faui (m. ), unavoidable thing. Je voyais la chose deuenir un faire-le-faut, ( 

Faii (ni.), fact, deed. Les faita sont la manifestation des id^es. (p 

Adj. Faisable (m. and f.), feasible, practicable. Je le ferai, si c*est faisabh 

Faiseup, Faiseuse, maker, doer. Un faiseur de tragedies. Une faiseuae de 
See Exercises for the very numerous idiomatic use of Faire and Dire. 
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Prendre, to take, to seize, to catch, to capture, to contract, 

PRIMITIVE TENSES. 



X 

Z 
K 

> 



M 

p: 



Fptubb 
Coxditional 


Peesekt 
IirriiriTivE. 

Prendre 

Je ai 

Je ais 


PEESsmr 
Pabticiple. 

Prenani 


Past 
Participle. 

Pris 
. . . . e 


Pebbemt 

IWDIOATIVE. 

Je prends 
Prends 


Past 
Detimite. 

Je pris 
Tu pris 

Que je se 

QuHl prit 


Pus. Ikdicativb 

Past iMPXErscr 
Prw. BrBJC5cnvB 


plural 
Qui 


Nous .... ons 
Vous ez 

. lis prenn ent 
Je .... ais 

\ je prenn e 


Compound Tkksks 
Passive 


with afoir J^ai jrris 
with Stre Je suis pris 


Imperatxtk 


by suppressing the pronoun 


Impeef. sxrwuuonvE by adding se to the 2d person singular 

• 



Conjugate after this manner : — 

AU compounds of Prendre to be found at page 101. 

Prov. Ce ^1 est bon a prendre est ban a rendre. Take all that is offered ; give it back when 

you please. 
// fatU prendre les hommes comme Us sont. Take things as they come. 

les choses comme elles viennent, 
Chacun prend son plaisir ou il le trouve. To get all one can. 

On prend plus de mouches avec une cueiller^e There are more flies caught with honey 

de miel qu'avec un tonneau de vinaigre, than with vinegar. 

Qui prend se vendy or Qui prend s*engage. He that receives lays himself under an 

obligation. 

SuBST. Preneur, Preneuse, taker, catcher, lessee. 

Un preneur de villes. Un grand preneur de tabac. 

Prenani (m.), a person taking, receiving. 

Prise (f.), taking, capture, seizure. La prise d*une vUle, 

Vame prenante de Mme. de 



Adj. 



Fiennes. (mme. de sicvioxi^.) 



Prenani y Prenanie, prehensible, prehensory. 

Prenable (m. and f.), expuguable, corruptible. Une vilU prenabfe d^assaut. 
Prisable (ra. and f.), estimable, valuable. Old word, from P riser. 
See Exercises for the very numerous idiomatic phrases made with this verb. 



PART y. 



DEFECTIVE VERBS. 

The def ectiye yerbs are wanting some of their tenses or persons. 

a) Some belong to the old language, and have been kept ordy in one or several (w '- 
their tenses ; as, Accroire^ QtiMr. 

b) Some cannot be used in all tenses, on account of the meaning thej woultf=: 

express; as — 

i^votr, which cannot be used in the Imperatiye, because you cannot coinv- 
mand some one to be powerful. 

c) And some others are wanting some of their tenses, and there is no reason to 

accounted for, except the custom. 

These verbs belong either to the Ist or 2d class of irregular verbs, as it is easy t 
see it in the following tablesj in which every one of them is fully conjugated ; ani 
even some belong to the regular conjugations. 

You must notice that although they may be conjugated only in some of their tense -rf 
or even persons^ they are conjugated on the same principle as the conjugation giveix 
about all other verbs, and sometimes they are partly regular verbs of the conjugatiof* 
to which they belong. 

With regard to the defective verbs, Littr^ remarks that, as much as possible it i^ 
to be avoided using certain forms or words fallen into desuetude and based on false 
ground. 

The word dSfdctueux is sometimes used instead of dSfectif, but less correctly. 

The word dSfeciif is applied also to noons and adjectives. 

Tenibres (darkness) is a defective noun, because it is wanting the singular. 
Fat (foppish) is also a defective adjective, because it is wanting the feminine. 
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B6er, to gape, to stand gaping, 

PRIMITIVE TENSES. 





PRX8KMT 

IirnNiTivB. 


Pkukmt 
Pabticiple. 




B6er 


BSata 


FunntK 






CONDITIOirAL 






Pew. Ihdicativb 


plural 






Past Impkbixot 


Je 


. . ais 


PkW. SUBJUirCTITX 







Past 
Pabticiple. 



Conpouin) TxMSES 
Pabsitb 



Impbbative 



PSBSBlfT 

Indioatitb. 

Je b^ 

Tu b^s 
II b^ 



Impbbf. Subjunctitb 



Pabt 
DspiNm. 



It means also wide open. 

Some atUfiors, and even modem, have used that verb in the above tenses. 

B6er d or apris means to desire, to wish, to long for. 

Les voisins bSaient aux fenetres. (cratbaubbiand.) 

La fosse immense bSait comme un en/er. (b. sitb.) 

Qui ne bSe point apres lafaveur des princes t (momtaignb.) 

Vhomme va toujours bSant aux chases futures, (montaioke.) 

Some grammarians say that this verb is no more in use except in the Present 
^ciHiciple, which is a mere adjective. 

Le lion vint a lui la gueule bSante. 

Bayer, to gape, is used now instead of B^er. See that verb in the next page. 
SuBST. B6e (f.), bay, an opening in a wall, opening of a race-course. 

Adj. BSant, BSante, gaping, open-mouthed, yawning. 

Rester bouche bSante, To stand gaping. 

Une troupe bSante, A gaping crowd. 

Un gouffre bSant, A yawning gulf. 

BSe (f.), guevle bSe. 

Des tonneaux, des futailles a gueule bSe, An open cask with the head taken out. 

In his work "3fes Paradis" Jean Richepin has used BSer in the following 

manner : — Laisse ahoyer les sycophantes 

Et bouche-bSer les badauds. 
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'y to gapey to stand gapiiig. 

PRIMITIVE TENSES. 







Prcbemt 
Ikfixitivk. 


Pkusmt 
Paxticiplk. 


Past 
Pabtioiplb. 


Presbnt 

IlCDICATIYB. 


Past 
Depinit 




FUTUBK 


Ba/er 

Je at 


Bay ant 


Bay^ 


Je baye 


Je bay; 
Tu bay 




CoicDinoirAL 


Je ais 










CG 






Noils . . . ons 




GO 


PxBS. Indicatitx 


plural 


Vous ... 62 












. lis . . . ent 








Past iMPSsncr 


Je ... ais 










PRBR. SUBJrWCIIVK 


Que je ... € 






9 


< 
> 


Ck>MPOimD Tkksm 


with awofr J 


*ai bay4 




PS 


Passivb 








Q 










Imperatitk 


by suppressing the pronoun 


Baye 






IXPBKP. SUBJUNCTIVI 


by adding se to the 2d person singular 


Que je . . . 
Qu^U bar 



This verb is a reg^dar verb of the first conjugation. 

The 3d person singular of the Present Indicative may be 



The 3d " plural 
The Future may be 



« 



(( 



(( 



II baye 
or II bate 

lis bayent 
or lis baient 



The Conditional may be 



Je bayerai 
or Je baierai 
ov Je bat rat 

Je bayerais 
or Je baierafs 
or Je balrais 
Bayer apris means to gape after, to long for. 

Bayer aux corneilles, to gape in the air, to stand gaping like a simpleton. 
Bayer must not be confounded with Biiller, to yawn, and Baillery to give. 
SuBST. Bayeur, Bayeuse, qui regarde niaisement, gaper, gaping simpleton. 
Biilleur, Biilleuse, qui bdiUey yawner, gaper. 

Biillemeni (m.), yawning. Le bSi/fement est contagieux. 

Adj. Bii/lant, Bii/tanie, qui bdille, gaping, yawning. 

Bailleurj Bai/teresse, qui donne (law term), the lessor and the less( 
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Pner, to stink, to smell strong, to smell of. 

PRIMITIVE TENSES. 







Pbsssrt 
Lrfimitivk. 


Pbsssmt 
Participlb. 


Paw 
Paktioipi.b. 


Prbbkut 
Imdicativb. 


Paw 
DiruiiTB. 




• 


Puer 


Puant 




Je pue 






FUTVBJi 


Je , . . , a»i 












CORDRIONAI. 


Ue . . • 


. at8 


,S . . 071S 








00 




Nou 




Pkxb. Indioativk 


plural 


VOUS . . €2 












lis 


. . ent 








Pabt iMPXBraCT 


Je 


. . ai8 








l- 


Psn. SuMUKonvx 












H 














• 

>• 

H 

K 
H 


CoMPomcD TncBM 












Passitb 












fi 












Impxrativb 














Impket. Bubjukotivb 











The Academy admits the above tenses only. 

According to other grammarians and authors it can be conjugated regularly in all 
* tenses as a regular verb. 

Being a neviJter verb it has no passive voice. 
It may be impersonal 

// puB tant dans cette chambre qu*il est impossible d*y tester. 

^10,, Ce mot pue le Fontenelle et sa finesse. (Lnfomsr.) 

Ce salon pue le peuple. (balzac.) 

Adj. Puant, Puanie, stinking. Adv. Puammeni, seldom used. 

Betes puantea, Stinking beast Mensonge puant^ An impudent lie. 

// est puant d'orgueil. 

8uB8T. Puant, Puanie, stinkard. 

[ He is a bad fellow, 

es un puan , j ^^^ He is a conceited man. 

Puanfeur (f.), stink, and formerly Puaniise. 

La puanteur des cadavres. Ixi puantiae des testes. (proi86abt.) 

The compound Empuantir (to stink) belongs to the second conjugation regular. 
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PART V. — VJSFJSVixr^ 









D6f aillir, to /aiZ, to decay, to foUnt. 

PRIMITIVE TENSES. 



Prkssht 
IirnMrnvK. 



FUTUBK 
GOKDITIOirAL 



DSfai/lir 
Je dSfaudr ai 
Je difaudr ais 



PRnXITT 

Pavticiple. 

OS fail/ ant 



pebs. imdioatitb plural ' 



Past Impxefbot 

PbS8. SUBJUirOTXTB 



Nous ons 

Vou8 ez 

Il8 erU 

Je ais 

Que je e 



Past 
Participul 

D^failli 



GoMPOUKD Tufsn 
Passivb 



with aroir 



J^ai dSfailli 



Imdioatztk. 

Je d^faux 
Tu d^faux 
II d^faut 

(LAROirSU.) 

Je d^faus 
Tu d^f axis 
II d^faut 

(LITTR&.) 



Impxeatitk 



Past 

DSFUflTR. 

Je d^faillis 
Tu dSfdillis 






iMPBsr. suBJuifomrB bj adding se to the 2d person singular Queje 

Qu'a dtfaiUU 

This verb has no ImperatiTe. 

All other tenses are used by good authors. Some even have used — 

Je dSfai/le instead of Je dtfaus, 

Je (UfaillB h Vinttant d€ci»if, (v. ruoo.) 

Et ta, devant Us yeux qui jamais ne dSfa/ffent 

Ces ombres qui seront bronze et marbre tressaillent. (y. mroo.) 

Notre amourf comme notre d€couement aveugle, caduc, imparfait, s*€gart et dSfOiih 

h chcufue instant si le genre humain n*en est pas le terme, (lambnh ais.) 
A qui le d€sir manque^ aucun bien ne dSfaut (eotrou), He who has no desire lacks nothing. 

According to the Academy this verb is used OTily in — 

the plural of the Present Indicative, 
the Past Imperfect Indicative, 
the Pa^t Definite, 
the Compound Tenses. 
5e dSfaillir (to fail to oneself) has become obsolete, 

Je ne veux pas me difaillir a moi-meme. (dxscartbs.) 
SuBST. DSfa/t/ant, ante, defaulter. Les noms des dSfdiffanta seront connus dewuiin. (balsac.) 

DSfaillance (f.), faintness, weakness. TomberBti difaillance (to faint). 

DSfaillemeni (m.), the act of failing. {Old word,) 
Adj. DSfail/anf, DSfai/lanfe, failing, faltering. Sa main dSfaillanU. 

DSfafl/fble (m. f.), which can fail, sjid formerly Defaillahle. 



Bbsghbrbllbs gives 
the same tenses as 

the AOADBMT. 
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Q 



Pr6valoir, to prevail, to overcomey to be predominani. 



PRIMITIVE TENSES. 



Pkubnt 

iMFIKinVX. 



PrSwaloir 

fdturb Je pr&uaudr ai 

coxDinoKAL Je pr&vaudr ais 



Pexsxnt 
Pabticiple. 

Prifdani 



Pus. IXDICATIVK 

Past Impkxfbot 
PKn. SuBJUMonvK 



plural 



Notts 

V0U8 

Us 
Je 
Que je 



ons 

ez 

ent 

ais 

e 



Pabt 
Fasticiplx. 

Pr^valu 



Compound Tekses 
Passxvs 



with a¥oir 



J^ai pr^cUu 



Pkksxnt 
Imdioativb. 

Jepr^vaux 



Impebativk 



iMPxsr. suMunonvR bj adding se to the 2d person singular 



Paw 
Demmite. 

Je pr^valus 
Tu prS¥a/us 



Que je se 

Q^^U pr&valiU 



Se pr&oaloiry to prevail, to take advantage of, to be proud of. 

Sar mesjustes projets tes pleurs ont prSvafu. (raoime.) 

Je ne peux vous hair, vous 8ur qui je prSvaux. (jbam kiohxpot.) 

Mien ne prSyaut centre la justice, (lamennaib.) 

// 89 pr4¥aut de la /aiblesse de son aduersaire, 

• 

Quand on a des talents et qu'^on Us fait valoir 

Je crois, sans vanity, qu*on peut a^en prSya/o/r. (dbstouohib.) 

This verb when used in the negative has an Imperative. 

Me te prSyaux pas. 
Me nous prSva/ons pas^ 
Me vous pr6¥alez pas. 

Me vous pr4ya/ez pas de vos talents. Do not boast about your talents. 
The Past Participle of 5e prSra/o/r is subject to inflexions. 

lis se sent prSyafus d*une concession pour en obtenir une autre, 
Elle s^est prSva/ue de mon appui, 

SuBST. PrSfalence (f.), i.e. quality de ce quiprivaut (prevalence). {Old word,) 
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PART V. — DEFECTIVE VERBS. 



CO 
GO 






Ponvoir, to be able, can, to have power, to do. 

PRIMITIVE TENSES. 



Pkukmt 
IwriMinvB. 



I Fimna 

Ck>NDITIONAL 



Poufoir 
Je pourr at 
Je pourr ais 



PrB8K!«T 

Paktioiplb. 
PoUfant 



pku. imdioatitk plural ' 



Fast iMPSxrBor 
Prbs. SuBJUjrcrrvK 



Nous .... ons 
Vous . . . .ez 
lis peuv ent 
Je .... ais 
Que je puisf e 



Past 
Pakticiplx. 

Pu 



Compound Tknbks 

PABSrVK 



with a¥oir 



J^ai pu 



Pkbsknt 

IlTDICATIVB. 

Je peux 

Tu peux 
II peut 
or 
Je puis 

Tu peux 
II peut 



iMFB&ATrVB 



-A. _ . 



Pabt 
DirnnTB. 

Je pus 
Tu pus 



iMpKBP. suBJuifOTivB by addliig se to the 2d person singular 



Que je ... 
Qu'i7 pHU 



In the Present Indicative, interrogative form — 
Use Puis in the 1st person singular, 

Peux in the 2d and 3d persons singular. 

Ptiis-je ? or Est-ce que je peux 9 

Peicx-tvL ? 

Peut-i\ ? 

Je n'en peux maia, I cannot help it. 

Proy. Tel en p6tit qui n*en peut maia, i.e. Le ch&timent tombe souvent aur Pinnc 

The Present Subjunctive, irregularly formed, keeps the same stem all throug] 

Que je pui'ss e Que nous puiss ions 

Que tu pui'ss es Que vous puiss iez 

Qu'il puiss e Qu'ils puiss ent 

Se pOu¥oir (to be possible, can be done, may be) is used as Pronominal Pass 



Cela ne ae peut pas. 

Le pouvoir d'un gtfn€ral. 

La puiaaance d*un orateur. 

Le puiasant foule aux pieds le faible. 

Un puiaaant monarque. 

Modem authors have used the verb JRepouvoir in the ir\/lnUive. 

Quand done reviendra-til cejour oh le soufflet va repouvoir haJeier dru et ferme. (m. bollw at.) 



Cela ae peut 
Impersonal. // ae peut qu'on le decide. 

SuBST. Pou¥oir (m.), the power. 

Puissance (f.), the power. 

Puissant (m.), the mighty. 

Adj. Puissant, Puissante, powerful. 
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AbBOUdre, to absolve, to excuse, to pardon, to acquit, 

PRIMITIVE TENSES. 



00 



> 

(Si 





Preaknt 

iKFIJimVB. 


Pkxssmt 
Pabtioiplx. 


Past 
Pabtioiplb. 


PRBSEMT 

Indicativx. 


FAtn 




Absoudre 


Absolf ant 


Absous 


J'absous 




FUTUBB 


Je ai 




Absoute 






Conditional 


Je ais 














Nom 


t ons 


Pbsb. Imdioattvk 


plural 


Vous ez 










^ Us ent 








Past iMFSKrBor 


Je ais 








PU». SUBJVHCTXTX 


Que je e 






• 


COMPOUin> TXN8X8 


with a¥0/r J^ai 


absous 


PAflBIVK 


with tire Je suis absous 


AbsoiLS 




Impcrativk 


by suppressing the pronoun 


Impbet. Subjuhctitx 







Re dissoudre to dissolve again. 

Se dissoudre to melt, to liquefy, to be dissolved. 



Conjugate after this manner : — 

S^absoudre to be absolved, to absolve oneself. 
Dissoudre to dissolve, 
and R€soudre to resolve. — This verb is not defective, and has — 
8e r€soudre to resolve. ^be Past Definite Je risolus 

the Past Subjunctive Que Je risolusse 
two Past Participles Risolu (m.), E4solv£ (f.) 

R4sous (no feminine) 
ffSsous is used in speaking of things which can be decomposed, 

Le soleil a rSsous le brouillard en pluie. 

Contrary to the opinion of the Academy, LittrA says that there is no reason 
why the feminine RSsoute should not be used like Dissous, Dissoufe. 

Vapeur rSsoute en petites gouttes d'eau. 

Dissolu (m.), Dissolue (f.)> 1 are adjectives with a quite different meaning from 

i Absoudre and Dissoudre. 



Abso/u (m.), Abso/ue (f.), 

Un pouvoir absolu, An absolute power. 
Un caract^re absolu, An imperious temper. 
Un silence absolu, A perfect silence. 

SuBST. Absolu (m.), (Metaph.), the absolute. 

Absolution (f.). 



Un sens absolu. An unrestricted sense. 
Un homme dissolu, A dissolute man. 
Une vie dissolue, A profligate life. 

Dissolution (f.). 
RSsolution (f.). 



Absoute (f.), absolution (given to a funeral). 
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PART V. — DEFECTIVE VERBS. 



GO 



Traire, ^o mt2A;. 

PRIMITIVE TENSES. 





PSSBSNT 

IimNinyK. 


Pbsskrt 
Partioipul 


Pa»i 
Pastioipul 




Traire 


Tray ant 


Trait 


FUTUBB 


Je ai 




e 


Conditional 


Je ais 


8 ons 








Nou 


PrK8. IlfDIOATITK 


plural 


Vovs ez 








[ Hs 


trai ent 




Past iMPXEracT 


Je 


.... ais 




PKM. SlTBJinCCTIV* 


Que je 


trai e 


i trait 


Compound Tknbsb 


with a¥Oir J' a 


Pamivb 









Pruent 
Indicatitx. 

Je trais 



Impxratitb 



by suppressing the pronoun 



Trais 



Past 
DsmfiTK. 



/ 



Impsbt. Bvbjunctivk 



Conjugate after this manner: — 

Abs traire to abstract, to separate. 

S'abs traire to be entirely absorbed. 

Dis traire to distract, to separate. 

Se dis traire to divert oneself. 

Ex traire to extract. 

S'ex traire to be extracted. 

Sous traire to extract, to deprive. 

Se sous traire to escape from. 



And also At traire to allure, to entice, to draw. 

Raire to shave, to trim, 

f Raire to bell, to bellow. 

I R^er to bell, to bellow. 

Re traire to redeem. 

Se re traire to shrink. 

Ren traire to fine-draw, to dam, to renter. 

Por traire to portray, to depict. 



SuBST. Trait (m.), arrow, draught, trace, stroke (if open), flashes, act, deed, features. 



Les traits de Venvie^ de la raillerie, 

Elle but un long trait d^eaufraiche. 

Les traits du visage. Un trait de courage. 

Un trait de lumiere, 

Faire la route d*un trait, etc. 



Une nu€e de traits obscurcit Pair. 

Les traits d*une voiture, 

Faire un trait a Vencre. 

On lui racontait les beaux traits de natre histoire. 

Faire a grands traits Vhistoire d*un pays. 

Traiie (f.), distance, journey, slave-trade, speculation, duty, draft, bill. 

Faire une grande, une longue traits. Faire la traits de I'ivoire, 

Traits des negres. Traits des blancs. 

Ce sont des traitss sign€es de vous. Payer la traits des marchandises. 

Adj. Traii, Traiie, wire-drawn, drawn. 
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Endore, to e^idasef to fence in, to shut in, to include, 

PRIMITIVE TENSES. 



00 

u 

X 





PSESBNT 

Impimitivk. 


PRnSNT 

Pabtioiplb. 




Enelort 


End 09 am 


FUTVU 


Je ai 




COHDinOIfAL 


Je ais 


t one 






Nom 


PiB. bTDICATXTB 


plural 


Vom 


r ez 






ins 


ent 


Past IjfPBKFxcr 


J' 


ais 


Pus. SUBJUlfCTITB 


Quef 


e 



Fabt 

PAKTICIPIJe. 



Enclos 



e 



Compound Tbnbbb 
Pamitb 



with a¥oir 



J^ai enclos 



Prksknt 
Imdicativk. 

J'enclos 

Tu 

JlendSt 



IXPKKATIVK 



by suppressing the pronoun 



Enclos 



Past 
DimrrrB. 






i Ixpebp. 8rBJ i. ' « cr n v B 



Conjugate after this manner : — 

S'en dore to fence oneself, to be enclosed, included. 
R endore to enclose again, to fence in again. 

Enclore une ville. Le mur qui 9nc/6t U jardin, 

Les bdtiments dans tesquels a'enc/dt la prison du Tasse, (chatbaubuaxd.) 

, , , . Je porte a manger 
A ceux tju^encfdt la tombe noire, (la poxtaink.) 

Note the drcomflez accent over 6 in the 3d person singular of Clare and 
'enclore. See Part I., § 40. 
SuBST. Enclos (m.), enclosure, a field enclosed by a fence, fence. 

Je n^appelle plus Rome un enclos de muraiUes, (cobicbillb.) 
// hahite un endos d€Ucieux, Bdtir un Bndos. 

Un grand endos est attenant au jardin. 

According to Larousse Enclore ought to be conjugated like Clore. 

Besides the Past Definite and the Imperfect Subjunctive Beschebelles omits the 
mperfect Indicatiye. Littre says that the Past Definite and the Imperfect Sub- 
unctive only must be omitted, against the Academy omitting the Imperfect Indicatiye, 
iie Imperatiye, the Present Subjunctiye, and the Present Participle, besides the Past 
definite and the Imperfect Subjundive, 

Examples can be found of the use of all the tenses as given above. 
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CO 






PaitrOi to grazes to feed upouy to pasture. 

PRIMITIVE TENSES. 





PRKSRNT 

iNrwrnvK. 


Prbsknt 
Pabticiplk. 


Past 
Pabticiple. 




P afire 


PaiSS ant 


Pu 


FUTUUE 


Je ai 




. . e 


Ck>KDITIONAL 


Je ais 








Nous ons 


PrBB. IlTDICATIVK 


plural Vous ez 

Us ent 




Past Imfbkfbct 


Je ais 




PrBS. SUBJUNOnVK 


Que je e 


J^ai pu 


Compound Tsnbb 


with a¥Oir 


Passive 







Imperative 



by suppressing the pronoun 



Present 
Indicative. 

Je pais 



Pais 



Past 
Dmnnm. 



Impekf. Subjunctivp. 



Ref>ai^e to bait, to feed. 
Se repaitre to feed on. 

Les esprits l€gers se paisssnt d*maginati(m 



Conjugate after this maimer: — 

Se paitre to feed upon. 

¥oT paitre to feed far away from the cover. 

Les aigles se paissent de viande. 

Repadire is not defective, and has — 

the Past Definite Je repus 

the Imperfect Subjunctiye Que je repusse 

the Past Participle Feminine . Repu (m.), Repue (f.). 

The PcLSt Participle Pu is used only when speaking of the art of training hai 

Un faucon qui a pu, A hawk which has been fed. 

Enfoyer pattre gue/gu^un, to send a person about his business. 

SuBST. Paisson {f.), pasture, feed (of cattle), and all that animals eat in the i 

La paisson de glands est mauvaise cette ann€e. 

Pacage (m.), pasture land, is derived from Pacager, to pasture. 
Droit de pacage, Right of pasturing. 

Adj. Paissant, Paissante, grazing. Brebis paiasantea. 

5e paffre has become obsolete. It is more correct to use 5e repafire iuste 

Sa patirS. La malice humaine se repaft de scandales. (alibbrt.) 

Ces animaux se repaiaaent de chair. 
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Faillir, to fail, to be near, to err, to offend. 

PRIMITIVE TENSES. 



Present 
Imfinitivjc. 



FVTUBB 
COXDITIONAL 



Faillir 
Je fdudr ai 
Je faudr ais 



so 

H 



Pbksrnt 
Pabticiplk. 

Fail I Wit 



Psn. Indioativb 

Past InrssFKor 
Prbs. Subjdmotitb 



plural 



Nous ons 

Vous ez 

Us eni 

Je aia 



Past 
Pabtioiplb. 

Failli 



Compound Tbksbm 
Pauhtk 



with a¥oir 



t/'ai faUli 



Pbbsbnt 
Indioativb. 

Je faux 
Tu faux 
II f aut 



Impbrativk 



Past 

DBriNITB. 

Je faillis 
Tu faillis 



I 



Upbbp. SuBJUNcrrvB 



by adding se to the 2d person singular Que je se 

QuHl faiint 



are becoming obsolete, and it 
is to be regretted. 



The three persons singular of the Present Indicative ] 

The Future 

The Conditional 

The Present Participle is very seldom used. 

According to Bescherelles this verb is used only in — 

the Past Definite, the Compound Tenses, the Infinitiye after another veib. 

(/a /la faudrai point a Vhonnew, (j. sandkau.) 

Cet ami ne lui faudra pas au besoin. This friend will not desert him in his need. 

Pas n*y faudrai ^ lui repartit la dame (la pontaine), I shall not fail, said the lady. 

Le ectur me faut. My heart fails me. 

i>« -,.,,, X A I J f It is no wonder if the barrel is out at last. 

Pkov. Au bout ae laune faut le arap, \ ^ ^ . 

[ Every thmg must have an end. 

SuBST. Failli fe (f.), failure, bankruptcy, ktre en faillite, 

Failli (ni.)i bankrupt. Le failli ne peut itre tuteur. 

Faille (f.), fault, fissure, dike, grogram. 

Adj. fa/7//6/e (ra. f.), fallible. V esprit est fail lible. 

Failli (id.). Un commer^ant failli. 

A regular conjugation of this verb is nov7 getting in use, specially in matters of bankruptcy. 
Je faillis . . . Nous faillissons . . Jefaillirai . Nous faillirons . . Je faillissais . . Nous faillissions .... 
Jefaillirais . Nous faillirions . . Je faillis . . . Nous faillimes . . Que je faillisse . Que nous faillissions . . 

Faillissant Failli, ie. 
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> 

1-4 

H 

> 

Pi 

P 



D6ohoir, to faU, to decline, to decay, to lose (rank), to forfeit. 



PRIMITIVE TENSES. 



PRKSxirr 
Infimitivb. 



FUTUBB 

CoNDinoirAL 



. DSchoir 

Je ai 

Je ais 



Pbksxht 
Pabtioiplx. 



pbbs. imdioatiyb plural 

PaBT iMPXBrXOT 

Pbbs. Subjunctitb 



Noils dScho/ ons 

Vous ez 

, lis d^hoi ent 

Je ais 

Que je dichoie 
Que noiLs d^choy ions 



Past 
Pabticiplb. 



D^chu 



e 



Compound Tbnbxs 



with aroir 
and Stre 



J'ai d4chu 
Je suis d4chu 



PRKHBHT 

Imdicatitb. 

Je d^hois 
Tud^hois 
11 d4choit 

or 
11 d^cJiet 



iMPBBATiyB 



by suppressing the pronoun D^chois 



Past 
Dxpuim. 

Je d^hi 
Tu dSehi 



iMPXBT. suBJuHOTivB bj addlug SB to the 2d person singular Que je 

Qu'a d4cht 



This verb is more frequently used in the compound tenses and in the Infinitive. 
The Future may be also Je dScherrai . . . Nous dScherrons. 
The Conditional " ^* Je dScherrais . . . Nous dSchemons. 

Souffrir n^est rt'en, c^est tout que de dSchoir, (voltaire.) 
L'*humanit€n*t8t point dSchue ; elle est progressive, (uiciiblbt.) 

A¥0/r used in the compound tenses expresses the action. 

Depuis ce moment il a dSchu de jour en jour. 

iire used in the compound tenses expresses the state. 

II y a bien longtemps quails aont dSchus de ces privileges. 

SuBST. DSchSance (f.), decadence, falling off, deposition, forfeiture; 

La dSchSance intellectuelle. Its ont vot€ la dSchSance du roi. 

On ne connait le d€faut que comme une dSchSance de la perfection. (noasuKT.) 

DSchei (m.), loss, waste, diminution, falling off, decrease (of value) 

DSchet des monnaies mises a lafonte. DScheit de reputation. 

Son autorite a €primv€ un grand dSchet, (toltaibb.) 



PART v. — DEFECTIVE VERBS. 



145 



Falloir, to want, miLst have, to be necessary, should, ought. 

PRIMITIVE TENSES. 



FUTUBB 
CoVDmONAL 



PbMxnt 
infimitivk. 

Fa/loir 

II faudr a 
n faudr ait 



Prksbmt 
Pabtioiplb. 



Pkeb. Indicatitb plural ' 



Past Imfkrfxgt 

PkES. SUBJUNCnVK 



// faudr ait 
Q^Hl faill e 



Past 
Participlb. 

Fallu 



Compound Tsmbm 
Passitb 



with avoir 



n a faUu 



Pruxnt 
Indioatitb. 

II faut 



Imperativx 



Past 
dxpinitx. 

II faUut 



Ijipbrf. Sdbjumctivx 



Qtt't7 faUiU 



foLilsRS has used the Present Participle Fallani, 

Mais lui fa/ font un pic (pique), je sortis hors d^effroi, (molibbb.) 

II me faut de Vargent, I want money. 

Combien lui faut-il pour sa peine ! How much must he have for his trouble? 

// fallait p^riff It was necessary to perish. 

// faut voir, It must be seen. 

II faut qu'il m*€eoute. He must listen to me. 

// fa//ait venir plus tdt, Tou ought to have come sooner. 

// faudra le satisfaire, Tou must satisfy him. 

omme il faut, as it should be, as it ought to be, well-bred. 

// ne se conduit pas comme il faut. He does not behave as he ought. 

C*est un homme comme il faut. He is a well-bred man. 

^en falloir (reflexive), to want, to be wanting, to be nearly. 

S*il n*est pas un fripon il ne a'en faut gudre, If he is not a rogue he is next kin to it. 
// s'e/i faut beaucoupi or de beaucoup qu*it 

vous ressembUf 
II 9*en eatpeu fallu qu*il nefut tn^, 
Etes-vous content f Tant 8*en faut. 



He is far from being like you. 



He was very nearly being killed. 
Are you satisfied ? Far from it. 



'alloir, preceded by the two pronouns, se, en, wants ne before the next verb. 

II ne 8*en fallut guere qu'il ne tombdt. Peu 8*en faut que je ne la soup^nne de mensonge. 

ifter // faut que, put always the verb in the Subjunctive. // faut qu^il parte, que vous partiez. 

L 
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QQ 

» 
QQ 

I 

> 

PS 
» 



Bchoir, to /a22, to expirej to be due, to happen, to occur. 

PRIMITIVE TENSES. 





FUMBNT 

IivriivrnvB. 


PRBaRRT 

Pabtioiplr. 




kchoit 


EchS arU 


FunrsB 


II a 




CoKornoNAL 


n ait 


4choi ent 


Prsb. Iitdxoativk 


plural ' 


lis 






{ 


[)r ^Ment 


Pa«t Impxsfbot 


n 


4choy ait 


Prsb. SuBJXTKonrB 


Quef 


4choi e 



Past 
Participlr. 



£chu 



e 



CoMPOum) TxNsaB 



with avoir 
and tire 



II a 4chu 
II e8t 4chu 



Impbratitr 



Prrsbmt 
Indioativr. 

II ^hoit 
or 
II 4chet 

lis ^hoient 

or 

lis 6ch4erU 



Pai 
Dbpik 

II ^hul 
lis ^hi 



ImPRRP. SUBJUNCnTR 



QuUl k 



Besides the above tenses Littr6 gives Tlie Future II Scherra 

The Conditional II Scherraii 

According to , Larousse this verb ought to be conjugated in the foi 

tenses: — 

Tu ^hois 



J^ichois 

Nous 4choyons 
or icMons 

J^4choyais 
or 4ch4ais 
Nous ^choyions 
or 4ch4ions 

J^4chvs 
Nous 4chilmes 

J^4choirai Tu, etc. 

or icherrai 

J^4choirais Tu, etc. 

or icherrais 



Vous 4choyez 
or 4ch6ez 

Tu 4choyais 
or 4ch4ai8 
Vous 4choyiez 
or 4ch4iez 

Tu 4chu^ 
Vous ^chutes 



Nous icJioirons 
or ^chevrons 

Nous ^Ivoirions 
or icJierrions 



11 ^choit 
or 4chet 
lis 4choient 
or 4ch4ent 

II 4choyaU 
or 4ch4ait 
lis ichoyaieni 
or 4ch4aient 

II ^chut 
lis ichurent 

Vous, etc. 



Vous, etc. 
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No Ist or 2d person Qu'il 4c?ioie No Ist or 2d person Qu'ils ichoient 

or 4ch4e or MUent 

Que y^hu88e . . . Qu'il 4chiU 

No Imperative, and the Participles as in the above table. 

However, many grammarians consider as obsolete the Ist and 2d persons as well 

9a the 2d form of the Present Indicative^ II Schet 

This verb may be impersonal. 

// lui est ichu unt succession. An estate has fallen to his share. 

// lui oat ichu un heritage qu'il tCaUendait pas, 

Hvoir in compound tenses, 

Mon billet a ichu U trente mars. My bill was due on the 30th of March. 

On vous a fmy€ le jour meme ou le biUet Tou have been paid on the very day the 

a ichu, bill was due. 

itre in compound tenses. 

II y aun mois que mon billet est ichu. My bill has been due for a month. 

Cette lettre de change est ichuo. That bill of exchange is due. 

Cette lettre de change ichor ra le 15 mars. 

Ce billet sora ichu le 15 mars, 

Cela lui ost ichu en partage. That fell to him by lot. 

Lo cas ichiant. The case occurring. 

SuBST. ^chSance (f.), expiration, falling due. 

Jl PSchSancej at the expiration. 

A longue SchSance, long-dated. 

Jl courts SchSancef short-dated. 

L^homme de hi, Vhomme d^ argent ne connalt que Vichianeo. (miohslst.) 

J^aime fort les effets d^une courto ichianco, (amdbikitx.) 

// se coucha Pdme satisfaite comme quelqu'un qui a pay€ ses ichiancos. (r. souLift.) 

Toutes les d€mocraties n*ont donn€le pouvoir qu*a de tres courtos ichiancOB. 

(bavth. n*. HiuirRR.) 



Echec (m.), check, blow, failure, rebufiF, repulse, defeat. 

jSprouver des ichecs continuels. II a subi un grand ichoc. 

Et si de quelque ichoc noire injure est suivie. 

Nous disons injure au sort, (la poktainr.) 
Mais la fatuity de I'homme est si telue 
Qu'il lui faut vingt ichocs pour se croire battue, (b. augibb.) 

Echoes (m. p.), chess. 

Jouer aux ichocs, Faire une partie d'ichocs. 

Pour itre bon joueur d'ichocs, il ne faut pas avoir trop d^esprit, (j. j. boussbau.) 

EchSancier (m.), bills payable book, bills receivable book. 
Aj>J. EchSable (m. and f.), falling due. Billet ichiabfo a telle epoque. 

EchSant ante, falling due. Les billets ichiantSy les termes ichiants. 
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CO 

> 

H 

> 

S3 
» 

Q 



Oteir, ^0 2ie, to rest extended^ to be deposited in the grave^ to bear, 

PRIMITIVE TENSES. 





Prssbnt 
Infinitivb. 


Pbbsknt 
Pahticipue. 


Past 
Pabticiple. 




ess/r 


G/S ant 


Git 


FCTUEK 








Ck)IfOITIONAL 




s . . . ons 




1 




Nou 


Puts. Inoioativb 


plural 


Vous . . . ez 1 








I lis 


. . . ent 




Past Imperfbot 


Je 


. . . ais 




Prbs. Subjunctive 








Compound Tbnskm 






PA88IVK 









Prbsbnt 
Inoicativb. 

II git 



Impbrativb 



Past 
DBmnn 



Impbrp. Subjunctive 



Sometimes the Present Participle is written with two *'s, Oissant. 

Laissez gSair Us marts tut ici cum its sunt, i.e. tout a fait comme its sont. (ohansom db bc 
7*0114 gisaient dans une €galit€ oiu se metait une impression de mort, (j. n. roskt.) 
Dans les tombeaux d'JSgypte gisent des momies entourtfes de bandeUttes, (p. limatrao.) 

Note the circumflex accent over f in the Past Participle and the 3d person si) 

of the Present Indicative. 

Ci-gft . . . Here lies . . . 

Ci-gtt par qui gisent les autres. (bpitaph of a phtbician.) 
La fable gtt dans la morality, (lamottb.) 
N^ayant autre auvre que de chercher ou gisaient les bons vins. 
La c6te gtt nord et sud. 

Prov. C'est la que gtt le lievre, There lies the diflSculty. 

SuBST. Gisemeni (m.), bearing, situation of a coast, position of minerals in the 

La connaissance des gisements est indispensable au pilote. 

Des gisements houillers. Des gisements aurifhres. 

Gfte (ni.), home, abode, lodging, farm, seat (of a hare). 

Combien le cceur rit quand on approche du gfte. (j. j. rourrbau.) 

Un lievre en son gfte songeait. (la fontaine.) N*avoir pas de gtts. 

Gfter (neuter verb), to lodge, to sleep. Se gftePy to lodge. 
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Apparoir, to appear, to be evident, to be apparent. 

PRIMITIVE TENSES. 



Z 



Prbskmt 

iMnHITlVK. 


Present 
Partioiplb. 


Part 
Pabtioipls. 


Pbbsbnt 
Indicative. 


Past 
Definite. 




Apparoir 






11 appert 






FCTUIIE 












Co^iDrnoKAL 












pm». In Die ATI vb plural ' 


Past Impertbtt 












Pees. Subjinctivb 












CoMPOuifD Tenses 




Pawive 






• 






IXPERATITE 






Imperf. Subjunctive 













only, as law-term. 



formerly this verb was conjugated in all its tenses, 

Et pour c«, comme /'/ apperra, d*apre» Aristote. (orssme.) 

lis ne se montroient ne apparoient . . . (louis xi.) 

Par Usguels discoun apperra cUurement. (o. db bbrres.) 

/>« lieux moites, y apparant Veau . . . e» grandes secheresses, (o. db sebbbs.) 

It is now vsed in the Present Infinitive 

the 3d person singular Present Indicative 
The InfinitiTe is preceded by the verb Faire : Fairs apparoir. 
It means : ^ire Svident, to be evident; itre constats, to appear. 

II a fait apparoir de son ban droit, He has established his right. 

To make a thing appear. 
Faire apparoir de quelgue chose, • To show, to prove it. 

. To make it good. 
Comme if appert par jugement du tribunal^ As it appears by judgment of the tribunal. 
De la, /'/ appert que . . . From that it is evident that . . . 

JS*il V0U8 appert que cela soit, If it appears to you that it be so. 

^otrf respectable pere signa toujours de Rony, ainsi qu'i/ appert sur voire propre extrait de bapteme. 

(8. L. COURIKR. 

La Brutj^re, using an archaism, has said : Ke faire qu^apparoir dans sa maison. 
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D^pourvoir, to deprive, to strip, to divest, to degamish. 



PRIMITIVE TENSES. 



GO 

H 

> 

H 

> 

Q 





Prearnt 

IlfriMlTIVK. 


Prrsrnt 

Participle. 


Past 
Participle. 


FUTUBX 
COSCDITIONAL 


DSpouryo/r 




D^pourvu 
e 


Phw. Inoigativk 


plural 








Part Imprrfsct 








Peka. Sitbjunctivb 








Compound Trnses 








Pamivk 


with ttre 


Je suis d^powvu I 



Prbsrkt 
Indicatitr. 



Imperative 



Imperp. Subjunctive 



Past 
Drpinits. 

Je d^pourvus 
Tu depounrus 
II depouTYUt 
Nous ddpourrilDies 
Vous d€pourv(ites 
Us d^pourvorent 



Conjugate in this manner : — Se d^ourvoir to strip T , - 

to deprive i 
This verb is rather obsolete. 

According to Littrb it ought to be conjugated like Pouwoir in all its tenses. 

It means : Priver, Dipouiller, Digamir, j to deprive, to strip, to degamish. 

Se d^ai^iir, Se dessaisir, [ to leave unprovided or destitute. 



// ne faut pas dipourvoir une place de 

munitions^ 
lis s'est dipourvu de tout pour ses 

en/ants, 
Une homme dipourvu de sens^ 
y/ est dipourvu d' esprit ^ 



One must not drain a place of ammunitjog^" 

He deprived himself of everything for ^ 

children. 
A man void of sense. 
He is void of wit. 



Rarement on apergoit dans les autres, les qnalit^s dont on eat dipourvu. (latrma.) 
On a reconnu que la lune est completement dipourvue d'atmosphkre. (a. maitbt.) 

Au dipourvu (adv.), unprovided, unawares. 



Prendre quelqu'un au dipourvu , To take a person unawares. 

Tu peux sans trahison le prendre au dipourvu. (rotrou.) 



PART V. — DEFECTIVE VEBB8. 



151 



Chaloir, to care for, to matter, to signify, to be of importance. 

PRIMITIVE TENSES. 





Present 

IsriNITIVK. 


Present 
Participle. 


Past 
Pastioiple. 


Pebsent 
Indicative. 


Past 
Definite. 




Chaloir 






H chaut 




(rrusE 


II chaudr a 










)XDIT10XAL 


II chnndrait 










UtS. INDICATIVE 


plural 










4ST ImPEBFECT 










US. Sl'BJUNOTIVE 


QuHl chain e 








)Mroi->*D TENftEB 




AWIVK 








• 


IPERATIVF. 






IPERF. Sriurx<Ti\ K 







erh is rather obsolete. In the old language it was conjrigated in all its tenses. 
ling to the Academy it is used only in the above tenses. 

been used by Pascal, Moliere, and La Fontaine, and even modem authors. 
us : Importer, Int^resser, to matter, to be of moment to. 

// ne m'en chaut means // m m^importe, I don't care for it. 

Peu m'en chauf " Pen nCimporte, I care nothing, I care little about it. 

Non pourtant qu'il ne m'en chaiffe, Not that I care anything about it. 

// ne me chaut de belle couverturet I do not care for a fine building. 

B says that the Present Subjunctive, Qull chaille, can be nsed. 

)r // ne me chaudrait . . . QuUU Jissent a leursfrais messieurs les intendants. (r^onieb.) 
f ne vous doit chaloir ni de qui, ni combien. (BioNiER.) 

Is sercnt si empesch^s a leur profit particulier, gu'il ne leur chaudra guere de leur officer, (montaione.) 
f ne peut chaloir de quelle religion soit mon mffdecin. (montaione.^ 
lue nous en chaut-il jtourvu que nous prenions la ville de gloire ? (pascal.) 

Eh ! que me chaut si le Nord s*entre-pille, 
Et si Bellone est mat avec la courf (la fontaine.) 

lies d'or chaud 

lies d'or monde 

Oh du bas monde 

II ne vous chaut. (jeas riciiepin.) 

ER has nsed the reflexive voice : Je ne me veux chaloir du lieu grand ou petit. 

I88E gives Honchaloir as an active verb : Nonchaloir Vavenir de ses enfants. (See page 192. ) 
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PAST V. — DEFECTIVE VERBS. 



H 

PS 



Choir, fo /a^;. 

PRIMITIVE TENSES. 





Pbbsent 

iNriNITlVE. 


Present 
Participle. 


Past 
Participle. 




Choir 




Chu 


Future 


Je ai 




* * • V 


Conditional 


Je ais 






Prk8. Indicative 


plural 








Past Imperkw-t 








Pre8. Subjunctive 








Compound Texseh 


with Sirs 


Je 8uis chu 


Passive 







Present 
Indicative. 

Je chois 
Tu chois 
II choit 



Imi>rrativk 



Past 
Definiti 

Je chus 
Tu chus 
II chut 
Nous cht 
Vous chij 
lis chuie 



Impbrf. Subjunctive 



Conjugate after this manner: — 

Re choivy to fall again, to relapse, to have a relapse. See page 172. 
LiTTKE and Larousse give another form for the Future and the Conditions 

Je cherrai Tu cherras H cherra Nous cherrons Vous cherrez lis chen 

Je cherrais Tu cherrais II cherrait Nous cherrions Vous cherriez lis chen 

However, it is very seldom used excei)t in the Infinitive and the Past Partici] 
This verb means: Tomher, Succom^er (to fall). 

Ct sont souvent nos meilleurs amis qui nous font choir, (v. iiugo.) 

(Jne souffrance ind^pendante de sa fortune Varretait de choir dans le marasme du cctur. (j. h 

Et Vouragan est tel que je perds V^quilihre 

Et qneje chois la iete entre mps deux poings clos. (jean RicHEpm.) 

It is used with Laisser, Se laisser. 

Laisser choir, To let fall. Se laisser choir. To fall into. 

The old Past Participle Chute has remained in the words — 

Chape-chute, windfall, godsend, bit of luck. 

Trouver chape-chute. To meet with good luck. 

Chercher chape-chuie. To look for a lucky hit. 

Chape-chute has formed the verb Chape-chuter, to make a rustling noise. 

SuBST. Chute (f.), fall, falling, failure, downfall, overthrow. 

La chute d*un empire. La chute d*une tour, Tm chute du jour. 

Prov. De grande montie, grande chute. One feels a greater pain in losing a high positi 
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Messeoir, to be unbecoming, to be unfitting, to be unseemly* 

PRIMITIVE TENSES. 







Febsbnt 
iNriNrrivB. 


Present 
Participle. 


Past 
Pabticiple. 


Present 
Indicative. 


Past 

DSFWrTB. 




f 


Messeo/r 


MessS ant 




n messied 






FCTUKK 


II messiSr a 












COXDITIONAI. 


II messier ait 










QD 


PRES. IXOICATITB 


plural 






Past iMPBHrsor 




II 


viessey ait 








> 


PbKS. SUBJUNCnVE 


QuHl 


messey e 








I 


Compound Tenses 






PC 


Passive 












Q 


IXPEEATITE 








- ' — 




1 
1 


Impkrf. Subjunctive 







According to Littrb and Larousse it may be used in the follovnng tenses: — 



Je messieds Tu messieds H messied 
Je messeyais etc. 

No Past Definite. 

Je messi^ai etc. 

Je messUrais etc. 

Que je messey e etc. 

No Past Imperfect Subjunctive. 



Nous messeyons 
Nous messeyions 

Nous messi&ons 
Nous messi€rions 
Que nous messeyions 

No Imperative. 



Vous messeyez lis messeyent 
etc. 

etc. 
etc. 
etc. 

No Past Participle. 



to be unbecoming, 
not to become, 
not to befit. 



The Infinitive, Hesseoir, is obsolete. 

The Present Participle is written sometimes Messe/ant 

This verb means : Ife pas Stre sSant, 

Me pas conwenir, 

After mah 

M^tire pas agrSab/e, 

Cette couleur meaaied a votre age. This colour is unbecoming at your age. 

Very seldom other persons than the 3d are used. 
SuBST. Hessiance (f.), unseemliness, unbecomingness, impropriety. 

Ce fut elle qui nous rendit sourds a ses invitations jusqu*a la mesa4ance. (st. sdion.) 

Adj. HessSani, MessSanfe, unseemly, unbecoming, improper. 

Toute pretention d*originalit€ serait measiante a la vieillesse. («. sand.) 
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PART V. — DEFECTIVE VERBS. 






> 

PS 



Ravoir, to get agairiy to have again. 



PRIMITIVE TENSES. 





PutSXNT 

bfrairrivB. 




Rawoir 


FrTuwt 


Je raurai 


Conditional 


Je raur aia 



Prsb. Iivdicativb plural 

Past iMPSBracr 
Prxa. PriwrNcnvF. 



COMPOTTMO TENsn 
Pabmvk 

Impkrative 



Pbeskmt 
Pakticiplb. 



PAtT 

Pastioiplx. 



Prksent 
Inoicatite. 



Past 
Dkpimtb. 



Imperf. Subjunctive 



Conjugate after this manner: — 

Se ravoir, which means r4parer sea forces, to recover. 



These two verbs are very seldom used except in 
However, according to the Academy, you may use 



the Infinitive, 
the Future, 
the Conditional. 
The Imperfect, Je rawais, would not he out of place in the language. 



Je voudrais bten ravoir ce que je lui ai donn^, 

Un homme observi et suivi de si pres, a dua chaque instant laisser tomber des mot$ 

quUt eut voulu ravoir. (michelrt.) 
Je pense a ravoir mon prieur€ et je crois que je le raurai, (p. l. (x)urirr.) 
// me setnble qu*il a tft^chnrmtf de vous revoir et de vous ravoir. (mme. de sEvioNi.) 
// a €lif bien malade mais U tdche de ae ravoir. (aoademy.) 
Une parole €chappe^ il est impossible de la raifoir. (la beutkrk. 
J'avais un logement commode, je veux essayer de le raifoir. 

Prov. Raroir n*e8t pas sana peine, It is difficult to recover what has been lost. 

SuBST. Rawoir (m.), park of nets. 
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Saoir, to become, to he becoming, to suit, to Jit, to be suitable, 

PRIMITIVE TENSES. 





Prksrnt 
Infinitive. 


PsBSKirr 
Pabticipls. 




Seoir 


Say ant 


FlTrBK 


II si^a 


or 


(.■oXI>ITIO>AL 


II 8i4rait 


SSant 


Pkj». Ikoicatits 


plural - 

1 lis 




si4 ent 


Past iMFSitracT 


II 


sey ait 


Pbto. SinuuiccTivK 


Qtie je 


8i4e 



Compound TofSRS 
Passitx 



LfPKBATIVE 



Past 
Pasticiple. 



Prrsknt 
Inoioativr. 

II sied 
lis silent 



Past 
Definite. 



IxpRRF. Subjunctive 



The 3d persons plural are also tised. 

Us Si'Sent lis siSroni 

lis se/aient lis siSraienf 

Qu'ils siSent 

La coiffure que cette dame portait lui seyait mal. (academy.) 

EUe n*aime point ce qui hrille, mais ce qui sied. (j. j. roubseau.) 

Rien ne sied mains bien a la force que intrigue, (chateaubriand.) 

Le grand deuil sey ait a la reine, et elle perdit a le quitter, (ste. bbuve.) 

La gravittf des pens^es, celle de la parole et de Vaccent lui seyaient bien, (balzac.) 

Villusion est sainte et sied a lajeunesse, (mmr. l. colet.) 

This verb may be impersonal. 



II sied, 

II vous sied bien de parter ainsi. 
Cette couleur ne vous sied pas. 
Ces rubans siSent, 



It becomes. 

Comme il sied a tin homme libre, 
Cette coiffure ne lui seyait pas. 
Ces rubans seyaient bien. 
Je doute que cela vous siSe, 



Cela vous siSra, 

II me siirait pen d'entrer dans un examen d^aiU€ de cet ouvrage, (guizot.) 

Adj. SSant, ante (becoming, proper) ; also Se/ant, ante, seldom used. 
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CO 
GQ 



< 



Seoir, to sUy to sit down, to be seated. 

PRIMITIVE TENSES. 





Frksknt 

iNriNITIVK. 


PSBSKNT 

Participlk. 


Part 
Participle. 


Prksext 
Indicative. 




Seoir 


SSarU 


Sis 


Je sieds 


FrTURf 






• • • \y 


Tu sieds 


CoXDinOlfAL 








11 sied 
Nous seyons 




r 


Pre8. Indicative 


plural 


k 






Vous seyez 
Us seient 


Past iMPEsracr 










FrKS. SuaiUKOTIVR 










Compound Tknsek 






Pasrivk 










Imphbativr 









Imprrp. Subjunctive 



Pah 
Drpin 



Se seoir, meaning S^asseoir (to sit down), is used familiarly or in poetry. 
It is used in the Present Indicative, Je me sieds 

SiedS'toi 
the Imperative, 



Se/ons-noMS 
Se/ez-yows 
Se seoir 



II se sied. (oobnrili 
// la fit seoir. (lx n 



the Infinitive, 

Pais seoir a tes cdt^s la vertu couronn€e, (piron.) 
Leue-toi, sieds-toi la, surtout songe a te taire. (v. iiuoo.) 
Je ne vous en veux plus; SBfOZ-vous^ je vous prie. (v. huoo.) 
Chevaliers et dames se furent seoir a leurs tables, (la pontaine.) 

SuBST. SSance (£.), sitting, right of sitting, meeting. 

Une stance publique. Afoir droit de sianee au conseil d*€tat. Paire de tongues $ 
SursSance (£•)> delay. Les arrets du sort n*ont pas de sursiances. (boistb 

SSant (iu)> sitting, the posture of a person in one's bed as on a 

// se mil sur son siant^ He sat up. 

Adj. SSani, ante, sitting. 

Tous les seigneurs de la cour siants dans le parlement furent dUin avis unaninie, (mirj 

LiTTRfc, quothig Laveaux, says that there is a difference of opinions about the use o 
as verbal adjective or Present Participle, Laveaux agrees with Girault-Duvivier to use S 
verbal adjective when expressing an habitual and permanent f act ^ — 

La cour royale siante a Paris, La soci€l^ acad€mique siante au Louvre^ 

as a Present Participle when expressing a particular circumstance, — 

La cour de Paris eiant or siigeant a Versailles. La cour roycde sSant or siSgeant en robei 

SiSgeant, from SiSger (to sit). 
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Sonloir, to be wont, to use, to he accustomed. 

PRIMITIVE TENSES. 



GO 
K 
CO 

H 





Present 
Inpinitive. 


Present 
Participle. 


Past 
Participls. 


Prrsbnt 
Indicative. 


Past 
DKFUim. 




Sou/air 










FtmrKB 












COXDITIUNAL 












Pu8. Indicative 


1 
1 

plural ! 

I. 

n 










Past Imperpect 


I soul ait 








Prw. Subjunctive 












Compound Tenses 








Passive 




1 






Impexative 








UpEBP. SUBJUNCTIVK 


• 







Old word, which means : avoir I'habitude, to be in the habit of, 

avoir coutmne, to use. 
The Imperfect Indicative had remained in the language, but it has now become 
^solete. 

Louis XII. sou fait diner de bonne heure. 

Chateaubriand has used Soulait de . , . but it is a mistake. 

. . . quel 8oin 
Fait queje ne suis plus ce que je sou/aia etre. (bkonier.) 
En grande estime it sou/ait etre, (s<-arron.) 

La 6ruyI:re says that itre accouiumS, Awoir coutume, has been preferred to 
Sou/oir. Tliis is considered by Littre and others as a loss for the language, Sou/oir 
being a less heavy and more suitable tcord than Avoir couiume. 

Quant a son temps bien sut le dispenser ; 

Deux parts en Jit, dont il soulait passer 

IJune a dormir et Vautre a ne rien /aire, (i.a pontaine.) 

The following quotation shows that modem authors seem inclined to introduce 
again Sou/oir in the language : — 

Des fetes ou sou/atBtlt assembler les grands du pays, (fioaro.) 
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Braire, to 


bray. 










PRIMITIVE TENSES. 






Pbsskht 
Intinitiys. 


Prbsbnt 
Pabticiplb. 


Past 
Pabticiplb. 


Prbsbnt 
Indicatiyb. 


Pas* 
DiriN 




BraiPe 






Ilbrait 






Fdtubb II a 






lis braient 




KTj 


Conditional 11 oU 










CO 
525 












Pass. Indicatits plural 






> J 

> 


I 
Past Impsrfkct 










Puss. SUBJUNCTtTB 










en 


Compound Tknsss 










Pas 81V B 










IMPBBATITB 






\ 


IMPBRF. SuBJUNCTITB 









This verb is used also in the plural in — 

The FtUure Us braironi The Conditional lis bmitaie 

According to Larousse it ought to be conjugated like Trains. 
According to the Academy it has the above tenses only. 
We think with some grammarians that it would not be ovX of pUice 
language to use other tenses, such as — 

// bra/ait II a braif 

Vane braft. The asses bray. 

Cet avocat me /cut que braire. This attorney doesnH speak to the purpose. 

Je laisse braire Us dnes sans me meler de leur musique. (voltaire.) 

Cet homme ne chante paSy it brait. 

The tenses wanted with Braire may be completed with verb Brailler (to si 
bawl). 

SuBST. Lb braire (m.), bray, braying. 

// avait un rire qui eut tenu du braire chez un autre, (st. sdion.) 
// traite notre rire et nos discours de braire, (la foxtadhl) 

Braiment or Braiemeni (m.), bray, braying. 

C*est une meiTeiUeuse chose de la voir s'agiter aux braiments intelligibles d*un dne. (volt 
J*entendais le braiemeni des dnes^ U bruissement des feuiUes. (lamaktine.) 
The Academy does not admit the Present Participle Brayantj but there is no reason why i 
not be used. Chicot prix le grand trot ; Vane suivit en brayant. (alexandrk di-mas.) 
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Bmire, to roar, to rustle^ to rattle^ to rumble, to hum, to buzz. 

PRIMITIVE TENSES. 






H 

H 
< 





PRK81HT 

Infinititb. 


Pbsbbnt 
Pabticiplb. 


Past 
Pabticiplb. 




Bru/re 


Bru/ant 


Bruit 


Fdturb 


Je ai 


Bruiss ant 




COMDITIONAL 


Je ais 






Prbs. Ikdicatite 


plural 






Past Impsbfbot 


Je , , . , ais 




PBBS. SUBJUNCTITB 






CoMPOtmD Tbnbss 




Passits 







Pbbsbnt 
Indicatitb. 

Je bruis 
Tu bruis 
II bruit 



Impbbatitb 



Past 
DBnmTB. 



IXPBBF. SUBJUBCTIVB 



This verb means generally — Rendre un son confus, to roar, to clatter, to rustle. 
Custom will by and by introduce the other tenses of this verb in the language. 
It would be regrettable that it should remain defective. 



The ancient Past Imperfect Indicative, 



Modem forms are 



lis bruissent 
II hruissaii 
Bru/ant 
Bru/ante 



Je bru/ais, has become Je bruissais 

and then Que je bruisse. 



The Present Participle 
It has a feminine 

Le vent, bruit. 

Les floU bruient 

Leg flota bruyaient horriblement 

On entend bruire le tonnerre. 



lis bruissaieni 
Que je bruisse 
is always an adjective. 



Qu'ils bruissent 
Bruissant 



A revel. 
A rout. 
A touser. 
Noisy pleasures. 
Blustering airs. 



Une fete bruyante, 
Une foule bruyanfe, 
Un homme bruyant, 
Des plaisirs bruyantSy 
Des airs bruyanfa, 

Larousse and Laveaux say however that Bru/ant can be used as Present Participle. 

SuBST. Bruissement. Le bruisaement des vagues. The roaring of the waves. 

Bruit le bruit de la rue, The noise of the street. 

Adv. Bru/amment. Se r^jouir bruyamment, To revel. 

Modern anthors are constantly using that verb. 

Se» artires bruisKaient . . . Ses oreilles hruissaient eonsidhrablement, (j. n. rosnt.) 

Le Rhin bruUtaait dans Vombre. (v. iiuoo.) La Thive br^iiasait. (o. dk nkkval.) 

Le reasori itait de nouveau hrUi et bruiaaait. (rn. oautikb.) Lea arbrea bruiaaaient. (v. iirtio.) 

Lea torrenta ieument et bruiaaent de toutea porta, (tii. oautieb.) 

Paa un bruit, paa une icume qui bruiaae, ( lam artink.) 

// n'y a paa un inaecte qui bruiaae aoua Vherbe immobile. <^ch. nodikr.) 
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GQ 

> 

> 
OS 



Clore, to dose, to shut, to end, to finish, to conclude. 

PRIMITIVE TENSES. 

, • 

Past 
D tuii t m 





Pbbbkht 
Ikfoiitiyk. 


PRBSBHT 

Pabticiplb. 


Past 
Pabticiflb. 


Pbbsbht 
Ibdicatitb. 


To close 


Clare 


ClOSamt 


Clos 


Je clos 


PUTUmB 


Je . ... at 




• • • • %Z 


Tu clos 


COXDinOHAL 


Je . . . . ais 






11 cl6t 


Pbsb. Ivdicatitk 


plural 






Past Impbefsct 


I 






Pbbs. SuBJUHcmrs 


Que je. . . . e 






OOMPOCIfD TBH8B8 


with aro/> 


Tai dos 


Pabsiys 




Clos 


iMntRATITS 


by suppressing the pronoun 



IMPBBF. So&ruiicTiyB 



Note the circumflex accent over d in 3d person singular of the Present Indicative 
According to Littrb it would not be out of place to use the other tenses. 

Nous closons Je closais 

Vous closez Je c/osis 

lis closeni Que je closisse 

II faul laisser Us clefs et c/or» let volets, (x. nroo.) 

C/08-toi dans tan orgueil comme un loup dans son antre. (/eax richkpoi.) 

. . . Cette heure in fortune 
Par mes demiers soupirs clora ma destin^e. (cobxkillk.) 

Se clone, to be closed, to end. 

Heureux Vail qui $9 cl6t et le front qui s'endort. (LAJtArmrx.) 
C*est ici que se cl6t le magnifique syllogisme. (v. nroo.) 

SuBST. CIdture (f.), enclosure, fence, seclusion, close, closing. 

Clos (lll-)> croft. Un jardin et le clos attenant. (LAroHTAm.) 

CIOSOPIB (f>), small garden. A saumwr, chacun a sa vigne, sa chssrie. (balza 

Conjugate after this manner: Forclore, to debar, to foreclose, to preclude. 
It means: D^bout^, Banni, Exclure, II s^ est laiss^ forclore. 

It is chiefly used in the Infinitive Fordore 

P«t P«ticiple i ^""^I*'* 

I Fordose 

The proper and primitive sense is Exclure, to exclude. 
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D6clore, to unclose, to throw open. 



PRIMITIVE TENSES. 



Prbbsnt 
Imtinitiyb. 


Fbbbbnt 
Pabticiplb. 


Pabt 
Pabticiplb. 


Fbbbbnt 
Indicativb. 


Pabt 
Dbpikitb. 


OSchre 




D^clos 


Je d^clos 




FuTUBi Je ai 




e 


Tu declos 




Conditional Je ttlS 






// Mc/6t 




Pbb8. Indicatiyn plural - 


r 










Past Impbrfbct 










pbbs. subjunctite Que je d^close 








Compound Tbnbbb 




Pasbivb 








1 


Infer ATI VB 






Inpbrf. Sobjunctitk 









'Xhis verb means — 

Oter la ddture de 
L by extension, Ouvrir 



to pull an enclosure down, 
to throw open. 



DMore une enceinte, 
Diclore un chantier, 
DScfore un pare. 

Un frisson glisse sur mon col 

Et glace ma levre dic/ose. (tu. db bantillr.) 

Peut-etre n'avais-je plus cette innocence qui nous fait un charme 
de tout; le temps commengait a la dScfore. (chateacbbiaxd.) 
Cette enceinte est dSc/ose en plusieurs endroits. 

Dichre une bourdigue, to throw open a kind of labyrinth constructed to catch fish. 
Anthonyme of DicJos : Clos, 

Note the circumflex accent over 6 in the 3d person singular of the Present 
iiaUive, 
SuBST. D4cl6iure (f.), gap (in an enclosure). 

La dSc/dture d*un jardin. 
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Dnire, to please, to suit, to JU, 

PRIMITIVE TENSES. 



PUTURB 

Conditional 



Pbcbbht 

iNFUCrriTB. 

Duire 

II . . . , a 
II ... . ait 



Pbbsbnt 
Pabticiplb. 

DuiS ant 



S5 



> 
t 



Pbbb. Indicatiyb plui'al 

Past Impbbfbct 
pres. subjunctitb 



II ... .ait 



Past 
Pabticiplb. 

Duit 



CuMPOUMD TBN8Bi< 

Pabsivb 
Impbrativb 



Prbbknt 
Indicatiyb. 

Ilduit 
lis duisent 



Past 
Dbpinitb. 



Inpbrf. Subjunctivb 



This verb is obsolete^ and now very little xised. 
It means — Conveniry to fit, to suit. Plaire, to please. 

Etre ct Ztt convenance de quelqu^un, to be liked. 

Cela ne me duit pas, i.e. Cela me ne plait pas. Des devis duisant aux dames. 

The Pa^t Participle has the following meaning : Ifous Stes mat duit, i.e. Mai instruit. 
It may be impersonal, with the meaning, to please. 

S*il vous duit, nous pourrons donner an public un joli volume, (p. l. coubier.) 

Duire, active verb, means Aff after, to tame. A word used to express hunting 
with hawks. Affatter un faucon, To tame a hawk. Faucon duit, A hawk tamed. 

Duisant, Duisante. adj., means — Qui duit, Qui convieiU, QuipZaU. (Obsolete.) 
LiTTRB gives Past Participle, Duit, Duite, as an adjective, which means, Fa^onn^, 
Dress4, trained. // n*est pas duit h cela (acadbmt, bdition of 1696), He is not trained to that. 

Duit au travail, Duit a combattre (scarron), Trained to work, to fight. 

The Past Participle. Duit, -e, must not be confounded with Duitt, Se, Past 
Participle of verb Duiter, to weave. Fil duiti. Trame duitee. Duiter un Jil. 

SuBST. Duit, also Duis (m.), cross-dike in a river, dam, Pecker sur un duit 

Duite (f.), thread of the weft, w elf-yarn, Passer une duite. 

Duitte (f.), small strands, caburns. 



PABT V. — DEFECTIVE VEBB8. 



163 



re, to hatch, to dawn, to blossom, to bloom, to flower, to begin to be open. 

PRIMITIVE TENSES. 



Pbssbnt 
Infinitive. 


Present 
Pabticiple. 


Past 
Pabticiplb. 


Pbesent 
Indicative. 


Past 
Definite. 


^chre 




£cl08 


J'^clos 




UBS J\ , ,6 .ai 




e 


Tu 




DITIONAL «/'... ^ 


1 . ais 






11 ^ciit 






NousSclosons 


8. INDICATIYB plUFal ' 


Vous ez 

lis ent 








T Imperfbct Je ais 








\s. Subjunctive Que je 6 








[POUND Tenses with 6tre Je < 


8MW Mos 


8IVE 






BRATIVE 






ERF. Subjunctive 


• 



the circumflex \ in the 3d person singular of the Present Indicative ] 
ccent ovt^r 6 1 in the Future and the Conditional J ^' 

also that the compound tenses are formed with 6tre. 

Ces flturs sont Sc/oses cette nuii. (acadkmy.) Les aufn sont 6cl08 ce matin. 

Apres quoi refleurissent les elUbores et icfosent Us insectes, (a. karr.) 
Qui sentent les saisons avant qu*elles Sc/osetlt. (lamaktine.) 

Vinyt ans au plus, bonhomme attends encore ; 
Uatuf 6cl6ra sous un rayon des cieur. (bkranoer.) 

Toute liberty qui 4cl6t suscite un acres deflHvre inevitable, mais passayer, (e. de (hkabpin.) 

used with Faire as auxiliary before the Infinitive. 

Faire Sclore des oiseaux. To hatch birds. 

f^ soleil fait 4clore les fleurs, The sun makes flowers to blossom. 

Faire More le talent. Faire Sclore les ide'es. 

Chaque instant fait Sclore une nouvelle horreur. (voltaire.) 

T. Eclosion (f.), hatching, opening, blossoming. 

L'Scloeion d'une ve'rite. VSclosion de ces petits poussins. 

USclosion d*un talent. USclosion d^une Jleur. 

L^Sclosion future et prochaine du bien'Stre universel est un ph^nomene divinement fatal. 



Ecloi or Esc/of (m.), wooden shoe, clog. 



(v. iinio.) 
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GO 

K 

> ■! 



Frire, to fry, to cook in a frying-pan, 

PRIMITIVE TENSES. 





Pkbsbnt 
Ihpikitivb. 


Pbbbbnt 
Participle. 




Frirt 




FUTUSS 


Je , , , , ai 




Conditional 


Je . . . . ais 




Prb8. Indicative 


plural 






Past Impbbfbc" 


L 




Prbs. Bubjunctiyb 







PA8T 

Pabticiplb. 

Frit* 

• • • • c 



Compound Tbnsbb 
Pasbiyb 



Impbratiyb 



by suppressing the ])ronouii 



Prbbknt 
Indicatitb. 

Je fris 
Tu fris 
11 frit 



Frh 



Pabt 
Dbpiniti 



Impbrf. Subjunctivb 



Conjugate after this \nanner : Se /nVe, to be frying. 

Le poiason se frity vous allez dtfjeuner. 

All the other tenses of this verb are supplied with verb Faire, followed b; 
Infinitive FHre, 



Nous ferons frirt, 

Je faisais frire. 

Nous ftmes frire. 

II faut que je fasse frire, 

U fallut que nous fissions frire. 



Nous avons fait frire. 

3*a¥ais fait frire, 

Quand nous edmes fait frire, 

Faisons frire, 

Faites frire. 



Poissorif mon M ami, qui faites le precheur , . . 
Des ce soir on vou8 fsra frire, (la foxtaine.) 
line sole qui frit, A sole frying. 

Le beurre frit dans la poele^ The butter is frying in the pan. 

Get homme est frit, That man is done for. 

M^avoir plus de quoi frire,, To be ruined. 

// /?'/ a rien d frire dans cette affaire. There is nothing to be gained by it. 
Prov. Ris, Jean, on te frit des aufs. Said to make fun of a stupid who lau, 

without any reason. 

SuBST. Friture (f.), fried food, fried dish, fried fish. Friture de goujons, 

Fritte (f.), the matter of which glass is made after it has been calcii 
Friturier, lire (m.), dealer in fried fish, frying-cook. 

Accordiog to Littr^ this verb ought to be conjugated like Rire. 

JfouB /HonM Je firiais Qu«je/We J'^riant 

Vous friez Que je firisse 
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Soiirdre, to spring, to gush forthy to spring up, to arise, to resuU, 

PRIMITIVE TENSES. 



FBI 
>inONAL 



Present 

IimMITIVE. 

Sound re 

II a 

II ait 



Pre SENT 
Participle. 

Sound ant 



I. Indicative plural 



• Imperfect // 

I. Subjunctive QuHl 



ait 

€ 



Past 
Participle. 



POUND Tenses 

IIYB 



krativb 



Present 
Indicative. 

II sourd 
lis sourdent 



Past 
Definite. 

II sourdit 



8RF. Subjunctive by adding SO to the 2d person singular 



QuHl sourdtt I 



verb is used only in the Infinitive, in the 3d person singtdar of the above 
nd also in tlie 3d person plural of the same tenses. 

I sourdront lis sourdraient II sourdaient Quails sourdent Qu'ils sourdissent 

On voit Veau sourdre de tons cSt^s. (academy.) 

C^est un pays fort aquatique; I'eau y sourd partout. (academy.) 

De ce vice sourdent piusieurs grandes incommodit€s. (moxtaionb.) 

Partout ou aourdait une fontaine, (ciiateaubbland.) 

Uaube sourdait sttr les toitures lointatnes. (j. h. kosny.) 

Les bouillons de la source qui sourdait. (th. oautieb.) 

Autour de la paralytique assise sourdaient des bruits murmurants d'Stres mel€s, (j. h. robny.) 

5P0N has used Sourdissont in the Present Indicative, but according to LiTXRii 

^xaciness of language, a barbarism, 

dro, when used by sailors, means to rise up, to brew (said of a cloud or squall 

Eroin the horizon toward the zenith). 

dro au ¥ont means : to hold a good mnd, to claw or to eat to windward. 

IT. Sourco (f.), spring, source, from the Past Participle Sons, or Sours, of the 

old verb Sordro. 
Rossource (f.), resource, from the Past Participle Rosours, of the old 

verb Rosourdro. 
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Ovax, to hear. 

PRIMITIVE TENSES. 



GO 
GO 

JZ5 



H 








PRBBBNT 
iNFINmYB. 


Pbbsbnt 
Pabtioiplb. 




.Ouif 


0/ant 


FUTUBB 


J\ , . .ai 




Conditional 


J\ . . . ais 


18 . . ons 




Nou 


Pbkb. Indicatitb 


plural ] Vous , . ez \ 






[ Ila 


oierU 


PA8T iMl'BRrBOT 


J' 


. . ais 


Prks. Subjunctivb 


Que f 


. . e 



Pa§t 
Pabticiplb. 

Oui 

• • • c 



Compound Tbmbbs 
Pasbitb 



with avoir 
with Sirs 



J'ai out 
Je 8ui8 oui 



Prbsbnt 
Tndicatiyb. 

J'ois 
Tu ois 
Iloit 



Past 
Dbpiniti 

J'ouis 
Tu ouh 



IMPBBATIYB 



no singular 
by suppressing the pronoun — plural j ^^'*^ 



iMPBRF. Subjunctivb by adding ^0 to the 2d person singular 



Que f .... 
QuUl ouit 



Besciierelles conjugates this verb in all its tenses in giving 
Conditional^ and Present Subjunctive : — 

J^oirai Tu oiVcw 

Nous oiron8 Vous oirez 

J^oirais Tu oiraia 

Nous oirions Vous oiriez 

Que ^oie Que tu oies 

Que nous oyions Que vous oyiez 

According to Littr^, the Future may be 

the Conditional 
the 3d person plural of the 

Present Suhjun^ive ought to be 

According to the Academy this verb is used only in — 

the Infinitive J 
the Past Paiiiciple, 
the Compound Tenses. 



the following F 

II oira 
lis oiront 

II oirait 
lis oiraient 

Qu'il oit 
Qu'ils oyent 

J^orrai 
J^orrais 

Qu'ils oieiU 
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To these tenses Littrb and Larousse add — 

the Past Definite, 

the Past Imperfect Subjunctive. 
The other tenses are used in the Marotic style, imitated from Marot. 
LiTTRs says that En entendant (hearing) ought to be replaced by £n o/ant 
The Passive Voice is used chiefly in the Infinitive. 

La po^sie est faite pour Stre OuTe et la prose pour etre lue, (ballanchr.) 

Xote that this verb keeps the diaeresis only in the Infinitive, 

the Past Participle, 
the Past Definite, 
\he Past Imperfect Subjunctive, 
and even in the 3d person singular of this last tense: qu'il ouTi. 

Et le peuple qui tremble aux fureura de la guerre. 

Si ce n*est pour danser n*orra plus de tambours, (iialuebbes.) 

Si fois maintenant quelque bruit, si je vols ce soleil, (dkscabtbs.) 

Aussitdt on ouTt se plaindre de leur destintfe les citoyennes des €tangs. (la roirrAiMB.) 

On n^oyait dans ce gouffre que le sifflement du vent, (chateaubkiakd.) 

Son sang criera vengeance et je ne Vorrai pas. (cobniillb.) 

Oyez petits, oyez grands, oyez peuple, oyez tous. (coBifxiLLs.) 

OuTi^dire, to hear through somebody. 

Je Vai oui'dire, I have heard some people say so. 

Avez-vous ouT-d/re cette nouvelle f Have you heard of that piece of news ? 

Oui'dire (hearsay), masc. Substantive, the same in the singular eaid the j^/e/roZ. 
// s*en tient a des ouT-dire. Su€tone cite souvent des ouT-dire, (lahabpb.) 

This substantive may be an adverbial locution. 

Je le sais par ouT-dire. 

SuBST. OuTe (f.), the hearing. 

L'ouYe est Uorgane imm€diat de V intelligence, (bkbmabdim de bt. piebbe.) 

La citadelle sacr^e de rOuYe, la cit€ des musiques et des paroles, (j. u. bosky.) 

OuTes (f.), in the plural, means the gills, the hole, the sound hole (of a 
violin, etc.). 

Les vrais poissons ont des ouTes qui remplacent Us poumons. 

Qui (m.), yes (the same in the singular and the plural). 

Un ouijit le succes de Lekain. (mme. xekeb.) 

Pour un ouiy pour un noti. For the least thing. 

Pour des ouiy pour des non. fl a dit ce oui-la a regret. 

The adverb Oui (yes) has no diceresis over /, like the substantive Oui. 
Oyez or Oyes is still the word used by hnshers in the English courts of justice to 
iommand silence. In France it has been replaced by the word Silence. 
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Promoovoir, to promote^ to raise to a higher rank, to advance, to forward. 



PRIMITIVE TENSES. 



Pbksbnt 
Impinitiyv. 



Promou¥oir 



FUTUKX 

Conditional 



Prbbbnt 
Participlb. 



00 



H 
Q 



prbb. indicatitb plural 

Prbs. SniuuNcnvB 
Past Imperfbct 



Past 
Participlb. 

Proiuu 



Compound Tbnsbs 
Pasbivb 



with avoir 
with Sfro 



Tai promu 
Je suis promu 



Prbsbnt 
Indicatitb. 



Past 
Dbfinitb. 



Impbratiyb 



IMPBRP. SUBJUNCTiYB 



Qu^ii promUtt 



According to LixTRi: and Larousse this verb ought to be conjugated like 
llou¥oir. 

It means : Uever d quelque dignity, to prefer, to raise, to advance, to forward. 

// a €i€ promu a V€pi8copat^ He has been made a bishop. 

// a Atf promu a la dignity de.prtfsident de la chambre, 
Ce colonel m^ritait qiCon le promQt an grade de ge'n€raL 

SuBST. Promotion (f.), promotion, preferment. 

Faire des promotions dans rarm^e, To make promotions in the army. 

f He is of the last promotion. 

I He is among those last promoted. 
Camarades de promotion. 

Promoteur (m. ) , promoter. De Wailly and Laveaux give the feminine PromotHce- 

Law fut un des grands promoteurs du despotisme. (MONTKBQnisu.) 

Le cardinal de Guise fut le plus hardi promoteur de la ligue, (voltairx.) 

£« promoteur d^une hi. 

Adj. Promoteur, Promotrice, promoting. {Not found in the Academy.) 

Cause promotrice. 

Toute imh€cilit€^ selon Aristote, est promotrice d* avarice, (montaionb.) 



// est de la derniere promotion. 
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VERBS WHICH AR£ USED IN THE INFINITIVE AND PAST PARTICIPLE 

ONLY. 



Bieuvenir, to welcome, to be welcomed^ to he well received. 



Phssbnt 

Inpinitiyx. 

Bienven/r 



Prbsimt 
Participli. 



Fast 
Partioiplb. 

Bienvenu 



PRBBBlfT 

Indicatitb. 



Past 
Dbpinitb. 



This verb means : Accueillir avec plaisir, to welcome. 

In the Infinitive it is preceded by the auxiliary FairOj and it is used in the 
refleziye yoice. 

Se fain bienrenir, To make oneself welcome. 

Ce jeune homme se fait bienirenir partotU, i.e. se fait bien accueillir, 

II a toutes les qualit€s voulues pour se fairs bienvenir dans la aoci^i. 

It has the same sense in the Past Participle. 

II est ch€ri de tons et de tous bienvenu. (▲. de mubsxt.) 
C*est un homme qui est bienvenu partout. (aoadbmt.) 
Votre lettre sera bienvenue ici. 
On ne serait pas bienvenu d lui dire qu'il a tort, 

Brienne eut 4t4 bienvenu d dire aux magistrats: Prenez garde! U d€sintiressement 
d^aujourd^hui condamne Vusurpalion d^hier. (l. blamc.) 

SuBST. Bi'envenUy ue, welcome person, anything welcome. 



Le bienvenu. 
La bien venue, 



Soyez le bienvenu. 
Soyez la bienvenue. 



Toutes vos lettres seront les bienvenues, (mux. db seyiomk.) 
Soyez le bienvenu pour vider une coupe, (a. db mubbxt.) 

Votre arriv€e ici, ramenant mon €pouXy 

Me r€jouit ; soyez les bienvenus c/iez nous, (ponsakd.) 

Pour quiconque est au pouvoir, un ajournement est toujoiirs le bienvenu. (vrrxr.) 

Bienvenue (f.), welcome, entrance, admission, footing. 

Payer sa bienvenue. Souhaiter la bienvenue a quelqu*un. 
Ma bienvenue au jour me rit dans tous les yeux. (a. cuiImieb.) 
// fut liu^y et paya de cette fa^on sa bienvenue, (j. j. bousbeau.) 

// rentra dans la chambre sans prononcer une parole, sans r€pondre aux bienvsnuss qui 
Vaccueillaient de tous c6t€s. (r. bouli^.) 



Adj. 



Bienvenu. 
Bienvenue. 



«.. **'"*' u pa Ml ^gjQQ^g everywhere. 
Elle est bienvenue partout \ 
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F6rir, to strike. 



PRBtBlfT 

iTfWUfinrm. 

FSrir 



Prbsbht 
Particiflb. 



Past 
Particiflb. 

• • • « \7 



Prbsbht 
Imdioatitb. 



Past 
Dbfuiitb. 



This verb means : IVapper, to strike, and also Aborder, to land. 

According to Littrb, it is used only in the following expression : Sans coup fSrir 
(without striking a blow) ; but he adds that authors who try to revive the ancient 
forms deserve to be praised. 

Ainsi sans coup firitj je sors de la hatailU. (kIdomixr.) 

lis s'en vinrent Hrir dans le Havre de St, Alalo de Visle, (rsoissAST.) 

. . . FSrir ce que l*on aime^ 

C^est pis encor que 86 f§rir soi-meme. (crbusk de lbsabs.) 

FSru means : EpriSy Atteint, Bless4, wounded, hurt, struck, smitten, enamoured. 

FSru de gloire. FSru d\imour. Ce cheval a le tendon fSru, 

On peut voir des antes Hrues 

Pour les songes et pour les rues, (jean richepin.) 

Je suis fSrUi j^en ai dans I'aile, (8ai>'t amand.) 

itre fSru centre guefgu^un, To be cross with someone. 

Formerly the conjugation was : — 



Je fiers 


Tu fiers 


llfiert 




Nous f irons Vous fh'ez 


lis fi^reitf 


Je firais 




etc. 






Nous f&rions etc. 




Je fMs 




etc. 






Nous f4rtmes etc. 




Je ferrai 




etc. 






Nous ferrous etc. 




Je ferrais 




^tc. 






Nous fennons etc. 




Que je Ji^re 




etc. 




Que nous fiMons "tc. 




Que je fMsse 




etc. 




Que nous fMssions tc. 




Fh'ir 


F4rant 


F4ru 









Honnir, to scoff at, to treat with contempt, tu revile* 



Prbsbnt 

infinitiyb. 

Honnir 



Present 
Participle. 



Past 
Particiflb. 

Honni 



Prbsbht 
Tndicatiyb. 



Past 
Dbfihitb. 



This verb means : Jeter le hldme, to revile. 

D4verser la honte, to treat with contempt. 

// est honni partout. Honnir est le cri du soulkvement et de ^indignation. 

Honni soit qui ma/ y penes. 

Je euis qnelquffois honni dans ma patrie ; les Grangers me consolent, (voltairkJ 
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N.6. — It is generally admitted that this verb ought to be revived, and it seems 
that it could be conjugated as a regular verb of the second conjugation, as it appears 
by the following examples : — 

On U honnira s*il abandonne son parti. 

On ne Vtfcoutait pas, on sifflait, on honnissait, (didbkot.) 

¥ou8 honnissez celui que vous voulez perdre d*honneur et couvrir de honte, (lavsaux.) 

L'homme honni est le scandale et Vanaiheme de ceux qui le honnissent, (lavkavx.) 

However, it is very seldom used except in the Infinitive and the Past Participle, 

8a conduite a 4t4 honnie partout, 

Souvent la vertu est honnie par le vice, (oh. modixb.) 

Ce qui fait admirer Vhomme fait honnir la femme, (tii. oaxttisb.) 

"You may use it also in the following form : — 

Se faite honnir. II se fait honnir partout, de tout le monde, 

SuBST. Honnissemeni (m.), ignominy. 
Plorian has used Honnisseur, he who reviles someone. 



iBSir, to descend, to spring, to issue, bom. 



Pbbsbnt 
Imvimitivs. 

Issir 



PRB8BNT 

Pabtioipls. 



Past 
Participlb. 

Issu 

• • * • c 



Pbxbxnt 
Imdicatitb. 



Past 
DxriKiTB. 



It is hardly possible to find now examples of this verb used except in the Past 
I^articiple. 

// est issu d'une ancienne famille, De ce mariage sent issus trois en/ants, 

II est d*aleux issus de sang royal, (rotrou.) 

Alors soyez issu des plus fameux monarques, (boilbau.) 

^S^^iY doit r€parer le mal qui en sera issu, (pascal.) 

Mon dessein, dit-elle^ est as8ur€ment de ne jamais me s€parer de mon cousin issu de germain, 

(voltaibb.) 

In the Infinitive hsir means to issue, to go forth, to go out. 

Car issir les ferai de lor peaux a rebours, Mais a Viesir a grant mestrise, (la boss.) 

II ne puet issir dou vaissel que ce qu^on i a mis, 

Non que j^eusse opinion qn^il pust issir de moy chose qui meritast d'estre mise devant vos yeux. 

(amyot.) 

SuBST. Issue (f.), issue, outlet, event, effect, expedient, passage out, way out, 

purtenance. 

Les issues d^une ville, The outlets of a town. 

Nous en attendons I'issue, We wait the event. 

Vanarchie nous submergera si nous ne lui trouvons pas une issue, (lamartimk.) 

La sensibility ne peut guere avoir que deux issues, le sourire et les larmes. (ii. tainb.) 

Vissue est toute ouverture par oit Von peut sortir. 

II n*y a chemin qui n^ait son issue, (montaigme.) Une issue d'agneau. 
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Adj. hsanf, Issante, issuing, coming up ; (herald.) issuant 

De8 persiennes vert clair avec des ramilles de pots de Jlewrs issant des lamelies, (o^nrujt mbho 
Au chef de gueules charge d*un lion issant de gueules. 

The substajitive Issant (m.), meaning a child* 8 body, visible as far as Uie wa 
issuing from an animal's mouth. 

In the plural Issues (f.), refuse grain, bran. Des issues de hl€. 

Adv. M r issue de, at the end of. k Pissus ds la c€r€monie. 



Rechoir, to fall a>gain, to relapse. 



Prrsbnt 

in7initiy1. 

Rechoir 



Pbbsbnt 
Pabticiplb. 



Past 
Pabticiplb. 

Rechu 



Pbbsbnt 
ivdioatitb. 



Past 



This verb ought to be conjugated like Choir, See page 162. 

Je ne puis me tenir assis sans rechoir. (chapel.) 
Malade rechu. 

However, it is used only in the Infinitive and the Past Participle in the figuraJti'V^^ 
meaning. 

It is an obsolete verb, which means : — 

Reiomber dans une m^me maladie, 
dans un m^me nuzly 
dans une m^me fatite, 
duns un m^me inconv&ni^nt. 
The substantive Rechu te (f.) is formed from Rechuter (to relapse), which is the 
verb commonly u^sed instead of Rechoir. 

Tant sur ce point mes vers font de rechutes. (la fontaive.) 

II g a des rechutes dans les maladies de l*dme comme dans celies du corps, (la BoomroiTOAULT.) 



it 
u 
(I 



Forfaire, to forfeit, to be false to, to transgi'ess, to lose. 



Pbbsbnt 
Inpinitivb. 

Forfaire 



Pbbsbnt 
Pabticiplb. 



Past 
Pabticiplb. 

Forfait 



Pbbsbnt 
Indicatiyb. 



Past 
DBrmm. 



Larousse says that this verb has no other tenses. 

LiTTRB says that it ought to be conjugated in all its tenses like Faite, and with 
the prefix For added to Faire he conjugates the verb Forfaire in all its tenses and 
persons. 
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Forfaire means also: Faire quelque chose contre le devoir (to prevaricate). 

^1 un juge vient a forfaire. II a forfait a son devoir. 

On ne peut sans contradiction aimer Dieu et forfaire a son devoir, (j. simon.) 

In these examples the verb is netUer. 

It is when the verb is active that it has the Past Participle feminine. 



To forfeit a feud. 
To incur a fine. 



To contract for, to take by the job. 
To work by contract, by the job. 



Forfaire un Jiej] 
Forfaire une amende, 
IJamende que vous avez forfaite. 

Prendre d forfait, 
Travailler it forfait, 

SuBST. Forfaii (na.), heinous crime. 

Forfaiiure (f.), prevarication of a magistrate. 

La liberty ne doit point etre accus^e des forfaite que Von commet en son nom. (chatbaubkiaitd.) 

Aux malheureux toujour s en trouve des forfaite. (oilbert.) 

On ne peut destituer un magistrat que pour forfaiture. (academy.) 

Le fief pouvait etre repris pour cause de forfaiture. (littbk.) 

C'est un example a fuir que celui des forfaite. (cokneillb.) 



Intrare, to intrude, to obtrude. 



Prbsbnt 

iNPlNinVB. 

Infrure 



Prbsbnt 
Pabticiplb. 



Past 
Pabticiplb. 

Intrus 



Pbbsbnt 
Indicatiyb. 



Past 
Dbfiihts. 



The Infinitive of this verb is obsolete. 

II s'est intrue dans cette charge, He thrust himself into that place. 

S^ intra re (reflexive), to introduce without right. 

Vacocat de la cause dans iaquelie voue ¥0ue 6tee intra pour la gdter, (yoltaikb.) 
Que sera-ce de ceux qui se eont intrus dans le sancluaire. (massillon.) 

Adj. Intrus, Intruse, intrusive, illegally cliosen. 

Un €ceqne intrus. Un fonctionnaire intrue* Une abbesse intruee. 

SuBST. Un intrus, Une intruse, intruder, one who thrusts himself in where he 
has no right. 

II y a des intrus parmi I'ous. Chassez tous ces intrue. 

Intrusion (f.), intrusion. U intrusion d'un membre dans une sociAif. 

This word has four syllables in poetry — in-tru-si-on. 

In geology it means the penetrating of one rock into the cavities of other 



rooks. 



Roches d* intrusion. 
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Redore, to shut up, to confine, to doiMer up, to imprison. 



Pbbbbht 
IVFiHimrs. 

Reclure 



PSBSSNT 

Pabticiplb. 



Past 
Pabticiplb. 



Reel US 



L* 



Pbbsbbt 
Ibdicatitb. 



Past 
Dbfixitb. 



Used only in the above tenses. 
Conjugate in this manner: — 

Se reclure, to shut oneself up, to seclude oneself. 

Reclure ttn p^iient. 

Reclure uh rtligieux. 

On a reclus unt malkeuretue carm€Ute. 

II est reclus dan* $a maiton. 

II demeura reclus dans sa maiton pendant tout Vhirtr. 

Les temps sont malheureux, on ne s*amuse plus 

On s^enjerme chez soi ; chacun s*jf tient reclus. (boilbai.) 

11 S*est reclus dans sa cellule. 
EUe est recluse dans sa chambre. 

La v€ritabU mere de famille n'est guere moins recluse dans sa maisen que la religienu 
dans son cloUre. u. *. bikmbai-.^ 

Voltaire has used Reclues in the feminine plurcU, following in this respect the 
conjugation of Conclure. 

SuBST. Un reclus, a recluse. 

Une recluse, a recluse, a nun. 

// est de'gout€ du monde, il vit com me un reclus. 

En quoi peut un pauvre reclus 

Vous assister "i Que peut -il /aire 1 (la fuxtaixe.) 

La vie rentrait au cceur de la pauvre recluw. (meky.) 

Reclusion (f.), retirement, seclusion from the world, imprisonment, 

w Riclusion solitary confinement (law). 

Reclusen'e (f.), a cell. 
Reclusionnaire (m.), a person condemned to solitary confinement. 



// jVs/ condamn^ lui-meme a une reclusion absolue. lArAnRinr.) 

Onze mois de r6clusien Vavaient rendu acide de noucelles. (lamabtixb.) 
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Tistre, to weave. 



PRBtVlIT 

iHFlHinVB. 

Tistre 



Prbsbnt 
Participls. 



Past 
Pabticiplb. 

Tissu 



Prbbbnt 
Indicatitb. 



Pabt 
Dbpimitb. 



This verb is used in the PaM Participle and compound tenses only. 

In the figurative meaning use only Tissu. 

In the literal meaning you may use T/ssS, Past Participle of Tisser, to weave. 

T, , .J . 1-1 II a t/ssu cette 4toffe. 

It may be said, m like manner, „ ^ . ^ .. i^Z^ 
^ ' ' \ Ila tissS cette ^offe. 

But it must be said II a tissu cette intrigue. 

and never II a t/ssS cette intrigue. 

Une femme hardie a tissu le fit de cette perfidie. (voltaikb.) 

// est de mes cheveux, je Pat tissu moi-mime. (la foktaine.) 

Je rnhne une vie tissue dUnfirmit^s et de chctgrins. (mme. db MAiifTBMON.) 

Tes jours furent tissus de gloire et d^in/ortune. (lamabtikb.) 

La vie de Vhomme est tissue de contradictions, (peoudhom.) 

Par de savantes mains la toison des brebis, 

Le lin, la soie et Vor sent tissus en habits, (tuomas.) 



SuBST. Un tissu 



(m.), literal — a woven stuff ; 
anat. — feature, structure ; 
figurative — a series, a tissue. 



Le premier tissu fabriqu€ deuint probablement une blouse, (b. blazb.) 
£toffe d^un tissu Idche, d^un tissu serr€^ resistant, 

Le temps n'a pas encor brunt V€lroite pierre, 
Et, sous le vert tissu de la ronce et du lierre^ 

On distingue un sceptre bris€. (lamartine.) 

La nature humaine n'est qu*un tissu d* inconsequences, (o. samd.) 
Le tissu d*un discourse d*un poeme. 

Laissez'nous faire a loisir le tissu de notre rowan, (molieeb.) 
Tout tissu interne (upire et ^labore Vair, (easpail.) 

Une tissu re (f.), a texture-weaving. 

Une tissuterie (f.), a ribbon-weaving. 

Un tissutier (m.), a ribbon-weaver, a fringe-maker. 
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VERBS WHICH ARE USED IN THE INFDriTiyE ONL7. 



Those verbs are the following : — 



IST Conjugation. 

Conster 

Ester 

Impugner 



2d Conjugation. 

Huir 
QuSrir 



3d Conjugation. 

Assawoir 
Comparoir 
Condouloir (se) 
DSmou¥Otr 
Se dSmou¥oir 
Douloit (se) 



4th Conjuqati 

Mccroiro 

Ardro 

Courre 

Enquerro 

Ensuiwro 

S'ensui¥re 

Maffaire 



Semondre 



Conster means 



r Eire certain j to be evident (law). 

1 Etre ^ahli par une preuve 1 to appear. 



This verb is obsolete. It is impersonal, and better used in the 3d / 
singular of the Present Indicative than in the Infinitive, and only as a law tei 

// consiB de cela que . , , It appears evident from that . . . 

Je vais prendre acte de possession pour qu'il conate ostensiblement et p^emptoirement 

en la cour de Vautorit€ de mon droit, (cii. nodibk.) 
Par lesquelles iettres il conatera que . . . (BosHm.) 



I Ester en jugement 
Ester means \ Poursuivre en justice 

[ Ester d droit 



to appear in court. (Law-term.) 



La femme ne peut eater en jugement sans Vautorisation de son mart, (codk n apoUom.) 
Ceitaines circonstances entrainent Cincapacit€ d'eater en justice. 

Formerly the meaning of this verb has been : — 

Rester, S^arriter, Subsister, H4siter. 



Je n'eate jamais, i.e. Je n*h€site jamais. 



I never hesitate. 



PAET V. — DEFECTIVE VERBS. 177 

Xmpngner, to impugn, to attack | ^ f^ 

However, examples are found of this verb being used in the Present and Past 
Participles. 

It is rather obsolete. 

Ceux qui ne travailUnt pas tant a bien conceooir une chose qu'a VimpugnBr et contredire. (dbsoabtbs.) 
lU ne fondhrent leurs pr^entions qu^en impugnant de nouveau cette lot fondamentale. (st. siifoir.) 
En conjirmant let faits que quelques critiques ont impugn^a et ni€s mat a propos. (bitffon.) 

SuBST. Impugnaiion (f.), old toord, the act of impugning, impugnment. 



xuiy to cry as a kite. 

The following example shows that this verb has been /ormerZy conjugated in its 
various tenses. 

lis silent comme serpents, ils huyent comme millans. (pakk xyitm centuky.) 

The Present Participle was Hu/ant, and then it was conjugated like fii/>, 
Fu/ant. 



Qa6rir means : CJiercher, to go and fetch, to go in quest of, to go for, to send for. 
It cannot be used without being preceded by the verbs A//er 

¥emr 
En¥0/er 

Je ¥ais qtiMr Nous enwetrons qu^rir 

Je wiens qu6rir Vous irez qvAHr 

J^enwo/e qv4rir J'en¥errai quMr 

Allez qu6rir Nous wiendrons quMr 

Enwoyez querir Nous en¥0/ons qu&rir 

Va querir un peu d'eau^ mats il faut te hater, (corneillb.) 

lis envoient querir trois m^decins dans les villes voisines. (pascal.) 

En y allantf elle trouva un gentilhomme qui la venait querir. (mmb. la vatkttb.) 

Modem authors have used QuSr/r without its being preceded by Alter y Venir, 
Envoyer. 

Oh ! sur la mer ipouvantahhf 

C^est fjrand dialler comme Jason 

Quirir la chim€rique stable 

Dont VhSte a de Vor pour toison. .(/ban bichbpin.) 

C*est lorsqu'*on a pasx^qn*/! faut qu6rir passage, (jkan riciiepin.) 

// conrut au galop quSrir la voiture. (j. h. ro«nv.) 

On ne peut accuser Edmont Haroucourt de qu6rir des id€es nouvelles. (bbbn abd lakabb.) 

N 
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Prot. // 8Brait bon d alter quirir la mort^ He is very slow. 

// rai/f miBux tenir que quirir. It is better to poesees than to look for. 

You may write Quirir^ or Querir witJiout accent. LittbA and Labousp 
write Quen'r. 

The old forms of this verb were : — 

Je quier 
Je queroie 
Je quis 
Je querray 

Messieurs, diuil en ce lieu n*ont que quBrre 

Les Augustins sont seruiteurs du roi. (la fontaikb.) 

Oil cdlez-vousf que qu6re2-¥0U8 ? (rabklau.) 
N.B. See Part IV., |Mige 106, for the compounds of this verb. 

Acqu€rir Conqu&ir Reconqu^ir Requirir S*9nqu^r 



ft' 



Que je quQre 

QtiMr or Querre 

Qu^rant 

Quia 



AsBavoir, to know. An old wordj used formerly for Sawoit. 

Et si je puis joum€e avoir 

Je vous le ferai aaaaroir, (roman dr coucy.) 

On leur Jit aaaaifoir de par le roi. (kroisaast.) 

This verb is always preceded by the verb Fairs. 

Faire aaaawoir is written in our days Faire d sa¥oir (to inform). 

On fait d aavoir a tous qu^un tel n^est pas heureux. (p. l. oourisr.) 
On fait d aaroir que tels et teis k^itages sont a vendre. ( academy. ) 

La Fontaine has used Faire sawoir. De par U roi des animaux, 

Fut fait aavoir a ses vasseaux. (la raxTAiitB.) 



Comparoir means : Comparattre, to appear in a court of justice. {Law-term.) 

£tre assign^ a comparoir^ To be summoned to appear. 

£tre sommff de comparoir. 

Recevoir une assignation a comparoir. 

lis ont ajourne' ledit Paul-Louis d comparoir devant les assises de Paris, (p. l. oouriu.) 

Some say the Present Participle j Comparanij may be used. 

Un pr^uenu comparant devant le procureur imperial. 

Formerly the various tenses were in use. 

Et commenda qu'ilz comparuaaent en la place, (rabrlais.) 

Le jour et heure que les parties controverses comparent par devant vous. (rabblau.) 

// compar a I'assignation devant le censeur. (<>. dr hrrrrh.) 

SuBST. Comparuiion (f.), appearance. {Law-temi.) 
Mandat de comparution, Summons. 
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Condonloir (se). This verb is essentially reflexive. 
S$ condouloir avec quelqu^un means — 
S^aasocier d la douleur de quelqii'un, to condole with some one. 

Leura Majest^s avaient envoy € des personnes de qucdit€ a la Heine d*AngleteiTe 
se condouloir de la mart funeste du roi 8<m mari. (la bocuktoucault.) 

Proudhom has revived an archaic form of this verb, and not at aU illogical, in 
using it without the reflexive form, 

Vhomme ett mu par un attrait intfyieur pour son aemblable, par une secrete 
sympathie qui U fait conjouir et condouloir, (prouduom.) 

SuBST. CondoUance (f.), condolence, condolement. 

Ihire un compliment de condoliance a t/uelqu''un^ To condole with. 
A Rome les visites de condoliance sont de mauvais gout, (b. about.) 



to make one desist. 



l^^moiivoir means : D4bouter ] to reject. 

Faire renoncer qudqu^un d 
quelque pretention 

Dimoufoir le plaignant de sa demande, .To reject the plaintif!*8 demand. 

Rien n^a pu le dimouvoir de cette pr€tention, Nothing could make him to desist from 

that pretension. 

Se d6moaTOir means: Se disister, to desist. {Obsolete.) 

Se dimouwoir d*une pretention. 

Douloir (se). This verb is essentially reflexive. 

^ I Se plaindre j to moan, to complain, to lament. 

I Ressentir de la douleur [ to wail, to grieve. 

Se douloir n'apaise point la douleur, 

J^ai commence a me douloir dans tous mes memhres, (bbaumabchau.) 

LiTTRE regrets that this verb, so expressive, has become obsolete. 
The old forms were : — 

Je me deulx Je me dou/us Doulani 

II se deuli 11 se dou/ust Doulu 
Je me doulais Que je me du$i//e 

Mais ce dont je me deulx est une autre chose, (regmer.) 

Cette chose ne peut longuement durer ainsi, que le pays ne s'en apergoive et duel lie. (proissakt.) 
Tua reine d*Aragon se douluat de la sentence. (norriQ.) 

SuBST. Deui/ (m.), mourning, affliction, black clothes, mourning-procession. 

A Rome, les nobles seuls portent le deuil, un deuil d'apparat qui les distingue du peuple. (k. Amnrr.) 
Achille mit uingt fois tout Ilion en deuil. (boilxau.) 
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Accroire means 



Croire ce qui n^est pas vrai 1 ^ i i • i_ ^ • j. ^ 

^ ^ , , ., f , . .to believe what is not tni 

. Croire ce quhl ne faudrait pas croire J 

That verb is always preceded by verb Fairs, 

Fairs accroire, to make believe. 

Combien on fait accroire de choses au peupU. (rftmcLON.) 

Je le mene par U nez et je lui fdia accroire ce que je veux, (regnabd.) 

It is used in two other different forms : — 

En fairs accroire a quelqu'un, i.e. Lui en imposer, to impose upon. 

Le tromper, to deceive. 
S'e/i fairs accroire, i.e. S^ennorgueillir, to be self-conceited. 

PrSsumer trop de soi-^mime, to think too highly of onesel 

Ce n'est pas a moi que vous en ferez accroire. (lr saok.) 
// a quelque m€rite mais il e'en fait accroire. (acadkmy.) 
Pretez I'oreiUe aux sc^l^rats, Us voudront vous en faire accroire. ^u. rioault.) 
Les hommes ont hien des manih'ea de se vanter et de e'en faire accroirs a 
eux-memes, (»tk. bei-^e.) 



Ardre means : BrUler, to burn. And also Arder, Ardoir, to burn. 

This verb is obsolete, but it has been preserved in this popular sentence : — 

Que le feu Saint- Antoine les arde^ The deuse take them. 

In the Middle Ages this verb was of common use, the regular form being Ardoit 
conjugated in all its tenses : J'ars, Tu ars, 11 ards, etc. 

Mai se chauffe qui tant ae arde. (anciknt proverb.) 

Le papilton a la lumiere s'arde et occit. (xhitm cestury.) 

La chandelle ardit tant que le feu se prit dans la touaille, (joinville.) 

// oublia d*€teindre les lampes qui ardoient la nuit dans sa ckambre. (amvot.) 

Rob. Bruce ardit et gasfa grande partie du royaume d'AngUterre. (froihhart.) 

Que se serait bien fait que la vieille on araiet. 

Car cil qui plus en vout bevant 

Ardent plus de soif que devant. (la rose.) 

Modem authors have revived this verb in some of its tenses. 
La Fontaine has used the reflexive voice, M^ard. 

Que s'^criant : Haro, la gorge m*ard (la foxtaise), My throat is on fire. 

EugIjne Sue has used Arderaii. 

H^las Vamour n'arderait-i/ jamais plus vif et plus fervent que lar§que la 
divinit€ reste myst€rieuse et voiUe. (e. sue.) 

Balzac has used Ardaii. 

Si son foie ardait, son catur ne hrtdait pas moins. (balzao.) 
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And quite recently — 

Le soleil arde. (ueoboxs daniel.) 

The Past Participle would be Jlrds or Ars, Arse. 

Ije feu da del euat ars toute Vabhaye. (babelais.) 
Le temple d* Apollo fut ars par les M^dois, (amyot.) 

Quant a cet amas de sornettes. 

Par voire main ars it sera, (ciiaulikit.) 

Soit Anne Dubourg, soit tous ceux qui furent ards sous Philip}}e II. (voltaibej 

iSuBST. Ardeur (f.), ardour, heat, burning heat. 

Dea vapeurs ^paisses moderent les ardeurs du soleil, (rainal.) 
Uardeur de s*enrichir chasse la bonne foi. (boilkau.) 

Ardent (ra.), ignis-fatuus. Ces ardenta ou feux follets qui s\y jouent. (debcastkh.) 

Adj. Ardent, ente, burning, liery, blazing. 

Brasier ardent. Un ardent adversaire. Des dtfsirs ardenta. 

Adv. Ardemment, ardently. Vouloir une ehose ardemmenf, 

Courre. Ancient Infinitive of verb Courir, to run, obsolete in that meaning. 

It is from that verb that the Future and the Conditional of verb Courir are 
formed regularly. 

Courre 

Je ai 

Je ais 

Vabb€ Dubois, averti, Jit courre aprt's enr, et ils furent arret€s. (ht. himon.) 

It is now used as an active verb, with the meaning to hunt, to hunt after, 

Chasse a courre. Hunting. 

Laisser courre les chiens, To uncouple the dogs. 

Courre un cerf To hunt a stag. 

Courre un lievre, To hunt a hare. 

En chasse ! allons courre les cerfs. (v. mmo.) 

Nous venonSf mon enfant, de courre un befn^fice. (kkiinaku.) 

Courir fa paste is said now instead of Courre la poste. 

Manege. Courre un checal, to run a horse. 

SuBST. Courre (m.), starting-place, coursing, hunting country. 

Ce canton est un beau courre. 

La/sser-courre (m.), the uncoupling of the dogs, the view-halloo. 
Se trouver au faiaaer-courre. Sonner le laiaaer-courre. 
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Ensnivre {obsolete) means : Suivre, to follow. 

Observer, to observe. 

Ensuivre la chasse. 
Ensuivre les lots. 

Adj. Ensui¥ant, i.e. SuivarU, following next. 

Ensui¥ante, Qui vient apr^s, which comes after. 

La dfmanche ensuirant 

C^est pourquoi Josetjit accord de partir a la Saint- Jean ^nBuivante. (o. band.) 

Suiwant is now used instead of Ensu/want. 

La Fontaine has used E/tsuivant as an adverb, 

Quelgues jours enwirant, Few days after. 

S'ensnivre, to follow, to i*esult, to ensue, to come after, to spring, to proceed. 

This reflexive verb is conjugated only in the 3d person singular and ])luraL 

II s'ensuit With the auxiliary $tr9 — II ^est ensuivi 

lis s'ensuivent 

II s'ensuivait II s^^tait ensuivi 

lis s'ensuivaient 

II s'ensuivit 11 se fut ensuivi 

lis s'ensuivirent 

II s'ensuivra II se sera ensuivi 

lis s'ensuivront 
11 s^enstdvrait II se serait ensuivi 

lis s'ensuivraient 
Qii'il s^ensuive Qu'il se soit ensuivi 

Qu'ils s'ensuivent 

Qu^il s^ensuivit Qu'il se f(U ejisuivi 

Qu'ils s'ensuivissent 
Ensuivant 
Ensuivi 

The Academy admits as correct the following examples : — 

// 8*ensuit de la que ... De cette proposition il s^ensuit que . . . 

Some say that this is incorrect, and that it must be said — 

// suit de la que ... De cette proposition il suit que . . . 

Do not write S'e/i suiwte, in two words, but always S^ensuiwre, 

This. verb may be impersonal. D'ou il s'ensuit, II s'en sat ensuivi. 

It is of rather difficult use. All diflBculties are fully explained in the Eocercisei 



has to be inquired into. 
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XSnqnerre. An old form of verb S^enquer/r, to inquire. 
Used only in the following locution : — 
Jl enquerre, i.e. to say that a word 

a calculation 

a fact 
Armes d enquerre (herald.), false arms. 
SuBST. Enquerre (m.), {latv-term)^ inquest, inquiry, research. 

Fa ire PenqUBm. 



r Faire le mal, to do evil, 

^ttalfaire means ^| Agir m^chamnienty to do ill. 

I Nuire ct autruij to do harm, mischief. 

Eire enclin a ma/fdire. 
Ne chercher qu*a malfaire, 
Se garder de malfaire, (dbaoartrs.) 
Malfaire est quelquefois utile ou n€cessaire. (lata.) 

SHI est quelqtte miserable €tat au monde vu I'homme ne puisse pas vivre sans 
malfaire* (j. j. rousskau.) 

According to Littrk this verb has the compound tenses with a¥oir. 

II a malfdit. He has done wrong. 

The Past Participle Ma/fait, e, iUrshaped, ill-formed, is now written in two 
words, Hal fait, Hal fa/te, 

Un habit mal fait. Une personne mal faite, 

SuBST. Malfaisance (f.), malfeasance, malignity. 

La malfaisance de la civilisation, (foubier.) 

Maffaiteur (m.), Ualefactor, evil-doer. 
malfai trice (f.), t 

Le bienfait d^aarme le malfaiteur. (barbabtk.) 

Adj. Ma/faisant, Ma/fa/sante, malevolent, wicked, injurious, unwholesome, 

(Jn esprit malfaisant. 

Une fern me malfdisante. 

Une boisson malfdisante, 

Le pouvoir est d'une nature envieuse et malfaisante, (b. constant.) 

Malfaisant may be used as a substantive. 

Grains les sifflets^ mais crains les malfdisants, (toltairc.) 
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M6faire means 



[ to do evil, wrong, harm. 

tv, J 



Faire le mal, 
. Commettre un m^fait 

II ne faut ni mifaire ni m€dire. 

This verb is obsoletCj but according to Littre it ought to be conjugat 
like Faire. 

SuBST. MSfait (m.), misdeed, misdoing. 

Un bien/ait mal plac€ est un mifait. (lati:» maxlm.) 

Voila la courte et v€ridique histoire de tous mes mifaits en/antins. (j. j. KorssExr.) 

^ _ r Inviter d quelque c4r4monie. to invite to a ceremony. 

Semondre means \ ^ , ' , ... , ,. " 

I Conmer a quelque assemblee, to a meeting. 

Semondre a des obseques. (academy.) 

It means also : Faire une r^primande d, to reprimand, and to invite, to incite. 
Semondre son ami. 

De peur que cet objet qui le rend hypocondre 
A faire un vilain coup ne me Valldt semondre. (moliku.) 

Son hSte n'eut pas la peine 

De la semondre deux fois. (la j-ontaixe.) 

N.B. — Although the Academy gives the Present Infinitive only, some, witl 
LiTTRE, say that this verb can be conjugated in — 

The Present Indicative Singular, Je semons Tn semons II semond 
and with all persons in — 

The Past Imperfect Indicative, Je semonnais . . . Nous semonnions 

The Future, Je semondrai . . . Nous semondrons . 

The Conditional, Je semondrais . . . Nous semondrions 

Quand les roi semonnaient pour le service du fief militaire leurs vasseaux directs, 
cela s'appelait le ban, (cnATKArBRiAND.) 

Semondre may be used also with the follotoing meaning : — 

Semondre quelqu'un de sa promesse^ de sa parole^ 
i.e. Le sommer de sa parole^ To call upon one to be as good as his word. 
I^ sommer de sa promesse. To claim, to challenge one's promise. 

The ancient Participle Semons has given Semonce, which is the verbal sub- 
stantive of Semondrey and meaning reprimand, now Semoncer. 

II lui a fait une verie semonce. 

Je ret^Hs une semonce du s^rieux le plus comique. (marmoxtel.) 

Formerly that sxthstantive was also used for invitation. 

Je re^us hier une semonce fort obh'geante de mon aimable cardinal, (dk coulakoss.) 

// ne me reste plus qu^a r^pondre a vos semonces d*€crire a M. le due d*Albe. (yoltaivb.) 

Semonner, the old form of Semondre, has given the substantive Semenneufj 
summoner. Semonneur de confr€rie, (acadkmv.) 
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VERBS WHICH ARE USED IN THE PAST PARTICIPLE ONL7. 

AccornS, JIdirS, AdouS, AodtS, ic/oppS, 

We say only according to some grammarians, and it may be said that they are 
used chiefly in the Pa^t Participle, However, as may be seen by the follotoing 
examples, they can be used in the Infinitive, and even in some other tenses. 

A.ccom6 means : Qui est difendu, A fortification protected by a work 

• e Q^^ est prot4g4, par un in a shape of a horn. 

ouvrage d comes, 
The Infinitive, Accornet, is found sometimes, meaning : to build entrenchment 
in a shape of a horn, 

Demi'lune accornSe, i.e. fortification tenailUe, un tenaillon, a tenalllon ; a work 
constructed upon the faces of a demi-luDe. 

Heraldic. Horned. 

Tete de vacke de sable accornie d^argeni, A cow^s head sable homed argent. 
D*azur, a une tete de bceuf d* argent accornSe d*or. 



^dir6 Past Participle of verb Adirer, to lose, to mislay. 

JB 

Void venir Bellin, qui seul avait err€ 

Tout un jour a ckercher un holier adir4. (ronsabd.) 

Vltalien ne s*en osait assurer du premier coup, vu te long temps qu*il V avait 
adir4. (du ysrbibss.) 

Used now only as a law-term or commercial-term. 

Titre adirS. Adirer les pieces dUtn proces. Piece adtree. 

S'il arrive qu*un effet de commerce soil adir4. (ouillauhin.) 

SuBST. Adiremeni (m.), loss, to mislay. 

Vadirement d*un titre ne dispense pas le dihiteur de remplir son obligation. 



Adoa6 Paired (as partridges). 
e 

Les perdrixj 80 nt adouSes. 
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Aoat6 Eipeued by the heats of August, lignified. 

e 

Fruits aoOtia. Plantes aoOtSea. 

The Infinitive, Aodter, may be used as a horticultural term. 

AoOter des fruits, 

II n*a pas fait assez chaud pour aoQter ces fruits. 

Other tenses of this verb may be found. 

Au moment ou les arbres aoQtent leurs branches, 

S'aoQiery to ripen, to lignify. 

Les bourgeons s*aoQtent, i.e. 8e fortifient. 

SuBST. MoQiemeni (m.), ripening, lignification. 

ioQieron (m.), i , 
, - ^. ^ ^ harvest-man, a reaper. 

and Mouieur, ease, J 

AoQiage (m.), a kind of tithe. 



Eclopp6 and sometimes Eclopper, to lame, to make lame, limping. 

e 

This Past Participle is considered by some as an adjective. 

Homme 4cfopp4. Cheval 4c/opp6. 

Quelle est done cette muse 6clopp6e ? 

Sans vous, je Paurals d€ja icioppi. (scribe.) 

Mme, de La Fayette est toujours languissante, M. de La Rochefoucauld toujours 

Sc/opp4. (mme. de siviONk) 
Hors resprit qu^il a droits il a tout icfoppS. (boursault.) 

Lhf viennent tons les ans exacts au rendez-vous^ 
Les vieillards icioppis . . . (delille.) 

S^Sc/opper means : Devenir Mopp4y to become lame. 

L^un a'Sc/oppe, Vautre s'enivre et se fend la tete. (diderot.) 

SUBST. Ec/oppS (m.). Ce pauvre 4cfopp4 ne pouuait nous atteindre. 

Ecloppie (f*)* Cette pauvre ScfoppSe ne pent vous suivre. 

Il est r€serv€ des billets de logement aux icIoppSs attar d^s. 
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PAST PARTICIPLES USED AS ADJECTIVES ONLY. 

Recra, Recme, from ffecroiro. 

Adj. ffecru, ffecrue, knocked up, jaded, tired out, worn out with fatigue. 

// se plaint qu^elle est recrue de fatigue. 

II est si recru qu*il n*en pent plus, (academy.) 

Un cheval recru. 

lis sont reventis tard, mouilUs et recrits. (rsgnaso.) 

This adjective not to be confounded with — 

ffecrdy ffecrue, grown again, Past Participle of ffecrottre. 

Les arbres recrus. Arbre recrQ. Plante recruB. 

ffecru (subst. m.), shoot, growth (of copsewood). 

Pour ne pas briser le recru gui^ dans les bois d'arbres r€sineux^ est ires abondant. 

ffecrue, ffecrues (subst. f.), recruit, recruits, a fresh addition of new soldiers 

to supply the deficiency of the army. 
A newly enlisted soldier. 
Addition, new companion. 

La recru e est partie. 

Plus d*une victoire memorable a €t€ gagn€e par des recrues qui n^avaient jamais vu 

le feu. (e. DK OIRARDDf.) 

// nous arrive une aimable recrue. 

L'opposition fait tous les jours de noueelles recrues. 



lenTOiila, from Bienvouloir, beloved, well-beloved. 

Ce prince a €i€ si doux^ si juste qn'il a toujours €t€ bienwoulu de son peuple, (mivoux.) 

Lfs Banians et les Guebres sont bienvouluB partout. (voltaibb.) 

Je viens tranquille et toujours bienvoulu dans Chamb€ry. (j. /. boitssbau.) 

It is better in our days to replace Bienwoulu by — 
Bien ¥u, in two words, from Bien ¥oir. 



Lenvenu, Bienvenne, welcome. From Bienwenir. See page 169. 
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Bienfaisant, Bienfaisante^ beneficent^ benevolent, kind, i 

beneficial, salutary, helpful. S 

L'homme bienfdiaant est le vrai sage, (alibert.) 

Je vaiSf a ta lumiere, leur montrer sur la terre une divinity bienfa/sante, (bbrm ardut dk st. puutB.) 



Bien-disant. Bien-disante, eloquent, well-spoken, 

speaking well of everybody. 

Ne confondez pas le beau parleur avec le bt'en-diaant (kxcyclopbdie.) 
// ifcoutait le jeune homme bien-diaant ' (p. l. cuubibr.) 
Votre subtile et bian-diaante tristesse, (halzao.) 

SuBST. B/endi'Sant, Biend/'Santej fair speaker, in opposition to 

evil speaker, mMisant 

Cet homme est bien-diaant, Une personne bien-diaante, 

Bien-intentioim6, Bien-intentioim6e, well-intentioned, well-minded, 

well-meaning. 

SuBST. Bien-intent/onnSs, Bien-intentionnSeSy the well-intentioned. 



Bieii86ant, Biens^ante, proper, becoming, decorous, decent. From Bien seoir. 

Tout ce qui est utile et juste est honnete et bienaSant. (j. j. bousskau.) 
Ce qui lui donnait une timidity bienaiante a son age. (st. simon.) 



Bien-aim6. Bien-aiiii6e, beloved. From Bien aimer. 

Mes bien-aimia tilleuls ont €leras€s. (balzac) 

SuBST. Bien-aimSi Bien-aimSe. darling, well-beloved. 

Joseph ^ait le bien-aimi de son perp. 

Bien followed by some Infinitives gives several masculine substantives 

BienStre, welfare, well-being, comfort. 

Bien-dire, elocution, the art of speaking well. 
And also followed by some Past Participles : — 

Bien-JugS, the legality of a sentence. 

La cour reconnait le bien-jugS de la sentence. 

Bien-mis, well dressed. 

Mon maitre e'tait reconnu pour un bien-mia. 
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Imbii, Imbue, imbued, impressed. From Imboire, 

Du papier imbu d*huite. 

Les mauvais principes doni Us sont imbus. 

It is more geixeraXly admitted that Imbu is simply the Past Participle of 
verb Imboire, and uot an adjective. And so it is for — 

Indus, Incluse, inclosed, enclosed. From Inc/ure. 

Intrus, Intruse, intrusive, illegally chosen. From Intrure. See page 173. 

Perclus, Percluse, crippled, impotent. From Perc/ure. 



Dieudonn6, Heaven-sent, Heaven-born. 

This is not an adjective, but a substantive. Name given to some princes, 
Deodatus, Theodorus, 

Puin6, Puin6e, younger. From Puis naftre, bom after. 

Frire puim^, Younger brother. 

SuBST. PufnS, PufnSe, younger brother, younger sister. 
Equivalent to : C^est mon cadet, C^est ma cadette. 

There are several other Past and Present Participles, derived from verbs rather 
obsolete, which in our days are used as adjectives and sometimes as substantives; 
e.g. : — 

Ecervel6, 6e, harebrained, thoughtless, unsteady. 

SuBST. Ecer¥el6, rfe, harebrained creature, madcap. 

Un ^colier Bcerife/6. 

J'ai penr rpie cet 6cer¥el6 {Beanmarchais) n*aitfaufond raison contre tout h monde, (voltaibk.) 

Forcen6, 6e, nutd, furious. 

SuBST. Forcenij 6e, madman, madwoman. 

Des croyaiHs fbrcenSa provoquent sans cesse des violences, (rem an.) 
Contre ces forcenSs les lois sont sans vigueur, (casimir delay io^r.) 

LiTTUK gives Parcener, Se forcener, to madden, to become mad. 
N.B. — Old ivord which ought to be revived. 
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Pr6matiir6, 66, premature, untimely. 

SuBST. PrSmatur/tS, precocity. 
Adv. PrSmaturSmenty prematurely. 

Les atopics ne sont souvent que des v€rit€8 primaturSes. (lamastihb.) 

Toute pre'coci'ttf est une prSmaturiti. (virky.) 

II y a des natures qui vont pr6matur4ment a la mort. 

Siircompo86, 6e, double compound. 

SuBST. (m. only) SurcomposS, double compound. 

J*aurais eu /ait, vous auriez eu dit, — sont des temps 8urcomp084s» (acadbmt.) 
C*est non seulement un compost, mais un BurcompoB^. (Burpo>-. i 

Sii8d6nomm6, 66, above-mentioned. 

La personne susdinommie. 

SuBST. Le susdSnommS, La susdSnommSe. 
Snsdit, dite, aforesaid, above-said. 

La susdfte personne. Les contractants 8U8dit8> 

SuBST. Le susd/tj La susdite, 
Sii8mentioim6, 66, above-mentioned. 

La convention Busmentionnie, 

Sii8nomin6, 66, aforesaid. 

Le d€Unquant ausnommS. 

SuBST. Le susnommSf La susnommSe. 
Iinpr6va, ue, unforeseen, unexpected. 

// est parfois des ressources bien tmpr4ifues de la Constance, (a. cabril.) 

SuBST. Impriwu (m. only), the unforeseen. 

Le veritable nom de Pimpr4¥U c*est Vimpr€voyance. (x. dr oirardin.) 
Limpr6¥U a hon dos. (k. forcade.) 
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rmonln, ue, worm-eaten, rotten, i.e. mouln de vers — ver moudre. 
Se vermouhr, to get worm-eaten. 

Un escalier ifermou/u conduisait au premier €tage. (BxuAa) 
Bois qui commence a se ¥ermouler. 



trecnidant, ante, presumptuous. 

SuBST. (ni. only), Ouirecuidani, conceited person. 

Outrecuidant auteur, Personnes outrecuidante8» 

C'est un outrecuidant. 

Outrecuider, to slight, to disregard. | ^^^ words. 
S'ouirecuider, to be conceited. j 

On me r€assigne dans l*honneur, mon frere, on m^outrecuidef on me fait une insulte 

nouuelle. (dancourt.) 
La modestie de Boufflers ne Pempecha pas de se /aire pesamment sentir a qui 

8*outrecu/dait a son €gard. (st. buion.) 

And also — 

OutrecuidS, Se, overweening. 

Ce petit ribaud est plus outrecuidS que le portier de notre saint-pere le pape, (ii. martin.) 

Outrecu/dance (siibst. f.), audacity, presumption. 

La fortune inouie de NapoUon a laiss€ a V out recui dance de chaque individu Vespoir 
d*an'iver ou il €tait parvenu, (cuatkaubriand.) 
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VERBS RAYTSQ LEFT A SUBSTANTIVE ONL7. 

There are verbs having left a Substantive only, e.g. : — 

Bien-tenant, ante, possessor, from Bien and Tenir, 

i.e. Celui ou celle qui possMe les biens d'une succession. 

Pluralf Des bien-tenants, bien-tenantes, 

H a ^t€ attaque comme bien-tenant. 

Bien-tenne (f.), possession. 

Bien-etre ^ ..., . u i. 

^. ^, ^ as in the above chapter. 

Bien-dire ^ 

Also : — 
Bien-aller (m. only), wish for a success. 

Comme Saint Hubert doit sljffler joyeusement son encourageant bien-allBT ... (o. dk chsbtillb.) 

Bien-joner (m. only), cleverness in play, 

(fig.), cleverness in life. 

Le hasard ne serait pas si content en ma faveur^ ilfaut qu*il y ait de ma part qnelque bien-jOUBT' 

(Y. jACQUumr.) 

Bien-mourir (m. only). 

Les ministres du bien-mourir. 
And even — 

Bien-faire (in. only), doing well. 

pROv. Le bien-faire vaut mieux que le bien-dire. 

Nonchaloir, to be careless. 

Old verb negative, Hon and Chaloir. 

Depuis Longtemps la hi avait demour€ oubH€e et noncha/ue. (al. chaktikr.) 

Larousse gives that verb as active and neuter. I 



Nonchaioir l*avenir de ses en/ants. 

It has remained in the language as a Substantive, and means : — 

Carelessness, negligence, inaction. 

Depuis deux jour htflas ! je Vai perdu 

Du nonchaioir le h€ros adorable. (cnAULntr.) 

Elle aime aussi la paix, les champs, Vairfrais du soir 

Un penser calme et fort, mel€ de nonchaioir. (.saintb-bkityb.) 

M^' Thiers a nne /agon pleine de nonchaioir d'excuser le crime, (h. oastillb.) 



I 
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nonchalance {i.), carelessness, indifference. 

La nonchalance emhellit une petite chose et en gate toujours une grande, (diobbot.) 
Les nonchalances sont ses plus grands artifices, (kkumikk.) 

Konchalanty ante, a careless person. 

C^est un grand nonchalant. 
C'est une grande nonchalante. 

Adj. Koncha/ante, ante, careless, indifferent. 

La nonchalante oisivet€ . 

8e hlesse sur un lit de roses, (de bebxir.) 

. . . .T'ai Vesprit paisihle et nonchalant 

Et de contrarier je n'^ai pas le talent, (ponsabd.) 

Autrefois la laine du Thibet nejigurait que sur les nonchalantes €paules de lafemme opulentp.. 

(TUIBB8.) 

Adv. Nonchalammeni, carelessly. 

Sur un lit de repos la belle €tait couch€e 

La tete sur sa main nonchalamment pench€e. (la babuxbb.) 

Nonchalani de, to not care for. 

Etre nonchalant dee dives du monde 

Une Jiert€ nonchalante de Vart. (montaigkb.) 

N.B. — It is to be regretted that this expression should be obsolete. 
Pourboire (m. only), drink-money, tip, gratuity. From Pour and Boire. 

Donner un pourbo/re au cocker. 

On dit que ses lettres lui ont valu quelques pourboires du Cardinal de la 
Roche-Aymon. (d'alembert.) 

Pourfiler, to spin. 

More likely Parfiler, according to Scheler. 

Tout pourffIS de piaus d*agnel. (bemabt.) 

Has become Profiler, to draw in profile. 

Has given — 

The substantive Profit, profile. 

Old French PorHI, 

Pourfil, from Pourfiler, 
Composition of Latin Filum, line, contour. 

o 
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Pourparler (m. only), parley, conference. 
Infinitive used as a Substantive. 
From the old verb Parpar/er, Purpahr. er is sounded S. 

Nous entrdmes en pourpa/ers / Je demandais cinquante louts d^appointement, (j. t. rocmbau.) 

• 

Pourpoindre, from Pour and Poindre, to prick, to sting. 

r Piquer d, travers, to prick through. 
1 Brodevy to embroider. 

The Past Participle, masculine only, has remained in the language as a 
Substantive, and with different meanings. 
Pourpoint, doublet : an old species of vest. 

On raconte de Pelrarque que, dans ses promenades sofUaires^ il €crivait sur son 
pourpoint de peau les vers quUl composait. (monobz.) 

Voire pere Henri, de m€moire royale, 

N^eut pas ainsi livr^ sa noblesse royale^ 

Lui dont plus d^une balle a trou€ le pourpoint. (▼. htioo.) 

By analogy means Homme, man. 

A ruser quelquefois le pourpoint vaut la juj^e. (e. avoisr.) 

Se meiire en pourpoint, to be ready to fight. 

Nous lomberons d'accord sans nous mettre en pourpoint. (cobxkillk.) 

Mettre un homme en pourpoint, to pull a man's cloak off, to ruin. 

// aime la France et ne souffriralt point 

. . . . quon la mtt en pourpoint. (rsomkr.) 

Tirer un coup d brCile-pourpoint, to fire at a ])erson with the muzzle of the gun. 

(fig.), to say a thing to a person's face. 
Argument d brUh -pourpoint, a convincing argument. 

Donner d quelqu^un un pourpoint de pierre, to give a stone doublet, Le. a dun- 
geon, a prison. 

Lorsque auec un petit rollet, 

D€cr€t€ par le chatelet^ 

Ces gens a ce foudre de guerre 

Pre'paraient un pourpoint de pierre. (rkgmixb.) 

Koule du pourpoint, oneself, one's bones. 

Recevoir une balle dans le moule du pourpoint. 

II y a laiss€le moule du pourpoint, i.e. II a ete iw£. 

Sauver le moule du pourpoint. To save one^s bones. 
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Se iailler un pourpoint dans le manteau de quelqu'un, i.e. Avoir part au partage 

de sa succession. 

Pkov. La chemise est plus proche que le pourpoint, i.e. Nos parents nous appartiennent de 

plus pr^s que nos amis. 
II y a un sot dans son pArpoint^ i.e. C^est un sot. 

Fig. Ma pauvret^ est Jiere, je n'ai qu*un m€chant pourpoint mats je tCy veux point de taches, 

(Drcis.) 

Pourpoiniier, tidre, doublet maker. 

Pourpointerie (f.), market-place tor old-clothes merchants. 



irprendre, to enclose within walls. 
Old verb from Pour and Prendre. 
The Past Participle has left in the language — 
Pourpris (m. only), enclosure, purprise, abode, mansion. 

Les dorures sobrement distributes, ^claterent fa et la com me des yeux et animerent 
la couleur brune qui r€gnait dans ces d€licieux pourpris. (balzac.) 

Les gens trouvaient en son charmant pourpris 

Les meilleurs vins de la machine ronde. (la roNTAnrs.) 

On ne voit pas dans ces pourpris, 

Les cabales toujours mutines. (vultairk.) 



Poet. Le celeste pourpris | „ 
Les celestes pourpris ' 

Les habitants des celestes pourpris. 



CLASSIFIED INDEX. 



The raferenceB are to pages. 



AUXILIARY VERBS. 
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Abaisser (S'), 56. 
Abimer, 74. 
Aborder, 32. 
Absenter (S*),53. 
Acclj mater (S), 55. 
Accointer (S'), 53. 
Accoucher, 32. 
Accouder (S'), 53. 
Accuser (S'), 65. 
Acharner(S'),53. 
Acheminer (S'), 53. 
Acheter, 69. 
Acqueter, 67, 74. 
Adonner(S'),63. 
Affroter, 67. 
Affliter, 74. 
Agenouiller (S'), 63. 
Agneler, 69. 
Agr^er, 68. 
Agriflfer (S'), 53. 
Aheurter(S'),63. 
Aiguilleter, 74. 
Aimer, 49, 64. 
Aimer (S'),55. 
Ajuster (S'), 65. 
Aligner, 6t5. 
Allouer, 72. 
Amener, 68. 



Amonceler, 73. 

Amouracher (S'), 53. 

Aofiter, 74, 186. 

Aofiter (S'), 186. 

Appater, 74. 

Appeler, 73. 

Appliquer (S'), 55. 

Apprckjier, 70. 

Appreter, 67, 74. 

Appreter (S'), 55. 

Appuyer, 71. 

Arguer, 71. 

Arreter, 67, 74. 

Arriver, 31. 

Arroger (S'),5.3. 

Assi^ger, 67. 

Attacher, 54. 

Attacher (S*), 64. 

Attaqaer, 54. 

Attaquer (S'), 54. 

Atteler, 73. 

Aomoner, 74. 

Avancer (S'), 55. 
I Aviser, 54. 

Aviser (S'), 64. 

Avort«r, ^2. 

Bftcher, 74. 
' Bafrer, 74. 



Baigner (Se), 56. 
B&iller, 74. 
B&illonner, 74. 
Baisser, 32. 
Banqueter, 74. 
B&ter, 74. 
Batonner, 74. 
Becher, 67. 
Becqueter, 69. 
Bfiler, 67, 74. 
Biqueter, 74. 
Bl&mer, 27, 74. 
Blasphemer, 66. 
Bolter, 74. 
Bonneter, 74. 
Bosseler, 69. 
Botteler, 69. 
Bourreler, 69. 
Breveter, 74. 
Briqueter, 69, 74. 
Broyer, 71. 
Braier, 74. 
Blicher, 74. 
Buffeter, 74. 
C&bler, 74. 
Cabrer (Se), 53. 
Cacher (Se), 56. 
Cacheter, 74. 



Cailleter, 69. 
Caiiner, 74. 
Cannelcr, 69, 73. 
Caqueter, 74. 
Carreler, 69, 73. 
Carrer (Se), 63. 
C^er, 66. 
Cesser, 32. 
Chanceler, 73. 
Changer, 32. 
Chapeler, 73. 
Chatier, 74. 
Chatrer, 74. 
Chauffer (Se), 56. 
Chgmer (Se), 74. 
Chomef, 74. 
Ciseler, 73. 
Cliqueter, 74. 
Clottrer, 74. 
Cloturer, 74. 
Colleter, 69, 74. 
Com porter, 54. 
Com porter (Se), 63, 64. 
Confier (Se), 56. 
Controler, 74. 
Coqueter, 69, 74. 
Cordeler, 69. 
Corriger (Se). 66. 
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Cotoyer, 74. 
Couper (Se), S5. 
Goupleter, 74. 
Co(iter, 74. 
Cr^er, (57. 
Cr^neler, 73. 
Cr§per, 74. 
Creteler, 73, 74. 
Crocheter, 69. 
Croat€r (Se), 74. 
Debarbouiller (Se), 55. 
Debarrasser (be), 55. 
IMbat«r, 74. 
IMboiter, 75. 
Deborder, 32. 
IMbrtUer, 75. 
D^acheter, 74. 
D^cbainer, 75. 
Dechev^trer, 75. 
D^hiqueter, 69. 
Decider, 31. 
D^loitrer, 75. 
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IMfacher, 75. 
Degainer, 75. 
IMgen^rer, 32. 
IMgiter, 75. 
IMgo(iter, 75. 
r%r^r, 68. 
D^guiser (Se), 55. 
D€h&ler, 75. 
IMjeter, 74. 
IMjeter (Se), 53. 
IMjeAner, 75. 
IMm&cher, 75. 
IMm&ter, 75. 
IMmeler, 76. 
Demeler, 67. 
Demener (Se), Bii. 
Demeurer, 32. 
Denteler, 73. 
De'paqneter, 69, 74. 
D^p&tisser, 75. 
IMpecer, 69. 
IMp^her, 64, 67, 75. 
IMp^ber (Se), 54. 
D^p^trer, 76. 
IMpl&trer, 76. 
D^sagr^r, 68. 
D^mbolter, 76. 
D^emp^cher, 76. 
D^mpdtrer, 76. 



D^nchalner, 75. 
D^nch&8ser, 75. 
D6iencro<iter, 75. 
D^nrdler, 75. 
D^nt^ter, 67, 75. 
D^sp^rer, 64. 
IMsesp<^rer (Se), 64. 
IMshabiUer (Se), 56. 
D^ister (Se), 53. 
Dessoiiler, 75. 
IMteler, 73. 
D^troner, 75. 
Diner, 75. 
Disculper (Se), 65. 
Donner, 2, 11,23,65. 
Doater, 55. 
Douter (Se), 55. 
^bonier (S*), 5:3. 
l^carteler, 73. 
^carter, 55. 
^^rter (S'), 55. 
^happer, 32. 
6chouer, 32. 
Ecouler, 32. 
Verier (S'), 63. 
6crouler(S'),53. 
^roater, 75. 
Efforcer(8*),53. 
^osiller (S'), 53. 
Emauer, 32. 
Emb&ter, 75. 
Emb&tonaer, 75. 
Emb^ter, 75. 
Emboiter, 75. 
EmbAcher, 75. 
Embucher (S'), 75. 
Embusquer (S'), 53. 
Emmeler, 75. 
Emm§ler (S'), 75. 
Empaqueter, 69, 74. 
Emparer (S'), 53. 
Emp&ter, 75. 
Emp^trer, 75. 
EmpScher, 67, 75. 
Empirer, 32. 
Empl&trer, 75. 
Emporter, 65. 
Emporter (S'), 66. 
Empresser (S*), 63. 
Enchalner, 75. 
Ench&sser, 75. 
Enchevdtrer, 75. 



Enchevfitrer (8*), 76. 
Encloltrer, 75. 
Encometer, 74. 
Eneroiiter, 75. 
Encroater (S'), 75. 
EndSver, 67, 75. 
Enfaiter, 75. 
Eagainer, 75. 
Eiihater, 75. 
Enjoler, 76. 
Enqueter (S'), 63. 
Enrdler, 75. 
Ensorceler, 73. 
EnlSter, 75. 
Ent€ter (S'), (J7. 
Entr'accuser (S*), 56. 
Entr'aider (S'), 54). 
Ed trainer, 75. 
Entrebailler, 75. 
Entre-chercher (S*), rAi. 
Entrechoquer (S!), 56. 
Entrecouper (S'),56. 
Entre-d^hirer (S'), 56. 
Entre-donner (S*), 5<>. 
Entr'dgorger (S'),56. 
Entr'empecher (S'), 75. 
Entre-f rapper (8'), 5J>. 
Entremeler, (J7, 75. 
EntremC'ler (8'), 56, 75. 
Entrepousser (S'), 5(5. 
Entre-tucr (8*), 56. 
Entrer, 31. 
Envoler (8'), 53. 
EnvoQter, 75. 
Envoyer, 18. 
Epecher, 75. 
^peler, 73. 
^poasseter, 69, 74. 
Escrimer (8'), 64. 
Esp^rer, 6t). 
Estomaquer (S'), 54. 
Etfiter, 76. 
^tinceler, 73. 
Etiqueter, 69, 74. 
^tonner, 66. 
l^tonner (S'), 56. 
Evader (8'), 64. 
^vaporer (8'), 54. 
^veUler, 65. 
fiveiller (8'),65. 
6vertuer(8*),64. 
Excnser (8'), 56. 



Ex^rer, 66. 
Extasier (8'), 64. 
Extravaser (S'),64. 
F&cber, 75. 
reier, 67. 
Fen6trer, 76. 
Fgter, 67, 76. 
Feuilleter, 69, 74. 
Ficeler, 73. 
Fl&ner, 75. 
Flirter, 22. 
Fol&trer, 75. 
Formaliser (Se), 51 
Froler, 75. 
Fureter, 74. 
G&cber, 76. 
Gargariser (Se), 64. 
G&ter, 75. 

Gendarmer (Se), 54. 
Gfiner, 75. 
Giter, 75. 
Goberger (Se), 64. 
(Soiiter, 75. 
Grasseyer, 70. 
Gr^r, 68. 
GrCler, 67, 76. 
Greneler, 73. 
Grumeler, 73. 
Gu^r, 68. 
GuStrer, 76. • 
H&bler, 75. 
H&ler, 76. 
Hater, 76. 
Holer, 75. 
Immiseer (S'),64. 
Industrier (8'), 54. 
Ing^nier (8*),54. 
Ing^rer (S'),54. 
Insarger (S') , 54. 
Javeler, 73. 
Jeter, 74. 
Je(kner, 75. 
Justifier (Se),66. 
L&cher, 76. 
Laisser, 36. 
Laisser (Se),36. 
Langueyer, 70. 
L^guer, 66. 
L^er, 66. 
Lever, 69. 
Lib^rer (Se),56. 
Loner, 65. 
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,66. 


Pavaner (Se), 54. 


Ref rngner (Se) , 64. 


Raver, 67, 76. 


• 


Payer, 70. 


Regler, 66. 


Roder, 76. 


,76. 


Pdcher, 67, 76. 


R^gner, 66. 


Ruisseler, 73. 


76. 


Peler, 73. 


Regoater, 76. 


Salp^trer, 76. 


75. 


P^narer, 66. 


Rciiit^grer, 66. 


Scandaliser, 65. 


• 


Peser, 69. 


Rejeter, 74. 


Scandaliser (Se),66. 


.74. 


Pmtrer, 75. 


Relftcher, 76. 


S^her, 66. 




Pocheter, 69. 


Rem&cher, 76. 


Semer, 69. 





Pommeler, 73. 


Rembotter, 76. 


Sevrer, 69. 


(38. 


Precher, 67, 75. 


Rembr&ser, 76. 


Soacier (Se),64. 


•(8e).r>4. 


Presenter (Se), 51. 


RembOcher, 76. 


Souffleter, 74. 


).54. 


Prater, 67, 75. 


Remfiler, 67, 76. 


Soiiler, 76. 


r5. 


Projeter, 74. 


Remonter, 32. 


Stoper, 22. 


1. 


Proner, 75. 


Rempaqueter, 74. 


Supplier, 68. 


}. 


Prosterner (Se), 54. 


Renchainer, 76. 


Sarsemer, 69. 


■ 


Queter, 67, 76. 


Rencloitrer, 76. 


Xacher, 76. 


• 


Racqiiitter (Se) , 54. 


Rener, 76. 


Tacheter, 69. 


le),55. 


Ragoflter, 76. 


Renf atter, 76. 


Targuer (Se),64. 


'3. 


Ragr^r, 68. 


Rengainer, 76. 


T&ter, 76. 


, 69, 74. 


Raler, 76. 


Rengorger (Se), 54. 


Tfl^graphier, 22. 


74. 


Ramifier (Se),54. 


Renouveler, 73. 


Temp^ter, 67, 76. 


;e),64. 


Raper, 76. 


Rentrainer, 76. 


Teter or t^ter, 67, 74. 


ie),5r». 


Rapi^er, 66. 


Rentrer, 31. 


Tomber, 31, 56. 


I. 


Rapieceter, (;i». 


Rep^mcr, 76. 


Tonneler, 73. 


1,55. 


Ratatiner (Se),54. 


Repecher, 67, 76. 


Toucner (Se),56. 


5'), 54. 


Rateler, 73. 


Re'pdter, (>6. 


Trainer, 76. 


,75. 


Raviser (Se),54. 


Repiatrer, 76. 


Tr^passer, 32. 


(8'), 54. 


Rebacher, 76. 


Reprfiter, 76. 


Troler, 76. 


• 


Rebater, 76. 


Reqa^ter, 76. 


Troner, 76. 




Rebeller(Se),54. 


Requinquer (Se), 54. 


Valeter, 74. 


3. 


Reb^quer (Se),54. 


Ressemeler, 73. 


Vanter (Se),66. 


,65. 


Rebiffer(Se),54. 


Rester, 32. 


Vautrer (Se), 54. 


3e),54. 


Receper, 69. 


Re'sulter, 32. 


Veier, 67, 76. 




Reorder, 68. 


Ret&ter, 76. 


Vergeter, 74. 


74. 


Re'creer, 68. 


Retomber, 31. 


Voguer, 72. 


69. 


R^crier (Se),64. 


Retoumer, 31. 


Voiler(Se),56. 




Recroquiller (Se), 54. 


Retonrner (S'en),63. 


Voleter, 74. 


5. 


Redimer (Se),54. 


Rev&sser, 76. 


Vooer (Se),66. 


* 

1. 


Refeter, 67. 


R^vfler, 66. 


Voiiter, 76. 



Irregular Vrrbs, Second Class. 



13, 15, 18, 24, 



Aller (S'en),53. 
Envoyer, 106. 



ReoYoyer, 106^ 



S'envoyer, 106. 



Defective Verbs. 



US. 



AoClt^, 186. 
Bayer, 132. 
B^er, 131. 



Conster, 176. 
:^clopp^, 186. 
Ester, 176. 



Impngner, 177. 
Puer, 133. 
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SECOND CONJUGATION. 
Rb(}ular Verbs. 



Ab&tardir, 81. 
Abetir, 81. 
Accroupir (S*),63. 
Affermir (S'),W. 
Afifralchir, 81. 
ARuerrir (S'),65. 
Assoupir, 54. 
As.soapir (S*), 54. 
Avilir (S'),65. 
B&tir, 81. 
B^nir. 80. 
Hleuir, 22. 



Blottir (Se),53. 
Convertir (Se), 55. 
IMb&tir, 81. 
Dessaissir (Se), 53. 
6bahir(S'),53. 
Enclotir (S*),81. 
Entr'avertir (8'),»). 
^vanouir (S'),54. 
Finlp. 2, 11. 22, 78, V.). 
Fleurir, 80. 
Fraichir, 81. 



Garantir (Se),65. 
Gandir (Se),54. 
Graudir, 22. 
Gudrir (Se),55. 
Hair, 80. 
Marir, 81. 
P&lir, 81. 
P4tir, 81. 
Pe'rir, 32. 
Polir (Se),55. 
Prdmunir (Se), 55. 



Rabongrir, 31. 
Radoucir (Se),5G. 
Rancir, 31. 
Reb&tir, 81. 
Ressortir, 32. 
RdtabUr (Se),5(3. 
Rotir, 81. 
Surgir, 32. 
Tapir (Se), 54. 
Travestir (Se),56. 
Vieillir, 32. 



Irrboulak Verbs, First Class. 



Assaillir, 11,24, 9:^. 
Assentir, 9.'i. 
Asservir, 93. 
Asservir (S'),66, IW. 
Assortir, IH. 
Assortir (S'),iM. 
Bouillir, 93. 
Consentir, 93. 
Couvrir, 11, 94. 
Couvrir (Se),94. 
IMbouillir, 93. 
Decouvrir, 11, 94. 
Decouvrir (Se), 11, 94. 
D^ormir, 93. 
Ddraentir, 93. 
De'mentir (Se),a3. 
Ddpartir, 93. 
IMpartir (Se),93. 



Dcsassortir, 94. 
IMsasAortir (Se), *M. 
Desservir, 93. 
Desservir (Se),9:). 
Devfitir, 81, 94. 
Dormir, 93. 
l^bouillir, 93. 
6bouillir (S'),93. 
Endormir, 93. 
Endormir (S'),a$. 
Entr'ouvrir, 11, 94. 
Impartir, 93. 
Meutir, 93. 
Mesoffrir, 11, 91. 
Messervir, 10. 
Offrir, 11, 94. 
Offrir (S'),55. 94. 
Oiivrir, 11, 94. 



Ouvrir(S'),94. 
Partir,22,31,9;i. 
Pressentir, 93. 
Pressentir (Se),93. 
Rdasservir, 93. 
Rebonillir, a3. 
Recouvrir, 11, *.M. 
Recouvrir (Se) , 94. 
Redormir, 93. 
Rendormir, 93. 
Rendormir (Se),93. 
Repartir, 31, a3. 
Rdpartir, 93. 
Rdpartir (Se),93. 
RepeDtir (Se), 54, 93. 
Ressentir, 93. 
Ressentir (Se),93. 



Resservir, 93. 
Ressortir, 94. 
Ressortir, 94. 
RevStir, 81, 94. 
Reyetir (Se),94. 
Rouvrir, 11, 94. 
Roumr (Se),94. 
Sentir, 93. 
Servir, 55, 92. 93. 
Servir (Se),55,93. 
Sortir, 31, iH. 
Souflfrir. 11, 94. 
Souffrir (Se),94. 
Survfitir, 81, t>4. 
Tressaillir. 11.93. 
Vetir, 81, (H. 
Vetir (Se).56,94. 



Irregular Verbs. Second Class. 



Abstenir (S*), 53, 112. 
Accourir, 108. 
Accueillir, 11, 109. 
Acqudrir, 18, 107. 
Advenir, 31, 115. 
Apparteuir, 112. 
Appartenir (S*), 112. 
Aveuir, 31, 114. 
Circonvenir, 113. 
Concourir, 108. 
C()nqu<?rir, 107. 
CoDtenir, 112. 
Contenir (Se),112. 



Contretenir, 112. 
Gontrevenir, 113. 
Convenir, 113. 
Convenir (Se), 113. 
CJourir, 24, 108. 
Cneillir, 11, 1(>, 22, 24, 109. 
Cueillir (Se), IW. 
Deprdvenir, 113. 
IMtenir, 112. 
IMtenir (Se), 112. 
Devenir, 113. 
Disconvenir, 113. 
Discourir, 108. 



Encourir, 108. 
Encourir (S'), 108. 
Enfuir (S'),53. 110. 
EDque'rir (S'),53, 107. 
Entre-secourir (S'), 5lJ, 

108. 
Entretenir, 112. 
Entretenir (S'), 112. 
Fuir, 18, 110. 
Fuir (Se),110. 
Intervenir, 113. 
Maintenir, 112. 
Maintenir (Se), 112. 



Mdsayenir, 113. 
Mourir, 18. 31, 111. 
Mourir (Se). 111. 
Obtenir. 112. 
Obtenir (S*), 113. 
Obvenir, 113. 
Parcoarir, 106. 
Parvenir. 113. 
Prdvenir, 113. 
Prdvenir(Se).113. 
Provenir, 113. 
Racourir, 106. 
Reconqu^rir, 107. 
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lir, lia. 

r, 55, 109. 

r (Se),55, 10:>. 

ir, 113. 

10. 



Remourir, 111. 
Kequ^rir, 107. 
Kessouveuir (Se) , 54, 113. 
Retenir, 112. 
Retenir (Se), 112. 
Reveoir, 113. 



Secourir, 108. 
Souteuir, 112. 
Soatenir (Se), 112. 
Souvenir, 113. 
Souvenir (8e),54, 113 
Subveuir, 113. 



Sarvenir, 113. 
Tenir, 18, 112. 
Tenir (Se), 112. 
Tenir (S'en), 112. 
Veuir, 18, 113. 



r. 109. 


Ferir, 170. 


, 1^. 


Gesir, 148. 


1, 141. 


Huir, 177. 



Dbfbctivk Verbs. 



Issir, 171. 
Ouir, l(i6. 
Qu^rir, 177. 



Saillir, 142. 
Saillir, 11, 143. 



)ir, 54, 83. 
)ir(S'),54. 
ir, 83 



TEJRb CONJUGATION. 
Rboulab Verbs. 



Decevoir, 83. 
Devoir, 20, 34, 83. 
Percevoir, 83. 



Pr^joncevoir, 83. 
Ramentevoir, 83. 
Ramentevoir (Se), 83. 



Becevoir, 2, 11, 82, 83. 
Redevoir, 20, 83. 



Irregular Verbs, Second Class. 



11, 14, 110. 

:S'), 116. 
ir, 118. 
ir (S'),118. 
r, 123. 
)ir, 11, 122. 
, 18, 20, 118. 



Mouvoir (Se), 55, 118. 
Pourvoir, 18, 19, 24, 119. 
Pourvoir (Se), 119. 
Pr^voir, 18, 120. 
Pre' voir (Se), 120. 
Rasseoir, 110. 
Rasseoir (Se), 116. 



Revaloir, 11, 122. 
Revoir, 123. 
Re voir (Se), 123. 
Revoiiloir, 124. 
Savoir, 15, 16, 24, 121. 
Savoir (Se), 121. 
Surseoir, 117. 



Valoir, 11, 13, 18, 122. 
Valoir (Se), 122. 
Voir, 18, 123. 
Voir (Se), 123. 
Vouloir, 11, 15, 16, 18, 

124. 
Vouloir (Se), 124. 



Defective Verbs. 



r, 149. 
, 178. 
151. 
, 152. 
►ir, 178. 
>ir (Se), 179. 
18, 31, 144. 



IMmouvoir, 179. 
Demouvoir (Se), 179. 
Dt^pourvoir, 150. 
Douloir (Se), 179. 
Echoir, IS, 32, 146. 
Falloir, 18, 145. 
Messeoir, 18, 153. 



Nonchaloir, 192. 
Pouvoir, 11, 136. 
Pouvoir (Se), 130. 
Pr^valoir, 11, 55, 135. 
Pn^valoir (Se),55, 136. 
Promouvoir, 168. 
Ravoir, 154. 



Kavoir (Se),154. 
Rechoir, 152, 172. 
Seoir, 11, 14, 18, 1^5. 
Seoir, 15(>. 
Seoir (Se), 156. 
Souloir, 157. 



>, 54, 89. 

» (S'),54, 89. 

re, 88. 

re (Se) , 88. 

ndre, 88. 

>ndre (Se). 88. 

5,89. 



FOURTH CONJUGATION. 
Regular Verbs. 



D^fendre (Se),66, 89. 
Dffraordre, 88. 
Ddpendre, 89. 
Descendre. 32, 89. 
Ddtendre, 89. 
Detendre (Se),89. 
Detordre, 88. 



D^ordre (Se),88. 
Distendre, 89. 
Entendre, 89. 
Entendre (S'), 89. 
Entendre (Entr'),89. 
Entendre (S'entr'), 89. 
Entendre (Sous-), 89. 



^pandre, 88. 
]gpandre (S*), 88. 
^tendre, 89. 
^tendre (S'),89. 
Fendre, 89. 
Fendre (Se),89. 
Fondre, 88. 
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Fondre (Se),88. 
Infondre, 88. 
Meyendre, 89. 
Mordre, 11, 88. 
Mordre (Se),88. 
Mordre (S'entre) , 88. 
Morfondre, 88. 
Morfondre (Se), 54, 88. 
Obtondre, 88. 
Parfondre, 88. 
Pendre, 89. 
Pendre (Se), 89. 
Perdre, 11, 88. 



Perdre (Se),88. 
Pondre, 88. 
Poorfendre, 89. 
Pr^tendre, 89. 
Rattendre, 89. 
Redescendre, 32, 89. 
Refendre, 89. 
Refondre, 88. 
Refondre (Se), 88. 
Remordre, 88. 
Rendre, 2, 11, 23, 86, 87, 

88,89. 
Rendre (Sc),5(>, 89. 



Rdpandre, 11, 88. 
Rdpandre (Se),88. 
Rependre, 89. 
Reperdre, 88. 
R^pondre, 11, 88. 
R^pondre (Se),88. 
Re'pondre (Eutre-), 88. 
Retendre, 89. 
R^tendre, 89. 
Retondre, 89. 
Retordre, 88. 
Revendre, 89. 



Snrtondre, 89. 
8arvendre, 89. 
Suspendre, 89. 
Suspendre (8e), 89. 
Tendre, 89. 
Tendre(Se),89. 
Tondre, 89. 
Toidre, 88. 
Tordre (Se),88. 
Tr^fondre, 89. 
Vendre, 89. 
Vendre (Se),66,89. 



Irrkoular Verbs, First Class. 



Abattre, 100. 
Abattre (S'), 100. 
Accroitre, 33, 89, 99. 
Accroitre (S'), 89, 99. 
Adjoindre, 96. 
Adjoindre k, 9(t. 
Adjoiadre (S'),96. 
Admettre, 100. 
Admettre (S*), 100. 
Apparaitre, .'<3, 89, 99. 
Apprendre, 101. 
Apprendre (S'), 101. 
Astreindre, 9t>. 
Astreindre (S'),96. 
Atteindre, 1)6. 
Atteiudre (S'),<J6. 
Avelndre, 96. 
Battre, 12, 99. 
Battre (Se),99. 
Ceindre, 96. 
Ceindre (Se),96. 
Circonscrire, 102. 
Circonscrire (Se), 102. 
Combattre, 100. 
Combattre (Se), 100. 
Commettre, 100. 
Commettre (Se), 100. 
Ck>mparattre, 89, 99. 
Complaire, 98. 
Complaire (Se), 98. 
Comprendre, 101. 
Comprendre (Se), 101. 
Compromettre, 100. 
Compromettre (Se), 55, 

100. 
Conclare, 12, 100. 



Ck)nclure (Se), 100. 
Ck>ndaire, 12, 97. 
Conduire (Se) , 97. 
Confire, 12, 98. 
Confire (Se),98. 
Ck)njoindre, 97. 
Connaltre, 12, 89, 99. 
Ck>nna!tre (Se),89, 99. 
Ck)iistniire, 97. 
Construire (Se) , 97. 
Ck)ntraindre, 96. 
Contraindre (Se), 96. 
Ck>ntredire, 98. 
Contredire (Se),98. 
CJonvaincre, 12, 14, 101. 
Convaincre (Se), 101. 
Corrompre, 101. 
Corrompre (Se), 101. 
Coudre, 12, 14, 98. 
Coudre (Se) , 98. 
Craindre, 12, 14, 23, 24, 

95, 96. 
Craindre (Se),96. 
Croitre, 12, 20, 33, 89, 90, 

95). 
Cuire, 97. 
Cuire (Se),97. 
De'battre, 100. 
IMbattre (Se), 100. 
D^oudre, 98. 
IMcoudre (Se),98. 
D^rire, 102. 
D^rire (Se), 102. 
D^roitre, 33, 89, 99. 
D^nire, 97. 
D^re, 98. 



D^ire (Se),53, 98. 
D^oire, 97. 
Ddduire (Se) , 97. 
IMjoindre, 97. 
D^joiudre (Se), 97. 
IMmettre, 100. 
IMmettre (Se), 100. 
IMplaire, 99. 
IMplaire (Se),99. 
Ddpeindre, 96. 
D^peindre (Se),96. 
IMprendre, 101. 
IMprendre (Se), 101. 
D^apprendre, 101. 
IMsapprendre (Se), 101. 
IMtruire, 97. 
IMtruire (Se),97. 
Dire, 12, 14, 98. 
Dire (Se), 98. 
Disjoindre, 96. 
Disjoindre (Se) , 96. 
Disparattre, 33, 89, 99. 
Abattre (S'),53, 100. 
ficrire, 12, 102. 
Iilcrire (S*), 102. 
Elire, 98. 
6mettre, 100. 
J^moudre, 101. 
Empreindre, 96. 
Empreindre (S*),96. 
Enceindre, 96. 
Enfreindre, 96. 
Enjoindre, 96. 
Entremettre (S'), 100. 
Entreprendre, 101. 
Entreprendre (S*), 101. 



Eprendre (S*), 101. 
J^teindre, 96. 
^teindre(S'),9G. 
Exclure, 100. 
Exclure(S'),100. 
Feindre, 96. 
Geindre, 96. 
Inclare, 100. 
Induire, 97. 
Induire(S*),97. 
Inscrire, 102. 
Inscrire (S'), 102. 
Ins tr aire, 97. 
Instruire (S'),65, 97. 
Interdire, 98. 
Interdire (S*), 98. 
Interrompre, 101. 
Interrompre (S*), 101. 
Introduire, 97. 
Introduire (S'),97. 
Joindre, 12, 96. 
Joindre (Se),55, 96. 
Lire, 12, 96. 
Lire (Se),98. 
Luire, 12, 99. 
Maudire, 96. 
Mandire (Se),96. 
M^onnattre, 99. 
M^connaltre (Se), 99. 
M^ire, 98. 

M^prendre (Se), 54, 101. 
Mettre, 12, 100. 
Mettre (Se), 100. 
Moudre. 12, 14, 101. 
Naitre, 31, 89, 99. 
Nuire, 97. 
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j),97. 
6. 

100. 

(8'), 100. 
12, 89, 9y. 
12,96. 
:Se),9G. 
100. 
•e, 100. 
e(Se),100. 
,55,9(5. 
(Se),55. 96. 
2,98. 
e),98. 
97. 

re, 102. 
re (Se), 102. 
98. 

Se),98. 
12, 14, 18, 101, 
(Se), 101. 
), 102. 
! (Se), 102. 
,97. 
(Se),5<>, trr. 



Promettre, 100. 
Promettre (Se), 100. 
Proscrire, 102. 
Proscrire (Se), 102. 
Kabattre, 100. 
Rabattre (Se), 100. 
Ratteindre, 96. 
Reconduire, 97. 
Recondoire (Se), 97. 
Reconuaitre, 89, 99. 
Reconnaitre (Se), 89, 99. 
Reconstraire, 97. 
RecoDstruire (Se), 97. 
Recoudre, 98. 
Recoudre (Se), 98. 
R^rire, 102. 
Recroitre, 32, 89, 99. 
Recuire, 97. 
Recuire (Se), 97. 
Redire, 14, 98. 
Redire (Se),98. 
R^duire, 97. 
R^duire(Se),97. 
Rcjoindre, 97. 
Rejoindre (Se), 97. 
Relire, 12, 98. 



Relire(Se),98. 
Remettre, 100. 
Remettre (Se), 100. 
Remoudre, 101. 
R^moudre, 101. 
Renaitre, 89, 99. 
Reparaitre, 89, 99. 
Repeindre, 96. 
Repeindre (Se), 96. 
Reprendre, 101. 
Reprendre (Se), 101. 
R^soudre, 12« 33, 55, 102. 
R^oudre (Se), 55, 102. 
Restreiudre, 96. 
Restreindre (Se), 56, 96. 
Reteindre, 96. 
Revivre, 102. 
Rire, 12, 100. 
Rire (Se), 100. 
Rompre, 12, 24, 101. 
Rompre (Se), 101. 
Squire, 97. 
Squire (Se), 97. 
Soamettre, 100. 
Soumettre (Se), 56, 100. 
Soarire, 100. 



Sonrire (Se), 100. 
Souscrire, 102. 
Sonscrire (Se), 102. 
Suffire, 98. 
Saffire(Se),98. 
Suivre, 12, 102. 
Suivre (Se), 102. 
Surcroitre, 89, 99. 
Surnaitre, 89, 99. 
Surprendre, 101. / 

Surprendre (Se), 101./ 
Survivre, 102. / 

Survivre (Se), 102. / 
Taire, 12, 99. / 

Taire (Se), 55,99./ 
Teindre, 96. / 

Teindre (Se),96. /\ 
Traduire, 97. ^ 
Traduire (Se),97. 
Trauscrire, 102. 
Trangmettre, 100. 
Transmettre (Se), 100. 
Transparaitre, 89, 99. 
Vaincre, 12, 14, 56, 101. 
Vaiucre (Se), 101. 
I Vivre, 12, 102. 



Irregular Verbs, Second Glass. 



5. 


Defaire, 128. 


Interdire, 127. 


Red^faire, 128. 


5), 125. 


D^faire(Se), 128. 


Interdire (S'), 127. 


Redire, 127. 


re, 127. 


Dire, 127. 


Mddire. 127. 


Refaire, 128. 


re (Se), 127. 


Dire (Se), 127. 


Parfaire, 128. 


Refaire (Se), 128. 


ire, 128. 


Faire, 14, 15, 19, 35, 128. 


Parfaire (Se), 128. 


Satisfaire, 128. 


ire (Se), 128. 


Faire (Se), 128. 


Pr^ire, 127. 


Satisfaire (Se), 128. 


27. 


Imboire, 125. 


Pr^ire (Se), 127. 


Sorfaire, 128. 


3e), 127. 


Imboire (S'), 125. 


Prendre, 101, 129. 


Surfaire (Se), 128. 



Defective Verbs. 



B, 12, 137. 


Courre, 181. 


3 (S').137. 


Croire, 18, 90, 126. 


B, K«. 


Croire (Se),55, 126. 


B (S'), 138. 


Croire (S'en), 126. 


, 126, 180. 


D(<clore, 21, 161. 


1,180. 


Decroire, 126. 


138. 


Dissoudre, 12, 137. 


J, 128. 


Dissoudre (Se), 137. 


58. 


Distraire, 1.38. 


59. 


Distraire (Se), 13«. 


,160. 


Duire, 162. 


;), 160. 


Eclore, 21, 31, 1().3. 



Emboire, 125. 
Emboire (S*), 125. 
Enclore, 21, 139. 
Enclore (S'), 139. 
Enquerre, 183. 
Eiisaivre, 102, 182. 
Ensuivre (8'), 53, 102, 

182. 
Extraire, 138. 
Extraire (S'), 138. 
Forfaire, 128, 172. 
Forpattre, 89, 140. 



Frire, 164. 
Frire (Se), 164. 
Intrure, 173. 
Intrure (S*), 173. 
Malfaire, 128, 183. 
M^croire, 12«>. 
M^faire, 128, 184. 
Nonchaloir, 192. 
Paitre, 12, 89, 140. 
Pattre (Se), 89, 140. 
Portraire, 138. 
Pourboire, 193. 



204 



CLASSIFIED INDEX. 



Pourfiler, 103. 
Pourparler, 19ii. 
Pourpoindre, 191. 
Pourprendre, 196. 
Raire, 138. 



Raire or R^r, 138. 
Beclare, 174. 
Redissoudre, 137. 
Renclore, 139. 
Rentraire, 138. 



Repaltre, 89, 140. 
Repaitre (8e),89, 140. 
Retraire, 138. 
Retraire (Se), 138. 
Semondre, 184. 



Sourdre, 165. 
Soostraire, 138. 
Soustraire (Se), 66, 138. 
Tistre, 176. 



VERBAL SUBSTANTIVES. 



Acqudrenr, 107. 
Acquit, 107. 
Acquis, 107. 
Acquisition, 107. 
Adirement, 185. 
Allant, l(r>. 
Allee, 105. 

Alices et venues, 105. 
AUer, 105. 
AoAtage, 18G. 
Aoiitement, 186. 
AoOteroD, 186. 
Aoat«ur, 186. 
Aoiiteuse, 186. 
Ardent, 181. 
Ardeur, 181. 
Assiette, IK). 
Assise, 116. 
Assises, 116. 
Avenir, 114. 
Avenue, 114. 
Avoir, 8. 
Bien-aim^, 188. 
Bien-aller, 192. 
Bieu-dire, 127, 188. 
Bieu-disant, 188. 
Bien-disante, 188. 
Bien-^tre, 188. 
Bien-faire, 192. 
Bien-intentionn^, 188. 
Bien-jouer, 192. 
Bien-jug^, 188. 
Bien-mis, 188. 
Bien-mourir, 192. 
Boire, 125. 
Boisson, 125. 
Bou-vouloir, 124. 
Buveur, 125. 



Buveuse, 125. 

Condol^ance, 179. 

Courant, 108. 

Coureur, 108. 

Courre, 181. 

Courrler, 108. 

Courrifere, 108. 

Ck)ur8, 108. 

Course, 108. 

Coursier, 108. 

Cueillage, 109. 

Cueillaison, 109. 

Cueille, 109. 

Cueill^, lOi). 

Cueille-fleurs, 109. 

Cueillement, 109. 

Cueilleret, 109. 

Cueillette, 109. 

tJueilleur, 109. 

Cueilleuse, 109. 

Cueillie, 109. 

Cueillissage, 109. 

Cueilloir, 109. 

Croyance, 126. 

Croyant, 126. 

Croyante, 126. 

Deuil, 179. 
i Dire, 127. 
I Doit et avoir, 8. 

6cerveM, 189. 
i 6clopp^, 186. 
I ^clopp^e, 186. 
! Enquerre, 183. 

Envoi, 106. 

Envoyc?, 106. 

En voyeur, 106. 

^tre, 9. 

Faire, 128. 



Faire-le-faut, 128. 
Fait, 128. 
Forcene, 189. 
Fugitif, -ve, 110. 
Fugue, 110. 
Fuite, 110. 
Fuyard, 110. 
Impr^vu, 190. 
lAisser-courre, 181. 
Malfaisance, 183. 
Malfaisant, 183. 
Malfaiteur, 183. 
Malfaitrice, 183. 
Mauvais-vouloir, 124. 
M^fait, 184. 
Mort, 111. 
Mort, 111. 
Morte, 111. 
Moteur, 118. 
Motion, 118. 
Mourant, 111. 
Mourante, 111. 
Mourir, 111. 
Mouvement, 118. 
Nonchalance, 193. 
Nonchaloir, 192. 
On-<iit, 127. 
Outrecuidance, 191. 
Outrecuidant, 191. 
Pourboire, 193. 
Pourparler, liH. 
Pourpoint, li4. 
Pourpris, 194. 
Pourvoi, 119. 
Pourvoirie, 119. 
Pourvoyeur, 119. 
Pourvu, 119. 



Prematurity 190. 
Prenant, 129. 
Preneur, 129. 
Preneuse, 129. 
Provision, 120. 
Pr^voyance, 120. 
Pr^vu, 120. 
Prise, 129. 
Profil, 193. 
Puine, 189. 
Puinde, 189. 
Qu'endira-t-on? 127. 
Recru, 187. 
Recrue, 187. 
Savant, 121. 
Savantas, 121. 
Savantasse, 121. 
Savante, 121. 
Savoir, 121. 
Savoir-faire, 121. 
Savoir-vivre, 121. 
Semonce, 184. 
Semonneur, 184. 
Surcompos€, 190. 
Sursis, 117. 
Susd^nonun^, 190. 
Susdit, 190. 
Susnomm^, 190. 
Tenue, 112. 
Valeur, 122. 
Valeurs, 122. 
Venn, 113. 
Venue, 113. 
Vouloir, 124. 
Voyant, 123. 
Voyante, 12:i. 
Vue, 123. 



Allant, -ante, 105. 
Ardent, -e, 181. 
Avenant, 114. 



VERBAL ADJECTIVES. 



I Avenue (Non — ), 114. 
' Baillant, -ante, 132. 
Bailleur, -euse, 132. 



Beant, -ante, 131. 
Bee, 131. 
Bienvenu, -ue, 169. 



Courant, -ante, 106. 
Croyant, -ante, 124. 
IMfaillant, -ante, 134. 
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IMralUible, 134. 
Poisant, -ante, 162. 
J^eable, 147. 
^h^nt, -ante, 147. 
fiosuivant, -ante, 182. 
Failli, 141. 
FaiUible, 141. 
Faisable, 128. 
Faisear, -euse, 128. 
Fugitif , -ve, 110. 



Fuyard, -e, 110. 
Intrus, -e, 173. 
Issant, -ante, 172. 
Malfaisaut, -ante, 183. 
M^eant, -ante, 15.'i. 
Moteur, -trice, 118. 
Monrant, -ante. 111. 
Mnuvant, -ante, 118. 
Nonchalant, -ante, 1{C>. 
Paissaut, -ante, 140. 



Pourvoyaut, -ante, 110. 
Prenable, 12i). 
Preuant, -ante, 121). 
Prevoyant, -ante, 120. 
Prisable, 12*). 
Promoteur, -trice, 1G8. 
Puant, -ante, 133. 
Puissant, -ante, 13(>. 
Recrn, -e, 187. 



I Saillant, -ante, 14:t. 
Savant, -ante, 121. 
Savantissime, 121. 
S^ant, -ante, l."5. 
Scant, -ante, irAi. 
Seyant, -ante, l&'i. 
Trait, ^, 138. 
Valeureux, -euse, 122. 
Voyant, -ante, 123. 



Ardemment, 181. 
Avenamment, 114. 
Avenant (AP— ),114. 
AvenirClr— ),114. 



ADVERBS. 



Brnyamnient, 159. 
Couramraent, 108. 
D^pourvu (An — ), 150. 



Ensuivant, 182. 
Fugitivenient, 110. 
Issu (A r -) de, 172. 



Nonchalamment, VX\. 
Pr^matur^ment, 11!0. 
Valeureusement, 122. 



PREPOSITION. 

Avenant (A 1' — ) de, 114. 



CONJUNCTION. 



Pourvu que. Hi). 
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Himself; Melicerte; Sicilian, or Love the 
Painter; Tartuffe, or the Imposter; Amphit- 
ryon; George Dandin, or the Baffled Husband. 

Vol. III. The Miser; Mr. De Pourceaugnac; 
Magnificent Lovers; Shopkeeper turned Gentle- 
man ; Psyche ; Impostures of Scapin ; Countess 
of Escarbagnas; Learned Women; Imaginary 
Invalid. 

The Miser ; Tartuffe ; The Shopkeeper turned 
Gentleman, with Brief Memoir. 50 cents. 
Bohn^s Select Library, 

PARALLEL GRAMMAR SERIES. 

French Grammar. By L. M. Moriarty. 90 

cents. 

Preparatory French Course. By Mademoiselle 
ZWEIKEL. 50 cents. 

First French Reader and Writer. By R. J. 
MoRiCH and W. S. Lyon. 50 cents. 

Second French Reader and Writer. By P. E. 

E. Barbikr. 50 cents. 

Third French Reader and Writer. By I^ 
Barbe. In preparation, 

FERRAULT. — Popular Tales. Edited by 
Andrew Lang, M.A. ^1.50. 

Contes de F6es. Edited by G. EucfeNE Fas- 
nacht. Illustrated. Macmillan^s Primary 
Series, i6mo. 40 cents. 

PIRON. — La M6tromanie. A Comedy. With 
Memoir and Notes by G. Masson. Pitt Press 
Series, i6mo. 50 cents. 

PONSARD (F.) . — Charlotte Corday. ATragedy. 
With Introduction and Notes by Arthur R. 
Ropes, M.A. Pitt Press Series. i6mo. 60 
cents. 

QUINET. -- Lettres k sa Mdre. Edited by 
George Saintsbury. Clarendon Press Series, 
i6mo. 50 cents. 

RACINE.— Britannicus. Edited by E. Pelus- 
siKR. Foreign School Classics. 50 cents. 

Esther. With Introduction and Notes by Georgb 
Saintsbury. Clarendon Press Series. i6mo. 
50 cents. 

Les Plaidetirs. Comedie. By E. G. W. Braun- 
HOLTZ. Pitt Press Series. i6mo. 60 cents. 

Abridged Edition. i6mo. 30 cents. 

See also GomberCs French Drama. 
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WORKS ON THE FRENCH LANGUAGE AND LITERATURE, 



RACINE. — Dramatic Works. A Metrical Eng- 
lish Version, with Biographical Notice. By R. 
Bruce Boswell, M.A. 2 voK Each j^i.oo. 
Bohn, 
Half calf, $2.25 each. 

Vol. I. The Thebaid; Alexander the Great; 

Andromache; The Litigants; Britannicus; 

Berenice. 
Vol. II. ' Bajazet; Mithridates; Iphigenia; 

Phaedra; Esther; Athaliah. 

REGNARD'S Le Jouear, and Brueys and Pala- 
prat's Le Grondeur. With Notes by G. Mas- 
son. Clarendon Press S^ies. i6ino. 60 cents. 

SAINTE-BEUVE (C. A.). — Causeries da Ltindi. 
Selections. Edited by George Saintsbury. 
Clarendon Press Series. i6mo. 50 cents. 

M. Daru. (Causeries du Lundi, Vol. IX.) By 
G. Masson. PiU Press Series, i6mo. 50 cents. 

S AINTINE. — Picciola. 1 6mo. 40 cents. — See 
Foreign Classics. 

La Picciola. By A. C. Clapin, M.A. Pitt Press 
Series. i6mo. 50 cents. 

SAINTSBURY. Works by George Saintsbury. 

A Primer of French Literature. Clarendon 
Press Series. 3d Edition, revised. i6mo. 
40 cents. 

A Short History of French Literature. Clar- 
endon Press Series. 4th Edition. $2.25. 

Specimens of French Literature. Selected 
and Arranged. 2d Edition. $2.25. 

SAND (G.). — La Mare au Diable. Edited by 
W. E. Russell, M.A. Foreign School Classics. 
i8mo. 30 cents. 

SANDEAU. — Mademoiselle de la Seiglidre. 
With Notes by H. C. Steel, B.A. Foreign 
School Classics. i8mo. 40 cents. 

SCRIBE (E.). — Le Verre d'Eau. Edited by 
C. Colbeck, M.A. Pitt Press Series, i6mo. 
50 cents. 

SCRIBE (E.) and LEGOUVE (E.)— BataiUe de 
Dames ; ou, Un Duel en Amour. Edited by 
Rev. H. A. Bull, M.A. Pitt Press Series. 
i6mo. 50 cents. 

SEDAINE. — Le Philosophe sans le Savoir. 
Edited by Rev. H. A. Bull. Pitt Press Series. 
i6roo. 50 cents. 

SEVIGNE. — Selections from the Correspond- 
ence of Mme. S^vigne and her Chief Con- 
temporaries. Edited by G. Masson. Clarendon 
Press Series. i6mo. 75 cents. 



SOUVESTRE (E.). — Un Philosophe sous les 
Toits. Edited by L. M. Moriarty. Mac- 
millan^s Primary Series. i6mo. In the Press. 

Un Philosophe sous les Toits. Edited, with 
Introduction and Notes, by H. W. Eve, M.A. 
Pitt Press Series. i6mo. 60 cents. 

STORM (J.).— French Dialogues. A Systematic 
Introduction to the Grammar and Idiom of 
Spoken French. Intermediate Course. Author- 
ized English Edition by George Macdonald. 
$1.10. 

THIERRY.— Lettres sur PHistoire de France 

(XIII.-XXIV.). Edited by G. Masson and 
G. W. Prothero. With Map. Pitt Press 
Series. i6mo. 70 cents. 

R6citsdes Temps M^rovingiens. I.-III. Edited 
by G. Masson and A. R. Ropes, M.A. With 
Map. Pitt Press Series. i6mo. 75 cents. 

History of the Conquest of England by the 
Normans : its Causes and its Consequences, 
in England, Scotland, Ireland, and the Con- 
tinent. Translated from the 7th Paris Edi- 
tion by William Hazlitt. 2 vols. Each 
^i.oo. Bohn. 

VIGNY.— LaCannedeJonc. With Notes by H.W. 
Eve, M.A. Pitt Press Series. i6mo. 50 cents. 

VILLEMAIN (A. F.).— Lascaris ou Les Grdcs 
du XV. Sidcle. Nouvelle Historique. With 
Notes by G. Masson. Pitt Press Series. i6mo. 
50 ceilts. 

VOLTAIRE. — Histoire de Charles XR, Roi de 
Sudde. Edited, with Notes, by G. E. Fas- 
NACHT. Macmillan^s Foreign School Classics. 
i8mo. 90 cents. 

Charles Xn. i6mo. 40 cents. — See Foreign 
Classics, 

Histoire de Sidcle de Louis XIV. (Part I. 
Chaps. I.-XIII.). Edited, with Notes, by G. 
Masson, and G. W. Prothero, MA. Pitt 
Press Series, i6mo. 60 cents. 
Part II. Chaps. XIV.-XXIV. By the same. 

With 3 Maps. 60 cents. 
Part III. Chaps. XXV. to end. By the same. 

60 cents. 

M^rope. Edited, with Notes, by George Saints- 
bury. Clarendon Press Series, i6mo. 50 cents. 
See also Gotnberfs French Drama, 

Tales. Translated by R. Bruce Boswell, 
M.A. 

Vol. I., containing Ladig, Babouc, Plato's Dream, 
Candide, L'Ingenu, and other Tales. $1.00. 
Bohn, Half calf, ^^2.25. 
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MACMILLAN'S PROGRESSIVE FRENCH COURSE. 

By G. E. FASNACHT. 

EX F CAP, 8V0. 

" The admirable scries of books written by Mr. Fasnacht, taken in their entirety, constitute one of the vay 
best, if not the best, series of French Grammars and Composition Books offered for the use of students.** — 
Lyceum, 

"Its treatment and arrangement seem to us to be as complete and practical as any series we have eiaus- 
ined." — Journal of Education. 

I. FIRST YEAR. — Containing Easy Lessons on Regular Accidence. With Exercises and 

Vocabulary. 30 cents. 

*' This is a very good Exercise Book for the pupil's first year's course in French. Each lesson exactly occu- 
pies a page, with Vocabulary, Rule, and a double exercise m French and English — an arrangement which is 
not without its convenience, as the pupil has before him all the materials of his lesson without turning to another 
part of the book. ... A brief Appendix gives, in a very neat form, the Regular Verbs, and the whole concludes 
with a general Vocabulary of the words used throughout the book arranged alphabetically." — Educaiiomal 
Times. 

II. SECOND YEAR. — Containing an Elementary Grammar, with copious Exercises, Notes, 

and Vocabularies. 55 cents. 

" Pleasant to look at and thorough in the handling of the subject under consideration, viz., the elucidation of 
all the parts belonging to the French sentence. This is done so satisfactorily by both analysis and synthesis, 
that a careful student could scarcely pass over the ground marked out by this handsome little volume without 
knowing well all that is essential to the structure of the French sentence. Elspecially would we call attention to 
the manner in which the Subjunctive mode is explained and made familiar by practical illustrations in reading 
lessons. Rarely have we met with a volume at once so compact, so pleasing to the student, and yet so instruc- 
tive." — Educational Weekly, Chicago. 

III. THIRD YEAR. — Containing a Systematic Syntax, and Lessons in Composition. 65 cents. 

" A good practical Book. . . . The Svntax, which forms the first part of the book, contains more practical 
knowledge, in the short space of upwards of a hundred pages, than any grammar we know of. The rules are 
clfarly enunciated, well illustrated with examples, and interspersed with many a useful hint. The able treatment 
of the subjunctive mood, the order of words, and the place of the pronouns alone would suffice to place this book 
in the foremost rank of class-books. But the whole reaches the same high level. . . . The second part of this 
course is a set of lessons in composition ; each lesson consisting of a th^me, a piece of English prose for transla- 
tion, and a dialogue in French, to illustrate special idioms. I'he dialogues are most happily selected, and a most 
useful addition to this part of the book." — Journal 0/ Education. 

TEACHERS' COMPANIONS TO THE ABOVE. — With copious Notes, Hints for different 
Readings, Philological Remarks, etc. Each Year. $1.10. 



MACMILLAN'S PROGRESSIVE FRENCH COMPOSITION. 

By G.E. FASNACHT. 

1. FIRST COURSE. — Parallel French-English Extracts and Parallel English-French Syn- 
tax. 60 cents. 

" Still another example of the attention that is being devoted to the preparation of suitable text-books in 
modem languages. The book before us seems calculated to produce most excellent results." — The Index, 

H. SECOND COURSE. — For Advanced Students. Parallel French-English Passages and 

Classified French Model Extracts. $1.10. 
TEACHERS' COMPANIONS TO THE ABOVE. Each Year. $1.10. 



MACMILLAN'S PROGRESSIVE FRENCH READERS. 

By G. E. FASNACHT. 

I. FIRST YEAR. — Containing Tales, Historical Extracts, Letters, Dialogues, Ballads, 

Nursery Songs, etc. With Vocabularies and Exercises. 65 cents. 

11. SECOND YEAR. — Containing Fiction in Prose and Verse, Historical and Descriptive 

Extracts, Essays, Letters, Dialogues, etc. With Exercises. 65 cents. 

" The selections are happy. The introduction explains neatly the etymologies, and gives a summary of the 
chief laws by which Latin has passed into French. . . . Anything by the author of this volume is of me very 
best. " — Michigan School Moderator. 

MACMILLAN & CO., 

66 FIFTH AVENUE - - - - NEW YORK. 
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